Navrh

ZAKON
ze dne ... 2016,

kterym se méni zakon ¢. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni
pozdéjsich predpisii, a nékteré dalsi souvisejici zakony

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI
Zména zakona o podnikani na kapitalovém trhu
CL1

Zakon ¢. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitdlovém trhu, ve znéni zakona
¢. 635/2004 Sb., zakona ¢. 179/2005 Sb., zakona ¢. 377/2005 Sb., zakona ¢. 56/2006 Sb.,
zakona ¢. 57/2006 Sb., zakona ¢. 62/2006 Sb., zakona ¢. 70/2006 Sb., zakona ¢. 159/2006 Sb.,
zakona ¢. 120/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 29/2008 Sb., zakona ¢. 104/2008
Sb., zakona ¢&. 126/2008 Sb., zakona ¢&.216/2008 Sb., zakona ¢.230/2008 Sb., zakona
¢. 7/2009 Sbh., zdkona ¢. 223/2009 Sb., zakona ¢&. 227/2009 Sb., zakona ¢. 230/2009 Sb.,
zdkona ¢.281/2009 Sb., zakona ¢.420/2009 Sb., zakona ¢&. 156/2010 Sb., zdkona
¢. 160/2010 Sb., zakona ¢&. 409/2010 Sb., zakona ¢. 41/2011 Sb., zakona ¢&. 139/2011 Sb.,
zékona ¢. 188/2011 Sb., zakona ¢. 420/2011 Sb., zakona ¢&. 428/2011 Sb., zakona ¢. 37/2012
Sb., zakona ¢. 172/2012 Sb., zakona ¢. 254/2012 Sb., zakona ¢. 134/2013 Sb., zakona .
241/2013 Sb., zakona ¢. 303/2013 Sb., zakona ¢. 135/2014 Sb., zakona ¢. 336/2014 Sb. a
zakona €. .../2015 Sb., se méni takto:

1.  Pozndmka pod ¢arou €. 1 zni:

,,) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/9/ES ze dne 3. bfezna 1997 o systémech pro odSkodnéni
investort.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES ze dne 19. kvétna 1998 o neodvolatelnosti zuctovani
V platebnich systémech a v systémech vypotfadani obchodt s cennymi papiry, ve znéni smérnic Evropského
parlamentu a Rady 2009/44/ES a 2010/78/EU.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/34/ES ze dne 28. kvétna 2001 o pfijeti cennych papirt
ke kotovani na burze cennych papird a o informacich, které k nim maji byt zvefejnény, ve znéni smérnic
Evropského Parlamentu a Rady 2003/6/ES, 2003/71/ES, 2004/109/ES a 2005/1/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES ze dne 4. listopadu 2003 o prospektu, ktery ma byt
zvefejnén pii vefejné nabidce nebo pfijeti cennych papirti k obchodovani, a 0 zméné smérnice 2001/34/ES,
ve znéni smérnic Evropského parlamentu a Rady 2008/11/ES, 2010/73/EU, 2010/78/EU, 2013/50/EU a
2014/51/EU.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004 o harmonizaci pozadavka
na prithlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichz cenné papiry jsou piijaty k obchodovani
na regulovaném trhu, a o zméné¢ smernice 2001/34/ES, ve znéni smérnic Evropského parlamentu a Rady
2008/22/ES, 2010/73/EU, 2010/78/EU a 2013/50/EU.

Smérnice Komise 2007/14/ES ze dne 8. biezna 2007, kterou se stanovi provadéci pravidla k nckterym
ustanovenim smérnice 2004/109/ES o harmonizaci pozadavkd na pruhlednost tykajicich se informaci
0 emitentech, jejichZz cenné papiry jsou pfijaty k obchodovani na regulovaném trhu, ve znéni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2013/50/EU.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. Cervna 2013 o pfistupu k cinnosti
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uvérovych instituci a o obezietnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investicnimi podniky o zméné
smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich néstroji a o
zmén& smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU.*.

CELEX: 32014L0065
CELEX: 32014R0596

2.

2)
2

Poznamka pod carou €. 2 zni:

Nafizeni Komise (ES) ¢. 809/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se provadi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2003/71/ES, pokud jde o tidaje obsazené v prospektech, upravu prospektd, uvadéni tidaja
ve formé odkazu, zvetejiovani prospektl a Sifeni inzeratd, ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 1787/2006,
211/2007 a ¢. 1289/2008 a ve znéni nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 311/2012, 486/2012,
862/2012, 621/2013 a ¢. 759/2013.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1060/2009 ze dne 16. zati 2009 o ratingovych agenturach,
ve znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 513/2011 a €. 462/2013 a ve znéni smérnic
Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU a 2014/51/EU.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 236/2012 ze dne 14. biezna 2012 o prodeji na kratko a
nékterych aspektech swapt Uvérového selhani, ve znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.909/2014.

Nartizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o OTC derivatech,
ustfednich protistranach a registrech obchodnich dajl, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/59/EU, ve znéni nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) ¢. 1002/2013 a ve znéni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 a €. 600/2014.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezfetnostnich
pozadavcich na Givérové instituce a investi¢ni podniky a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012.

Nartizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 909/2014 ze dne 23. Cervence 2014 o zlepSeni vypotadani
obchodll s cennymi papiry v Evropské unii a centralnich depozitafich cennych papiri a o zméné smérnic
98/26/ES a 2014/65/EU a natizeni (EU) ¢. 236/2012.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014 ze dne 16. dubna 2014 o zneuzivani trhu (nafizeni
o zneuzivani trhu) a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES a smérnic Komise
2003/124/ES, 2003/125/ES a 2004/72/ES.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich
nastroju a o zméné narizeni (EU) ¢. 648/2012.

Naftizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU), kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/65/EU.

Provadéci nafizeni Komise (EU), kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU.

Naftizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU), kterym se doplfiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) &. 596/2014.

Provadéci nafizeni Komise (EU), kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 596/2014.

Naftizeni Komise v prenesené pravomoci (EU), kterym se doplfiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 600/2014.

Provadéci nafizeni Komise (EU), kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢&.600/2014.°.

CELEX: 32014R0596
CELEX: 32014R0600

3.

Poznamky pod carou ¢. 2e, 2h, 3b, 3c, 3d, 3e, 10c, 10d, 15, 16, 17, 22a a 22b se zrusuji,
a to v¢etné odkazl na poznamky pod ¢arou.
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4. 'V § 1 odst. 3 se slovo ,,a“ na konci pismene d) nahrazuje ¢arkou, tecka na konci
pismene e) se nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena f) a g), kterd vcetné pozndmek
pod carou ¢. 52 a 53 zné;ji:

,,f) pfimo pouzitelny ptedpis Evropské unie upravujici zneuzivani trhu®® a

g)_piimo pouzitelny predpis Evropské unie upravujici trhy finanénich nastroja>>,

52) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 596/2014.
5% Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014..

CELEX: 32014R0596
CELEX: 32014L0065

5. § 2 véetné nadpisu a poznamKy pod ¢arou ¢. 54 zni:
»§ 2

Vymezeni nékterych pojmi a vztah k pojmoslovi pfimo pouzitelnych predpisi Evropské
unie

(1) V tomto zakon¢ se rozumi

a) algoritmickym obchodovanim obchodovani s investi¢nimi nastroji, kdy pocitacovy
algoritmus automaticky, s omezenym lidskym zasahem nebo bez n€j, uréuje jednotlivé
parametry pokynu, napiiklad zadani, na¢asovani, cenu nebo objem pokynu nebo zpisob
nakladani s pokynem po jeho podani; algoritmickym obchodovanim vSak neni systém,
ktery se pouziva pouze ke smérovani pokyni do jednoho nebo vice obchodnich systémi,
ke zpracovani pokynd bez stanoveni jakychkoli parametrt obchodovani, k potvrzeni
pokynti nebo k poobchodnimu zpracovani provedenych obchodt,

b) algoritmickym obchodovanim s vysokou frekvenci zptisob algoritmického obchodovani s

1. automaticky uréenvm zahajenim, vytvofenim, smérovanim nebo provedenim pokynu
bez lidského zasahu pro jednotlivé obchody nebo pokyny,

2. vysokym pocétem zprav béhem dne, pfi¢emz tyto zpravy zahrnuji pokyny, kotace nebo
zruSeni pokynu, a

3. infrastrukturou slouzici k minimalizaci sitovych a jinych typu prodlev, kterd zahrnuje
alesponn umisténi spolu s dal§imi obdobnymi zafizenimi a osobami, umisténi v
bezprostiedni blizkosti obchodniho systému, nebo vysokorychlostni primy elektronicky

piistup,

c) depozitnim certifikdtem cenny papir obchodovatelny na kapitdlovém trhu, ktery
1. nahrazuje vlastnictvi cennych papirt emitenta, ktery nema sidlo v mist€ obchodovani, a

2. muze byt piijat k obchodovani na evropském regulovaném trhu a obchodovan nezavisle
na nahrazenvch cennvch papirech dotéeného emitenta,

d) derivatem tykajicim se zeméd¢€lskych komodit derivat, ktery se tvka nékterého z produkti
podle ¢l. 1 a v ¢astech [ az XX a XXIV/1 pfilohy I nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 1308/2013,




e) energetickym derivatem opce, futures, swap nebo jiny derivat podle § 3 odst. 1 pism. h),
1. kterd se tyka uhli nebo ropy,

2. se kterou se obchoduje v organizovaném obchodnim systému a

3. ktera se musi vyporadat dodanim podkladového aktiva,

f) evropskym obchodnikem s cennymi papiry osoba, kterd ma povoleni udélené v souladu
s pozadavky podle ¢l. 5 az 8 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU o trzich
finan¢nich néstrojt,

g) fondem ETF, fond, jehoz nejméné jeden druh jim vydavanych cennych papiri je celodenné
obchodovan v nejméné jednom obchodnim systému a s nejméné jednim tvircem trhu,
ktery pfijima opatieni k zajiSténi toho, aby se cena té€chto cennych papiri v_obchodnim
systému vyznamné neliSila od hodnoty fondového kapitalu tohoto fondu ¢i pfipadné také
od priblizné hodnoty fondového kapitalu tohoto fondu,

h) investiénim  poradenstvim  tykajicim se investi¢nich  nastroji  poskytnuti
individualizovaného doporuceni zakaznikovi ohledné obchodu S investi¢énim nastrojem, a
to bez ohledu na to, zda je poskytovano z podnétu zakaznika nebo potencialniho zdkaznika
¢i z podnétu poskytovatele investi¢nich sluzeb,

1) kvalifikovanou ucasti pfimy nebo nepfimy podil na zékladnim kapitalu nebo hlasovacich
pravech pravnické osoby nebo jejich soulet, ktery ptedstavuje alespoii 10 % nebo
umoziuje uplatiiovat vyznamny vliv na jeji fizeni, pficemz nepifimym podilem se rozumi
podil drzeny prostiednictvim jiné osoby nebo skupiny osob jednajicich ve shodé¢,

J) majetkem zakaznika penéZni prostfedky a investiéni nastroje, které ma obchodnik
S cennymi papiry ve své moci za ucelem poskytnuti investi¢ni sluzby, a penézni prostredky
a investi¢ni nastroje ziskané za tyto hodnoty pro zakaznika; majetkem zakaznika nejsou
vklady podle zakona upravujiciho ¢innost bank,

k) obchodovénim s investi¢nimi nastroji na vlastni et obchodovani s vyuzitim vlastniho
majetku vedouci k uzavieni obchodu s investicnim néstrojem,

I) osobou ve vrcholném vedeni fyzicka osoba, kterd v ramci obchodnika s cennymi papiry,
organizatora regulovaného trhu nebo poskytovatele sluzeb hldSeni udaju zastdva vykonnou
fidici funkci, odpovida za kazdodenni fizeni ¢innosti dané osoby véetné distribuce sluzeb a
produktii zdkazniktim, a je za toto fizeni odpovédna vuci vedoucimu organu,

m) parovanim pokynti na vlastni Gc¢et obchodovani zpisobem, kdy mezi prodavajiciho a
kupujiciho v daném obchodu vstoupi dal$i osoba tak, ze

1. tato osoba neni v souvislosti s obchodem s prodavajicim i s kupujicim vystavena
trznimu riziku

2. obchod s prodévajicim i s kupujicim se provadi soucasné a

3. obchod s prodavajicim i s kupujicim je uzavien za cenu, pfi niz tato osoba neutrpi ztratu
ani nevytvori zisk. s vyjimkou pfedem oznamené provize, uplaty nebo srazky,

n) provadénim pokyni tyvkajicich se investi¢nich nastroji na ucet zakaznika jednani vedouci k
uzavieni smlouvy o koupi nebo prodeji investi¢niho nastroje na ucet zakaznika; provadéni
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pokyni tykajicich se investi¢nich nastroji na ucet zakaznika zahrnuje i uzavieni smlouvy o
prodeji _investi¢niho ndstroje  vydaného obchodnikem s cennymi papiry, bankou,
spofitelnim nebo Uveérnim druzstvem nebo srovnatelnou zahrani¢ni osobou se sidlem v
Evropské unii v okamziku jeho vydani,

0) pfimym elektronickym pfistupem opatieni, kterym téastnik obchodniho systému umoziuje
1iné osobé& pouziti jeho obchodnich identifikaénich udaju k elektronickému piedani pokynu
tvkajicich se investi¢niho nastroje pfimo tomuto obchodnimu systému, zahrnujici

1. opatfeni, ktera vyuzivaji infrastruktury nebo systém pripojeni tohoto ucastnika k predani
pokynu (pfimy pfistup na trh), a

2. opatfeni, u kterych nedochdzi k vyuziti infrastruktury nebo systému pripojeni tohoto
ucastnika k pfedani pokynu (sponzorovany pristup),

p)_strukturovanym vkladem vklad podle zdkona upravujiciho innost bank, ktery je splatny v
plné vysi v okamziku splatnosti a jehoZ vynos je podminén vzorcem zahrnujicim napiiklad
index, investi¢ni nastroj, sménny kurz, komoditu nebo jinou véc, anebo jejich kombinaci;
strukturovanym vkladem neni vklad s variabilni Grokovou mirou, jehoz vynos je navazan
pouze na index urokové miry,

q) trvalym nosi¢em dat jakykoli ndstroj, ktery umozfiuje zakaznikovi uchovani informaci
uréenych jemu osobné tak, aby mohly byt vyuzivany po dobu pifiméfenou ucelu téchto
informaci, a ktery umoznuje reprodukci téchto informaci v nezménéné podobé,

r) idaji o osobé
1. u pravnické osoby a u podnikajici fyzické osoby jméno, sidlo a identifikac¢ni ¢islo osoby,
bylo-li ptidéleno,
2. u fyzické osoby, ktera neni podnikatelem, jméno, datum narozeni, nebo rodné ¢islo,
bylo-li pfidéleno, a bydliste, a

S) vedoucim organem organ obchodnika s cennymi papiry, investi¢niho zprostiedkovatele,
organizatora regulovaného trhu nebo poskytovatele sluzeb hlaSeni udaju, ktery je opravnén
ke stanoveni strategie, cili a celkového sméfovani této osoby a ktery dozoruje a sleduje
rozhodovani vedeni této osoby, a to véetné osob, které skute¢né vedou ¢innost dané osoby.

(2) V tomto zdkon¢ se dale rozumi

a) derivatem derivat podle ¢l. 2 odst. 1 bodé 29 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 600/2014 o trzich finanénich nastroju, pficemz

1. odkazem na ¢l. 4 odst. 1 bod 44 pism. ¢) smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/65/EU se rozumi odkaz na § 3 odst. 2 pism. €) a

2. odkazem na pfilohu I oddil 4 body 4 az 10 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/65/EU se rozumi odkaz na § 3 odst. 1 pism. d) az k),

b) derivitem obchodovanym v obchodnim systému derivat obchodovany v obchodnim
systému podle ¢l. 2 odst. 1 bodé 32 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 600/2014,

) komoditnim derivatem komoditni derivat podle ¢1. 2 odst. 1 bod¢ 30 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 600/2014, pficemz
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1. odkazem na ¢l. 4 odst. 1 bod 44 pism. ¢) smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/65/EU se rozumi odkaz na § 3 odst. 2 pism. €),

2. odkazem na piilohu I oddil C bod 10 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/65/EU se rozumi odkaz na § 3 odst. 1 pism. j) ak). a

3. odkazem na piilohu I oddil C body 5. 6, 7 a 10 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/65/EU se rozumi odkaz na § 3 odst. 1 pism. g) az k),

d) likvidnim trhem likvidni trh podle ¢l. 2 odst. 1 bodé 17 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 600/2014 a v ¢l. 2 az 9 provadéciho natizeni Evropské komise k MiFIR

(DA),

e) pocateCnim kapitalem pocatecni kapital podle ¢l. 26 odst. 1 pismeno a) az e) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 o obezfetnostnich pozadavcich na
uverove instituce a investicni podniky,

f) podiizenym dluhopisem certifikat podle ¢l. 2 odst. 1 bodé 27 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 600/2014,

g) strukturovanym finan¢nim produktem strukturovany finan¢ni produkt podle ¢l. 2 odst. 1
bod¢ 28 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 600/2014 a

h) uzkym propojenim 1zké propojeni podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 38 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013.

(3) Pouziva-li ptimo pouzitelny ptedpis Evropské unie pojem
a) cenné papiry nahrazujici jiné cenné papiry, rozumi se jim depozitni certifikaty,
b) certifikat, rozumi se jim podtizeny dluhopis,
c) finan¢ni nastroj, rozumi se jim investi¢ni nastroj,
d) fondem obchodovanym v obchodnim systému, rozumi se jim fond ETF,
e) investi¢ni podnik, rozumi se jim obchodnik s cennymi papiry,
f) investi¢ni sluzby, rozumi se jim hlavni investi¢ni sluzby,
g) misto pro provadéni pokynt, rozumi se jim pfevodni misto,
h) obchodovani parovanim pokynii na vlastni ucet, rozumi se jim parovani na vlastni ucet,
i) organizator trhu, rozumi se jim organizator regulovaného trhu,
J) povolenky na emise, rozumi se jim povolenky na emise sklenikovych plynd,
k) tfeti zem¢, rozumi se jim stat, ktery neni ¢lenskym statem Evropské unie, a

I) Unie, rozumi se jim Evropska unie.



(4) Obchodnim systémem je

a) evropsky regulovany trh,

b) mnohostranny obchodni systém a

C) organizovany obchodni systém.

(5) Utastnikem obchodniho systému se rozumi i &len nebo zakaznik obchodniho
systému.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecna organizace trhii se zemédé€lskymi produkty a zrusSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢.

234/79, (ES) &. 1037/2001 a (ES) &. 1234/2007..

CELEX: 32014L0065
CELEX: 32014R0596
CELEX: 32014R0600

6. Poznamky pod €arou €. 2b a 2c¢ se zruSuji, a to véetn¢ odkazli na poznadmky pod Carou.
7. § 2aaz 2d vCetné nadpist znéji:
»$ 2a

Zarazeni zakazniku

(1) Zakaznikem se v tomto zakoné rozumi osoba, které je poskytovana investi¢ni
sluzba.

(2) Profesionalnim zakaznikem se v tomto zdkoné rozumi zakaznik, ktery ma
dostateéné zkuSenosti a odborné znalosti k tomu, aby ¢inil vlastni investi¢ni rozhodnuti a
fadné€ vyhodnocoval s tim souvisejici rizika, a je uveden v § 2b.

(3) Neprofesionalnim zdkaznikem se v tomto zdkoné rozumi zakaznik, ktery neni
profesiondlnim zakaznikem.

(4)_Zpusobilou protistranou se v _tomto zdkoné rozumi osoba podle § 2c. Plati, ze
zpusobila protistrana jedna jako zakaznik.

(5) Poskytovatelem investi¢nich sluzeb se v tomto zdkoné rozumi

a) obchodnik s cennymi papiry,

b) investi¢ni zprostiedkovatel,

C) investi¢ni spole¢nost, ktera ma povoleni k poskytovani sluzeb podle § 11 odst. 1 pism. ¢) az
f) zédkona ¢. 240/2013 Sb., o investi¢nich spolecnostech a investi¢nich fondech, ve znéni
zakona ¢. 336/2014 Sb. a
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d) zahraniéni osoba, kterd poskytuje investi¢ni sluzby v Ceské republice prostiednictvim
pobocky.

§2b
Profesionalni zakaznik

(1) Profesionalnim zikaznikem se v tomto zdkoné ve vztahu ke v8em investi¢nim
sluzbam a ve vztahu ke vSem investi¢nim nastrojim rozumi osoba, ktera je povinna mit pro
vyvkon své Cinnosti na financnich trzich, ktera je rozhodujici ¢innosti této osoby, povoleni
organu dohledu statu, ve kterém ma sidlo nebo ustredi, pfipadné podléha regulaci tohoto statu,
a to bez ohledu na to, zda jde o povoleni nebo regulaci plynouci z né€které ze smeérnic
Evropské unie, anebo zda jde o stat, ktery neni ¢lenskym statem Evropské unie, vzdy vSak

a) banka nebo spofitelni a uvérni druzstvo,

b) obchodnik s cennymi papiry,

C)_jiné povolené nebo regulované finanéni instituce se sidlem nebo tGstiedim v Ceské
republice, v¢etné investi¢nich a pojistovacich zprostiedkovatelt,

d) pojistovna nebo zajist'ovna,

e) investi¢ni spole¢nost nebo samospravny investié¢ni fond,

f) penzijni spole¢nost,

g) osoba podle § 4b odst. 1 pism. j) se sidlem nebo usttedim v Ceské republice,

h)_osoba podle ¢l. 4 odst. 1 bodé 4 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013
se sidlem nebo ustfedim v Ceské republice,

1) jiny institucionalni investor se sidlem nebo ustiedim v Ceské republice, a

J)_zahraniéni osoba se srovnatelnou ¢innosti jako néktera z osob uvedenych v pismenech a) az

i).

(2) Profesionalnim zakaznikem se v tomto zakoné ve vztahu ke vSem investi¢énim
sluzbam a ¢innostem a ve vztahu ke vS§em investi¢nim nastrojim dale rozumi pravnicka osoba
zalozena za ucelem podnikani, ktera podle posledni uéetni zavérky spliluje alespon 2 ze 3
kritérii velikosti, kterymi jsou

a)_aktiva celkem alespoii 20 000 000 EUR,

b)_ro¢ni Ghrn Cistého obratu alesponi 40 000 000 EUR, a

c)_vlastni kapital odpovidajici ¢astce alespoii 2 000 000 EUR.

(3) Profesionalnim zakaznikem se v tomto zdkoné ve vztahu ke vSem investi¢nim
sluzbam a Cinnostem a ve vztahu ke v§em investiénim néstrojum déle rozumi




a) stat nebo Clensky stit federace nebo spolkového statu, véetné orgdnu vetejné moci
povéreného spravou vetejného dluhu,

b) Ceska nérodni banka nebo centralni banka jiného statu a

C) mezinarodni a nadnéarodni instituce jako Svétova banka, Mezinarodni ménovy fond,
Evropské centralni banka, Evropska investiéni banka nebo jina srovnatelnd mezinarodni

organizace.

(4) Profesionalnim zakaznikem se v tomto zadkoné ve vztahu ke vSem investi¢nim
sluzbam a d¢innostem a ve vztahu ke vSem investicnim ndastrojum dale rozumi jiny
institucionalni investor, jehoZz rozhodujici ¢innost spociva v investovani do investi¢nich
nastroji, vcéetn€ osob, které provadi sekuritizaci aktiv_nebo jiné obchody zajiStujici
financovani.

§ 2¢
Zpisobila protistrana

(1) Zpusobilou protistranou se v tomto zakoné rozumi

a) obchodnik s cennymi papiry,

b) banka nebo spofitelni a Gvérni druzstvo,

C) pojistovna nebo zajistovna,

d) investi¢ni spolecnost nebo samospravny investi¢ni fond,

e) penzijni spole¢nost,

f) jiné povolené nebo regulované financni instituce se sidlem nebo ustiedim v Ceské

republice,

g) zahrani¢ni osoba se srovnatelnou ¢innosti jako néktera z osob uvedenych v pismenech a) az

f.

h) stit nebo clensky stat federace nebo spolkového statu, véetné organu veiejné moci
povéteného spravou vetejného dluhu,

i) Ceska narodni banka nebo centralni banka jiného statu a

J) nadnarodni instituce.

(2) Zpusobilou protistranou se v tomto zakoné dale rozumi jina osoba,

a) ktera spliluje pozadavky podle ¢l. 77 provadéciho nafizeni Komise k MiFID2 (DA) a
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b) od niz poskytovatel investi¢nich sluzeb ziska pied poskytnutim investi¢ni sluzby podle § 4
odst. 2 pism. a), b) nebo ¢) vyslovné potvrzeni, Ze tato osoba souhlasi s tim, aby byla
povazovana za zpusobilou protistranu, a to bud’ obecné, nebo ve vztahu ke konkrétnimu
obchodu s investi¢nim nastrojem.

(3) Poskytovatel investi¢nich sluzeb pii posouzeni, zda tato osoba spliiuje pozadavky
podle odstavce 2 pism. a), zohledni pfislu§na ustanoveni pravniho fadu statu, ve kterém ma
tato osoba sidlo nebo ustredi.

(4) Potvrzeni podle odstavce 2 pism. b) blize upravuje ¢l. 77 provadéciho nafizeni
Komise k MiFID2 (DA).

§2d
Profesionalni zakaznik na zZadost
Poskytovatel investiGnich sluzeb jednd s neprofesiondlnim zakaznikem jako s

profesionalnim zakaznikem (dale jen ..profesiondlni zdkaznik na zadost™), a to bud’ obecné,
anebo ve vztahu k uréité investiéni sluzbé, uréitému obchodu, typu obchodu nebo produktu,

jestlize

a) tento zakaznik tohoto poskytovatele investiénich sluzeb pisemné pozada, aby s nim obecné,
nebo ve vztahu k uréité investi¢ni sluzbé, uréitému obchodu, typu obchodu nebo produktu,
jednal jako s profesionalnim zakaznikem,

b) tento poskytovatel investi¢nich sluzeb se ujisti, ze tento zakaznik spliuje alespon 2 z téchto
3 Kritérii:
1. provedl za kazdé z poslednich 4 po sobé jdoucich &tvrtletich v piislusné oblasti
finanéniho trhu obchody ve vyznamném objemu a v primérném poctu alesponn 10
obchodu za étvrtleti,

2. hodnota jeho majetku tvofeného penéZnimi prostiedky a investi¢nimi néstroji odpovida
¢astce alespon 500 000 EUR a

3. po dobu nejméné jednoho roku v souvislosti s vvkonem svého zaméstnani, povolani
nebo funkce vykonava &innost v oblasti finanéniho trhu, kterd vyzaduje znalost obchodu
nebo sluzby. jichz se Zadost tyka,

C) tento poskytovatel investi¢nich sluzeb se ujisti, Ze tento zakaznik ma ohledné obchodu
nebo sluzby, jichz se zadost tyka, potfebné zkuSenosti a odborné znalosti k tomu, aby byl
schopen ¢&init vlastni investi¢ni rozhodnuti a chapat souvisejici rizika,

d) tento poskytovatel investi¢nich sluzeb tohoto zdkaznika srozumitelné pisemné upozorni, o
jakou ochranu, vcetné ptipadnych kompenzaénich ndroki, tento zdkaznik po vyjadieni
souhlasu podle pismene @) pfich4dzi nebo mlze pfijit,

e) tento zakaznik udini pisemné prohlaseni, které neni soucasti smlouvy s timto
poskytovatelem investi¢nich sluzeb, ze si je védom dusledkt podle pismene d),

f) tento poskytovatel investi¢nich sluzeb uéini veskeré ptimétené kroky k tomu, aby zajistil,
ze tento zakaznik spliiuje podminky podle pismen b) az €), a
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g) tento poskytovatel investi¢nich sluzeb poté, co jsou splnény podminky podle pismen b) az
f), s zadosti podle pismene a) souhlasi.*.
CELEX: 32014L0065

8.  Za§ 2d se vkladaji nové § 2e az 2h, které v€etné nadpisi znéji:
»§ 2e

Povinnost informovat profesionalniho zdkaznika a zpiisobilou protistranu

(1) Poskytovatel investi¢nich sluzeb je povinen informovat v dostate¢ném ¢asovém
predstihu pfed poskytnutim investiéni sluzby profesionalniho zakaznika. ze

a) jej na zakladé dostupnych informaci povazuje za profesionalniho zdkaznika a

b) bude s nim jako s profesionalnim zdkaznikem jednat, ledaze se dohodnou podle § 2f odst.
1.

(2) Poskytovatel investicnich sluzeb je povinen informovat v dostatecném casovém
ptedstihu pied poskytnutim investi¢ni sluzby zpiisobilou protistranu, ze

a) ji na zéklad¢ dostupnych informaci povazuje za zptisobilou protistranu a

b) bude s ni jako se zplsobilou protistranou jednat, ledaze tato zplsobild protistrana uplatni
postup podle § 2¢g odst. 1.

§ 2f
Dohoda s profesionalnim ziakaznikem

(1) Poskytovatel investi¢nich sluzeb se mtze s profesionalnim zédkaznikem pisemné
dohodnout, Ze s nim bude jednat jako s neprofesionalnim zakaznikem, a to bud’ obecné, anebo
ve vztahu k urcité investi¢ni sluzbé, urcitému obchodu, typu obchodu nebo produktu.
Poskytovatel investiCnich sluZzeb je povinen v této dohod€ informovat profesionalniho
zakaznika, 7ze na jeho zZadost 1ze v jeho prospéch upravit rozsah této dohody.

(2) Domniva-li se profesionalni zakaznik, Zze neni schopen fadné vyhodnotit nebo fidit
prislusna rizika, pozada poskytovatele investiCnich sluzeb o to, aby s nim uzaviel dohodu
podle odstavce 1. Poskytovatel investiCnich sluzeb neni povinen ovéfovat, zda je
profesionalni zakaznik schopen fadn€ vyhodnotit nebo ridit prisluSna rizika.

29
ZAdost zpiisobilé protistrany

(1) Zptsobila protistrana mize poskytovatele investi¢nich sluzeb pozadat, aby byla
povazovana za zakaznika, vi¢i némuz je poskytovatel investi¢nich sluzeb povinen plnit
povinnosti podle § 15 az 15z, a to bud’ obecné, nebo ve vztahu k uréité investiéni sluzbé,
ur¢itému obchodu, typu obchodu nebo produktu.
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(2) Postupy pro zadost podle odstavce 1 blize upravuje ¢l. 77 provadéciho nafizeni
Komise k MiFID2 (DA).

§ 2h
Spole¢na ustanoveni k zaiazeni zakazniku
(1) Profesionalni zdkaznik, zpusobila protistrana a profesionalni zdkaznik na Zadost

informuje bez zbyteéného odkladu poskytovatele investi¢nich sluzeb o zméné, kterd muze mit
vliv na jeho stavajici zafazeni.

(2) Dozvi-li_se poskytovatel investi¢nich sluzeb, Ze profesionalni zdkaznik nebo
profesionalni zdkaznik na zadost piestal spliovat podminky urcujici pro jeho zafazeni,
poskytovatel investi¢nich sluzeb pfijme odpovidajici opatieni.

(3) Poskytovatel investi¢nich sluzeb zavede, udrzuje a uplatituje pravidla a postupy
pro zafazeni zadkazniku v pisemné formé..
CELEX: 32014L0065

9.  § 3 a4 vcetn¢ nadpisii zngji:
»§ 3

Investi¢ni nastroje

(1)_Investi¢nimi nastroji jsou

a) investi¢ni cenné papiry,

b) cenné papiry kolektivniho investovani,

C) nastroje penézniho trhu,

d) opce, futures, swapy. dohody o budoucich trokovych sazbich a jiné derivaty, jejichz
hodnota se vztahuje ke kurzu nebo hodnoté cennych papirti, ménovym kurziim, trokové
mife nebo Urokovému vynosu, povolenkdm na emise sklenikovych plyni, jakoz i jinym
derivatim, finanénim indexiim ¢i finanénim kvantitativné vyjadienym ukazateldm, a ze
kterych vyplyva pravo na vyporadani v penézich nebo pravo na dodani véci, k niZ se jejich
hodnota vztahuje,

e) derivaty pro pienos uvérového rizika,

f) finan¢ni rozdilové smlouvy,

g) opce, futures, swapy, forwardy a jiné derivaty, jejichZ hodnota se vztahuje ke komoditam a
z nichz vyplyva pravo na vypoiradani v penézich nebo pravo alespon jedné strany zvolit,
zda si preje vyporadani v penézich, neni-li vyuziti tohoto prava odvislé od platebni
neschopnosti nebo jiné obdobné nemoznosti plnéni,

h) opce, futures, swapy a jiné derivaty, jejichz hodnota se vztahuje ke komoditdim a z nichZ
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vyplyvad pravo na dodani této komodity, a se kterymi se obchoduje na evropském
regulovaném trhu nebo v mnohostranném obchodnim systému, popfipadé v
organizovaném obchodnim systému, s vyjimkou velkoobchodnich energetickych produkti
obchodovanych v organizovaném obchodnim systému, z nichZ vyplyva pravo na dodani

této komodity,

1) opce, futures, swapy, forwardy a jiné derivaty, jejichz hodnota se vztahuje ke komoditam a
z nichz vyplyva pravo na dodani této komodity, které nejsou uvedené v pismenu h), nejsou
uréené pro obchodni ti¢ely a maji znaky jinych derivatu,

j) opce, futures, swapy, dohody o budoucich urokovych sazbach a jiné nastroje, jejichz
hodnota se vztahuje ke klimatickym ukazatelim, pifepravnim tarifim nebo mife inflace a
dal$im ekonomickym ukazatelim uvefejnénym na seku oficidlni hospodarské statistiky, a
z nichz vyplyva pravo na vypoiradani v penézich nebo pravo alespon jedné strany zvolit,
zda si preje vyporadani v penézich, neni-li vyuziti tohoto prava odvislé od platebni
neschopnosti nebo jiné obdobné nemoznosti plnéni,

K) derivaty, jejichz hodnota se vztahuje k vécem, pravim, dluhim, indexim nebo
kvantitativné vyjadfenym ukazatelim, které nejsou uvedené v pismenech a) az j) a maji
znaky jinych derivati; zejména jde o ty, které jsou obchodovany na evropském
regulovaném trhu nebo v mnohostranném obchodnim, popfipadé v organizovaném
obchodnim systému, a

I) povolenky na emise sklenikovych plynu.

(2) Investiénimi cennymi papiry jsou cenné papiry, které jsou obchodovatelné na
kapitdlovém trhu. Investié¢nimi cennymi papiry jsou zejména

a)_akcie nebo obdobné cenné papiry piedstavujici podil na pravnické osobé,

b)_dluhopisy nebo obdobné cenné papiry piedstavujici pravo na splaceni dluzné ¢astky, nebo
jejichz hodnota se vztahuje ke splaceni dluzné ¢astky emitentem, véetné€ sekuritizovaného
dluhu,

c)_depozitni certifikaty nahrazujici investi¢ni cenné papiry uvedené v pismenech a) a b),

d)_cenné papiry opraviiujici k nabyti nebo zcizeni investiénich cennych papirti uvedenych v
pismenech a) ab), a

e) cenné papiry, ze kterych vyplyva pravo na vypotadani v penézich a jejichz hodnota je
uréena hodnotou investiénich cennych papiru, ménovych Kkurzi, urokovych sazeb,
urokovych vynosu, komodit nebo finanénich indexa ¢i jinvch kvantitativné vyjaddienvch
ukazateld.

(3) Cennymi papiry kolektivniho investovani jsou cenné papiry predstavujici ticast na
investi¢nich fondech nebo zahrani¢nich investi¢nich fondech a jiné formy tcasti na takovych
fondech.

(4) Nastroji penézniho trhu jsou néstroje, se kterymi se obvykle obchoduje na
penéznim trhu, zejména pokladniéni poukéazky, vkladni listy a obchodni cenné papiry.
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Depozitni certifikat neni nastrojem penézniho trhu.
(5) Investi¢nimi cennymi papiry a ndstroji pené¢zniho trhu nejsou platebni néstroje.

(6) Jeden investi¢ni ndstroj miize podle svych vlastnosti vykazat znaky vice druhi
investi¢nich nastrojt.

(7) Ustanoveni ¢l. 5 az 8 provadéciho natizeni Komise k MiFID2 (DA) upravuje

a) derivaty uvedené v § 3 odst. 1 pism. h), které maji vlastnosti velkoobchodnich
energetickych produktt a které musi byt fyzicky vypotadany, a energetické derivaty podle
§ 3 odst. 1 pism. h),

b) derivaty podle § 3 odst. 1 pism. i), které maji vlastnosti jinych derivatu, a

C) derivaty podle § 3 odst. 1 pism. j) a k), které maji vlastnosti jinych derivatt, s ohledem na
to, zda jsou mimo jiné obchodovany na regulovaném trhu, v mnohostranném obchodnim
systému nebo v organizovaném obchodnim systému.

§ 4

Investi¢ni sluzby

(1)_Investiénimi sluzbami jsou hlavni investi¢ni sluzby a Cinnosti (dale jen ,.hlavni
investi¢ni sluzby*) a dopliikové sluzby poskytované podnikatelsky.

(2)_ Hlavnimi investiénimi sluzbami jsou

a) pfijimani a pfedavani pokynu tykajicich se investi¢niho nastroje nebo investi¢nich néstroju,

b) provadéni pokynu tykajicich se investi¢nich nastrojui na tiéet zakaznika,

c) obchodovani s investi¢nimi néstroji na vlastni ucet,

d) obhospodafovani majetku zakaznika, je-li jeho soucasti investi¢ni nastroj, na zakladé volné
uvahy v rdmci smluvniho ujednani,

e)_investi¢ni poradenstvi tykajici se investi¢nich nastroja,

f)_provozovani mnohostranného obchodniho systému,

g)_provozovani organizovaného obchodniho systému,

h) upisovani investi¢nich nastrojti nebo umist'ovani investi¢nich nastroji se zavazkem jejich
upséni a

1) umist'ovani investi¢nich nastroji bez zavazku jejich upsani.

(3) Dopliikovymi sluzbami jsou
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a) uschova a sprava investi¢nich nastroji pro zadkaznika, véetné opatrovani a souvisejicich
sluzeb, jako je obhospodafovani pené€znich prostfedkt a finanéniho kolateralu, s vyjimkou
vedeni uétu centralnim depozitaiem nebo zahrani¢nim centralnim depozitafem,

b) poskytovani uvéru nebo zapujcky investorovi za ucelem umoznéni obchodu s investiénim
nastrojem, na némz se poskytovatel uvéru nebo zapujcky podili,

c) poradenstvi tykajici se struktury kapitdlu, praimyslové strategie a souvisejicich otazek,
jakoz 1 poradenstvi a sluzby tykajici se pfemén spole¢nosti a uplatnych pievodu
obchodnich zavodu,

d) poskytovani investiénich doporueni a analyz investi¢nich pfileZitosti nebo podobnych
obecnych doporuceni tykajicich se obchodovéni s investi¢nimi néstroji,

e) devizové sluzby souvisejici s poskytovanim investi¢nich sluzeb,

f) sluzby souvisejici s upisovanim investi¢nich néstroju a

g)_sluzba obdobna investi¢ni sluzbé, ktera se tyka véci, k niz je vztazena hodnota investi¢niho
nastroje uvedeného v § 3 odst. 1 pism. g) az k) a kterd souvisi s poskytovanim investi¢nich
sluzeb.

(4) Investiéni sluzba pfijimani a predavani pokynu tykajicich se investi¢niho nastroje
nebo investiénich ndstroji zahrnuje i zprostfedkovani obchodi s investiénimi nastroji, a to i
mezi dvéma a vice investory.

(5) Investi¢ni sluzba tschova a sprava investi¢nich nastroji pro zakaznika, véetné
opatrovani a souvisejicich sluzeb, jako je obhospodafovani penéznich prostiedkt a financniho
kolateralu, s vyjimkou vedeni U¢ti centralnim depozitifem nebo zahrani¢nim centralnim
depozitafem zahrnuje téZ vedeni evidence navazujici na centralni evidenci zaknihovanych
cennych papira (§ 92), vedeni samostatné evidence investiCnich nastroji nebo vedeni
evidence navazujici na samostatnou evidenci investi¢nich nastroju (§ 93)..

CELEX: 32014L0065

10. V § 4a se slova ,,a dopliikovou investicni sluzbu uvedenou v § 4 odst. 3 pism. a)*“
zruSuji a za slovo ,,nikdo* se vkladaji slova ,,se sidlem nebo ustfedim v Ceské

republice®.
CELEX: 32014L0065

11.  § 4b vCetné nadpisu a poznamky pod ¢arou €. 55 zni:
»$ 4b

Vyjimky z povoleni k poskytovani hlavnich investi¢nich sluzeb

(1)_K poskytovani hlavni investiéni sluzby se nevyzaduje povoleni podle tohoto
zékona, pokud hlavni investi¢ni sluzbu poskytuje
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a)_pojistovna nebo zajistovna pii vykonu ¢innosti uvedenych v § 3 odst. 1 pism. f) nebo 1)
zakona o pojiStovnictvi,

b) osoba poskytujici hlavni investi¢ni sluzby vyhradné

1. osobam, které ovladaji osobu poskytujici hlavni investi¢ni sluzbu,

2. osobam, které jsou ovladany osobou poskvytujici hlavni investi¢ni sluzbu, a

3. osobam ovladanym stejnou osobou jako osoba poskytujici hlavni investiéni sluzbu,

C)_osoba poskytujici hlavni investi¢ni sluzbu pouze pfilezitostné, a to v souvislosti s vvkonem
jiné profesni nebo podnikatelské Cinnosti, pokud existuje jiny pravni nebo eticky ptedpis
upravujici tyto Cinnosti a tento ptedpis poskytovéni takové hlavni investicni sluzby
nezakazuje; ¢l. 4 provadéciho natizeni Komise k MiFID2 (DA) stanovuje, kdy je ¢innost
vykonavéna pftilezitostne,

d) osoba obchodujici na vlastni acet s investi¢nimi nastroji jinymi nez komoditnimi derivaty a
povolenkami na emise sklenikovych plynu a jejich derivaty, kterd neposkytuje jinou hlavni
investicni_sluzbu ve vztahu k investiCnim nastrojum jinym nez komoditni derivaty a
povolenky na emise sklenikovych plyni a jejich derivaty, nejde-li 0

1. tvarce trhu,

2. uCastnika regulovaného trhu nebo mnohostranného obchodniho systému,

. 0sobu majici pfimv elektronicky pristup k obchodnimu systému,

.. 0sobu provadéjici algoritmické obchodovani s vysokou frekvenci,

. 0sobu obchodujici na vlastni uéet pii provadéni pokynu zdkaznika, nebo

o O~ W

.. 0sobu podle pismene a), i) nebo j),

e) provozovatel povinny dodrzovat pozadavky zakona upravujiciho podminky obchodovani
s povolenkami na emise sklenikovych plyni, ktery pii obchodovani s povolenkami na
emise sklenikovych plynt neplni pokyny zakaznika a neposkytuje jinou hlavni investi¢ni
sluzbu nez obchodovani na vlastni Gcet, neprovadi-li algoritmické obchodovani s vysokou
frekvenci,

f)_osoba poskytujici hlavni investi¢ni sluzby, jez spoCivaji vyhradné ve spravé systémi
zameéstnanecké spoluticasti,

g)_osoba poskytujici hlavni investiéni sluzby, jeZ spocivaji jak ve spravé systémi
zamestnanecké spoluucasti, tak v poskytovani hlavnich investiCnich sluzeb vyhradné
osobam uvedenym v pismenu b) bodech 1 az 3,

h)_¢len Evropského systému centralnich bank a dalSi vnitrostatni subjekty plnici podobné
funkce v Evropské unii, jiné vefejné organy povérené spravou verejného dluhu v Evropské
unii nebo zasahujici do spravy vefejného dluhu v Evropské unii a mezinarodni financ¢ni
instituce vytvorené dvéma nebo vice ¢lenskymi staty za ucelem ziskavani financénich
prostiedktl a poskytovani finanéni pomoci ve prospéch svych ¢lend, ktefi maji vazné
problémy s financovanim nebo kterym takové problémy hrozi,

i) jde-li o shromazd’ovani penéznich prostiedkli nebo penézi ocenitelnych véci od vefejnosti
nebo kvalifikovanych investoru podle zakona upravujiciho investiéni spolenosti a
investiéni fondy nebo podle zdkona upravujiciho doplitkové penzijni spoieni, nebo jde-li o
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vvkon ¢innosti obhospodarovatele investi¢niho fondu nebo zahraniéniho investiéniho
fondu, penzijni spole¢nosti, depozitaie investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investiéniho
fondu, depozitare transformovaného fondu nebo depozitafe ucastnického fondu,

J) osoba, ktera na vlastni Géet obchoduje s komoditnimi derivaty nebo povolenkami na emise
sklenikovych plynu Ci jejich derivaty, véetn€ tvirce trhu avSak s vyjimkou osoby, kterd
obchoduje na vlastni ucet pfi provadéni pokynu zakaznika, nebo osoba, ktera poskytuje
jiné hlavni investi¢ni sluzby neZ je obchodovani na vlastni uéet ve vztahu ke komoditnim
derivatim nebo povolenkam na emise sklenikovych plynd ¢i jejich derivatim, zakaznikim
nebo dodavatelim své hlavni podnikatelské ¢innosti, pokud
1. se v kazdém z uvedenych pfipadi jednotlivé i souhrnn€ pii posuzovani v ramci skupiny

jedna vzhledem k jejich hlavni podnikatelské ¢innosti o ¢innost dopliikovou a hlavni
podnikatelskou ¢innosti neni poskytovani investi¢nich nebo bankovnich sluzeb ani
pusobeni jako tvirce trhu ve vztahu ke komoditnim derivatim,

2. tato osoba neprovadi algoritmické obchodovani s vysokou frekvenci a

3. tato osoba kazdoro¢né oznamuje Ceské narodni bance, ze tuto vyjimkou vyuziva, a na
pozadani ji informuje o duvodech, pro¢ povazuje svou ¢innost podle ivodni ¢asti tohoto
pismene za dopliikovou ke své hlavni podnikatelské ¢innosti,

k) osoba, ktera poskytuje investi¢ni poradenstvi v ramci vykonu jiné odborné ¢innosti, na niz
se nevztahuje smérnice Evropského parlamentu a Rady upravujici trhy finanénich
néstroiﬁSS), neni-li poskytovani tohoto poradenstvi odménovano zvlast’,

I) provozovatel pienosové soustavy nebo provozovatel distribu¢ni soustavy ve smyslu § 24 a
25 energetického zakona pii plnéni jejich ukoli podle energetického zdkona, nafizeni (ES)
¢. 714/2009 nebo natizeni (ES) ¢. 715/2009 nebo podle kodexu sité ¢i ramcovych pokyni
pfijatych podle uvedenych nafizeni, osoba jednajici jako poskytovatel sluzeb za tyto
poskytovatele pfi plnéni jejich kol podle uvedenych piedpisu, kodexi sité ¢i ramcovych
pokynu piijatych podle uvedenych nafizeni a provozovatel nebo spravce mechanismu na
vyrovnavani ob&hu energie, sité ropovodu ¢i systému, jehoZ cilem je udrzovat rovnovahu
mezi dodavkou a spotiebou energie, pii plnéni uvedenych ukoli; tato vyjimka se vztahuje
na osobu zabyvajici se Cinnostmi uvedenymi v tomto pismeni pouze v prfipad€, ze za
ucelem vykonu téchto Cinnosti poskytuje hlavni investiéni sluzby ve vztahu ke komoditnim
derivatim a tato vyjimka se nevztahuje na provozovani sekundarniho trhu, véetné€ systémiu
sekundarniho obchodovani s finan¢nimi pfenosovymi pravy, a

m)_centralni depozitaf, ktery je regulovan podle prava Evropské unie, V rozsahu, v némz je
timto pravem regulovan.

(2) Prava propijcenda smérnici Evropského parlamentu a Rady upravujici trhy
finan¢nich néstrojﬁSS) se nevztahuji na poskytovani sluzeb protistranou obchodli uzaviranych
vefejnymi organy vykonavajici spravu vetfejného dluhu nebo ¢leny Evropského systému
centralnich bank v rdmci plnéni ukold stanovenych ve Smlouvé o fungovani Evropské unie a
v protokolu €. 4 o statutu Evropského systému centralnich bank a Evropské centralni banky
nebo v ramci plnéni rovnocennych tloh podle vnitrostatniho prava.

(3) Provadéci natizeni Komise k MiFID2 (RTS) upravuje pro ucely odstavce 1 pism. j)
kritéria pro urceni toho, kdy ma byt na urovni skupiny urcita ¢innost povazovéana za
doplitkovou k hlavni podnikatelské ¢innosti.
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(4) Tvlrcem trhu je osoba, kterd na finanénim trhu obchoduje na vlastni ulet s
investiénimi nastroji tak, Ze prab&zné nabizi Gcastnikiim piisluSného trhu nebo jeho Easti
prileZitost uzavfit s ni obchod tykajici se investiéniho nastroje za ji nabizenou cenu. Tvircem
trhu je vzdy 1 osoba, kterd pravideln¢ a systematicky mimo evropsky regulovany trh nebo
mimo mnohostranny obchodni systém provozovany osobou se sidlem v clenském staté
Evropské unie nabizi tfetim osobam pfrilezitost uzaviit s ni obchod tykajici se investicniho
nastroje.

%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢. 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich nastrojt a
0 zmé&né& smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU.*.

CELEX: 32014L0065

12. 'V § 5 odst. 1 se slova “poskytuje investi¢ni sluzby na zakladé povoleni Ceské narodni
banky k ¢innosti obchodnika S cennymi papiry* nahrazuji slovy ,,je na zékladé povoleni
udélené¢ho Ceskou ndrodni bankou oprdvnéna poskytovat hlavni investi¢ni sluzby*.

CELEX: 32014L0065

13. 'V § 5 odst. 2 se slovo ,,§ 12g* nahrazuje ¢islem ,,12g“, slova ,,§ 14 odst. 6 az 10* se
nahrazuji slovy ,,§ 14 odst. 1 az 6“ a slova,,§ 136a,* se nahrazuji slovy ,,§ 136a a“.

14. Pod oznaceni § 6 se vklada nadpis, ktery zni: ,,PoZadavky na obchodnika s cennymi
papiry‘.

15. 'V § 6 odstavec 1 zni:

(1) Ceska narodni banka udé&li povoleni k ¢innosti obchodnika s cennymi papiry na
zadost obchodni spolecnosti, nebo zakladatele obchodni spolecnosti pfede dnem jejiho zapisu
do obchodniho rejstiiku, jestliZze jsou splnény tyto podminky:

a) tato spolecnost ma pravni formu akciové spolecnosti nebo spolecnosti s rucenim
omezenym,

b) sidlo a skute¢né sidlo této spoleénosti je nebo mé byt v Ceské republice,

c) tato spole¢nost je diveéryhodna,

d) zakladni kapital této spolecnosti je splacen, po¢ateéni kapital v minimalni vysi podle § 8a
véetné zékladniho kapitdlu ma pruhledny a nezavadny piivod a nevznikaji divodné obavy,

Ze tato spoleCnost nebude mit vlastni kapital ve vvsi, kterd umoznuje fadnv vvkon ¢innosti
obchodnika s cennymi papiry,

e) kvalifikovanou ucast na této spolecnosti budou mit pouze osoby splitujici pozadavky podle
§ 10d odst. 6,

f) nejsou ditvodné obavy, ze Gzké propojeni této spoleCnosti s jinou osobou bude branit
ucinnému vykonu dohledu nad obchodnikem s cennymi papiry; pfi Uzkém propojeni s
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osobou, kterd ma sidlo nebo skutecné sidlo ve staté, ktery neni ¢lenskym statem Evropské
unie, nesm¢&ji pravni fad takového statu a zptsob jeho uplatiovani véetné vymahatelnosti
prava branit u¢innému vykonu dohledu nad obchodnikem s cennymi papiry,

g)_plan obchodni ¢innosti této spole¢nosti

1. vymezuje a pokryva pldnovany rozsah ¢innosti obchodnika s cennymi papiry,

2. ie podlozeny redlnymi ekonomickymi propodéty a

3. vymezuje ¢innosti, jejichz vvkonem hodld povéfit jiného, véetné informaci o tom, zda
hodla vyuzivat prokuristy, zaméstnance, investi¢ni zprostiedkovatele a vazané zastupce,

h) nejsou divodné obavy, ze tato spole¢nost nebude mit v rozsahu, v jakém hodla investi¢ni
sluzby poskytovat, ke dni zahdjeni ¢innosti vécné, persondlni a organizac¢ni predpoklady
pro _vykon ¢innosti obchodnika s cennymi papiry umoziujici naplnéni jejiho planu
obchodni ¢innosti a plnéni povinnosti obchodnika s cennymi papiry, zejména v oblasti
pravidel jednani a pravidel obezfetného poskytovani investi¢nich sluzeb, v¢etné

1. organizaéniho usporadani,

2. kontroly osob, pomoci kterych vykondva ¢innost obchodnika s cennymi papiry a

3. zajiStovani duvérvhodnosti a nezbytnych znalosti a zkuSenosti osob, pomoci kterych
vykonava ¢innost obchodnika s cennymi papiry,

1) vedouci organ obchodnika s cennymi papiry tvoii nejméné 2 osoby a spliluje pozadavky
podle § 10 a 14,

j) Clenové statutdrniho orgdnu, spravni rady, dozoréiho organu a vedouciho orginu této
spolecnosti spliluji pozadavky podle § 10 a 14,

k) jednd-li se o spolecnost s ru¢enim omezenym, ma zfizenu dozor¢i radu a tato dozorci rada
ma takové pravomoci, jako jsou pravomoci dozor¢i rady akciové spolecnosti podle zékona
upravujiciho pravni poméry obchodnich spole¢nosti a druzstev,

I) jde-li o povoleni k poskytovani hlavni investi¢ni sluzby uvedené v § 4 odst. 2 pism. f),
zadatel predloZil

1. pravidla obchodovéini v mnohostranném obchodnim systému, kterd splfiuji pozadavky
podle § 69 odst. 2 pism. a),

2. pravidla pfistupu do mnohostranného obchodniho systému, kterd spliiuji pozadavky
podle § 69 odst. 2 pism. b) a

3. pravidla pro pfijimani investi¢nich ndastroji k obchodovani v mnohostranném
obchodnim systému, ktera spliiuji pozadavky podle § 69 odst. 2 pism. ¢), a

m)_jde-1i o povoleni k poskytovani hlavni investiéni sluzby uvedené v § 4 odst. 1 pism. g),
zadatel pfedlozil

1. podrobné vysvétleni, pro¢ organizovany obchodni systém nebude odpovidat
regulovanému trhu, mnohostrannému obchodnimu systému ani systematickému
internalizatorovi, a nemuze jako takovy fungovat,

2. podrobny popis zpusobu uplatiiovani vlastniho uvahy pfi provozovani organizovaného
obchodniho systému, zejména v situacich, kdy muze byt pokyn zadany v radmci
organizovaného obchodniho systému zruSen, a toho, kdy a jakym zpusobem budou dva
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nebo vice pokynu zdkazniku v organizovaném obchodnim systému sparovany, a

3. informace vysvétlujici obchodovani provozovatele organizovaného obchodniho systému
parovanim pokyni na vlastni ucéet.*.
CELEX: 32014L0065

16. 'V § 6 odst. 2 se slovo ,,V* nahrazuje slovy ,,Ve vyroku rozhodnuti o udéleni®.

17. 'V § 6 se dopliuji odstavce 3 a 4, které znéji:
,»(3) Obchodnik s cennymi papiry trvale dodrzuje pozadavky podle § 6 odst. 1.

(4) Obchodnik s cennymi papiry oznami Ceské narodni bance bez zbyteéného odkladu
kazdou vyznamnou zménu ve skuteCnostech, na jejichz zakladé ziskal povoleni k ¢innosti,
nejde-li o zménu, kterd podléha samostatnému souhlasu podle tohoto zakona.*.

CELEX: 32014L0065

18. 'V nadpisu § 6a se za slovo ¢innost vklada slovo ,,nebankovniho*.
19. 'V § 6a se odstavec 7 zrusuje.
20. § 6b se zrusuje.

21. § 7 zni:
»§ 7
(1)_Ceska narodni banka rozhodne o Z4dosti 0 povoleni k &innosti obchodnika s

cennymi papiry do 6 mésicu ode dne podani zadosti, kterd ma piedepsané nalezitosti a ani
netrpi jinymi vadami.

(2) Zadost o povoleni k ¢innosti obchodnika s cennymi papiry lze podat pouze
elektronicky. Nalezitosti Zadosti stanovuje provadéci nafizeni Komise k MiFID2 (RTS).

(3) Zadost o registraci dal§i podnikatelské Ginnosti lze podat pouze elektronicky.
Zadost musi obsahovat udaje a doklady prokazujici splnéni pfedpokladii uvedenych v § 6a
odst. 2 a 5. Nalezitosti zadosti osvédéujici splnéni predpokladii stanovenych timto zdkonem,
jeji formu a zplisob podani stanovi provadéci pravni predpis.*.

CELEX: 32014L0065

22. § 7ase zruSuje.

Poznamka pod Carou €. 32 se zrusuje, a to v€etné odkazu na pozndmku pod carou.

23. § 8 se zrusuje.
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24. 'V § 9aj odst. 1 se slovo ,,celkovy* nahrazuje slovem ,,primérny*, slova ,,v pracovnim
pomeéru se zrusuji, slova ,,ro¢ni obrat™ se nahrazuji slovy ,,rocni tthrn ¢istého obratu* a
slova ,,celkova vySe jeho aktiv odpovida“ se nahrazuji slovy ,aktiva celkem
odpovidaji®.

25. 'V § 9aq se odstavec 2 zrusuje.

26. 'V § 9ar odst. 4 se véta posledni zrusuje.

27. 'V § 9ar se odstavec 6 zrusuje.

28. 'V § 9at odst. 1 se véta posledni zruSuje.

29. 'V § 9at se odstavec 2 zruSuje a zaroven se zrusuje oznaceni odstavce 1.

30. 'V § 9au se odstavec 3 zrusuje.

31. 'V casti druhé hlavé II dilu 2 oddil 3 véetné nadpisu zni:

,Oddil 3
Vedouci organ

§ 10

(1)_Obchodnik s cennymi papiry zajisti, aby ¢len jeho vedouciho organu

a) byl dostateéné duvéryhodny a

b) mél dostate¢né znalosti, schopnosti a zkuSenosti.

(2)_Obchodnik s cennymi papiry zajisti, aby jeho vedouci organ mél dostatecné
spole¢né znalosti, schopnosti a zkuSenosti, aby rozumeél ¢innosti tohoto obchodnika.

(3)_Clen vedouciho orgdnu obchodnika s cennymi papiry vénuje vykonu své &innosti
dostatek casu.

(4)_Clen vedouciho organu obchodnika s cennymi papiry musi jednat estné, poctivé a
nezévisle, aby mobhl, je-li to potieba, ucinné

a)_zpochybnit rozhodnuti vrcholného vedeni a

b)_dohlizet a sledovat rozhodovani vrcholného vedeni.

(5)_Vedouci organ vymezi a dohlizi zavedeni organizaénich uspotadani, které zajist'uji
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ucinné a obezfetné vedeni, véetné odd€leni neslucitelnych funkci a predchazeni stfetum
zajmu., a to zpusobem, ktery je ku prospéchu stabilité¢ a fungovani trhu a zdjmum jeho
zékazniku.

(6) Obchodnik s cennymi papiry prubézné oveétuje a pravidelné hodnoti, zda ¢lenové
jeho vedouciho organu plni povinnosti podle odstavce 2 a 4 a zda vedouci organ plni
povinnost podle odstavce 5, a zjednava bez zbytecného odkladu odpovidajici napravu.

(7)_Ceska narodni banka muiZe, s ohledem na obecné pokyny Evropského organu pro
cenné papiry a trhy vydané podle ¢l. 9 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/65/EU, vyhlaskou blize upravit pozadavky na posouzeni vhodnosti ¢lenti vedouciho
organu podle odstavci 1 az 3.

§ 10a

(1) Obchodnik s cennymi papiry ozndmi Ceské narodni bance jakoukoli zménu
tyvkajici se Clenstvi vedouciho organu, a soucasné ji ozndmi informace nezbytné k posouzeni
splnéni pozadavkt § 10, a to nejpozdéji 1 mésic pfede dnem jejiho provedeni. Nemuze-li
oznamovatel pro piekdzku, kterd nastala nezavisle na jeho vili, tuto lhitu dodrzet, oznami
zménu bez zbytecného odkladu poté, kdy tato prekazka pomine.

(2) Vzor a zptsob oznameni podle odstavce 1 upravuje provadéci nafizeni Komise k
MiIFID2 (ITS). Obsah oznameni podle odstavce 1 upravuje provadéci nafizeni Komise
k MiFID2 (RTS).

(3) Ceska narodni banka zahaji fizeni o zméng, jestlize s provedenim zmény
nesouhlasi, zejména existuji-li objektivni a prokazatelné diivody k domnénce, Ze navrhovana
zména ohrozuje jeho fadné a obezietné vedeni nebo stabilitu a fungovani trhu a zajmy jeho
zékaznikd.

(4) Zahaji-li Ceska narodni banka fizeni o zméné podle odstavce 1, rozhodne o ni do 1
meésice ode dne, kdy ji ozndmeni podle odstavce 1 doslo; je-li to z hlediska nalezit¢ho
posouzeni véci nezbytné, mlize Ceskd narodni banka usnesenim tuto lhitu prodlouzit o 1
mesic.

(5) Ceska narodni banka rozhodne o zméné tak, ze navrhovanou zménu zakéaze nebo
uréi podminky, za nichz lze navrhovanou zménu provést. Nevyda-li Ceska narodni banka
rozhodnuti ve 1hiité podle odstavce 4, plati, Ze zménu Ize provést.*.

CELEX: 32014L0065

32. 'V § 10d odst. 3 se za vétu druhou vklada véta ,,Prerusit béh této lhity je mozné pouze
jednou.*.
CELEX: 32014L0065

33. 'V §10d odstavec 4 zni:

.(4) Zadost o udéleni souhlasu podle odstavce 1 Ize podat pouze elektronicky.
Nalezitosti zadosti stanovuje provadéci nafizeni Komise k MiFID2 (ITS) a provadéci nafizeni
Komise k MiFID2 (RTS).*.
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34. 'V § 10d odst. 6 se slova ,,z hlediska* nahrazuji slovy ,,S ohledem na zaji§téni fadného a
obezietného vedeni obchodnika s cennymi papiry nejsou divodné obavy z“ a slova
,,cinnosti obchodnika s cennymi papiry* nahrazuji slovy ,,jeho ¢innosti a pokud®.

CELEX: 32014L0065

35. 'V § 10d odst. 6 pism. b) se slova ,,vedouci osoby* nahrazuji slovy ,,¢leny vedouciho
organu‘.

36. V §10d se dopliuje odstavec 8, ktery zni:

»(8) Podminky podle odstavce 6 upravuje ¢l. ... provadéciho nafizeni Komise k
MiIFID2 (DA)..

37. 'V § 1laseslova,,je povinen poskytovat™ nahrazuji slovem ,,poskytuje*.

38. § 12 vcetn€ nadpisu zni:
»$ 12
Radny a obezietny vykon ¢innosti
(1) Obchodnik s cennymi papiry vykonava ¢innost fadn¢ a obezietné.

(2) K zajisténi fadného a obezfetného vykonu ¢innosti obchodnik s cennymi papiry,
pokud mu nebyla Ceskou narodni bankou udélena vyjimka podle ¢l. 7 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, zavede, udrzuje a uplatiuje fidici a kontrolni systém.*.
CELEX: 32014L0065

39. Pod oznaéeni § 12a se vklada nadpis, ktery zni: ,Ridici a kontrolni systém na
konsolidovaném zakladé*.

40. V § 12ase odstavce 1 a 2 zrusuji.

Dosavadni odstavce 3 az 6 se oznacuji jako odstavce 1 az 4.

41. 'V § 12a odst. 2 se slova ,,odstavce 3* nahrazuji slovy ,,odstavce 1* a slova ,,§ 12a odst.
1 se nahrazuji slovy ,,§ 12b odst. 1.

42. 'V § 12a odst. 3 se slova ,,odstavec 1* nahrazuji slovy ,,§ 12b odst. 1 a 2.
43. 'V § 12a se odstavec 4 zrusuje.

44. § 12b vCetné nadpisu zni:
»$ 12b
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Ridici a kontrolni systém
(1) Soucasti fidiciho a kontrolniho systému obchodnika s cennymi papiry jsou vzdy
a) strategické a operativni fizeni,

b) organiza¢ni uspoiadani, véetné ¥fadnych administrativnich a Gcetnich postupd, a vnitini
predpisy, které jej upravuji, s fadnym, priahlednym a ucelenym vymezenim ¢innosti, véetné
¢innosti organd poskytovatele financnich sluzeb a vybori, které zfidil, a s nimi spojenych
pusobnosti a rozhodovacich pravomoci; v ramci organiza¢niho usporadani se soucasné
vymezi funkce, jejichZ vykon je vzajemné neslucitelny,

C) systém fizeni rizik, ktery vzdy zahrnuje
1. pfistupovani obchodnika s cennymi papiry k rizikim, kterym je nebo miize byt
vystaven, véetné rizik vyplyvajicich z vnitintho anebo vnéjsiho prostfedi a rizika
likvidity a
2. rozpoznavani, vyhodnocovani, méteni, sledovéani, ohlaSovani a omezovani rizik vcetné
prijimani opatieni vedoucich k omezeni vyskytu anebo dopadi vyskytu rizik a

d) systém vnitini kontroly, jejichz soucasti jsou vzdy

1. kontrola podfizenych pracovnikl nadfizenymi pracovniky,

2. prubézna kontrola dodrzovani pravnich povinnosti obchodnika s cennymi papiry a

3. vnitfni audit zajiStujici nezavislou a objektivni vnitini kontrolu vykonu c¢innosti
obchodnika s cennymi papiry a ptedkladani jasnych doporuceni k zajiSténi népravy
takto zjiSténych nedostatki ptislusné Grovni fizeni.

(2) Soucasti fidiciho a kontrolniho systému obchodnika s cennymi papiry jsou dale
a) systém vnitini a vn¢j$i komunikace,
b) sledovani, vyhodnocovani a aktualizaci vnitinich predpist,

C) fizeni stietl zajmu pii vykonu Cinnosti véetné jejich zjist'ovani, zamezovani a oznamovani
zakazniklim, zejména mezi

1. obchodnikem s cennymi papiry, ¢leny jeho vedouciho organu, vazanymi zastupci a jeho
zaméstnanci a zdkazniky obchodnika s cennymi papiry nebo jeho potenciadlnimi
zékazniky,

2. osobou, kterd ovlada obchodnika s cennymi papiry, je ovladdana obchodnikem s cennymi
papiry nebo osobou ovladanou stejnou osobou jako obchodnik s cennymi papiry a
¢lenové jejich vedouciho organu a vazanymi zastupci a zakazniky obchodnika s
cennymi papiry nebo jeho potencialnimi zakazniky,

3. zdkazniky nebo potencidlnimi zdkazniky obchodnika s cennymi papiry navzajem,

4. investicnimi zprosttedkovateli, pomoci kterych provadi obchodnik s cennymi papiry své
¢innosti, a jejich zédkazniky,

d) kontrolni a bezpe€nostni opatieni pii zpracovani a evidenci informaci a pfi zohlednéni
jejich charakteru, zahrnujici kontrolni a bezpecnostni opatieni pro zabezpeceni a provéieni
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prostiedkil pro prenos informaci, minimalizaci rizika poSkozeni dat a neautorizovaného
pfistupu a zabranéni uniku informaci za ulelem zachovani duveérnosti dat v kazdém
okamziku

e) vyfizovani stiznosti a reklamaci neprofesionalnich zdkazniki a potencialnich
neprofesionalnich zakaznikii,

f) vedeni ucetnictvi,

g) kontrolu ¢innosti osob, které nejsou jeho pracovniky a pomoci kterych vykonava Cinnost,
zejména investi¢nich zprostiedkovatelll a vazanych zastupci,

h) zajistovani plynulého vykonu ¢innosti a trvalého fungovani obchodnika s cennymi papiry
na finan¢nim trhu v souladu s pfedmétem a planem jeho Cinnosti, zahrnujici opatfeni a
postupy zajis§t'ujici fadné a plynulé poskytovani investi¢nich sluzeb,

1) zajistovani divéryhodnosti a nezbytnych odbornych znalosti a zkuSenosti osob, pomoci
kterych vykonava ¢innost, zejména ¢lenu statutarniho organu, ¢lend spravni rady a ¢élenu
dozor¢iho organu,

J) zajistovani odborné zpusobilosti a zkuSenosti statutarniho organu, spravni rady a dozor¢iho
organu jako celku, zajiStujici porozuméni ¢innostem obchodnika s cennymi papiry, véetné
dostate¢ného porozuméni hlavnim riziktim,

k) systém odménovani osob, jejichz ¢innosti v rdmci vykonu jejich zaméstnani, povolani nebo
funkce maji vyznamny vliv na jim podstupovana rizika a jejich miru, véetné zésad pro
uréeni a podminky vyplaty pevné a pohyblivé slozky odmén, postupii pro piijimani
rozhodnuti o odménovani a zplisobu posuzovani vykonnosti tak, aby systém odménovani
ptispival k fadnému a G€innému fizeni rizik a byl s nim v souladu,

I) pravidla pro uzavirani osobnich obchodd,

m) pravidla pro sdruzovani pokynii zdkaznik,
n) pravidla pro Gctovani o majetku zakazniki a pro vedeni evidence majetku zdkaznikd.
(3) Ridici a kontrolni systém musi byt ucinny, uceleny a pfiméfeny povaze, rozsahu a

slozitosti rizik spojenych s modelem podnikani a ¢innosti obchodnika s cennymi papiry v jeho
celku 1 ¢astech.

(4) Obchodnik s cennymi papiry je povinen priabézné ovefovat a pravidelné hodnotit
ucelenost, pfimétenost a u¢innost fidiciho a kontrolniho systému v jeho celku i1 Castech a
zjednavat bez zbyte¢ného odkladu odpovidajici napravu.

(5) Pro tidici a kontrolni systém obchodnika s cennymi papiry, ktery je bankou, se
pouzije zadkon upravujici ¢innost bank a zvlastni pozadavky podle tohoto zakona.

(6) Dalsi pozadavky na fidici a kontrolni systém upravuji ¢l. 20 az 38, 41, 43 a 78 az
81 provadéciho natizeni Evropské komise k MiFID2 (DA). (6) Dalsi pozadavky fizeni stietl
zajmui upravuji ¢l. 39 a 40 provadéciho natizeni Evropské komise k MiFID2 (DA).*.
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CELEX: 32013L0036
32014L0065

45.  Za § 12b se vkladaji nové § 12ba a 12bb, které v¢etné nadpisu znéji:
,§ 12ba

Obchodnik s cennymi papiry vytvarejici investi¢ni nastroj nabizeny zakaznikim

(1) Obchodnik s cennymi papiry, ktery vytvaii investiéni ndstroj nabizeny
zakazniktiim, zavede, udrzuje a uplatiiuje postupy pro schvalovani kazdého takového
investiéniho nastroje _a jeho vyznamnych zmén pfed jeho nabizenim nebo distribuci
zakaznikum.

(2)_Obchodnik s cennymi papiry priabézné ovéiuje a pravidelné hodnoti postupy podle
véty prvni a zjednavé bez zbyte¢ného odkladu odpovidajici napravu.

(3)_Postupy podle odstavee 1 musi

a) urcit cilovou skupinu koncovych zakazniki V pfisluSné kategorii zdkazniki pro kazdy
investi¢ni nastroj,

b)_zajistit posouzeni veskerych rizik pro urcenou cilovou skupinu koncovych zdkazniki a

C) zajistit soulad zamySlené prodejni strategie s urCenou cilovou skupinou koncovych
zékazniki.

(4) Obchodnik s cennymi papiry, ktery vytvafi investiéni nastroj nabizeny nebo
distribuovany zdkaznikum, prubézné ovéfuje a pravidelné hodnoti investiéni nastroje, které
nabizi, a zjednava bez zbyteéného odkladu odpovidajici napravu, pficemz

a)_zohledniuje veskeré udalosti, které by mohly vyznamné ovlivnit potencidlni rizika
pro urcenou cilovou skupinu koncovych zakaznikt,

b)_posuzuje, zda investi¢ni nastroj i nadale spliuje potieby uréené cilové skupiny koncovych
zékaznikd, a

C)_posuzuje, zda je prodejni strategie i nadale vhodna.

(5) Obchodnik s cennymi papiry, ktery vytvafi investiéni nastroj nabizeny
zakazniktim, poskytne poskytovateli investiCnich sluzeb uvedenému v odstavci 6 veskeré
potiebné informace o

a)_tomto investi¢nim nastroji,

b) postupech pro schvalovani tohoto investi¢niho nastroje a

c)_urcené cilové skupiné koncovych zakaznikt tohoto investi¢niho nastroje.

(6) Dalsi pozadavky na fizeni produktid podle odstaveti 1 az 5 upravuji €l. 45 a 46
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provadéciho nafizeni Evropské komise k MiFID2 (DA).
§ 12bb
Poskytovatel investi¢nich sluZeb nabizejici jim nevytvareny investi¢ni nastroj

Nabizi-li nebo doporucuje-li poskytovatel investi¢nich sluzeb investi¢ni nastroj, ktery
nevytvari, zavede, udrzuje a uplatiuje vhodné postupy k

a) ziskavani informaci podle odstavce 5,

b) porozuméni vlastnostem tohoto investi¢niho nastroje a

¢) porozumeéni uréenému cilovému trhu tohoto investi¢niho nastroje..
CELEX: 32014L0065

46. Pod oznaceni § 12c se vklada nadpis, ktery zni: ,,Vedeni evidenci®.

47. 'V § 12d odst. 1 se za slova ,,povinen zavést™ vkladaji slova ,,, udrzovat a uplatiovat
odpovidajici“ a za slovo opatteni se vkladaji slova ,,k fizeni s tim souvisejicich rizik a“.

CELEX: 32014L0065

48. 'V § 12d se na konci odstavce 2 dopliuji véty ,,Povéfenim jiné osoby vykonem urcité
¢innosti zistdva nedotéena odpoveédnost obchodnika s cennymi papiry za poruseni
povinnosti vykondvat ¢innost fddné a obezietné a poskytovat investi¢ni sluzby s odbornou
péci a dalsich pravnich povinnosti ve vztahu ke tfetim osobam. Osobu, kterou obchodnik s
cennymi papiry povéfil vykonem uréité &innosti, je Ceska narodni banka oprivnéna
kontrolovat v rozsahu, ve kterém byla tato osoba povéfena vykonem dané Cinnosti, a
kontrolovana osoba je povinna poskytnout sou¢innost.*.

CELEX: 32014L0065

49. V 12d odst. 5 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,zakaznikovi, ktery neni
M
profesiondlnim zédkaznikem,* nahrazuji slovy ,,neprofesionalnimu zakaznikovi®.

50. V § 12¢ odst. 3 se slova ,,externi auditor nebo auditorskéa spole¢nost™ nahrazuji slovem
»auditor a slovo ,,podali* se nahrazuje slovem ,,podal®.

51. Pod oznaceni § 12f se vklada nadpis, ktery zni: ,,Zmociiovaci ustanoveni®.

52. 'V § 12f Gvodni ¢asti ustanoveni se za slova ,,investi¢ni podnikyso)“

,»provadécim natizenim Evropské komise k MiFID2 (DA).

vkladaji slova

53. 'V § 12f se na konci textu pismene a) dopliuji slova ,,az 12¢*.
CELEX: 32014L0065
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54. 'V § 12f pism. ¢) bodu 5 se slova ,,externiho auditora nebo auditorské spole¢nosti‘
nahrazuji slovem ,,auditora®.

55. Pod oznaceni § 12g se vklada nadpis, ktery zni: ,,Vyznamny obchodnik s cennymi
papiry®.

56. Pod oznaceni § 12h se vklada nadpis, ktery zni: ,,Postup Ceské narodni banky*.

57. Pod oznaceni § 12i se vklada nadpis, ktery zni: ,,Ochrana oznamovateli .

58. V § 12i odst. 1 se slovo ,,nebo* nahrazuge slovy ,,, pfimo pouzitelného piedpisu
Evropské unie upravujiciho zneuzivani trhu 2), pfimo pouzitelného predpisu Evropské
unie upravuijiciho trhy finanénich néstrojt™ nebo*.

CELEX: 32014L0065

59. 'V § 12i odst. 2 se za slovo ,,provadéjicich,* vkladaji slova ,,ptfimo pouzitelného piedpisu
Evropské unie upravujiciho zneuzivéni trhu®®, pfimo pouZitelného predpisu Evropské

5 ., <, X - 53
unie upravujiciho trhy finanénich nastroja ),“.

CELEX: 32014L0065

60. § 12j v¢etné nadpisu a poznamky pod ¢arou €. 56 zni:
»S 12]

Pusobnost valné hromady

(1) Do plisobnosti valné hromady obchodnika s cennymi papiry nalezi schvéleni
rozhodnuti, aby uroven poméru mezi pevnou a pohyblivou slozkou odmény pro fyzickou
osobu nebo skupinu fyzickych osob, které obchodnik s cennymi papiry uréi postupem podle
nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 604/2014%° jako osobu nebo osoby, jejichz
pracovni ¢innosti maji podstatny vliv na rizikovy profil obchodnika s cennymi papiry (dale
jen ,,osoba s rizikovym vlivem®), byla stanovena vyssi nez 100 %, pficemz celkova uroven
pohyblivé slozky nesmi pfesahnout u zadné osoby s rizikovym vlivem 200 % pevné slozky
jeji celkové odmeény.

(2) Valna hromada miize rozhodnout podle odstavce 1 pouze na navrh statutdrniho
organu, ktery je podrobné odivodnén. Odivodnéni navrhu obsahuje divody pro schvaleni
pozadovaného rozhodnuti a jeho rozsah, vcetné¢ uvedeni poctu osob s rizikovym vlivem,
na které se rozhodnuti pouzije, a uvedeni funkce téchto osob, a ptedpoklddany dopad
rozhodnuti na poZadavek udrZovat kapitdl obchodnika s cennymi papiry. Pro svolani valné
hromady ke schvéleni rozhodnuti podle odstavce 1 se nepouziji ustanoveni zdkona o
obchodnich korporacich upravujici svolani valné hromady na navrh kvalifikovaného
spole¢nika nebo akcionare.

(3) Pti rozhodovani valné hromady podle odstavce 1
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a) schvaluji akcionafi nebo spole¢nici obchodnika s cennymi papiry rozhodnuti nejméné 66%
vétsinou hlasovacich prav za podminky, ze je na valné hromad¢ zastoupeno minimalné 50
% hlasovacich prav na obchodnikovi s cennymi papiry, nebo v piipad¢ nesplnéni této
podminky, schvaluji toto rozhodnuti 75% vétSinou hlasovacich prav pfitomnych na valné
hromadg,

b) osoby s rizikovym vlivem, jichZ se uvedena vyssi celkova uroven poméru mezi pevnou a
pohyblivou slozkou odmény podle odstavce 1 piimo tykd, nesméji piimo ani nepiimo
uplatiiovat pii rozhodovéani valné hromady hlasovaci préva; pii posuzovani schopnosti
valné hromady se usnaset se nepfihlizi k hlastim téchto osob,

¢) spolecnici nemaji pravo k navrhu statutdrniho organu podle odstavce 2 uplatnovat navrhy a
protinavrhy.

(4) Rozhodnuti podle odstavce 1 miize valna hromada zrusit pouze jako celek na navrh
statutarniho organu nebo na ndvrh jiné osoby opravnéné ke svolani valné hromady podle
zakona o obchodnich korporacich. Pro rozhodovani podle véty prvni se pouzije odstavec 3
obdobnég. Osoba, ktera svolala valnou hromadu nebo pozadala o svolani valné hromady podle
tohoto odstavce, navrh oduvodni.

(5) Ustanoveni smlouvy o vykonu funkce upravujici vyssi celkovou troven poméru
mezi pevnou a pohyblivou slozkou odmény schvéalenou podle odstavce 1, ktera jsou rozporna
snovym rozhodnutim valné hromady ve véci, pozbyvaji ucinnosti prvniho dne mésice
nasledujiciho po dni pfijeti tohoto rozhodnuti valné hromady. U zaméstnance, ktery je osobou
s rizikovym vlivem, obchodnik s cennymi papiry upravi narok na vyss$i pomér mezi pevnou a
pohyblivou slozkou odmény podle odstavce 1, ktery vznikne osob€ s rizikovym vlivem pfi
splnéni stanovenych podminek, v pravnim jednani, které miize obchodnik s cennymi papiry
jednostranné zménit po uplynuti jednoho roku, nebo ve smlouvé uzavirané s osobou
s rizikovym vlivem na dobu jednoho roku. Obchodnik s cennymi papiry uvede celkovou
urovenn poméru mezi pevnou a pohyblivou slozkou odmény pro osobu s rizikovym vlivem do
souladu s novym rozhodnutim valné hromady ve véci bez zbyte¢ného odkladu.

%) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 604/2014 ze dne 4. bfezna 2014, kterym se dopliuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU, pokud jde o regulacni technické normy tykajici
se kvalitativnich a vhodnych kvantitativnich kritérii k urceni kategorie zaméstnancil, jejichz pracovni

¢innosti maji podstatny vliv na rizikovy profil instituce. .

61. V § 13 odst. 1 se za slovo ,,vede* vkladaji slova ,,v souladu s ¢l. 25 odst. 1 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014*.

62. V § 13 odst. 3 se slova ,,v ndvaznosti na pifimo pouZitelny predpis Evropské unie,
kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady upravujici trhy finan¢nich

’ c 0 3 Y
nastroji®®,« zrusuji.

Poznamka pod Carou €. 3a se zruSuje, a to véetné odkazu na poznamku pod Carou.

63. Nadpis pod § 14 zni: ,,PoZzadavky na statutiarni organ, spravni radu a dozor¢i
organ.
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64. 'V § 14 se odstavce 1 az 5 zrusuji.

Dosavadni odstavce 6 az 11 se oznacuji jako odstavce 1 az 6.

65. V § 14 odst. 5 se ¢islo ,,8“ nahrazuje ¢islem ,,3.

66. § 14a vcetné nadpisu zni:

»$ 14a
Personalni vybaveni

(1) Obchodnik s cennymi papiry ma personalni vybaveni pfimétené povaze, slozitosti
a rozsahu jim provadénych ¢innosti.

(2) U zaméstnancli, investicnich zprostfedkovatelli, véazanych zastupcl, jejich
zameéstnanct, ¢lenti vedouciho organu a jinych osob, pomoci kterych provadi obchodnik s
cennymi papiry své ¢innosti, obchodnik s cennymi papiry zajisti, aby se jednalo o osoby
diivéryhodné, které maji znalosti a zkuSenosti nezbytné pro plnéni jim pfidélenych ¢innosti.
Duvéryhodnost, znalosti a zkuSenosti jsou tyto osoby povinny obchodnikovi s cennymi papiry
prokazat prislusnymi doklady. Obchodnik s cennymi papiry zajisti pii provozovani své
¢innosti splnéni podminky odborné zpiisobilosti podle § 14b u svych zaméstnancii, kteti se
pfimo podileji na poskytovani investicnich sluzeb. Stejnou povinnost méa obchodnik
S cennymi papiry u svych vazanych zastupct a jejich zaméstnanct, kteti se ptimo podileji na
poskytovani investicnich sluzeb.

(3) Obchodnik s cennymi papiry zajisti, aby osoby uvedené v odstavci 2 mély znalost
postupli a pfedpisi nezbytnych pro plnéni jejich povinnosti souvisejicich s cinnosti
obchodnika s cennymi papiry.

(4) Obchodnik s cennymi papiry zajisti, aby rozsah a povaha ¢innosti provadénych
osobami uvedenymi v odstavci 2 nebranily fadnému vykonu jednotlivych Cinnosti téchto
osob.

(5) Provadéci pravni ptedpis, predev§im ve vztahu k poskytovani investi¢nich sluzeb,
fizeni rizik, vnitfnimu auditu a vykonu pribéZzné kontroly dodrzovani povinnosti plynoucich z
tohoto zakona, jinych pravnich ptedpist a z vnitinich pfedpisii obchodnika s cennymi papiry
stanovi

a) rozsah potfebnych znalosti osob uvedenych v odstavei 2 ohledné finan¢niho trhu,
investi¢nich sluzeb, investi¢nich néstrojli, ptevodnich mist a systémutl vypotadani, ¢innosti
obchodnika s cennymi papiry, znalosti pravnich ptedpisi a profesnich standarda
upravuyjicich finan¢ni trh s dirazem na poskytovani investi¢nich sluzeb, pravidla jejich
obezietného poskytovani a pravidla jednani se zékazniky,

b) rozsah potiebnych zkuSenosti osob uvedenych v odstavci 2 ohledné financ¢niho trhu,
investi¢nich sluzeb, investi¢nich nastrojl, pfevodnich mist a systému vyporadani a ¢innosti

obchodnika s cennymi papiry a

c¢) pozadavky na prokazani znalosti a zkuSenosti osob uvedenych v odstavci 2..
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67. Za § 14a se vkladaji nové § 14b az 141, které v¢etné nadpist znéji:
»$ 14b
Odborna zpiisobilost
(1) Odbornou zpusobilosti se rozumi ziskani vSeobecnych znalosti a odbornych
znalosti a dovednosti nezbytnych pro poskytovani investicnich sluzeb, které ma byt osoba

opravnéna poskytovat.

(2) Vseobecné znalosti se prokazuji vysvédcenim o maturitni zkousce nebo dokladem
o dosazeni vyssiho vzdélani.

(3) Odborné znalosti a dovednosti pro poskytovani investicnich sluzeb, které ma byt
osoba opravnéna poskytovat, se prokazuji dokladem o uspé$ném ukonceni vzd¢lavani
zaméteného na finanéni sluzby a s tim souvisejici oblasti v rdmci akreditovaného studijniho
programu vysoké Skoly nebo osvédCenim o UspéSném vykonéni odborné zkousky podle
tohoto zakona.

(4) Rozsah odbornych znalosti a dovednosti pro poskytovani investi¢nich sluzeb a
pozadavky na formu odborné zkousky k jejich ovéfeni stanovi provadéci pravni piedpis.

§ 14c
Opravnéni poradat odborné zkousky

Potadat odborné zkousky zameétené na prokdzani odbornych znalosti a dovednosti
podle tohoto zakona mtize pouze akreditovana osoba.

§ 14d
AKkreditovana osoba

Akreditovanou osobou se pro téely tohoto zakona rozumi osoba, které byla Ceskou
narodni bankou udélena akreditace.

§ 14e

Akreditace

(1) Ceska narodni banka udéli nebo prodlouzi akreditaci zadateli, ktery
a) je davéryhodny,

b) ma vécné, organizacni a personalni piedpoklady pro ¢innost akreditované osoby, zejména
splituje organiza¢né-technické pozadavky na potaddani odbornych zkousek a

c) predlozi zkouskovy fad.
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(2) Minimalni rozsah pozadavkd na vécné, organiza¢ni a personalni predpoklady
zadatele o ud¢€leni akreditace stanovi provadéci pravni predpis.

§ 14f
Zadost o akreditaci a jeji zménu
(1) Zadost o akreditaci nebo zménu akreditace 1ze podat pouze elektronicky.

(2) Zadost obsahuje, mimo naleZitosti stanovenych spravnim fadem, udaje o splnéni
podminek pro udéleni akreditace stanovenych v § 14e odst. 1. K Zadosti se piipoji doklady
prokazujici splnéni téchto podminek. Dalsi nélezitosti zadosti, v¢etné piiloh osveédcujicich
splnéni podminek pro udéleni akreditace stanovenych v § 14e odst. 1, jeji formaty a dalsi
technické nalezitosti stanovi provadéci pravni piedpis.

(3) Ceska narodni banka zadosti vyhovi, pokud jsou splnény podminky stanovené
timto zakonem, a to ve 1htit¢ 60 dnii ode dne, kdy ji byla zddost dorucena.

§ 149
Trvani a prodlouZeni akreditace
(1) Akreditace se udé€luje na dobu 5 let.

(2) Akreditaci je mozné opakované prodlouzit vzdy o dalSich 5 let, a to na zaklad¢
zadosti podané elektronicky. Dalsi nalezitosti zadosti, vcetné piiloh prokazujicich splnéni
podminek pro prodlouZeni akreditace stanovenych v § 14e odst. 1, jeji formaty a dalsi
technické nalezitosti stanovi provadéci pravni piedpis.

(3) Ceské narodni banka Zadosti o prodlouzeni akreditace vyhovi, pokud jsou splnény
podminky stanovené timto zdkonem, a to ve lhit¢ 3 mésici ode dne, kdy byla Zadost
dorugena Ceské narodni bance. Nevyda-li Ceska narodni banka v této 1hiité rozhodnuti, plati,
ze akreditace byla prodlouzena.

§ 14h
Zména udaji o akreditované osobé
Akreditovana osoba je povinna bez zbyte¢ného odkladu oznamit Ceské narodni bance
zménu podminek uvedenych v § 14e odst. 1, jakmile se o ni dozvi. Oznameni se podava
elektronicky. NaleZitosti ozndmeni, jeho formaty a dalSi technické nalezitosti stanovi
provadéci pravni piedpis.
§ 14i

Zanik akreditace

Akreditace zanikd uplynutim doby, na kterou byla udélena, nebyla-li akreditace
prodlouzena podle § 149 odst. 3.
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§ 14
Odborna zkouska

(1) Akreditovand osoba provadi zkousky na zékladé souboru zkouSkovych otazek,
ktery ptipravi Ceska narodni banka ve spolupraci s Ministerstvem financi. Minimalni standard
odborné zkousky a pravidla pro poskytovani souboru vypracovanych zkouskovych otdzek
akreditovanym osobam, nakladani s nimi a jejich aktualizaci stanovi provadéci pravni prredpis.

(2) Pii provadéni odborné zkousky postupuje akreditovana osoba podle zkouskového
fadu. Za radny prubéh odborné zkousky odpovidaji ¢lenové zkuSebni komise, kterd mé lichy
pocet Clenti a je nejméné tfiClennd. Zptsob jednani zkuSebni komise, pozadavky na
zkouskovy tad a na prib¢h, formu, rozsah a zplsob hodnoceni odborné zkousky stanovi
provadéci pravni piedpis.

(3) Akreditovanad osoba zvefejni s dostatecnym piedstihem zplsobem umoznujicim
dalkovy pfistup termin konani zkousky, kolik osob miize v daném terminu zkousku skladat,

vysi uplaty za vykonéni zkousky a zkouSkovy fad.

(4) Akreditovand osoba bez zbytecného odkladu informuje zkouSeného o vysledku
odborné zkousky.

§ 14k
Osvédceni o vykonani odborné zkousky

(1) Akreditovana osoba vyda bez zbytecného odkladu osobé, kterd uspésné vykonala
odbornou zkousku, osvédceni o uspésném vykonani odborné zkousky, které obsahuje vzdy

a) identifika¢ni tidaje osoby, ktera zkousku vykonala,
b) identifika¢ni tidaje akreditované osoby,
C) udaj o rozsahu odborné zkousky podle skupin odbornosti,
d) datum konani zkousky,
e) seznam ¢lent zkuSebni komise a
f) podpis osoby opravnéné jednat za akreditovanou osobu.

(2) Osvédceni se vydava na dobu 5 let od data vykonani odborné zkousky.

§ 141
Uchovavani dokumentii o provadéni odbornych zkousek
(1) Akreditovana osoba uchovava dokumenty tykajici se provadéni odbornych

zkousek, zejména zaznamy o prubéhu a vysledcich odbornych zkouSek a zaznamy o
vydanych osvédcenich o absolvovani odborné zkousky.
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(2) Akreditovana osoba uchovava dokumenty podle odstavce 1 nejméné po dobu 10
let ode dne konani odborné zkousky, jiz se dokumenty tykaji; to plati i pro pravniho néastupce
akreditované osoby a pro osobu, jejiz akreditace zanikla.*.

68. V casti druhé hlavé II dilu 3 oddil 5 véetné nadpisu zni:
,Oddil 5

Pravidla jednani se zakazniky
§ 15
Obecné povinnosti pii jednani se zakazniky
(1) Poskytovatel investi¢nich sluzeb jedna pfi poskytovani investi¢nich sluzeb

zakaznikum kvalifikované, Cestn€ a spravedlivé a v nejlepSim zajmu svych zakazniku,
zejména plni povinnosti stanovené v tomto oddilu.

(2) Povinnosti ve vztahu k zdkaznikovi stanovené v § 15, 15d, 15¢ a 15j az 151
dodrzuje poskytovatel investi¢nich sluzeb také ve vztahu k potencidlnimu zdkaznikovi.

(3) Poskytovatel investi¢nich sluzeb nesmi uzaviit smlouvu o finan¢nim zajisténi
pfevodem vlastnického prava s neprofesiondlnim zakaznikem za 0Clelem =zaji$téni dluhd
zékaznika.

(4) Poskytovatel investi¢nich sluzeb je povinen zakaznika alespon jednou pied
poskytnutim investi¢ni sluzby, ktera zahrnuje pfijeti, pfedani nebo provedeni pokynu
zakaznika, upozornit na skute¢nost, Ze jejich telefonické hovory, které vedou nebo mohou
vést k uzavieni obchodu s investicnim néstrojem, budou zaznamenavany. Poskytovatel
investi¢nich sluzeb nesmi zakaznikovi, kterého pfedem neupozornil podle véty prvni,
telefonicky poskytnout investi¢ni sluzbu, kterd zahrnuje pfijeti, pfedani nebo provedeni
pokynu zakaznika.

(5) Poskytovatel investi¢nich sluzeb poskytne zakaznikovi na jeho Zadost zdznamy
podle § 17 odst. 1 az 5, které se tykaji jeho osoby.

(6) Na uzavirani obchodii mezi G¢astniky mnohostranného obchodniho systému nebo
mnohostrannym obchodnim systémem a jeho ucastniky podle ustanoveni upravujicich
obchodovani v mnohostranném obchodnim systému se ustanoveni tohoto oddilu s vyjimkou §
15n a 15q nepouziji. Tim neni dotéena povinnost poskytovatele investi¢nich sluzeb, ktery je
ucastnikem tohoto systému, dodrzovat povinnosti stanovené v tomto oddilu s vyjimkou § 15n
ve vztahu ke svym zdkaznikim, jedna-li na jejich ucet a provadi-li jejich pokyny v tomto

systému.

(7) Na uzavirani obchodt na evropském regulovaném trhu mezi jeho tucastniky tohoto
trhu se ustanoveni tohoto oddilu s vyjimkou § 15n nepouziji. Tim neni dotéena povinnost
poskytovatele investi¢nich sluzeb, ktery je ucastnikem tohoto trhu, dodrzovat povinnosti
podle tohoto oddilu s vyjimkou § 15n ve vztahu ke svym zakazniktim, jedna-li na jejich ucet a
provadi-li jejich pokyny na tomto trhu.
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§ 15a

Nabizeni a distribuce urcené cilové skupiné koncovych zakazniki

(1) Vytvaii-li  poskytovatel investi¢nich sluzeb investiéni nastroje nabizené
zékaznikim, je povinen zajistit, aby

a)_tyto investi¢ni nastroje byly vytvofeny zpisobem odpovidajicim potiebam uréené cilové
skupiny koncovych zdkaznikl v ptislusné kategorii zakaznikl a

b)_strategie pro distribuci téchto investi¢nich néstroji byla v souladu s uréenou cilovou
skupinou koncovych zdkaznikd.

(2) Poskytovatel investi¢nich sluzeb je povinen udinit veSkeré piiméiené kroky k
tomu, aby byl investi¢ni nastroj distribuovan uréené cilové skupiné koncovych zakaznikdy.

(3) Poskytovatel investi¢nich sluzeb musi rozumét investi¢nim nastrojum, které nabizi
nebo doporucuje, posoudit jejich slucitelnost s potifebami zakazniku, kterym poskytuje
investiéni sluzby, a to s pfihlédnutim k uréené cilové skupiné koncovych zdkaznikt podle §
12ba.

(4) Poskytovatel investi¢nich sluzeb je povinen zajistit, aby investi¢ni nastroje nabizel
nebo doporucoval pouze tehdy, je-li to v zajmu zdkaznika.

§ 15b
Povinnosti pri odménovani zaméstnancu

(1) Pii_poskytovani investiénich sluzeb zakaznikiim je poskytovatel investi¢nich
sluzeb povinen zajistit, aby neodmeénoval nebo nehodnotil vykonnost svych zaméstnanci
zpusobem, ktery by byl v rozporu s jeho povinnosti jednat v nejlepSim zajmu svych
zakazniku.

(2) Poskytovatel investi¢nich sluzeb zejména nesmi zavést mechanismus, ktery by
formou odmény, prodejnich cili nebo jinym zpisobem mohl zaméstnance pobizet k tomu,
aby neprofesionalnimu zakaznikovi doporucovali urity investicni nastroj, pfestoze by tento
poskytovatel investiénich sluzeb mohl nabidnout jiny investiCni ndstroj, ktery by Ilépe
vyhovoval potiebam daného zakaznika.

§ 15¢
Pravidla jednani ve vztahu ke zpiisobilé protistrané

Poskytovatel investi¢nich sluzeb neni povinen pii poskytovani investi¢nich sluzeb
uvedenych v § 4 odst. 2 pism. a), b) nebo ¢) plnit ve vztahu ke zpisobilé protistrané
povinnosti stanovené v tomto oddilu s vyjimkou § 15¢ a 15X az 15z; vzdy je vSak povinen
jednat ve vztahu ke zpusobilé protistrané kvalifikovan€, Cestn€ a spravedlivé a s ohledem na
povahu zpusobilé protistrany a predmét jejiho podnikani nesmi pouzivat pii komunikaci s ni
nejasné, nepravdivé, zavadéjici nebo klamavé informace.
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§ 15d
Komunikace se zakazniky

(1) Poskytovatel investi¢nich sluzeb pii komunikaci se zdkaznikem, v¢etné osobniho
jednani nebo propagacéniho sdéleni, tykajici se investi¢nich sluzeb nebo investiénich nastroju,

nesmi pouzivat nejasné, nepravdivé, zavadeéjici nebo klamavé informace.

(2) U _propagacniho sdéleni poskytovatel investi¢nich sluzeb dale zajisti, aby z jeho
obsahu a formy bylo ziejmé, ze se jednd o propagacni sdéleni.

Informovani zakaznika
§ 15¢

(1) Poskytovatel investi¢nich sluzeb je povinen poskytnout zakaznikovi v dostateéném
¢asovém predstihu pred poskytnutim investiéni sluzby zakladni informace o

a)_své osobé¢ a jim poskytovanych investi¢nich sluzbéach,

b) investi¢nich néstrojich a navrhovanych investi¢nich strategiich,

C) pfevodnich mistech a

d) veskerych nakladech a souvisejicich tplatach.

(2) Pii poskytovani investi¢ni sluzby uvedené v § 4 odst. 2 pism. e) je poskytovatel
investiCnich sluzeb povinen v dostateéném c¢asovém piedstihu pied poskytnutim této
investi¢ni sluzby poskytnout zdkaznikovi v rdmeci informaci uvedenvych v odstavei 1 informaci
0 tom, zda

a)_je poskytovano nezavislé poradenstvi ¢i nikoli,

b)_je poskytovano poradenstvi zaloZzené na rozsahlé nebo omezené analyze riznych druht
investiCnich nastroji, a zejména, zda se omezuje na investiCni nastroje vydavané nebo
poskytované 0sobami, které maji s poskytovatelem investi¢nich sluzeb uzké propojeni
nebo jiné pravni nebo ekonomické vztahy, zejména smluvni povahy, které jsou natolik
uzké, Ze predstavuji riziko naruseni nezavislosti poskytovaného poradenstvi,

C)_poskytne zékaznikovi pravidelné hodnoceni vhodnosti investi¢nich néstroji doporuéenych
tomuto zékaznikovi.

(3) Informace podle odstavce 1 pism. b) musi obsahovat pfiméfené pouceni a
upozornéni tykajici se rizik spojenych s investicemi do téchto nastroji nebo urcitych
investiCnich strategii a udaj, zda je dany investiCni nastroj uren neprofesiondlnim nebo
profesionalnim zakaznikim, a to s prihlédnutim k uréené cilové skupiné koncovych
zakazniku podle § 15a.
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(4) Informace podle odstavce 1 pism. d) musi zahrnovat informace tykajici se
investi¢nich sluzeb, v¢etné pripadnych nakladd na poradenstvi, nakladii na investi¢ni nastroj
doporuc¢ovany ¢i nabizeny zakaznikovi, a platebnich podminek, véetné plateb hrazenych
tfetim stranam nebo plateb pfijatych od tretich stran.

(5) Informace o veSkerych nakladech a tuplatach, v¢etné nakladd a uplat spojenych s
investi¢ni sluzbou nebo investi¢nim nastrojem, které nevznikly v dusledku trzniho rizika, se
vyjadiuji souhrnné, aby zakaznik mohl porozumét celkovym nakladim a jejich celkovému
dopadu na navratnost investice. Na zadost zakaznika poskytne poskytovatel investi¢nich
sluZzeb tyto informace rozepsané na jednotlivé polozky. Tam, kde to pfipada v uvahu, je
poskytovatel investi¢nich sluzeb povinen poskytovat zakaznikovi tyto informace pravidelné
po celou dobu trvani investice, nejmén€ vsak jednou ro¢né.

(6) Informace uvedené v odstavcich 1 az 5 a v § 15h poskytuje poskytovatel
investi¢nich sluzeb srozumitelné tak, aby byl zakaznik schopen dostate¢né€ pochopit podstatu
a rizika nabizené investiCni sluzby a nabizeného uréitého druhu investi¢niho nastroje a
nasledné udinit informované investi¢ni rozhodnuti.

§ 15f

Povinnost poskytovat informace podle § 15d a 15¢ se nevztahuje na piipady, kdy je
investicni sluzba nabizena jako soucast financniho produktu, na ktery se jiz vztahuji jina
ustanoveni upravujici poskytovani informaci bankami ¢i spofitelnimi a ivérovymi druzstvy a
poskytovani informaci v souvislosti se spotfebitelskym tvérem.

§ 15g
Nezavislé investi¢ni poradenstvi a obhospodarovani majetku zakaznika
(1) Informuje-li poskytovatel investi¢nich sluzeb zakaznika o tom, Ze v ramci

poskytovani investiéni sluzby uvedené v § 4 odst. 2 pism. e) poskytuje nezavislé investi¢ni
poradenstvi, je povinen

a)_posoudit dostatecnou $kalu investiénich nastrojti dostupnych na trhu, které jsou dostatecné
ruznorodé z hlediska jejich druhu a emitentt ¢i poskytovateltl produktu, tak, aby mohly byt
odpovidajicim zptisobem naplnény investi¢ni cile zdkaznika, a

b)_nepfijmout ani neponechat si uplatu, odménu Nnebo jinou penézitou ¢&i nepenézitou vyhodu
placenou nebo poskytnutou tieti osobou nebo osobou jednajici jménem nebo na udet tfeti
osoby ve vztahu k poskytovani této sluzby zakazniktim.

(2) Pfi posuzovani investi¢nich nastroji podle odstavce 1 pism. a) se poskytovatel
investiCnich sluzeb nesmi omezit na investicni nastroje vydané nebo poskytované timto
poskytovatelem investi¢nich sluzeb nebo osobami, které s nim maji uzké propojeni, nebo
jinymi osobami, které s nim maji natolik uzké pravni nebo ekonomické vztahy., zejména
smluvni povahy, ze pfedstavuji riziko naruSeni nezavislosti poskytovaného poradenstvi.

(3)_Odstavec 1 pism. b) se nepouzije, jde-li 0 mensi nepenézité vyhody, které mohou
zvvsit kvalitu sluzby poskytované zakaznikovi a které s ohledem na svuj rozsah a povahu
nelze povazovat za vvhody vedouci k poruSeni povinnosti poskytovatele investi¢nich sluzeb
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jednat v nejlepSim zajmu zakaznika. Poskytovatel investi¢nich sluzeb je povinen skuteénost
uvedenou ve véte prvni jasné uvereinit.

(4) Pii_poskytovani investi¢ni sluzby uvedené v § 4 odst. 2 pism. d) dodrzuje
poskytovatel investi¢nich sluzeb povinnosti stanovené v odstavei 1 pism. b) a odstavcei 3.

§ 15h
Pobidky
(1)_Ma se za to, ze poskytovatel investi¢nich sluzeb porusuje povinnost podle § 12b

odst. 2 pism. ¢) nebo podle § 15 odst. 1, jestlize v souvislosti s poskytovanim investiéni
sluzby zdkaznikovi

a)_zaplati uplatu ¢i odménu nebo poskytne nepenézitou vyhodu jiné osobé nez zakaznikovi Ci
0sob¢ jednajici na ucet zdkaznika nebo

b) je mu zaplacena uplata ¢i odména nebo poskytnuta nepenéZzita vvhoda jinou osobou nez
zékaznikem ¢i osobou jednajici na ucet zakaznika.

(2) Odstavec 1 se nepouzije, jestlize tato platba nebo vyhoda

a) je urcena ke zvySeni kvality piislu$né sluzby poskytované zakaznikovi a

b)_nevede k poruseni povinnosti poskytovatele investi¢nich sluzeb jednat kvalifikované,
Cestné a spravedlivé a v nejlep$im zdjmu svych zdkaznikd.

(3)_Odstavec 1 se dale nepouZije, jestlize tato platba nebo vyhoda

a)_umoziuje poskytovani investi¢nich sluzeb nebo je pro poskytovani investiéni sluzby
nezbytna, zejména jedna-li se 0

1. Uplaty za uschovu,

2. uplaty za vypotadani,

3. uplaty pfevodnim mistim,

4. spravni poplatky nebo

5. Uplaty za pravni sluzby a

b)_svou povahou nemuze vést k poruSeni povinnosti poskytovatele investi¢nich sluzeb jednat
kvalifikované, Cestné a spravedlivé a v nejlepSim zdjmu svych zakaznikt.

(4)_Poskytovatel investi¢nich sluzeb informuje zékaznika pied poskytnutim investi¢ni
sluzby jasné, ucelen€, presné a srozumiteln€ o existenci, povaze a vysi platby nebo vvhody
podle odstavce 1, pfipadné o zpusobu jejiho vypodétu, nelze-1i vysi platby nebo vvhody urdit.

(5)_Tam, kde to pfipada v tivahu, poskytovatel investic¢nich sluzeb zdkaznika rovnéz
informuje o zptsobu pievodu uplaty, odmény nebo penézité &i nepenézité vyhody, které byly
ziskany v souvislosti s poskytovanim investi¢ni sluzby, na zakaznika.

§ 15i
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Vazany prodej

(1)_Je-li investi¢ni sluzba nabizena spolu s jinou sluzbou nebo produktem jako souéést
slozeného produktu nebo jako podminka pro uzavieni téze smlouvy ¢i nabyti slozeného
produktu, je poskytovatel investi¢nich sluzeb povinen informovat zdkaznika o tom, zda lze
koupit jednotlivé slozky oddé€lené, a v takovém piipad€ dolozit naklady a uplaty zvlast pro
jednotlivé slozky.

(2)_Mohou-li byt rizika vyplyvajici ze smlouvy i slozeného produktu nabizeného
neprofesionalnimu zakaznikovi odliSna od rizik spojenych s jednotlivymi slozkami
nabizenymi samostatné, poskytne poskytovatel investi¢nich sluzeb dostate¢ny popis
jednotlivych slozek smlouvy ¢i slozeného produktu, jakoZz i zpusobu, jakym jejich

spoluptisobenim dochazi ke zméné rizik.

§ 15j
Hodnoceni vhodnosti

(1)_Pfi_poskytovani investiéni sluzby uvedené v § 4 odst. 2 pism. d) nebo e) je
poskytovatel investi¢nich sluzeb povinen ziskat od zakaznika nezbytné informace o jeho

a)_odbornych znalostech a zkusenostech v oblasti investic ve vztahu k danému druhu produktu
¢i sluzbé,

b) finan¢nim zdzemi, véetné schopnosti nést ztraty, a

c)_investi¢nich cilech, véetné tolerance k riziku.

(2) Informace podle odstavce 1 je poskytovatel investi¢nich sluzeb povinen ziskat v
rozsahu, ktery mu umozni pii poskytovani investi¢ni sluzby uvedené v § 4 odst. 2 pism. d)
nebo e) doporudit zdkaznikovi investi¢ni sluzby a investi¢ni nastroje, které jsou pro tohoto
zakaznika vhodné a odpovidaji zejména jeho toleranci k riziku a schopnosti nést ztraty.

(3)_Doporucuje-li poskytovatel investi¢nich sluzeb pii poskytovani investi¢ni sluzby
uvedené v § 4 odst. 2 pism. e) sloZzeny produkt podle § 151, musi byt tento slozenv produkt
pro daného zakaznika vhodnv jako celek.

§ 15k
Hodnoceni primérenosti

(1)_Pfi poskytovani investi¢nich sluzeb, s vyjimkou sluzeb uvedenych v § 4 odst. 2
pism. d) a e), je poskytovatel investi¢nich sluzeb povinen pozddat zakaznika o informace o
jeho odbornych znalostech a zkuSenostech v oblasti investic ve vztahu k danému druhu
produktu ¢i sluzbé.

(2)_O informace uvedené v odstavci 1 je poskytovatel investi¢nich sluzeb povinen
pozadat v rozsahu, ktery mu umozni pii poskytovani hlavnich investi¢nich sluzeb. s vyjimkou
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sluzeb uvedenych v § 4 odst. 2 pism. d) a e), vyhodnotit, zda jsou navrhovand investi¢ni
sluzba ¢i navrhovany produkt pro daného zakaznika pfiméfené.

(3)_Nabizi-li poskytovatel investi¢nich sluzeb pii poskytovani hlavnich investi¢nich
sluzeb, s vyjimkou sluzeb uvedenych v § 4 odst. 2 pism. d) a e), slozeny produkt podle § 15i,
1e povinen vyhodnotit, zda je tento slozeny produkt pro daného zakaznika pfiméfeny jako
celek.

(4)_Vyhodnoti-li poskytovatel investi¢nich sluzeb ziskané informace uvedené v
odstavci 1 tak, Ze danv produkt nebo sluzba nejsou pro daného zakaznika pfimeéfené, je
povinen upozornit tohoto zdkaznika na takové zjisténi.

(5)_Neposkytne-li zakaznik informace uvedené v odstavci 1 nebo neposkytne-li je v
dostateéném rozsahu, je poskytovatel investi¢nich sluzeb povinen upozornit zakaznika, Ze
neni schopen uréit, zda jsou navrhovana sluzba ¢i navrhovany produkt pro néj pfiméfené.

§ 151
Vyjimka z hodnoceni piiméienosti

(1)_Pti poskytovani pouze hlavni investi¢ni sluzby uvedené v § 4 odst. 2 pism. a) nebo
b). popripadé€ i doplikové sluzby s ni souvisejici, s vyjimkou doplikové sluzby uvedené v § 4
odst. 3 pism. b), kterda nezahrnuje stavajici uv€rové limity u zapujcek, béznych uctu a
preCerpani uctl zakazniku, zakaznikim, neni poskytovatel investi¢nich sluzeb povinen ziskat
informace podle § 15k nebo postupovat v souladu s § 15k, jestlize

a) uvedené sluzby se tyvkaji pouze jednoduchého investi¢niho nastroje,

b) pozadovana investi¢ni sluzba je poskytovana z podnétu zakaznika,

c)_poskytovatel investi¢nich sluzeb jasné informoval zdkaznika o tom, Ze neni povinen
provést hodnoceni pfiméfenosti poskytovaného nebo nabizeného investi¢niho nastroje ¢i
sluzby podle § 15k a z tohoto divodu zakaznik nepodléhd odpovidajici ochrané podle
ustanoveni o pravidlech ¢innosti poskytovatele investi¢nich sluzeb a

d) poskytovatel investiénich sluzeb dodrzuje povinnosti stanovené v § 12b odst. 2 pism. ¢).

(2)_Jednoduchym investiénim nastrojem se pro tiely tohoto zakona rozumi

a)_akcie pfijaté k obchodovani na evropském regulovaném trhu nebo na trhu rovnocenném
regulovanému trhu ve staté, ktery neni Clenskym stdtem Evropské unie, nebo v
mnohostranném obchodnim systému, s vyjimkou akcii vydanych jinym investi¢nim
fondem nez standardnim fondem a akcii, které v sob€ obsahuji derivat,

b) dluhopisy nebo obdobné cenné papiry piedstavujici pravo na splaceni dluzné ¢astky ptijaté
k obchodovani na evropském regulovaném trhu nebo trhu rovnocenném regulovanému
trhu ve staté, ktery neni Clenskym statem Evropské unie, nebo v mnohostranném
obchodnim systému, které v sobé neobsahuji derivat nebo které nemaji strukturu, ktera
zakaznikovi zt€Zuje pochopit souvisejici riziko,
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C)_nastroje penézniho trhu, které v sobé neobsahuji derivat nebo které nemaji strukturu, ktera
zakaznikovi ztézuje pochopit souvisejici riziko,

d) akcie nebo podilové listy standardniho fondu nebo cenné papiry zahraniéniho standardniho
fondu, s vyjimkou strukturovanych standardnich fonda uvedenych v ¢€l. 36 odst. 1 natizeni
Komise (EU) ¢. 583/2010,

e)_strukturované vklady, které nemaji strukturu, ktera zdkaznikovi zt€Zuje pochopit souvisejici
riziko navratnosti nebo ndklady na ukonceni produktu pted splatnosti, a

f) jiné jednoduché investiéni nastroje.

§ 15m

Fyzické osoby poskytujici investi¢ni sluzby jménem nebo na ucet poskytovatele
investi¢nich sluZeb

(1)_Poskytovatel investi¢nich sluzeb je povinen zajistit, Ze fyzické osoby poskytujici
jeho jménem nebo na jeho ucet investicni sluzbu uvedenou v § 4 odst. 2 pism. e) nebo
informace o investiCnich nastrojich a investi¢nich sluzbach zakaznikiim maji nezbytné
znalosti a dovednosti k plnéni povinnosti podle § 15 az 151 a § 17 odst. 1 pism. ¢).

(2)_Na zadost Ceské narodni banky je poskytovatel investiénich sluzeb povinen
prokéazat splnéni povinnosti podle odstavce 1.

(3)_Provadéci pravni piedpis stanovi kritéria pro posuzovani nezbytnych znalosti a
dovednosti podle odstavce 1.

§ I5n
Poskytovani sluzeb prostirednictvim jiného poskytovatele investi¢nich sluzeb

(1)_Poskytovatel investiénich sluzeb, ktery prostfednictvim jiného poskytovatele
investiCnich sluzeb obdrzi prikaz k poskytnuti investiCnich sluzeb na uclet zakaznika, je
opravnén se spolehnout na informace od zakaznika piedané timto jinym poskytovatelem
investi¢nich sluzeb. Za uUplnost a piesnost preddvanych informaci odpovidd poskytovatel
investi¢nich sluzeb, ktery zprostredkovava prikazy.

(2)_Poskytovatel investi¢nich sluzeb, ktery obdrzi piikaz k provedeni sluzeb na tcet
zakaznika podle odstavce 1, je téz opravnén spolehnout se na veSkera doporuceni v
souvislosti se sluzbou ¢&i obchodem poskytnutymi zakaznikovi jinym poskytovatelem
investiCnich sluzeb. Za vhodnost poskytnutych doporuceni ¢i poradenstvi pro zakaznika
odpovida poskytovatel investi¢nich sluzeb, ktery zprostifedkovava piikazy.

(3)_Poskytovatel investi¢nich sluzeb, ktery obdrzi piikazy nebo pokyny zakaznika
prostiednictvim jiného poskytovatele investi¢nich sluzeb, odpovida za poskytnuti sluzby ¢i
uzavieni obchodu na ziklad€ té€chto informaci nebo doporuceni v souladu s povinnostmi
podle § 15 az 15n.

Provadéni pokynii za nejlepSich podminek
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§ 150

(1)_Poskytovatel investi¢nich sluzeb uéini veSkeré dostate¢né kroky k tomu, aby pii
provadéni pokynu dosahl nejlepSiho mozného vysledku pro svého zakaznika s ohledem na
cenu, naklady, rychlost, pravdépodobnost provedeni pokynu a vypofadani, objem, povahu
nebo jakykoli jiny faktor majici vyznam pro provedeni pokynu.

(2)_Obdrzi-li poskytovatel investi¢nich sluzeb od zakaznika konkrétni piikaz tykajici
se provedeni pokynu, provede pokyn v souladu s timto pfikazem. Od povinnosti stanovené v
odstavci 1 se poskytovatel investi¢nich sluzeb miuZe odchylit jen v mezich stanovenych timto

prikazem.

(3) Provadi-li poskytovatel investi¢nich sluzeb pokyn na uéet neprofesiondlniho
zakaznika, uréuje se nejleps$i mozny vysledek z hlediska celkového plnéni, které obsahuje

a)_cenu investiéniho nastroje a

b) néklady spojené s provedenim pokynu, které zahrnuji naklady uétované zakaznikovi piimo
souvisejici s provedenim pokynu., véetné Uplat pfevodnimu mistu, Uplat za zactovani a
vypoiadani a dalSich uplat tietim stranam zucastnénym na provedeni pokynu.

(4)_Existuje-li vice ptevodnich mist, na nichz lze provést pokyn tvkajici se
investi¢niho nastroje, poskytovatel investi¢nich sluzeb splni svou povinnost podle odstavce 1
tak, ze v ramci posouzeni a porovnani vysledkl pro zakaznika, kterych by dosahl provedenim
pokynu v kazdém prevodnim misté, které je uvedeno v pravidlech pro provadéni pokyni
tohoto poskytovatele investi¢nich sluzeb a na kterém lze dany pokyn provést, zohledni téz
vlastni provize a naklady spojené s provedenim pokynu na jednotlivych dostupnych
prevodnich mistech.

(5)_Poskytovatel investi¢nich sluzeb informuje zédkaznika bez zbyte¢ného odkladu po
provedeni obchodu na ucet tohoto zakaznika o tom, kde byl jeho pokyn proveden.

(6) Povinnosti tykajici se provadéni pokyni upravuji zejména ¢l. 17 a 18 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 a ¢l. 19 a 20 provadéciho natizeni Evropskeé
komise k MiFIR (DA).

§ 15p

Poskytovatel investi¢nich sluzeb nesmi ziskat odménu, slevu ani nepenéZzitou vvhodu
v souvislosti se sméfovanim nebo zadanim pokynu v konkrétnim obchodnim systému nebo na
konkrétnim pifevodnim mist€, které by byly v rozporu s postupy pro zji§t'ovani a fizeni stietu
zajmu nebo zakazem pobidek, § 12b odst. 2 pism. ¢), § 12baa § 15 az 15i.

§ 159

(1)_Provozovatel pievodniho mista bezplatné zpfistupni vetejnosti alesponi jednou
ro¢né udaje tykajici se kvality provadéni obchodu s investiénimi ndstroji na tomto pfevodnim
misté. Provozovatel obchodniho systému a systematicky internalizator dodrzuje tuto
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povinnost zejména ve vztahu K investi¢nim nastrojim, na které se vztahuje povinnost jejich
obchodovani podle ¢l. 23 a ¢l. 28 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 600/2014.

(2)_Pravidelné informace poskytované podle odstavce 1 zahrnuji podrobné udaje o
cené, ndkladech, rychlosti a pravdépodobnosti provedeni pokynu u jednotlivych investi¢nich

nastroju.

(3) Obsah, format a periodicitu zpiistupnovani udaji podle odstavce 1 upravuje
provadéci natizeni Komise k MiFID2 (RTS).

§ 15r
(1)_K zajisténi provadéni pokyni za nejlepSich podminek podle § 150 odst. 1

poskytovatel investiénich sluzeb zavede, udrZzuje a uplatfiuje 0¢innd opatieni, zejména
pravidla pro provadéni pokyna zakazniku.

(2)_Pravidla pro provadéni pokyni zakaznikti zahrnuji pro kazdy druh investi¢niho
nastroje informace o jednotlivych mistech, kde poskytovatel investi¢nich sluzeb pokyny
svych zakaznikl provadi, a o faktorech ovliviiujicich vybér pfevodniho mista. Tato pravidla
zahrnuji alespon takova mista, na kterych poskytovatel investiCnich sluzeb muze pfi
provadéni pokynu zakaznikd trvale dosahovat nejlepSiho mozného vysledku.

(3)_Poskytovatel investi¢nich sluzeb poskytne svym zakaznikiim ptimétené informace
o svych pravidlech pro provadéni pokynu. Tyto informace zdkaznikovi jasné, dostateé¢né
podrobné a srozumitelné vysvétli zpusob provadéni jeho pokynu.

(4)_Poskytovatel investi¢nich sluzeb musi mit pfedchozi souhlas svych zakaznikd s
pravidly pro provadéni pokynt.

§ 15s

(1) Stanovi-li pravidla pro provadéni pokyni moznost, aby byly pokyny zakaznika
provedeny mimo obchodni systém, poskytovatel investiCnich sluzeb informuje zdkaznika o
této moznosti.

(2)_K provedeni pokynu zakaznika mimo obchodni systém musi mit poskytovatel
investi¢nich sluzeb piedchozi vvyslovny souhlas tohoto zakaznika. a to bud’ obecny. nebo ve
vztahu ke konkrétnimu obchodu s investiénimi nastroji.

§ 15t

(1)_Poskytovatel investi¢nich sluzeb, ktery provadi pokyny zakaznikd, kazdoroéné
shrne a uverejni pro jednotlivé druhy investi¢nich nastroji pét nejlepSich prevodnich mist z
hlediska objemii obchodu, na kterych provadél pokyny zakazniki v poslednim kalendarnim
roce, a informaci o kvalit€ provedeni.

(2)_Poskytovatel investi¢nich sluzeb sleduje ucinnost svych opatieni a pravidel pro
provadéni pokynu za ucelem zjiSténi a pifipadné napravy nedostatkl, zejména pravidelné
vyvhodnocuje, zda pfevodni mista uvedend v pravidlech pro provadéni pokynu poskytuji
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zékaznikim nejleps$i mozny vysledek nebo zda je v opatfenich pro provadéni pokynu
nezbytné provést zmény; piitom zohlediuje informace uvefejfiované podle odstavce 1 a §

15q.

(3)_Poskytovatel investi¢nich sluzeb informuje zakazniky, s nimiz je v trvajicim
smluvnim vztahu, o vSech podstatnych zménich ve svych opatfenich nebo pravidlech pro
provadéni pokyni.

(4)_Poskytovatel investi¢nich sluzeb zdkaznikovi na jeho zadost prokaze, ze jeho
pokyny provedl v souladu se svymi pravidly pro provadéni pokynu.

§ 15U

Poskytovatel investi¢nich sluzeb Ceské narodni bance na jeji Zadost prokdze, Ze
dodrzuje povinnosti stanovené v § 150 az 15t.

§ 15v
Zpracovani pokynt

Poskytovatel investi¢nich sluzeb, ktery ma povoleni k poskytovani investi¢ni sluzby
uvedené v _§ 4 odst. 2 pism. b), zavede, udrzuje a uplatiiuje postupy pro zajiSt€ni
neprodleného, spravedlivého a rychlého provedeni pokynt zdkaznika vzhledem k pokynim
jinych zakaznikd nebo obchodnim zajmum poskytovatele investi¢nich sluzeb. Tyto postupy
umozni provadéni jinak srovnatelnych pokynu zdkaznikd podle okamziku, kdy byly
poskytovatelem investi¢nich sluzeb pfijaty.

§ 15w
Limitni pokyny

(1)_Nelze-li neprodlené provést limitni pokyn zakaznika tvkajici se akcii nebo
obdobnych cennych papird  pfijatych k obchodovani na regulovaném trhu nebo
obchodovanych v obchodnim systému z divodu aktualné pievazujicich podminek na trhu,
pieda poskytovatel investi¢nich sluzeb tyto pokyny obchodnimu systému, ledaze zdkaznik

urci jinak.

(2)_Limitnim pokynem se v tomto zakoné rozumi pokyn ke koupi nebo prodeji
investiéniho nastroje v objemu uvedeném v tomto pokynu za cenu uvedenou v tomto pokynu
nebo za cenu vvhodnéjsi pro zakaznika.

(3)_Ceska narodni banka miize opatienim obecné povahy stanovit, Ze se povinnost
podle odstavce 1 neuplatni v pfipad€ limitniho pokynu, ktery ma velky rozsah ve srovnani s
obvyklym trznim objemem stanovenym podle ¢l. 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 600/2014.

§ 15x

Informace o poskytovanych sluzbach a o komunikaci se zdkaznikem
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(1)_Poskytovatel investi¢nich sluzeb poskytuje zakaznikovi na trvalém nosici dat
piimérené informace o poskytovanych sluzbéch.

(2)_Informace podle odstavce 1 zahrnuji pravidelnou komunikaci se zakaznikem
zohlednujici druh a slozitost dotéenych investi¢nich nastroju a podstatu sluzby poskytované
zakaznikovi; tam, kde to pripadd v uvahu, obsahuji také ndklady spojené s obchody a
sluzbami provadénymi na ucet zakaznika.

(3)_Pravidelné informace podle odstavce 1 musi obsahovat aktualizované prohlaSeni o
tom, jak investice vyhovuje preferencim, cilim a dalS§im charakteristikdm neprofesionalniho
zakaznika

a)_poskytuje-li poskytovatel investiénich sluzeb investi¢ni sluzbu uvedenou v § 4 odst. 2 pism.

d), nebo

b) informoval-li zdkaznika, 7e provadi pravidelné hodnoceni vhodnosti.

§ 15y
Prohlaseni o vhodnosti

(1)_Pti_poskytovani investi¢ni sluzby uvedené v § 4 odst. 2 pism. e) poskytne
poskytovatel investi¢nich sluzeb zakaznikovi pfed provedenim obchodu na trvalém nosici dat
prohladSeni o vhodnosti s uvedenim poskytnutého poradenstvi a informaci o tom, jak
poskytnuté poradenstvi vyhovuje preferencim, cilim a dalSim charakteristikdm
neprofesionalniho zakaznika.

(2)_Je-li smlouva o koupi nebo prodeji investiéniho néstroje uzaviena prostiednictvim
prostfedku komunikace na dalku a neni mozné poskytnout prohlaSeni o vhodnosti podle
odstavce 1 pied provedenim obchodu, mize poskytovatel investi¢nich sluzeb poskytnout toto
prohlasSeni na trvalém nosi¢i dat bezodkladné poté, co je zakaznik touto smlouvou zavazan,
jsou-li splnény tyto podminky

a) zakaznik souhlasil s tim, ze obdrzi prohlaSeni o vhodnosti bez zbyteéného odkladu po
uzavieni obchodu, a

b)_poskytovatel investi¢nich sluzeb poskytl zakaznikovi moznost odlozit provedeni obchodu
tak, aby tento zdkaznik obdrzel prohlaSeni o vhodnosti pfedem.

§ 15z
Smlouva o spotiebitelském tivéru na bydleni

Ustanoveni § 15k az 15m a § 15v az 15y se nevztahuji na investi¢ni sluzbu, ktera je
poskytnuta spotiebiteli ve vztahu k hypoteCnim zastavnim listim vydanym za tucelem
zajiSténi financovani smlouvy o spotfebitelském twveéru na bydleni uzaviené s timto
spotfebitelem, stanovi-li tato smlouva, na kterou se vztahuji ustanoveni zakona upravujiciho
spotiebitelsky uvér na bydleni, kterd upravuji posuzovani uvéruschopnosti spotiebiteli, jako
jeden z predpokladi splaceni nebo refinancovani tohoto uvéru poskytnuti této investicni
sluzby tomuto spotiebiteli za stejnych podminek jako v této smlouve.*.
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CELEX: 32014L0065
32014R0600

69. V casti druhé hlavée II dilu 3 oddil 6 vcetné nadpisu zni:
,Oddil 6

Informaé¢ni povinnosti obchodnika s cennymi papiry
§ 15za
Hl4Seni obchodu

Hl&seni obchodti upravuje ¢l. 26 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 600/2014.

§16

(1) Obchodnik s cennymi papiry nejpozdéji do 4 mésict po skonceni ucetniho obdobi
predlozi Ceské narodni bance svou vyroéni zpravu a konsolidovanou vyroéni zpravu podle
zékona upravujiciho ucetnictvi, jejichz soucasti je ucetni zavérka ovéfena auditorem a tdaj o
vysi zékladu pro vypocet prispévku do Garanéniho fondu (§ 129 odst. 1), a uveiejni je na
svych internetovych strankach. Pokud valnd hromada obchodnika s cennymi papiry neschvali
v uvedené lhiteé ucetni zavérku nebo konsolidovanou ucetni zaveérku, obchodnik s cennymi
papiry ji predlozi Ceské narodni bance spolu s diivody, pro které nebyla schvélena, a
zpusobem feSeni pifipominek valné hromady; tyto informace soucasné uveiejni na svych
internetovych strankach. Obchodnik s cennymi papiry predlozi Ucetni zavérku nebo
konsolidovanou uéetni zavérku bez zbyte¢ného odkladu po jejim schvaleni Ceské narodni
bance a uvefejni ji na svych internetovych strankach. Tim nejsou dotéeny povinnosti akciové
spolec¢nosti nebo spolecnosti s ru¢enim omezenym pii zvetejiiovani ucetni zavérky a vyrocni
zpravy podle jinych pravnich predpisi.

(2) Obchodnik s cennymi papiry informuje Ceskou narodni banku o

a) druzich a rozsahu poskytnutych investi¢nich sluzeb,

b) vSech obchodnich systémech vcetné zahranicnich a osobéch, jejichz prostiednictvim
provadél pokyny zakazniki, s uvedenim skutecnosti, které ovlivnily vybér téchto osob, a
pfipadného prospéchu, ktery od téchto osob obdrzel jako odménu za vyuZiti jejich sluzeb,

c) piijatych pokynech a uzavienych obchodech, a to v rozsahu podle § 13,

d) zménach ve stavu majetku zdkaznika a ziistatku majetku zékaznika, a

e) zménach ve skuteCnostech, na jejichz zdkladé mu bylo udéleno povoleni k c¢innosti
obchodnika s cennymi papiry.

(3) Obchodnik s cennymi papiry, ktery neni bankou, informuje Ceskou narodni banku
téZ o
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a) financni situaci a vysledcich hospodafteni,

b) osobach s kvalifikovanou ucasti a osobach s uzkym propojenim,
c) struktuie konsolida¢niho celku, jehoz je soucasti,

d) ¢innostech, jejichz vykonem povéfil jinou osobu,

e) vnitiné stanoveném kapitalu,

f) riziku nesplnéni dluhu druhou smluvni stranou u obchodii vymezenych provadécim
pravnim piedpisem podle odstavce 6, a

g) tom, Ze pozbyl opravnéni podle jiného pravniho piedpisu k vykonu c¢innosti, ktera byla
zaregistrovana podle § 6a.

(4) Obchodnik s cennymi papiry, ktery neni bankou a neni opravnén poskytovat jinou
hlavni investi¢ni sluzbu nez investi¢ni sluzbu uvedenou v § 4 odst. 2 pism. a) a e) a zaroven
neni opravnén piijimat penézni prostfedky nebo investicni ndstroje zakazniki, informuje
Ceskou narodni banku o skute¢nostech uvedenych v odstavci 2 pism. a), ¢) a €) a odstavci 3
pism. a), b), d) a g).

(5) Soucasti informace podle odstavct 2 az 4 muze byt i udaj o rodném ¢isle zdkaznika
nebo osoby s kvalifikovanou ucasti nebo osoby s uzkym propojenim. Obchodnik s cennymi
papiry je za timto G¢elem opravnén vést rodna Cisla téchto osob.

(6) Provadéci pravni piedpis stanovi rozsah, formu, zpusob a strukturu plnéni

informacnich povinnosti podle odstavcti 1 az 4. Provadéci pravni piedpis rovnéz stanovi
periodicitu a lhiity plnéni informacénich povinnosti podle odstavct 2 az 4..

70. 'V § 16a odst. 2 pism. b) se slova ,,§ 12 a § 12a odst. 1*“ nahrazuji slovy ,,§ 12 odst. 2 a §
12b*.

71. 'V § 16a odst. 2 pism. c) se slova ,, 0dst. 4, 5 a 6 zrusuji.

72. 'V § 16a odst. 5 pismena b) a ¢) znéji:

,,b) ro¢ni uhrn Cistého obratu,

¢) prumérny pocet zaméstnanci, .
73. 'V § 16a odst. 10 pism. d) se slova ,,nebo auditorskou spole¢nosti* zrusuji.

74. § 16c¢ zni:
»S 16¢
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Povinnost obchodnika s cennymi papiry uvetejiiovat udaje o obchodech upravuje ¢l. 20
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014.%.

75. § 17 zni:
»§ 17

(1)_Obchodnik s cennymi papiry uchovava zaznamy tykajici se investi¢nich sluzeb a
obchodii_dostateéné k tomu, aby na jejich zakladd mohla Ceskd narodni banka sledovat
dodrzovani pozadavkl podle tohoto zakona, § 250, 255 a 255a trestniho zakona, pfimo
pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho zneuzivéni trhu®® a piimo pouzitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho trhy financnich néstroiﬁsg), zejména zda obchodnik s
cennymi papiry dodrzuje své povinnosti vuci zakaznikiim nebo potencidlnim zakaznikiim a
zda nenaru$uje f4dné fungovani trhu.

(2)_Zéaznamy podle odstavce 1 zahrnuji zdznamy telefonickych hovoru a elektronické
komunikace tykajici se obchodl uzavienych obchodnikem s cennymi papiry na vlastni ucet a
investicnich sluzeb, které zahrnuji pfijeti, pfedani nebo provedeni pokynu zakaznika. Tyto
zaznamy se vedou i tehdy, bylo-li jejich Gcelem uzavieni obchodu nebo poskytnuti investi¢ni
sluzby podle véty prvni, avSak k tomuto uzavieni obchodu ani k poskytnuti této investi¢ni
sluzby nedoslo.

(3)_Zékaznici mohou své pokyny sdélovat jinymi prostfedky, tato komunikace vSak
musi byt zachycena na trvalych nosicich dat, jako jsou listovni zasilky, fax, elektronicka posta
nebo dokumentace pokynid zakaznikti pofizovana na jednanich. Pofizenim pisemného zapisu
nebo zpravy muze byt zejména zaznamendn obsah piislu§nych osobnich hovort se
zakaznikem. Tyto pokyny se povazuji za rovnocenné telefonickym piikazim.

(4)_Obchodnik s cennymi papiry uéini veskeré piiméfené kroky k tomu, aby

a) zaznamenal pfislusné telefonické hovory a elektronickou komunikaci ucinéné, odeslané
nebo piijaté s vyuzitim zafizeni, které zaméstnanci nebo dodavateli poskytl. nebo jehoz
pouziti zaméstnancem nebo dodavatelem umoznil nebo schvalil, a

b)_zabranil tomu, ze zaméstnanec nebo dodavatel pfislusné telefonické hovory nebo
elektronickou komunikaci uéini, ode$le nebo pfijme s vyuzitim soukromého zatizeni, které
obchodnik s cennymi papiry neni schopen zaznamenat nebo kopirovat.

(5) Obchodnik s cennymi papiry uchovava zdznamy podle odstavce 1 alespoii po dobu
5 let; to plati i pro osobu, jejiz povoleni k ¢innosti obchodnika s cennymi papiry bylo
odejmuto nebo zaniklo, jakoz 1 pro jejiho pravniho nastupce, vcetné insolvencniho spravce a
likvidatora. Ceska narodni banka miize rozhodnout, Ze obchodnik s cennymi papiry zdznamy
podle odstavce 1 uchovava az po dobu 7 let.

(6) Obchodnik s cennymi uchovava dokumenty, které byly sjednany mezi timto
obchodnikem s cennymi papiry a zdkaznikem a ze kterych vyplyvaji jejich vzajemna prava a
povinnosti, a jiné podminky, za kterych obchodnik s cennymi papiry poskytuje zakaznikovi
sluzby; vzajemna prava a povinnosti obchodnika s cennymi papiry a zakaznika lze uvést
odkazem na jiné dokumenty nebo pravni texty. Zaznamy o zavazku, vcetné¢ smluvnich
podminek, tykajici se poZzadované investi¢ni sluzby, uchovava obchodnik s cennymi papiry po




-49-

celou dobu trvani smlouvy; to plati i pro osobu, jejiz povoleni k ¢innosti obchodnika s
cennymi papiry bylo odejmuto nebo zaniklo, jakoz i pro jejiho pravniho nastupce, vcetné
insolven¢niho spravce a likvidatora.

(7) Soucasti uchovavanych zaznami podle odstavce 1 je rovnéz udaj o rodném Ccisle
zékaznika a ucastniki obchodu.

(8) Provadeci pravni predpis stanovi
a) zpusob uchovavani dokumenti, zdznamu a tdajit uvedenych v odstavcich 1 a 6,

b) které¢ zdznamy ve vztahu ke kterym investicnim néstrojiim nebo provedenym obchodim
obchodnik s cennymi papiry uchovava po dobu delsi, nez je doba uvedena v odstavci 5,
pokud je takova délka doby uchovéavani odivodnéna vyjimeénymi okolnostmi, povahou
investi¢niho nastroje nebo provedeného obchodu a zasadnim vyznamem pro vykon
dohledu.*.

CELEX: 32014L0065

76. 'V ¢asti druhé hlavé II dilu 3 nadpis oddilu 9 zni: ,,Systematicky internalizator.

77. § 17aa 17b znéji:
»3 17a

(1) Systematickym internalizatorem je evropsky obchodnik s cennymi papiry, ktery
organizovang, Casto, systematicky a ve vyznamném objemu obchoduje na vlastni Gcet pii
provadéni pokynu zakazniki tykajici se investiCnich nastroji mimo obchodni systém, aniz by
provozoval trh s investi¢nimi nastroji.

(2) Frekvence a systematicnost se posuzuje podle poctu obchodd s uréitym
investi¢énim ndstrojem podle odstavce 1.

(3) Vyznamnost objemu se posuzuje podle objemu obchodi s urditym investi¢nim
nastrojem podle odstavce 1 v poméru k celkovému objemu obchodii tohoto obchodnika s
uritym investicnim nastrojem, nebo v _poméru k celkovému objemu obchodi s uréitym
investi¢nim nastrojem v celé Evropské unii.

(4) Definice systematického internalizatora podle odstavce 1 se pouzije, jsou-li
prekrodeny stanovené mezni hodnoty pro frekvenci, systemati¢nost a objem, nebo zvoli-li si
evropsky obchodnik s cennymi papiry rezim systematického internalizatora.

§ 17b

(1) Obchodnik s cennymi papiry, ktery zahaji nebo ukonéi Cinnost systematického
internalizatora, oznami tuto skute¢nost pisemn€ bez zbyte¢ného odkladu Ceské narodni
bance.
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(2) Povinnosti systematického internalizatora upravuji zejména ¢l. 14, 15, 17 a 18
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 a ¢l. 10 az 20 provadéciho nafizeni

Evropské komise k MiFIR (DA).*.
CELEX: 32014L0065
32014R0600

78. § 17c a 17d se zrusuji.

Poznamky pod Carou €. 61, a 6] se zrusuji, a to véetné odkazi na poznamky pod ¢arou.
CELEX: 32014R0600

79. V casti druhé hlavé II dilu 3 se dopliuje oddil 10, ktery véetn€ nadpisu zni:
,0ddil 10

Algoritmické obchodovani, piimy elektronicky pristup a sluzby clearingu
§ 17c
Algoritmické obchodovani a souvisejici organiza¢ni pozadavky
(1)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery provadi algoritmické obchodovani, zavede,

udrzuje a uplatiiuje ucinné systémy a kontroly rizik, které jsou vhodné vzhledem k jim
vykonavané ¢innosti a které zaji$t'uji, ze jeho systémy pro obchodovani

a) jsou odolné a maji dostate¢nou kapacitu,

b) maji zavedeny piiméfené prahové hodnoty a limity pro obchodovani,

c)_brani zaslani chybného pokynu nebo fungovani téchto systémud zpusobem schopnym
narusit nebo ohrozit fadné fungovani trhu,

d) nemohou byt vyuzity pro jakykoliv Gcel, ktery je v rozporu s piimo pouzitelnym piedpisem
Evropské unie upravujicim zneuzivani trhu525, nebo s pravidly obchodniho systému, na
ktery je napojen, a

e)_byly plné piezkouSeny a tadné sledovany tak, aby bylo zaji§téno, Ze spliiuji pozadavky
stanovené v tomto odstavci.

(2)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery provadi algoritmické obchodovani, rovnéz
zavede, udrzuje a uplatiuje u¢inné systémy a kontroly rizik zajiSt'ujici, aby jeho systémy pro
obchodovani nemohly byt vyuzity pro zadny ucel, ktery je v rozporu s pfimo pouzitelnym
pfedpisem Evropské unie upravujicim zneuzivani trhu®®, nebo s pravidly obchodniho
systému, na ktery je napojen.

(3)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery provadi algoritmické obchodovani, zavede,
udrzuje a uplatiiuje ucinna opatieni a postupy zajiSt'ujici fadny a plynuly vykon ¢innosti pro
pfipad, ze dojde k selhani jeho systému pro obchodovani.

(4)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery provadi algoritmické obchodovani, zajisti, aby
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jeho systémy byly plné prezkouSeny a fddné sledovany tak, aby bylo zajiSténo, Ze spliiuji
pozadavky stanovené v odstavcich 1 az 3.

§ 17d
Povinnosti vii¢i organim dohledu ve vztahu k algoritmickému obchodovani

(1)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery provadi algoritmické obchodovani, ozndmi
Ceské narodni bance a organu dohledu obchodniho systému, v némZ tento obchodnik s
cennymi papiry provadi algoritmické obchodovani jako ucastnik tohoto systému, ze v tomto
obchodnim systému provadi algoritmické obchodovani, a to bez zbyte¢ného odkladu po
zahajeni vykonu této ¢innosti.

(2)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery provadi algoritmické obchodovéani, poskytne
nebo pravidelné poskytuje na zadost Ceské narodni bance

a)_popis povahy svych strategii pro algoritmické obchodovani,

b) podrobnosti o parametrech obchodovani nebo limitech, kterym systém podléha,

¢) klicové postupy pro kontrolu dodrzovani pravnich povinnosti a pro kontrolu rizik, které ma
zavedeny ke splnéni podminek stanovenych v § 17c,

d) podrobnosti 0 zkou$eni svych systémi a

e)_jiné informace tykajici se algoritmického obchodovani a systému pouzivanych k tomuto
obchodovani.

(3)_Ceské narodni banka poskytne bez zbyteéného odkladu informace ziskané podle
odstavce 2 na vyzadani organu dohledu obchodniho systému, v némz dotéeny obchodnik s
cennymi papiry provadi aleoritmické obchodovani jako ucastnik tohoto systému.

(4)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery provadi algoritmické obchodovani, zajisti, aby
o zalezitostech uvedenych v § 17c a v odstavcich 1 a 2 byly vedeny zdznamy dostate¢né k
tomu, aby na jejich zékladé mohla Ceska narodni banka sledovat dodrzovani pozadavkt podle
tohoto zakona a provadéciho nafizeni Komise k MiFID2 (RTS).

§ 17e
Algoritmické obchodovani s vysokou frekvenci

(1)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery provadi algoritmické obchodovani s vysokou
frekvenci, uchovava dale ve schvalené podobé vérné a ¢asove posloupné zaznamy veskerych
svych zadanych pokynt, véetné zruSeni pokynu. provedenych pokynu a kotaci v obchodnich

systémech.

(2)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery provadi algoritmické obchodovani s vysokou
frekvenci, poskytne zaznamy podle odstavce 1 na Zadost bez zbyte¢ného odkladu Ceské
narodni bance.
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(3) Obsah a format schvalené podoby zdznami podle odstavce 1 a dobu, po kterou
musi obchodnik s cennymi papiry uvedeny v odstavci 1 tyto zdznamy uchovavat upravuje
provadéciho nafizeni Komise k MiFID2 (RTS).

§ 17f
Povinnosti pri uskutecnovani strategie tvorby trhu
(1)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery provadi algoritmické obchodovéni za ucelem

uskutefiovani strategie tvorby trhu, je povinen, pii zohlednéni likvidity, rozsahu, povahy
konkrétniho trhu a vlastnosti obchodovaného nastroje:

a) s vyjimkou mimofadnych okolnosti vykonavat ¢innost tvorby trhu nepfetrzité béhem
stanovené ¢asti doby obchodovani obchodniho systému a danému obchodnimu systému tak
poskytovat likviditu pravidelné a pfedvidatelnym zpusobem,

b)_uzavtit zdvaznou pisemnou dohodu s obchodnim systémem, v niZz jsou uvedeny alespoii
povinnosti tohoto obchodnika s cennymi papiry podle pismene a),

C) zavést, udrzovat a uplatiiovat ucinné systémy a kontroly, které zajisti, aby v kazdém
okamziku plnil své povinnosti vyplyvajici z dohody uvedené v pismeni b).

(2)_Pro ucely tohoto oddilu plati, ze obchodnik s cennymi papiry, ktery provadi
algoritmické obchodovani, uskute¢niuje strategii tvorby trhu tehdy, pokud strategie tohoto
obchodnika jako ucastnika jednoho nebo vice obchodnich systému zahrnuje v pfipadé
obchodovani na vlastni Ucet zvefejiovani zavaznych soubéznych obousmérnych kotaci
srovnatelné velikosti za trzni ceny, které se tykaji jednoho nebo vice investi¢nich nastroju
V jednom nebo vice obchodnich systémech, pficemz vysledkem je pravidelné a casté
zajiStovani likvidity na celém trhu.

(3) Okolnosti, za nichZ je obchodnik s cennymi papiry, ktery provadi algoritmické
obchodovani, povinen uzavtit dohodu o tvorbé trhu uvedenou v odstavci 1 pism. b), a obsah
takové dohody, vcetné ¢asti doby obchodovani obchodniho systému podle odstavce 1 pism.
a), upravuje provadéci natfizeni Komise k MiFID2 (RTS).

(4) Situace, které predstavuji mimofadné okolnosti podle odstavce 1 pism. a) upravuje
provadéci natizeni Komise k MiFID2 (RTS), a to véetné

a) okolnosti souvisejicich s
1. mimofadnymi vykyvy trhu,
2. politickymi a makroekonomickymi otdzkami a
3. systémovymi a provoznimi zalezitostmi a

b) okolnosti, které obchodnikovi s cennymi papiry, ktery provadi algoritmické obchodovani,
znemoziuji udrzovat a uplatiiovat postupy obezietnostniho fizeni rizik podle § 17c.
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§ 179
Primy elektronicky pristup a souvisejici organizacni pozadavky
(1)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery poskytuje piimy elektronicky pfistup

K obchodnimu systému, zavede, udrzuje a uplatiiuje U¢inné systémy a kontroly, které
zajistuji, aby

a) byla vhodnost zadkaznikii vyuzivajicich tuto sluzbu ¥adné posouzena a piezkoumana,
zakaznici vyuzivajici tuto sluzbu nemohli pfekrocit pfiméfené a pfedem stanovené limity
pro obchodovani a tvéry,

b) bylo obchodovani zdkaznikt vyuZzivajicich tuto sluzbu fddné sledovéano a

C)_ptfimétené kontroly rizik zabranily obchodovani, které by mohlo
1. ohrozit tohoto obchodnika s cennymi papiry,

2. vést nebo piispét k naru$eni fadného fungovani trhu,

3. byt v rozporu s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim zneuzivani
trhu®®, nebo

4. byt v rozporu s pravidly obchodniho systému.

(2)_Pfimy elektronicky piistup, ktery neni v souladu s pozadavky odstavce 1, se
zakazuje.

(3)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery poskytuje piimy elektronicky pfistup
K obchodnimu systému, odpovida za zaji$téni toho, aby zdkaznici vyuZivajici tuto sluzbu
dodrzovali

a)_pozadavky tohoto zdkona a pifimo pouzitelnych ptedpist Evropské unie ptijatych na
zakladé ze smérnice Evropského parlamentu a Rady upravujici trhy finanénich nastroja a

b) pravidla obchodniho systému.

(4) Obchodnik s cennymi papiry, ktery poskytuje piimy elektronicky pfistup
k obchodnimu systému, sleduje obchody zdkaznikd vyuzivajicich tuto sluzbu a vyhodnocuje,
zda nedochézi

a) k porusovani pravidel obchodniho systému,

b) ke vzniku mimotadné situace na trhu, nebo

c)_k jednani, které mtze svédéit o zneuzivani trhu a ma byt jako takové ohlaseno Ceské
narodni bance nebo jinému organu dohledu ¢lenského statu Evropské unie.

(5)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery poskytuje piimy elektronicky pfistup
K obchodnimu systému, musi mit s kazdym zdkaznikem, kterému poskytuje pfimy
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elektronicky pristup, uzavienu zavaznou pisemnou dohodu, kterd vymezuje zdkladni prava a
povinnosti vyplyvajici z poskytovani této sluzby a na jejimz zaklad€ zistava obchodnik
S cennymi papiry odpovédny v souladu s pozadavky podle tohoto zdkona a provadéciho
nafizeni Komise k MiFID2 (RTS).

§ 17h
Povinnosti viic¢i organim dohledu ve vztahu k pfimému elektronickému pristupu

(1)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery poskytuje piimy elektronicky pfistup
K obchodnimu systému, oznami Ceské narodni bance a organu dohledu obchodniho systému,
k némuZ tento obchodnik s cennymi papiry umoznuje piimy elektronicky pfistup, zZe
poskytuje pfimy elektronicky pfistup k tomuto obchodnimu systému, a to bez zbyte¢ného
odkladu po zahdjeni vykonu této ¢innosti.

(2)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery poskytuje piimy elektronicky pfistup
K obchodnimu systému, poskytne nebo pravidelné poskytuje na zadost Ceské narodni bance

a)_popis systémi a kontrol uvedenych v § 17g odst. 1 a

b) diikazy o uplatiiovani systému a kontrol uvedenych v § 17g odst. 1.

(3) Ceska narodni banka poskytne bez zbyte¢ného odkladu informace ziskané podle
odstavce 2 na vyzadani organu dohledu obchodniho systému, k némuz dotéeny obchodnik s
cennymi papiry poskytuje pfimy elektronicky pristup.

(4)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery poskytuje piimy elektronicky pfistup
K obchodnimu systému, zajisti, aby o zaleZitostech uvedenych v § 17g a v odstavcich 1 a 2
byly vedeny zdznamy dostate¢né k tomu, aby na jejich zdkladé mohla Ceska narodni banka
sledovat dodrzovani pozadavkl plynoucich z tohoto zdkona a provadéciho natizeni Komise k
MiIFID2 (RTS).

§ 17i
Sluzby clearingu a souvisejici organiza¢ni pozadavky

(1) Obchodnik s cennymi papiry, ktery jako vSeobecny ¢len clearingového systému
nabizi sluzbu clearingu jinym osobdm,

a)_zavede, udrzuje a uplatiiuje ucinné systémy a kontroly k zaji$téni toho, aby se sluzby
clearingu vztahovaly pouze na osoby, které jsou vhodné a spliiuji jasna kritéria, a

b) vyzaduje, aby tyto jiné osoby spliiovaly vhodné pozadavky za ucelem snizeni svych rizik a

rizik pro trh.

(2) Obchodnik s cennymi papiry, ktery jako vSeobecny Elen clearingového systému
nabizi sluzbu clearingu jinym osobam, musi mit s kazdym zakaznikem, kterému poskytuje
clearingové sluzby, uzavienu zavaznou pisemnou dohodu, kterd vymezuje zakladni prava a
povinnosti vyplyvajici z poskytovani této sluzby.
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§ 17]
Podrobnosti organiza¢nich poZadavku

Podrobné organizacni pozadavky stanovené v § 17c az 171, které maji byt kladeny na
obchodnika s cennymi papiry s ohledem na jim poskytované investicni sluzby a jejich
kombinace, upravuje provadéci natfizeni Komise k MiFID2 (RTS), a to zejména s ohledem na
to, zda tento obchodnik s cennymi papiry

a) provadi algoritmické obchodovani,

b) provadi algoritmické obchodovani s vysokou frekvenci,

¢) provadi algoritmické obchodovani za ucelem uskutectiovani strategie tvorby trhu,
d) poskytuje ptimy elektronicky ptistup k obchodnimu systému, nebo

e) jako vSeobecny €len clearingového systému nabizi sluzbu clearingu jinym osobam. .
CELEX: 32014L0065

80. V § 19 odstavec 2 zni:

.(2) Zadost o povoleni k fuzi obchodnika s cennymi papiry, o povoleni rozdéleni
obchodnika s cennymi papiry, o povoleni ke zméné pravni formy obchodnika s cennymi
papiry, o povoleni k pfevodu obchodniho jméni obchodnika s cennymi papiry na jeho
akcionafe nebo spole¢nika nebo o povoleni pfevodu obchodniho jméni jiné osoby na
obchodnika s cennymi papiry lze podat elektronicky. Zadost musi obsahovat udaje a doklady
nezbytné pro posouzeni dusledk fuze, rozdéleni, zmény pravni formy nebo pievodu
obchodniho jméni. Nalezitosti zadosti osvédCujici splnéni predpokladli stanovenych timto
zakonem, jeji formu a zplsob podani stanovi provadéci pravni predpis. .

81l. 'V § 20 odstavec 2 zni:

(2) Zadost o povoleni podle odstavce 1 Ize podat pouze elektronicky. Zadost musi
obsahovat udaje a doklady nezbytné pro posouzeni disledkl pfevodu, zastaveni nebo pachtu
obchodniho zavodu obchodnika s cennymi papiry nebo jeho cCasti. NaleZzitosti zadosti
osvédcujici splnéni predpokladli stanovenych timto zdkonem, jeji formu a zpisob podani
stanovi provadéci pravni predpis.*.

82. § 23 se zrusuje.

83. 'V § 24 odst. 5 pism. b) se slova ,,a podle § 16¢* zrusuji.
CELEX: 32014R0600

84. 'V § 24 odst. 5 pism. ¢) se slova ,,§ 15s* nahrazuji slovy ,,§ 15z
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85. 'V § 24 odst. 5 se pismeno d) zrusuje.

Dosavadni pismena ¢) a f) se oznacuji jako pismena d) a e).
CELEX: 32014R0600

86. V § 24 odst. 5 pism. e) se slova ,,§ 17a az § 17d*“ nahrazuji slovy ,,§ 17aa¢l. 14, 15 a 17
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014.

87. 'V § 24a se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 az 6 se oznacuji jako odstavce 2 az 5.

88. 'V § 24a odst. 3 vété prvni se slova ,,odstavci 2 nahrazuji slovy ,,§ 175 odst. 4“ a slova
,0 svém zaméru podle odstavce 2 se nahrazuji slovy ,,dohledu podle § 175 odst. 4.

89. V § 24a odst. 3 véte druhé se slova ,,organ dohledu uvedeny v odstavei 2% zrusuji a
slovo ,,tohoto* se nahrazuji slovem ,,svého®.

90. V § 24ase odstavec 4 zrusuje.

Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 4.
91. 'V § 24aodst. 4 pism. a) se slova ,,odstavci 2 nahrazuji slovy ,,§ 175 odst. 4.
92. 'V § 24b odst. 1 véteé druhé se slova ,,§ 24a odst. 4 nahrazuji slovy ,,§ 24a odst. 3*.
93. § 26 se vCetné nadpisu zrusuje.
94. § 27 se zrusuje.
95. § 28 zni:
»3 28

(1)_Zahrani¢ni osoba, ktera ma sidlo ve staté, ktery neni ¢lenskym statem Evropské
unie, muze v_Ceské republice poskytovat hlavni investi¢ni sluzby, popfipadé vcetné
doplikovych sluzeb, neprofesionalnim zakaznikum a profesionalnim zakaznikiim na zadost,
ma-li povoleni Ceské ndrodni banky k poskytovani investiCnich sluzeb prostiednictvim

pobocky udélené této zahrani¢ni osobé na zékladé jeji zadosti a ziidi-li v Ceské republice
pobocku.

(2) Zahrani¢ni osoba, kterd ma sidlo ve staté, ktery neni ¢lenskym statem Evropské
unie, mize v_Ceské republice poskytovat hlavni investiéni sluzby, popiipadé véetnd
doplikovych sluzeb, profesiondlnim zakaznikim a zpusobilym protistranam, ma-li povoleni
Ceské narodni banky k poskytovani investi¢nich sluzeb prosttednictvim pobocky udélené této
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zahrani¢ni osob& na zéklad& jeii Zadosti a zfidi-li v Ceské republice pobocku: to neplati,
prijala-li Evropska komise rozhodnuti podle ¢l. 47 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) €. 600/2014 ve vztahu ke statu, ve kterém ma tato zahrani¢ni osoba sidlo.

(3) Zadost o povoleni k poskytovani investi¢nich sluzeb prosttednictvim pobolky lze
podat pouze elektronicky. Zadost musi obsahovat udaje doklady osv&édéujici, Ze splituje
podminky uvedené v odstavci 4. Nalezitosti zadosti osvédCujici splnéni predpokladu
stanovenych timto zakonem, jeji formu a zpisob podani stanovi provadéci pravni predpis.

(4) Cesk4 narodni banka udéli povoleni k poskytovani hlavnich investiénich sluzeb
prostiednictvim pobocky, jestlize

a)_zadatel ma povoleni organu dohledu statu, ve kterém ma sidlo, k poskytovani investi¢nich
sluzeb, které jsou piedmétem Zadosti o povoleni podle odstavce 1 nebo 2, a podléha
dohledu tohoto organu dohledu, pfti¢em? Ceskd narodni banka zohledni veskera
doporuceni Finan¢niho akéniho vyboru boje proti prani Spinavych penéz a financovani
terorismu (FATF),

b)_Ceska narodni banka a organ dohledu stitu, ve kterém ma adatel sidlo, se dohodly na
spolupraci, a to alespofi v oblasti vvmény informaci nezbytnych k zachovani stability a
fungovani trhu a k ochrané investoru,

c)_zadatel zajisti pobocce finan¢ni prostiedky, které odpovidaji rozsahu investi¢nich sluzeb
poskytovanych v Ceské republice a jejichz piivod je prithledny a nezdvadny,

d)_navrzeny vedouci pobocky je duvéryhodny a odborné zpusobily: pro vykon funkce
vedouciho pobocky se § 10 a 10a pouziji obdobné,

e)_stat nebo jurisdikce, v niz mé Zadatel sidlo, ma s Ceskou republikou uzavienou platnou
mezinarodni smlouvu v oblasti dani, ktera umoziuje vyménu informaci podle standardu
upraveného v ¢l. 26 vzorové umluvy Organizace pro ekonomickou spolupraci a rozvoj o
danich z pfijmu a majetku,

f)_zadatel je ucastnikem zaruc¢niho systému osob poskytujicich investi¢ni sluzby, ktery je
povoleny nebo uznany v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 97/9/ES o
systémech pro odSkodnéni investort a

g) nejsou divodné obavy, ze zadatel nebude mit v rozsahu, v jakém 7adé o povoleni, ke dni
zahajeni ¢innosti vécné, organizacni a personalni piredpoklady k zajisténi plnéni povinnosti
odpovidajicich povinnostem podle § 2a odst. 4, § 2¢, § 2g, § 6 odst. 1 pism. f) a k), § 12
odst. 2, § 12b odst. 1, § 12b odst. 2, § 12b odst. 2 pism. a) az 1), § 12b odst. 5a 6, § 12ba, §
12d odst. 1 a 2, § 12f pism. a), § 15 odst. 1 az 5, § 15a odst. 2 a 4, § 15b az 15m, § 150
odst. 1 az 5, § 15paz 15v, § 15x odst. 2 a3, 8§ 15y a 15z, § 17 odst. 1 pism. ¢), § 17 odst. 2
az 5, § 17c az 17}, § 30 odst. 1 pism. j), § 30 odst. 2 pism. c), § 30e odst. 4 pism. b), § 32
odst. 3, § 32 odst. 6, § 69 odst. 2 pism. a) aze), § 69 odst. 2. 4,10a11,§ 71 odst. 1 az3 a
6,8 73a, § 73d odst. 3 az 6, § 73e odst. 1,4 az 6, § 73f odst. 1 az 3, § 73f odst. 4 pism. a)
az ¢), § 73f odst. 5, § 73g odst. 1az 3 a 5, § 73h, § 73i a podle ¢l. 3 az 26 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 a podle opatieni piijatych na jejich
zakladé.
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(5)_Zahaji-li zpusobil4 protistrana nebo profesionalni zdkaznik podle piilohy II oddil 1
smérnice Evropského parlamentu a Rady upravujici trhy financnich néstroiﬁ55) se sidlem v
Clenském staté Evropské unie z vlastniho podnétu poskytnuti investi¢ni sluzby nebo vykon
investi¢ni ¢innosti _osobou z jiného nez ¢lenského statu, na vykon této Cinnosti nebo
poskytnuti investiéni sluzby dotéené osobé€, véetné vztahu souvisejiciho s poskytnutim
investi¢ni sluzby nebo vykonem investi¢ni ¢innosti, se nevztahuje ¢l. 46 nafizeni Evropského

parlamentu a rady (EU) &. 600/2014..
CELEX: 32014L0065
32014R0600

96. Za § 28 se vkladaji nové § 28a az 28d, které véetné nadpisu zné&ji:
»$ 28a

Zahrani¢ni osoba, ktera ma sidlo ve staté, ktery neni ¢lenskym statem Evropské unie a
hodla poskytovat investicni sluzby nebo vykonavat investi¢ni Cinnosti spolecné
s doplitkovymi sluZbami nebo bez nich na uzemi Ceské republiky prostiednictvim pobocky,
informuje Ceskou narodni banku o

a)_nazvu dohledového organu, ktery neni ¢lenskym statem Evropské unie; je-li takovych
organu vice, poskytne zaroven udaje o jejich ptislusnych pravomocich,

b) veskerych relevantnich udajich této zahrani¢ni osoby (nazev, pravni forma, sidlo, ¢lenové
vedouciho organu, relevantni akcionafi) a planu obchodnich ¢innosti s uvedenim
investi¢nich a doplnkovych sluzeb, které maji byt poskytovany, a investi¢nich Cinnosti,
které maji byt vykonavany, a o organiza¢ni struktufe pobocky, vCetné popisu veskerého
externiho zajiSténi hlavnich provoznich funkci tfetimi stranami,

C)_jménech osob odpovédnych za vedeni pobocky a relevantni doklady prokazujici
dodrzovéni pozadavki podle § 10 a

d)_informacich o poc¢ateénim kapitalu, ktery ma pobocka volné k dispozici.

§ 28b

(1)_Ceska narodni banka udéli povoleni pfislusné zahrani¢ni osobé, ktera ma sidlo ve
staté, ktery neni ¢lenskym statem Evropské unie, pouze tehdy, pokud se presvédcila, ze

a) jsou splnény podminky podle § 28 a

b)_pobocka osoby ze stitu, ktery neni Clenskym statem Evropské unie, bude schopna
dodrzovat ustanoveni uvedend v § 28a.

(2)_Piislusny organ vyrozumi osobu ze statu, ktery neni ¢lenskym statem Evropské
unie, do Sesti mésicti ode dne podani uplné zadosti, zda mu povoleni bylo, ¢i nebylo udé€leno.

§ 28¢c

Zahrani¢ni osoba, kterd ma sidlo ve staté, ktery neni ¢lenskym statem Evropské unie a
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ktera ziskad povoleni v souladu s § 28b odst. 1, musi plnit povinnosti stanovené v § 2a odst. 4,
§ 2¢, § 2g, § 6 odst. 1 pism. f) a k), § 12 odst. 2, § 12b odst. 1.§ 12b odst. 2, § 12b odst. 2
pism. a) az 1), § 12b odst. 5 a 6, § 12ba, § 12d odst. 1 a 2, § 12f pism. a), §15 odst. 1, az 5,
§15a odst. 2 a4, § 15b, § 15¢, § 15d az 15m, § 150 odst. 1 az 5, § 15p az 15v, § 15x odst. 2
a3,8 15y, § 15z, § 17 odst. 1 pism. ¢), § 17 odst. 2 az 5, § 17c az 17j, § 30 odst. 1 pism. j),
§ 30 odst. 2 pism. ¢), § 30g odst. 4 pism. b), § 32 odst. 3, § 32 odst. 6 pism. ¢), § 69 odst. 2
pism. a) az e), § 69 odst. 2,4, 10a 11, § 71 odst. 1 az3 a 6, § 73a, § 73d odst. 3 az 6, § 73e
odst. 1,4, 5a6, 8§ 73f odst. 1 az 3, § 73f odst. 4 pism. a), b) a ¢), § 73f odst. 5, § 73g odst.
laz3 a5,8§ 73h, § 73ia vl 3 az 26 nafizeni Evropské unie o trzich finan¢nich nastroji a
podléhat dohledu vykonavanému Ceskou narodni bankou.

§ 28d

Pokud neprofesionalni zakaznik, ve smyslu tohoto zakona, usazeny nebo nachdzejici
se VvV Unii, podd vvhradné¢ vlastni podnét k poskytnuti investi¢ni sluzby nebo vykonani
investi¢ni ¢innosti zahrani¢ni osoby, kterda ma sidlo ve staté, ktery neni ¢lenskym stitem
Evropské unie, nevztahuje se na toto poskytnuti nebo vykon zahrani¢ni osoby ze tieti zemé
doty¢né osobé, véetné vztahu souvisejiciho konkrétné€ s poskytnutim dané sluzby nebo
vyvkonem dané Cinnosti, povinnost ziskat povoleni podle § 28. Podnét takovych zakazniki
neopraviuje zahrani¢ni osobu ze statu, ktery neni ¢lenskym statem Evropské unie, uvadét pro
tohoto zakaznika na trh nové kategorie investi¢nich produkti nebo investi¢nich sluzeb jinak
nez prostiednictvim pobocky, je-li vyzadovana podle vnitrostatniho prava.®.

CELEX: 32014L0065

97.  § 29 a 30 vcéetn¢ nadpist znéji:
»$ 29
Zakladni ustanoveni
(1) Investicni zprostiedkovatel je osoba, ktera je na zakladé povoleni udéleného

Ceskou narodni bankou opridvnéna poskytovat hlavni investi¢ni sluzby podle § 4 odst. 2
pism. a) nebo e) tvkajici se

a) cennych papira vydavanych fondy kolektivniho investovani nebo srovnatelnymi
zahrani¢nimi investi¢nimi fondy,

b) cennych papird vydavanych fondy kvalifikovanych investori nebo srovnatelnymi
zahrani¢nimi investi¢nimi fondy nebo

¢)_dluhopisit vydanych Ceskou republikou, hypotednich zastavnich listi a dluhopist, ke
kterym byl vydéan prospekt nebo srovnatelny dokument.

(2)_Investi¢ni zprostiedkovatel

a)_nemize byt opravnén poskytovat jinou hlavni investi¢ni sluzbu nez investi¢ni sluzbu
uvedenou v § 4 odst. 2 pism. a) nebo e),

b) nesmi pfijimat penéZni prostiedky nebo investi¢ni nastroje zdkaznikt ani uzavirat se svymi
zakazniky smlouvy, ze kterych by mu mohl vzniknout dluh, a
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¢).mize pokyny piedavat pouze
1. bance,
2. obchodnikovi s cennymi papiry, nebo

3. administratorovi investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu, ktery provadi
administraci tohoto fondu na zaklad€ povoleni Ceské narodni banky.

(3) Investi¢ni zprostiedkovatel nemlze byt zapsan do seznamu vazanych zastupct
jako véazany zastupce podle tohoto zékona.

§ 30
Predpoklady pro udéleni povoleni k ¢innosti investi¢niho zprostiredkovatele

(1) Ceska narodni banka udéli povoleni k ¢innosti investi¢niho zprostiedkovatele na
zadost pravnické osoby,

a) ktera je obchodni spolecnosti,

b) jejiz sidlo a skute¢né sidlo je v Ceské republice,
c) ktera ma splacen zakladni kapital,

d) ktera je duvéryhodna,

e)_jejiz vedouci organ tvoti nejméné 2 osoby,

f)_jestlize ¢lenové jejiho vedouciho organu splituji podminky stanovené v § 10 a § 14 odst. 1
véte druhé, odst. 2 a 3,

g) ktera ma pruhledny a nezavadny pivod zékladniho kapitalu,

h)_na niz maji kvalifikovanou ti¢ast osoby spliujici kritéria uvedena v § 10d odst. 6,

i)_jejiz uzké propojeni s jinou osobou nebrani G¢innému vykonu dohledu nad investi¢nim
zprostiedkovatelem; pii uzkém propojeni s osobou, kterd ma sidlo nebo skutecné sidlo
ve staté, ktery neni Clenskym statem Evropské unie, nesméji pravni fad takového statu a
zpusob jeho uplatnovani véetné vymahatelnosti prava branit u¢innému vykonu dohledu
nad investi¢nim zprostiedkovatelem,

J)_kterda ma vécné, personalni a organizaéni piedpoklady pro vykon takové cinnosti,
umoznujici naplnéni jeho planu obchodni ¢innosti a plnéni jeho povinnosti, zejména
V oblasti pravidel jednani a pravidel obezietného poskytovani investi¢nich sluzeb, véetné

1. organiza¢niho uspotéadani,
2. kontroly osob, které nejsou jeho pracovniky a pomoci kterych vykonava ¢innost a

3. zajiStovani duvéryhodnosti a dostateénych znalosti a zkuSenosti osob, pomoci kterych
vykonava ¢innost,

k)_jejiz plan obchodni ¢innosti
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1. vymezuje a pokryva pldnovany rozsah ¢innosti,

2. ie podlozeny redlnymi ekonomickymi propodéty a

3. vymezuje ¢innosti, jejichz vvkonem hodld povéfit jiného, véetné informaci o tom, zda
hodla vyuzivat prokuristy, zaméstnance a vazané zastupce, a

1) ktera doloZi uzavieni pojistné smlouvy podle § 30j.

(2) Ceska narodni banka udéli povoleni k &innosti investi¢éniho zprostfedkovatele na
zadost fyzické osoby,

a) ktera spliluje podminky stanovené v § 10,

b) ktera zavede podle provadéciho nafizeni Komise k MiFID2 (RTS) opatieni, kterd zajisti
fadné a obezfetné vedeni a patifi¢né zohlednéni zajmu zakazniku a integrity trhu. s ohledem
na to, ze nebude mit 2 ¢leny vedouciho organu,

c)_kterd ma vécné, personalni a organizaéni piedpoklady pro vykon takové <¢innosti,
umoznujici naplnéni jeho planu obchodni ¢innosti a plnéni jeho povinnosti, zejména
V oblasti pravidel jednani a pravidel obezietného poskytovani investi¢nich sluzeb, véetné

1. organizaéniho usporadani,

2. kontroly osob, které nejsou jeho pracovniky a pomoci kterych vykonava ¢innost a

3. zajiStovani daveéryhodnosti a dostateénych znalosti a zkuSenosti osob, pomoci kterych
vykonava ¢innost,

d) kterd je odborné zpiisobila podle § 14b,

e)_jejiz plan obchodni ¢innosti

1. vymezuje a pokryva planovany rozsah ¢innosti,

2. je podloZeny redlnymi ekonomickymi propodty a

3. vymezuje ¢innosti, jejichz vvkonem hodld povérit jiného, véetné informaci o tom, zda
hodla vyuzivat prokuristy, zameéstnance a vazané zastupce,

f) ktera ma zfizenu datovou schranku a

g) ktera dolozi uzavieni pojistné smlouvy podle § 30j.“.
CELEX: 32014L0065

98. Za § 30 se vkladaji nové § 30a az 305, které vcetné nadpist znéji:

.§30a
Zadost

(1) Zadost o udéleni povoleni k &innosti investiéniho zprostiedkovatele Ize podat
pouze elektronicky.

(2) Zadost podle odstavce 1 musi obsahovat tdaje a doklady prokazujici splnéni
ptedpokladii stanovenych timto zdkonem.
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(3) Nalezitosti zadosti osvéd¢ujici splnéni piedpokladt stanovenych timto zdkonem,
jeji formu a zpilisob podani stanovi provadéci pravni piedpis.

§ 30b

(1)_Ceské narodni banka rozhodne o Zadosti o povoleni k &innosti investiéniho
zprostiedkovatele do 3 mésicti ode dne podani zadosti, ktera ma predepsané naleZitosti a ani
netrpi jinymi vadami; je-li to z hlediska néleZitého posouzeni 7adosti nezbytné, mize Ceska
narodni banka usnesenim tuto Ihdtu prodlouzit o 3 meésice.

(2) Ceskd narodni banka zapiSe do investiéniho zprostiedkovatele do seznamu
investi¢nich zprostfedkovatelid ke dni nabyti pravni moci rozhodnuti, kterym se udéluje
povoleni k cinnosti investicniho zprostfedkovatele. Rozhodnuti o zépisu do seznamu se
pisemné nevyhotovuje.

§ 30c
Trvani povoleni k ¢innosti investi¢niho zprostiedkovatele

(1) Povoleni k ¢innosti investi¢niho zprostiedkovatele trva do konce kalendainiho

roku nasledujiciho po kalendafnim roce, ve kterém nabylo pravni moci rozhodnuti o udéleni

tohoto povoleni.

(2) Povoleni k ¢innosti investi¢niho zprostfedkovatele se prodluzuje vzdy o dalSich
12 mésici zaplacenim spravniho poplatku.

§ 30d

Zanik povoleni ¢innosti

Povoleni k ¢innosti investicniho zprostfedkovatele zanik4 také uplynutim doby trvani
povoleni podle § 30c odst. 1, nedojde-li k prodlouzeni podle § 30c odst. 2.
§ 30e

Osoby zastupujici investi¢niho zprostiedkovatele

(1) Investi¢ni zprostfedkovatel mize byt pii provozovani své ¢innosti podle § 29 odst.
1 zastoupen pouze prokuristou, zaméstnancem, vazanym zastupcem nebo zaméstnancem
vazan¢ho zastupce. Investicni zprostfedkovatel, ktery je pravnickou osobou, miize byt pii
provozovani své ¢innosti podle § 29 odst. 1 zastoupen i ¢lenem statutarniho organu.

(2) Investicni zprostfedkovatel zajisti, aby osoby uvedené v odstavci 1 byly
daveéryhodné a mély dostate¢né znalosti a zkuSenosti.

(3) Investi¢ni zprosttedkovatel zavede, udrzuje a uplatiiuje kontrolu ¢innosti osob
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uvedenych v odstavci 1. Pfi této kontrole se zejména zamétfuje na kontrolu fadného
dodrzovani pravidel jednani stanovenych timto zakonem.

(4) Pravidla odménovani osob uvedenych v odstavei 1 nesmi
a) branit plnéni povinnosti podle tohoto zdkona, zejména v oblasti fizeni rizik a pravidel
jednéni, a

b) byt u osob uvedenych v odstavci 1 zavisld predev§im na prodejnich cilech nebo jinym
zpusobem osoby pobizet k tomu, aby zakaznikovi doporucovaly urcity investi¢ni nastroj,
prestoze by mohly nabidnout jiny investi¢ni nastroj, ktery by 1épe vyhovoval poticbam
daného zakaznika.

§ 30f
Zakaz soucasného pobirani odmény

Jedna-li investi¢ni zprostfedkovatel jménem a na ucet zdkaznika na zakladé smlouvy,
ve které se zavazuje vykonavat pro néj nékterou z ¢innosti uvedenych v § 29 odst. 1, a pobira-
li od zakaznika odménu, nesmi soucasn¢ ohledné€ ¢innosti uvedené v § 29 odst. 1, kterd je
pfedmétem této smlouvy, jednat jménem a na ucet osoby uvedené v § 29 odst. 2 pism. C)
a pobirat od ni odménu.

§ 301
Zavaznost protipravniho ¢inu

Protipravni ¢in, kterého se investi¢ni zprostiedkovatel dopustil vici tfeti osob& pfi
vykonu ¢innosti uvedenych v § 29 odst. 1, a to 1 prostfednictvim osob, pomoci kterych
vykonava ¢innosti uvedené v § 29 odst. 1, zavazuje investi¢niho zprosttedkovatele, i kdyz
jednal jménem osoby uvedené v § 29 odst. 2 pism. ¢); pokud vSak osoba uvedena v § 29
odst. 2 pism. c) investi¢niho zprostiedkovatele nepeclivé vybrala nebo na ného nedostate¢né
dohliZela, ruci za splnéni jeho povinnosti k nahrad€ Skody. Ustanoveni § 2914 obcanského
zékoniku se v takovém ptipad€ nepouzije.

§ 305

Povinné pojisténi investi¢niho zprostiedkovatele

(1) Investi¢ni zprostiedkovatel musi byt po celou dobu své ¢innosti pojistén pro ptipad
povinnosti nahradit Skodu zptsobenou pfi poskytovani investi¢nich sluzeb s limitem
pojistného plnéni nejméné v Castce odpovidajici

a) 500 000 EUR na kazdou pojistnou udalost a
b) 750 000 EUR v piipadé soubéhu vice pojistnych udalosti v jednom roce.
(2) Pokud je investi¢ni zprostfedkovatel opravnén vykonavat zprostifedkovatelskou

¢innost v oblasti pojistovnictvi a je zaroven pojistén pro ptipad povinnosti nahradit skodu
zpusobenou vykonem Cinnosti pojistovaciho zprostiedkovatele v souladu s pozadavky
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stanovenymi zakonem upravujicim c¢innost pojistovacich zprostfedkovateld, musi byt po
celou dobu své &innosti poji$tén pro piipad povinnosti nahradit $kodu zpusobenou pfi

poskytovéni investi¢nich sluzeb S limitem pojistného plnéni nejméné v ¢astce odpovidajici

a) 500 000 EUR na kazdou pojistnou udalost a

b) 750 000 EUR v piipadé soubéhu vice pojistnych udalosti v jednom roce.

(3) Byla-li v pojistné smlouvé tykajici se pojisténi podle odstavce 1 nebo 2 ujednana

spoluucast pojisténého na ndhradé vzniklé skody vyssi nez 15 % z ¢astky, kterou je pojistény
povinen nahradit, nebo presahujici ¢astku odpovidajici 10 000 EUR, nepfihlizi se k tomu.*.
CELEX: 32014L0065

99.

100.

101.

102.

103.

104.

Pod oznaceni § 31 se vklada nadpis, ktery zni: ,,Povinnosti osoby, ktera prijima
pokyny od investi¢niho zprostiedkovatele*.

V § 31 uvodni ¢asti ustanoveni se slovo ,,ptebira“ nahrazuje slovem ,,pfijima‘“ a slova ,,1
pism. b)* se nahrazuji slovy ,,2 pism. c)*.

V § 31 pism. b) se slova ,,§ 30 odst. 1 a 2 nahrazuji slovy ,,§ 30e odst. 1.

V § 32 odst. 2 se za slovo ,,zprosttedkovatele” vkladaji slova ,,a osoby, které ho
zastupuji“ a slova ,,14 a* se zrusuji.

V § 32 odst. 3 se slova ,,pouZziji pfimefene § 15a az 15r upravujici povinnosti pfi jednani
se zakazniky; ustanoveni § 15 odst. 3 a 4 plati obdobné* nahrazuji slovy ,,§ 12ba odst.
6.

V § 32 odst. 4 se na konci tvodni ¢asti ustanoveni doplnuji slova ,.fidici a kontrolni
systém obdobné podle § 12b*.

CELEX: 32014L0065

105.

106.

V § 32 odst. 4 se pismena a) az e) se zrusuji.

V § 32 odstavec 6 zni:

»(6) Pro uchovavani zdznama a dokumentl investi¢niho zprostiedkovatele se pouziji

obdobné ustanoveni § 17.
CELEX: 32014L0065

107.

V § 32 odst. 7 pism. c) se slovo ,,opravnéni® nahrazuje slovem ,,povoleni“, slova
,vedoucich osob* se nahrazuji slovy ,,¢lenti vedouciho organu* a slova ,,§ 30 odst. 3
pism. b) a ¢)* se nahrazuji slovy ,,§ 10“.

CELEX: 32014L0065
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108. V § 32 odst. 8 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) az d) se oznacuji jako pismena a) az c).

109. V § 32 odst. 8 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismeno c¢) se oznacuje jako pismeno b).

110. V § 32a se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:

»(3)_Vazany zéastupce mize Cinnosti uvedené v odstavci 1 vykonavat pouze pro jednu

osobu. Touto osobou muze byt pouze zastoupeny..
CELEX: 32014L0065

Dosavadni odstavce 3 az 8 se oznacuji jako odstavce 4 az 9.

111. V § 32a se odstavce 5 az 7 zruSuji.

Dosavadni odstavce 8 a 9 se oznacuji jako odstavce 5 a 6.

112. V § 32a odst. 5 se slova ,,§ 32a odst. 1 nahrazuji slovem ,,odstavci 1%

113. Pod oznaceni § 32b se vklada nadpis, ktery zni: ,,Opravnéni k ¢innosti*.

114. V § 32b se odstavec 1 zrusuje.

Dosavadni odstavce 2 az 5 se oznacuji jako odstavce 1 az 4.

115. V § 32b odst. 1 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,ktery je fyzickou osobou, a vedouci
osobou vazaného zastupce* zrusuji.

116. V § 32b odst. 1 pismeno a) zni:

,»a) je duvéryhodna; podminku divéryhodnosti musi spliiovat i ovladajici osoba, je-li vazany
zastupce pravnickou osobou, .
CELEX: 32014L0065

117. V § 32b odst. 1 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena c) az e) se oznacuji jako pismena b) az d).

118. V § 32b odst. 1 se za pismeno b) vklada nové pismeno c), které zni:

,,C) je odborné zpusobila podle § 14b,*.
CELEX: 32014L0065

Dosavadni pismena c) a d) se oznacuji jako pismena d) a e).
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119. V § 32b odst. 1 se pismeno d) zrusuje.

Dosavadni pismeno ¢) se oznacuje jako pismeno d).

120. V § 32b odst. 3 pism. b) se slova ,,vedouci osoba* nahrazuji slovy ,,Clen vedouciho
organu®.

121. Nadpis § 32c¢ zni: ,,Zapis do registru®.

122. V § 32c odstavce 2 az 6 znéji:

,(2) Ceska narodni banka na zakladé oznameni podle § 32ca podaného zastoupenym
zapiSe do registru vazaného zastupce, ktery

a) ma sidlo, obchodni zavod nebo pobo¢ku obchodniho zavodu na izemi Ceské republiky,

b) je divéryhodny; podminku divéryhodnosti musi spliiovat i ovladajici osoba zadatele, ktery
je pravnickou osobou,

C) je odborné zpusobily podle § 14b; podminku odborné zpisobilosti musi splfiovat osoby,
které se ptimo podileji na provozovani ¢innosti uvedené v § 32a odst. 1,

d) ma vécné, technické, personalni a organizacni piedpoklady vhodné z hlediska fadného a
obezietného provozovani ¢innosti uvedené v § 32a odst. 1.

(3) Ceska narodni banka zapiSe vazaného zastupce do registru neprodlené, nejpozdéji
vSak do 5 pracovnich dnti ode dne doruceni ozndmeni.

(4) Ceska narodni banka vazaného zastupce do registru nezapise, jestliZe je jiz zapsan
jako vazany zastupce podle tohoto zakona, nebo pokud je podle tohoto zdkona zapsan v
registru jako investi¢ni zprostfedkovatel.

(5) Ceska narodni banka vazaného zéstupce do registru nezapise také, jestlize tidaje
uvedené v oznameni Ceské narodni bance neumoZnuji jeho identifikaci v pfisluSném
zékladnim registru.

(6) O zépisu vazaného zéastupce do registru nebo neprovedeni zapisu a divodu

takového neprovedeni zapisu Ceska narodni banka neprodlend elektronicky informuje

zastoupeného.®.
CELEX: 32014L0065

123. V § 32c¢ se odstavce 7 a 8 zrusuji.

124. Za § 32c se vkladaji nové § 32ca az § 32cg, které zn¢ji:
,»9 32ca

Oznameni
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(1) Oznameni vazaného zastupce miize zastoupeny podat pouze elektronicky.

(2) Oznameni obsahuje, mimo nalezitosti podani stanovenych spravnim fadem,
identifika¢ni udaje osoby, kterd hodla provozovat ¢innost vazaného zéstupce, daje o splnéni
podminek provozovani ¢innosti vazané¢ho zastupce podle tohoto zdkona a ¢innosti uvedené v
§ 32a odst. 1, které je vazany zastupce opravnén vykonavat a ve vztahu ke kterym investicnim
nastrojum.

(3) Dalsi nalezitosti oznameni, jeho formaty a dalSi technické nalezitosti stanovi
provadéci pravni predpis.

§ 32¢cb
Vznik opravnéni k ¢innosti

Opravnéni k cCinnosti vazaného zastupce vznikd zapisem vazaného zastupce do
registru.

§ 32cc
Zanik opravnéni k ¢innosti

Oprévnéni k ¢innosti vdzaného zastupce zanikd také zanikem zdvazku mezi vazanym
zastupcem a zastoupenym podle § 32d.

§ 32cd
Osoby, jimiZ vazany zastupce vykonava svou ¢innost
Vézany zastupce, ktery je fyzickou osobou, miize byt pfi provozovani své Cinnosti
zastoupen pouze prokuristou nebo zaméstnancem. Vazany zastupce, ktery je pravnickou
osobou, mize byt pfi provozovani své ¢innosti zastoupen pouze ¢lenem statutdrniho organu,
prokuristou nebo zaméstnancem.
§ 32ce

Odpovédnost zastoupeného za ¢innost vazaného zastupce

Za ¢innost vazaného zastupce podle tohoto zakona odpovida zastoupeny.

§ 32cf
Zavaznost protipravniho ¢inu

Protipravni ¢in, kterého se vazany zastupce investicniho zprostiedkovatele dopustil
vuci tieti osobé pii provozovani Cinnosti uvedené v § 32a odst. 1, zavazuje investi¢niho
zprostiedkovatele, 1 kdyZ vazany zastupce jednal jménem osoby uvedené v § 32a odst. 2;
pokud vSak tato osoba investicniho zprostfedkovatele nepeclivé vybrala nebo na ného
nedostate¢né dohliZela, ruc¢i za splnéni jeho povinnosti k ndhradé skody. Ustanoveni § 2914
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obcanského zakoniku se nepouzije.
§ 32cg
Povinnosti zastoupeného

(1) Zastoupeny, pro kterého ma vazany zéastupce vykonavat nebo vykonava ¢innosti
uvedené v § 32a odst. 1,

a) ovéfuje spravnost a uplnost udaju uvedenych v Zadosti o zapis do seznamu vazanych
zastupci a plnéni podminek stanovenych v § 14a odst. 2 a § 32b,

b) zavede pravidla kontroly ¢innosti vazanych zastupcu, ktera zajistuji fadny vykon Einnosti
vazaného zastupce uvedenych v § 32a odst. 1. zejména dodrzovani pravidel jednani se
zékazniky,

C) pfijme opatieni, kterd zajisti, ze vykon jiné ¢innosti nez uvedené v § 32a odst. 1 vazanym
zastupcem, neohrozi fa4dnv vvkon ¢innosti uvedené v § 32a odst. 1 vizanym zastupcem.,

d) bez zbyteéného odkladu oznami Ceské narodni bance, Ze smluvni zavazek podle § 32d
odst. 1 zanikl.

(2) Ceské narodni banka provede vymaz védzaného zastupce ze seznamu, pokud obdrzi
oznameni podle odstavce 2 pism. d). Ceské narodni banka provede vymaz vazaného zéstupce
ze seznamu, jestlize vazany zéstupce prostiednictvim zastoupeného pisemné o vymaz Ceskou
narodni banku pozada.*.

CELEX: 32014L0065

125. V § 32d odst. 1 se slova ,,nebo vedouci osoba vazaného zéastupce* a slova ,,v § 14 odst.
2 nebo* zrusuji.

126. V § 32d odst. 2 vété prvni se slova ,,v § 14 odst. 2 nebo* zrusuji.
127. V § 32d odst. 2 se véta druhd zrusuje.

128. V § 32d se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

,(3) Zastoupeny je povinen oznamit bez zbyte¢ného odkladu Ceské narodni bance, Ze
zéavazek ze smlouvy podle § 32a odst. 1 zanikl.*.

129. V § 34 odst. 3 se slova ,,§ 2a odst. 1 a 2* nahrazuji slovy ,,§ 2b*, slovo ,kterou* se
nahrazuje slovy ,se kterou“ a slova ,povazuje podle § 2b za zdkaznika, ktery je
profesionalnim zakaznikem,“ se nahrazuji slovy ,jednd podle § 2d jako s
profesiondlniho zakaznikem®.

130. V § 34 odst. 4 pism. e) a f) se slova ,,§ 2a odst. 1 pism. a) a b)* nahrazuji slovy ,,§ 2b
odst. 1 pism. a)*.
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131. V § 35 odst. 3 se slova ,,§ 2a odst. 1 pism. a) az c)* nahrazuji slovy ,,§ 2b odst. 1 pism.
a) nebo b)“.

132. V § 36a odst. 1 pism. b) Gvodni ¢asti ustanoveni a v § 36a odst. 1 pism. b) bodu 2 se
slova ,,§ 2a odst. 1 pism. a) nebo b)* nahrazuji slovy ,,§ 2b odst. 1 pism. a)*.

133. V § 36¢ odstavci 10 se véta Ctvrtd zrusuje.

134. § 36l se zrusuje.

135. § 36m se zrusuje.

136. Nadpis ¢asti paté zni: ,,OBCHODNI SYSTEMY*,

137. V § 38 odst. 1 uvodni ¢asti ustanoveni se slovo ,,pouze* nahrazuje slovy ,,na zadost™.

138. V § 38 odst. 1 pism. a) se slova ,,je-li akciovou spolecnosti, vydava pouze listinné akcie
na jméno nebo zaknihované akcie, nebo* zrusuji a za slovo ,,omezenym* se vklada
carka.

139. V § 38 odst. 1 pismeno ¢) zni:

»€) jejiz zékladni kapitdl je splacen, pocateéni kapitdl vcetné zdkladniho kapitdlu ma
prihledny a nezavadny ptvod, a to ve vysi, kterd umoznuje fadny vykon c¢innosti
organizatora regulovaného trhu,*.

140. V § 38 odst. 1 pism. g) se slova ,,ktera ma vécné, personalni a organiza¢ni predpoklady*
nahrazuji slovy ,,u niz nejsou divodné obavy, Ze nebude mit ke dni zahéjeni ¢innosti
veécné, personalni a organizaéni predpoklady* a na konci pismene g) se doplnuji slova
,»a plnéni jejich povinnosti,*.

141. V § 38 odst. 1 pism. h) zni:

,h) u niz fadny a obezietny vykon ¢innosti budou fidit alesponi 2 ¢lenové vedouciho organu,
ktefi spliiuji podminky stanovené v § 43,
CELEX: 32014L0065

142. V § 38 odstavec 2 zni:

»(2) Zadost o udéleni povoleni k &innosti organizatora regulovaného trhu lze podat
pouze elektronicky. Zadost musi obsahovat udaje a doklady prokazujici splnéni piedpokladii
uvedenych v odstavei 1. NaleZitosti Zadosti osvédcujici splnéni piedpokladi stanovenych
timto zakonem, jeji formu a zpisob podani stanovi provadéci pravni piedpis.*.



-70 -
143. V § 38 se odstavec 4 zrusuje.

144, 'V § 39 odst. 2 pism. c) se slova ,,nebo provozovanim* nahrazuji slovy ,,v provozovani‘
a na konci textu ustanoveni se dopliuji slova ,nebo organizovaného obchodniho
systemu‘‘.

145. V § 39 odstavec 5 zni:

,(5) Zadost o registraci dalsi podnikatelské ¢innosti organizatora regulovaného trhu
lze podat pouze elektronicky. Zadost musi obsahovat udaje a doklady prokazujici splnéni
piedpokladii uvedenych v odstavei 2. Nalezitosti zadosti osvédCujici splnéni predpoklada
stanovenych timto zdkonem, jeji formu a zplisob podani stanovi provadéci pravni predpis.*.

146. V § 39 se odstavec 8 zrusuje.
147. V § 40 se odstavec 2 zruSuje a zaroven se zrusuje oznaceni odstavce 1.

148. V § 41 se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

,»(3)_Organizator regulovaného trhu nesmi na evropském regulovaném trhu, ktery

organizuje,

a) provést pokyn tucastnika tohoto trhu s vyuzitim vlastniho majetku a

b) obchodovat parovanim pokyni na vlastni acet.*.
CELEX: 2014L0065

149. § 43 vcetné nadpisu zni:

»§ 43
Pozadavky na vedouci orgin organizatora regulovaného trhu

Na vedouci orgdn organizatora regulovaného trhu a jeho &leny se ustanoveni § 10.

§10a, § 14 odst. 2 az 4 a § 14 odst. 5 pism. a) a ¢) pouziji obdobné.*.
CELEX: 2014L0065

150. Za § 43 se vklada novy § 43a, ktery vcetné nadpisu zni:
»$ 43a

Vybor pro jmenovani

(1) Organizator regulovaného trhu, ktery je vyznamny z hlediska velikosti, vnitini
organizace a povahy, rozsahu a sloZitosti svych ¢innosti, zfidi vybor pro jmenovani sloZeny z
¢lenli vedouciho organu, ktefi u doty¢ného organizitora nevykonavaji Zadnou vykonnou
funkei.
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(2) Clenové vyboru pro jmenovani jsou dostate¢nd odborné zpisobili a zkugeni, aby
mohli objektivn¢ posuzovat divéryhodnost, odbornou zptsobilost a zkuSenost vybranych
pracovniki nebo potencialnich pracovnikli organizatora.

(3) Vybor pro jmenovani vykonava zejména tyto ¢innosti:

a) urcuje a navrhuje ke schvaleni vedoucimu organu nebo valné hromad¢ kandidaty na
uvolnénd mista ve vedoucim organu. Pii tom vybor pro jmenovani posuzuje také
vyvazenost odborné zpusobilosti a zkuSenosti a rozmanitost slozeni daného organu jako
celku. Vybor pro jmenovéani navrhne popis Cinnosti a schopnosti pozadovanych pro
konkrétni funkci a odhadne predpokladany casovy rozsah zavazkl spojenych s vykonem
funkce; vybor pro jmenovani rovnéz doporuci cilové zastoupeni méné zastoupeného
pohlavi v daném orgéanu a zasady, jak zvysit poCet zastupcli mén¢ zastoupené¢ho pohlavi v
daném organu, aby se dosahlo stanoveného cile,

b) pravideln¢ a alesponi jednou ro¢né hodnoti strukturu, velikost, slozeni a ¢innost vedouciho
organu a predklada vedoucimu organu doporuceni ohledné jakychkoliv zmén,

c) pravidelné¢ a alesponi jednou ro¢né¢ hodnoti diivéryhodnost, odbornou zpusobilost a
zkusenost jednotlivych ¢lenti vedouciho organu a vedouciho organu jako celku a podava
vedoucimu organu o tomto hodnoceni zpravy a

d) pravidelné ptfezkoumavé zdsady vedouciho organu v otdzkach vybéru a jmenovani osob ve
vrcholném vedeni a predklada doporuceni vedoucimu organu.

(4) Vybor pro jmenovani pii pribézném plnéni svych povinnosti dale vykonava, v
nejvys$im mozném rozsahu svou ¢innost za ucelem, aby rozhodovani vedouciho orgénu a
vyboru neovladala jedind osoba nebo malé skupina osob zptisobem, ktery by skodil z4jmim
organizatora.

(5) Vybor pro jmenovani ma moznost pouzivat veskeré druhy zdroji, které povazuji
za vhodné, véetné externiho poradenstvi, a za timto G¢elem jsou mu k dispozici dostatecné
finan¢ni zdroje.

(6) Vybor pro jmenovani pii vyhleddvani a posuzovéani c¢lent fidicitho organu
organizatora osoby zohlednu;ji dostatecné Sirokou Skalu vlastnosti a schopnosti danych osob a
za timto ucelem realizuji také schvélené zasady povinné osoby podporujici rozmanitost v
ramci ptislusného organu.*.

151. V § 45 odstavec 2 zni:

,(2) Zadost o povoleni k fizi organizatora regulovaného trhu, o povoleni pievodu
obchodniho jméni organizatora regulovaného trhu, o povoleni zmény pravni formy
organizatora regulovaného trhu nebo k pifevodu obchodniho jméni organizatora regulovaného
trhu na jeho akcionare nebo spolecnika anebo o povoleni pievodu obchodniho jméni jiné
osoby na organizitora regulovaného trhu lze podat pouze elektronicky. Zadost musi
obsahovat udaje a doklady nezbytné pro posouzeni dusledkii fize, zmény pravni formy nebo
pievodu obchodniho jméni. Nalezitosti Zadosti osvédcujici splnéni piedpokladii stanovenych
timto zakonem, jeji formu a zptsob podéani stanovi provadéci pravni predpis.*.
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152. V § 46 odstavec 2 zni:

.(2) Zadost o povoleni podle odstavce 1 Ize podat pouze elektronicky. Zadost musi
obsahovat udaje a doklady nezbytné pro posouzeni disledki prevodu, zastaveni nebo pachtu
obchodniho zavodu organizatora regulovaného trhu nebo jeho casti. Nalezitosti zadosti
osvédcujici splnéni predpokladl stanovenych timto zdkonem, jeji formu a zpisob podani
stanovi provadéci pravni predpis.*.

153. V § 47 odstavec 1 zni:

»(1) K nabyti nebo zvysSeni kvalifikované ucasti na organizatoru regulované¢ho trhu
nebo k ovladnuti organizatora regulovaného trhu je nutny souhlas Ceské narodni banky. Pro
udéleni tohoto souhlasu plati § 10b az 10d obdobng. Zadost o udéleni souhlasu musi
obsahovat udaje uvedené v § 10d odst. 1 a lze ji podat pouze elektronicky. Zadost musi
obsahovat udaje a doklady osvédcujici splnéni podminek uvedenych v § 10d odst. 6.
Nalezitosti zadosti osvédcujici splnéni predpokladii stanovenych timto zakonem, jeji formu a
zpusob podani stanovi provadéci pravni piedpis.*.

154. V § 48 odst. 1 pism. i) bod¢ 3 se ¢arka za slovem ,,120c* nahrazuje slovem ,,a* a slova
»a § 125 odst. 1 a 3* se zruSuji.

155. V § 48 odst. 1 pism. i) bod¢ 4 se slovo ,,finanéniho* nahrazuje slovem ,,investi¢niho®.

156. V § 48 odst. 1 pism. 1) se dopliiuje bod 5, ktery zni:

,,D. zda nedochdzi k jednani, které muZze byt povazovano za jednani zakazané piimo
pouzitelnym piedpisem Evropské unie upravujicim zneuzivani trhu52),

CELEX: 2014L0065

157. V § 48 odst. 1 pism. j) se za slova ,,regulovaného trhu‘ vkladaji slova ,,v¢etné zruSenych
pokyni*“ a slova ,,vyuZiti vnitini informace nebo za manipulaci s trhem* se nahrazuji
slovy ,,jednani zakizané piimo pouzitelnym piedpisem Evropské unie upravujicim
zneuzivéni trhu®?«.

CELEX: 2014L0065

158. V § 48 odst. 1 se za pismeno k) vklada nové pismeno 1), které zni:

,,])_kontrolovat a vynucovat dodrzovani pozadavkl ze zavazku podle § 50g odst. 1 a 2
obchodniky s cennymi papiry, .

Dosavadni pismena 1) a m) se oznacuji jako pismena m) a n).
CELEX: 2014L0065

159. V § 48 odst. 2 se slovo ,,pfiméfené™ nahrazuje slovem ,,obdobné&*.
CELEX: 2014L0065

160. V § 48 se doplnuji odstavce 3 a 4, které zné&ji:
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»(3) Vedouci organ organizatora regulovaného trhu je povinen priabézné ovétrovat a
pravideln€ hodnotit ucelenost, pfiméienost a uéinnost fidiciho a kontrolniho systému v jeho
celku i ¢astech a zjedndvat bez zbyteéného odkladu odpovidajici ndpravu.

(4) Provadéci natizeni Komise k MiFID2 (RTS) podrobné upravuje opatieni podle

odstavce 1 pism. i) bod 3 a podrobnosti umoznéni podle odstavce 1 pism. m).*.
CELEX: 2014L0065

161. Za § 48 se vklada novy § 48a, ktery vCetné nadpisu a poznamky pod Carou €. 57 zni:
,»3 48a

Ochrana oznamovatela

(1)_Organizator regulovaného trhu zavede postupy pro své pracovniky k internimu
hlaSeni poruSeni nebo hroziciho poruseni tohoto zakona, pravnich piedpist jej provadéjicich,
pfimo pouzitelny piedpis Evropské unie upravujici zneuzivani trhu®” nebo pfimo
pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho trhy financnich néstroiﬁ53) prostiednictvim
zvlastniho, nezavislého a samostatného komunika¢niho kanalu.

(2)_Pokud se jedna o pracovnika organizatora regulovaného trhu, Ceska narodni banka
a organizator regulovaného trhu zajisti ochranu alespon pired diskriminaci nebo dal§imi druhy
nespravedlivého zachdzeni.

(3)_Pfi_stanoveni pozadavkti na postupy organizatora regulovaného trhu podle
odstavce 1 vCetné zajiSt€ni stejné miry ochrany, jako je vyZzadovana podle § 12i odst. 2 pism.
b) a ¢), plati obdobné jiny pravni pfedpis upravujici postupy pro pracovniky k internimu
hlaSeni poruseni nebo hroziciho porusSeni v oblasti vykonu ¢innosti bank, spofitelnich a

. ¥ 7
Givérnich druzstev®”.

%) Vyhlaska €. 163/2014 Sb., o vykonu ¢innosti bank, spofitelnich a Gvérnich druzstev a obchodnikli s cennymi
papiry.*.

CELEX: 32014L0065

162. V § 49 odst. 1 pism. b) se slova ,,vyuziti vnitini informace nebo na manipulaci s jim
organizovanym regulovanym trhem®™ nahrazuji slovy ,jednani, které muze byt
povazovéano za jedndni zakdzané piimo pouzitelnym piedpisem Evropské unie
upravujicim zneuzivani trhu®?,

CELEX: 2014L0065

163. V § 49 odst. 1 pism. d) se za slova ,,§ 48 vkladaji slova ,,odst. 1°.

164. V § 49 odst. 1 se na konci pismene ¢) te¢ka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno f),
které zni:

,,f) naruSeni systému obchodovani v souvislosti s uréitym investiénim nastrojem.*.
CELEX: 32014L0065
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165. V § 49 se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

,»(3) Ustanoveni ¢l. 86 a 87 provadéciho nafizeni Komise k MiFID2 (DA) urcu;ji blizsi
okolnosti oznamovani podle odstavce 1 pism. a), b) a f).*.
CELEX: 2014L0065

166. V § 50 se za odstavec 6 vklada novy odstavec 7, ktery zni:

,(7)_Organizator regulovaného trhu informuje Ceskou narodni banku o obsahu smluv

podle § 50q odst. 1 a 2..
CELEX: 2014L0065

Dosavadni odstavec 7 se oznacuje jako odstavec 8.

167. Za § 50 se vkladaji nové § 50a az 50h, které¢ v¢etné nadpisu znéji:
»§ 50a
(1) Organizator regulovaného trhu zajisti, aby na jim organizovaném trhu byly

zavedeny udinné systémy, postupy a opatieni, jimiz se zajisti, 7e jeho systémy pro
obchodovani

a) jsou odolné,

b) maji dostate¢nou kapacitu na to, aby mohly zpracovat vysoké objemy pokynu a zprav,

c).mohou zajistit fadné obchodovani za velmi neptiznivych trznich podminek,

d) jsou plné testovany, aby se zajistilo, ze podminky podle pismene a) az ¢)jsou splnény, a

e)_podléhaji u¢innym opatienim k zajisténi fadného a plynulého obchodovani pro ptipad, ze
dojde k jejich selhani.

(2) Organizator regulovaného trhu zajisti, aby na jim organizovaném trhu byly
zavedeny udinné systémy, postupy a opatieni pro zamitnuti pokynu, které piesahuji piedem
urc¢ené prahové hodnoty pro objem a cenu nebo jsou zjevné chybné.

(3) Organizator regulovaného trhu na Zadost zpiistupni Ceské narodni bance tidaje
tvkajici se evidence pokynu nebo mu k této evidenci umoznil pfistup, aby mohla obchodovani
sledovat.

§ 50b
Zastaveni obchodovani

(1) Organizator regulovaného trhu zajisti, aby byl schopen na jim organizovaném trhu
docasné€ zastavit nebo omezit obchodovani, pokud na daném trhu ¢i souvisejicim trhu dojde
béhem kratkého obdobi k vyraznému pohybu cen investi¢niho ndstroje, a ve vyjimeéném
pripad€ aby byl schopen zruSeni, zmény ¢i opravy jakéhokoliv obchodu.

(2) Parametry pro zastaveni obchodovani podle odstavce 1 by mély byt nastaveny
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zpusobem, ktery zohledni likviditu ruznvch kategorii a podkategorii aktiv, povahu trzniho
modelu a typy udastnikd a je dostateény k tomu, aby nedoSlo k vvyraznym naruSenim
ukaznénosti obchodovani.

(3) Parametry pro zastaveni obchodovani podle odstavce 1 organizator regulovaného
trhu hlasi Ceské narodni bance.

(4) Pokud je na regulovaném trhu zastaveno obchodovani podle odstavce 1 a
regulovany trh je vyznamny z hlediska likvidity pro pfisluSny nastroj, organizator
regulovaného trhu musi mit potfebné systémy a postupy k zajiSténi toho, aby vyrozumél
Ceskou néarodni banku, kterd se ujme koordinace v ramci celého trhu a uréi, zda je vhodné
zastavit obchodovani v jinych obchodnich systémech, na nichZ je dany investi¢ni nastroj
obchodovan, dokud se na puvodnim trhu obchodovani neobnovi.

§ 50c
Algoritmické systémy obchodovani

(1) Organizator regulovaného trhu zajisti, aby na jim organizovaném trhu byly
zavedeny ucinné systémy, postupy a opatieni s cilem zajistit, aby algoritmické obchodni
systémy nemohly vytvofit obchodni podminky narusujici fadné fungovani trhu nebo piispét k
vytvoieni takovych podminek, a vyporadat se s jakymikoli obchodnimi podminkami
naruSujicimi fadné fungovani trhu, které vychazeji z takovychto algoritmickych obchodnich
systému, vCetné systému omezujicich pomér mezi neprovedenymi pokyny a obchody, které
do systému muze zanést ucastnik, aby se zpomalil tok pokynu v pfipad€, Ze existuje riziko, Ze
kapacita systému byla vyCerpana, a aby se omezil a prosadil minimalni krok kotace, ktery Ize
na trhu provést.

(2) Organizator regulovaného trhu zajisti vytvofeni podminek pro ucastniky
regulovaného trhu pro nélezité testovani algoritmi podle § 63a.

(3) Organizator regulovaného trhu zajisti, aby jeho pravidla pro sluzby spole¢ného
umisténi byla transparentni, spravedliv4 a nediskriminacni.

(4) Organizator regulovaného trhu zajisti, aby byl schopen na zakladé oznaovani
ucastniky rozliSit pokyny vytvarené algoritmickym obchodovanim, ruzné algoritmy
pouzivané pro vytvareni pokynd a osoby, které tyto pokyny vydavaji. Tyto informace musi na
pozadani poskytnout Ceské narodni bance.

§ 50d
Piimy elektronicky pristup

Organizator regulovaného trhu, kterv 0castnikim umoziuje primy elektronicky
piistup,

a) zavede na jim organizovaném trhu G¢inné systémy, postupy a opatieni s cilem zajistit, aby
tuto sluzbu mohli poskytovat pouze ucastnici, ktefi jsou evropskym obchodnikem
S cennymi papiry,
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b) zajisti, aby byla stanovena a uplatiiovana piiméfena kritéria vhodnosti téastnikli, kterym
Ize takovy pfistup poskytnout, a ze si ucastnik zachova odpovédnost za pokyny a obchody
provedené s vyuzitim této sluzby,

c)_ zavede vhodné standardy kontrol rizik a prahovych hodnot pro obchodovani
prostfednictvim takového ptistupu,

d)_bude schopen rozliSit pokyny ¢&i obchody provadéné osobou pomoci piimého
elektronického pfistupu od jinych pokynu ¢i obchodu provadénych ticastnikem a V pfipadé
potieby bude schopen tyto pokyny nebo obchody zastavit a

e)_zavede opatieni k pozastaveni nebo ukonceni poskytovani ptimého elektronického piistupu
ucastnikem zakaznikovi, pokud nejsou dodrzena kritéria podle pismene b).

§ 50e

Uplaty

(1) Organizator regulovaného trhu zajisti, aby struktura jeho uplat, v¢etné tiplat za
provedeni, vedlejSich uplat a pfipadnych slev byla transparentni, spravedlivd a
nediskriminaéni a nepodnécovala k zaddvani, zméné nebo ruSeni pokyni ¢i provadéni
obchodi zpisobem, ktery prispiva ke vzniku obchodnich podminek naruSujicich fadné
fungovani trhu nebo ke zneuzivani trhu. Slevy by mély byt spojeny s povinnosti tvorby trhu
K jednotlivym akciim ¢i koSum akcii.

(2) Organizator regulovaného trhu muze upravit uplaty za zruSené pokyny v zavislosti
na dobé, po kterou byl pokyn zachovan, a upravit je odlisné pro rtizné investi¢ni nastroje.

§ 50f
Kroky kotace

(1) Organizator regulovaného trhu pfijme rezimy kroku kotace pro obchodované

a)_akcie,

b) depozitni certifikaty,

c)_cenné papiry fonda ETF,

d) certifikaty a jiné podobné investi¢ni nastroje a

e) jiné investi¢ni nastroje, pro které jsou vypracovany regula¢ni technické normy.

(2) Rezimy kroki kotace podle odstavce 1 musi vhodnym zptisobem upravovat kroky
kotace pro jednotlivé investi¢ni ndstroje. Musi byt nastaveny tak, aby odrazely profil likvidity
daného investi¢niho nastroje na riznych trzich a primérné rozpéti mezi nabidkou a poptavkou
s ohledem na to, ze je Zadouci umoznit piiméfené stabilni ceny bez zbyteéného omezeni
dalsSiho zuzovani rozpéti.
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(3) Rezimy kroka kotace podle odstavce 1 musi respektovat provadéci nafizeni
Komise k MiFID2 (RTS), kterym jsou ur¢eny minimalni kroky kotace nebo rezimy krokt
kotace pro konkrétni emise akcii, depozitni certifikaty, cenné papiry fondi ETF, certifikaty a
jiné podobné investi¢ni nastroje a jiné investi¢ni nastroje podle odstavce 1 pism. e).

§ 50g

(1) Obchodnik s cennymi papiry, ktery na regulovaném trhu provozuje strategii tvorby
trhu, musi mit pisemnou smlouvu s organizatorem regulovaného trhu.

(2) Organizator regulovaného trhu zavede, udrzuje a uplatituje postupy zajist'ujici, aby
smlouvy podle odstavce 1 byly uzavieny s dostateCnym poctem evropskych obchodnikil s
cennymi papiry. Tyto smlouvy musi obsahovat povinnost, aby evropsky obchodnik s cennymi
papiry poskytoval zavazné kotace odpovidajici trznim podminkam, a tak pravidelné a
predvidatelné zajiStoval likviditu trhu. Organizator regulovaného trhu plni tento pozadavek
pfiméiené povaze a rozsahu obchodovani na jim organizovaném regulovaném trhu.

(3) Smlouva podle odstavce 1 musi obsahovat alespor

a)_povinnosti evropského obchodnika s cennymi papiry vztahujici se k poskytovani likvidity a
ptipadné dal$i povinnosti vyplyvajici z opatieni podle odstavce 2 a

b)_odménu ve formé slevy nebo v jiné podobé, kterou organizator regulovaného trhu
poskytuje evropskému obchodnikovi s cennymi papiry za poskytovani likvidity a pfipadna
dalsi prava vyplyvajici z opatieni podle odstavce 2.

§ 50h
Provadéci nafizeni Komise k MiFID2 (RTS) upravuje
a) pozadavky podle § 50a odst. 1 pism. a) a b),
b) pomér mezi neprovedenymi pokyny a obchody podle § 50c odst. 1,
¢) pozadavky na ptimy elektronicky ptistup podle § 50d,

d) pravidla pro sluzby spole¢ného umisténi podle § 50c odst. 3 a struktury uplat podle § 50e
odst. 1,

e) vyznamnost z hlediska likvidity pro néstroj podle § 50b odst. 4 a

f) pozadavky na smlouvy podle § 50g odst. 2.*.
CELEX: 2014L0065

168. V § 51 se na konci odstavce 1 dopliuje véta ,,Tim nejsou dotéena ustanoveni hlavy I1I,

IV a V nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 648/2012..
CELEX: 2014L0065
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169. Na konci § 52 se dopliuje véta ,,Tim nejsou dotena ustanoveni hlavy III, IV a V
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012.%.
CELEX: 2014L0065

170. V § 56 odst. 2 se slova ,,za podminek stanovenych piimo pouzitelnym piedpisem
Evropské unie, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady upravujici

trhy finan¢nich néstrojﬁlo)“ zrusuji.

Poznamka pod ¢arou €. 10 se zrusuje, a to v¢etné odkazu na poznamku pod ¢arou.

171. V § 56 odst. 3 se slova ,,za podminek stanovenych v piimo pouzitelném piedpisu
Evropské unie, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady upravujici

trhy finanénich néastroja'®* zrusuji.

Poznamka pod ¢arou €. 10a se zrusuje, a to v¢etné odkazu na poznamku pod Carou.

172. V § 56 odst. 4 se slova ,,za podminek stanovenych piimo pouzitelnym piedpisem
Evropské unie, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady upravujici
trhy finan¢nich néstrojﬁmb)“ zrusuji.

Poznamka pod Carou ¢. 10b se zrusuje, a to véetné odkazu na poznamku pod carou.

173. V § 56 se dopliiuje odstavec 8, ktery zni:
»(8) Provadéci natizeni Komise k MiFID2 (RTS) podrobné upravuje

a) predpoklady pro spravedlivé, fadné a uc¢inné obchodovani podle odstavce 2 a

b) predpoklady pro volnou obchodovatelnost podle odstavce 3.°.

174. V § 61 odst. 1 se slova ,,Organizator regulovaného trhu* nahrazuji slovy ,,Neohrozi-li to
zdavazné zajmy investord nebo faddné fungovani trhu, pozastavi organizator
regulovaného trhu* a slova ,,a pokud to zdvazné neohrozi zajmy investorti nebo fadné
fungovani trhu* se zrusuji.

CELEX: 2014L0065

175. V § 61 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

,»(2)_Organizator regulovaného trhu, ktery rozhodl podle odstavce 1, postupuje
obdobné také ve vztahu K derivatim podle § 3 odst. 1 pism. d) az k). jejichz hodnota se
vztahuje Kk investi¢nimu nastroji, kterého se tyka rozhodnuti podle odstavce 1, je-li to
nezbytné Kk dosazeni ucelu rozhodnuti podle odstavce 1. Organizator regulovaného trhu
postupuje ve vztahu K derivatim obdobné také tehdy, je-li obnoveno obchodovani s
investicnim nastrojem, s nimz bylo obchodovani na regulovaném trhu pozastaveno..

CELEX: 2014L0065

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 3.
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176. V § 61 odst. 3 se za slova ,,odstavce 1 vkladaji slova ,,nebo 2“ a véta druha se
nahrazuje vétou ,,Obdobné organizator regulovaného trhu postupuje, pokud obnovi
obchodovani_ s investiénim nastrojem, jehoz obchodovani bylo pozastaveno podle
odstavce 1a 2.«

CELEX: 2014L0065

177. V § 61 se doplnuji odstavce 4 a 5, které zné&ji:

»(4) Provadéci natfizeni Komise k MiFID2 (RTS) upravuje upfesiujici pfipady, v
nichZz je souvislost mezi derivatem, Ktery se tyka investicniho nastroje, s nimz bylo
obchodovani pozastaveno nebo jenz byl stazen z obchodovani, anebo je k nému vztazen, a
puvodnim investicnim nastrojem takova, ze by s derivaitem mélo byt rovnéz pozastaveno
obchodovani nebo by méla byt z obchodovani stazena, aby bylo dosazeno tcelu pozastaveni
nebo stazeni podkladového investi¢niho nastroje.

(5) Format a nacasovani uvetejiiovani a sdélovani podle odstavce 3 stanovuje provadéci
natizeni Komise k MiFID2 (ITS).*.

178. Za § 63 se vklada novy § 63a, ktery zni:
»§ 632
(1) Ucastnici regulovaného trhu maji povinnost provadét nalezité testovani algoritmd s

cilem =zajistit, aby algoritmické obchodni systémy nemohly vytvorit obchodni podminky
narusujici fadné fungovani trhu nebo pfispét k vytvoreni takovych podminek.

(2) Provadéci nafizeni Komise k MiFID2 (RTS) upravuje pozadavky na nalezité
testovani podle odstavce 1.
CELEX: 2014L0065

179. V casti paté hlave I se dil 3 v¢etné nadpisu zrusuje.

Poznamky pod ¢arou €. 10e, 10f, 10g a 10h se zrusuji, a to v¢etné odkazii na poznamky pod

carou.
CELEX: 32014R0600

180. V § 69 odstavce 2 az 4 znéji:

,»(2) Provozovatel mnohostranného obchodniho systému je povinen zavést

a) transparentni pravidla obchodovani v mnohostranném obchodnim systému, kterd zajiStuji
spravedlivé a fddné obchodovéani a stanovi objektivni kritéria pro provadéni pokyni,

b)_a uvefejnit na svych internetovych strankach transparentni a nediskriminaéni pravidla
pfistupu do mnohostranného obchodniho systému, ktera stanovi objektivni kritéria pro
tento pfistup; § 63 odst. 4 a 6 plati pro pfistup do mnohostranného obchodniho systému
obdobné,

C)_transparentni pravidla pro pfijimani investi¢nich nastroji k obchodovani v mnohostranném
obchodnim systému, ktera stanovi objektivni kritéria pro urceni, zda investiéni nastroj




-80 -

muze byt obchodovan v tomto systému; pravidla pro pfijimani investi¢nich nastroji k
obchodovani v _mnohostranném obchodnim systému mohou stanovit také informacni
povinnosti _emitentti investi¢nich nastroju pfijatych k obchodovani nebo osob, které
pozadaly o pfijeti investi¢niho nastroje k obchodovani v _mnohostranném obchodnim
systému bez souhlasu emitenta,

d) technicka a organizaéni opatieni, kterd zajist'uji fizeni operaci mnohostranného obchodniho
systému, véetné opatieni pro piipad naruseni tohoto systému,

e)_technicka a organizaéni opatieni k odhalovani a feSeni piipadnych negativnich dopadd na
¢innost mnohostranného obchodniho systému nebo na jeho ucastniky, které by mohly
vzniknout ze stfetu mezi zajmy mnohostranného obchodniho systému, provozovatele
mnohostranného obchodniho systému nebo jeho spolecnikii a fadnym fungovanim
mnohostranného obchodniho systému,

f)_postupy odhalovani, fizeni a zmirnéni rizik, kterym je mnohostranny obchodni systém

vystaven, a

g) technickd a organiza¢ni opatieni k zajisténi v¢asného dokonceni obchodi
V mnohostranném obchodnim systému.

(3)_Provozovatel mnohostranného obchodniho systému je povinen mit k dispozici
dostate¢né finan¢ni zdroje, které umozni fadné fungovani mnohostranného obchodniho
systému, s ohledem na povahu a rozsah obchodu uzaviranych v tomto mnohostranném
obchodnim systému a s ohledem na rozsah a stupen rizik, kterym je tento systém vystaven.

(4)_Provozovatel mnohostranného obchodniho systému zajisti, aby tento systém mél
alespon tfi aktivni ¢leny, ktefi vstupuji do smluvnich vztaht s ostatnimi ¢leny a podileji se na
tvorbé€ cen v tomto systému.*.

CELEX: 32014L0065

181. V § 69 se doplnuji odstavce 10 a 11, které znéji:

,(10)_Provozovatel mnohostranného obchodniho systému poskytne Ceské nérodni
bance

a)_popis fungovani mnohostranného obchodniho systému,

b)_popis veskerych vazeb na mnohostranné obchodnimi systémy, organizované obchodnimi
systémy, regulované trhy, nebo systematického internalizatora ve vlastnictvi téZze osoby,
véetn€ popisu jejich ucasti na mnohostranném obchodnim systému a

C)_seznam jejich ucastnikd.

(11) Nalezitosti oznameni podle odstavce 10 stanovuje provadéci nafizeni Komise k
MiIFID2 (ITS).«.
CELEX: 32014L0065

182. V § 71 odst. 1 se na konci textu pismene a) dopliuji slova ,,pism. a) a zda nedochézi
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Kjednani, které muze byt povazovano za jedndni zakdzané pfimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie upravujicim zneuzivani trhu?*.

CELEX: 32014L0065

183. V § 71 odst. 2 se slova ,,vyuziti vnitini informace nebo za manipulaci s trhem* nahrazuji
slovy ,,jednani zakizané piimo pouzitelnym piedpisem Evropské unie upravujicim
zneuZivani trhu®?«.

CELEX: 32014L0065

184. V § 71 odst. 3 pism. b) se slova ,,vyuziti vnitini informace nebo na manipulaci s trhem*
nahrazuji slovy ,jednani, které mize byt povazovdno za jednani zakdzané piimo
pouzitelnym piedpisem Evropské unie upravujicim zneuZivani trhu®?«.

CELEX: 32014L0065

185. V § 71 odst. 3 se na konci pismene c) tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno d),
které zni:

,,d) naruSeni systémi obchodovani v souvislosti s uréitym investi¢nim nastrojem.".
CELEX: 32014L0065

186. V § 71 odst. 5 se slova ,,Formu a zptsob informovani Ceské narodni banky podle
odstavce 3 a lhity* nahrazuji slovem ,,Lhuty*.

187. V § 71 se dopliuje odstavec 6, ktery zni:

,»(0) Nalezitosti oznameni podle odstavce 3 stanovuje ¢l. 86 provadéciho nafizeni
Komise k MiFID2 (DA).*.

188. § 72 zni:

»S 72

Provozovatel mnohostranného obchodniho systému nesmi v mnohostranném
obchodnim systému, ktery provozuje,

a) provést pokyn ucastnika tohoto systému s vyuzitim vlastniho majetku a

b) obchodovat parovanim pokynu na vlastni ucet.*.
CELEX: 32014L0065
32014R0600

189. Za § 73 se vklada novy § 73a, ktery véetné nadpisu zni:
»S 73a

Pozastaveni obchodovani s investi¢nim nastrojem, obnoveni obchodovani s investi¢nim
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nastrojem a vylouceni investi¢niho nastroje z obchodovani v mnohostranném
obchodnim systému

Pro pozastaveni obchodovani s investicnim ndastrojem, obnoveni obchodovani
S investiCnim ndastrojem a vyloudeni investi¢niho nastroje z obchodovani v mnohostranném

obchodnim systému se § 61 pouzije obdobné. .
CELEX: 32014L0065

190. V casti paté se vklada nova hlava IV, kterd vcetné nadpisu a pozndmky pod carou ¢. 58
zni:

JHLAVA IV
TRH MALYCH A STREDNICH PODNIKU
§ 73b

(1) Cesk4 narodni banka zapiSe mnohostranny obchodni systém do seznamu trhii
malych a stfednich podniki na zadost jeho provozovatele, jestlize jsou splnény tyto

podminky:

a) provozovatel tohoto systému ma sidlo nebo skuteéné sidlo v Ceské republice,

b) alespon polovina emitentt, jimiz vydavané investi¢ni néstroje jsou ptijaty k obchodovani
v tomto systému, jsou s piihlédnutim k ¢l. 83 provadéciho nafizeni Komise k MiFID2
(DA) malé a stiedni podniky,

C)_jsou stanovena vhodna kritéria a pravidla podle ¢l. 84 pism. a) provadéciho natfizeni
Komise k MiFID2 (DA) pro pocate¢ni a prubézné pfijeti investi¢nich nastroji vydavanych
emitenty podle pismene b) k obchodovani v tomto systému,

d) pii pocateénim pfiijeti investi¢nich nastroju k obchodovéni v tomto systému je k dispozici
dostatek uvefejnénych informaci, které investorim umozni ucinit si informovany usudek
0 tom, zda do téchto investi¢nich nastroju investovat, a to bud’ v podobé
1. _prospektu, je-li_nutno jej vyhotovit pro veiejnou nabidku ¢inénou v souvislosti
S pocateCnim prijetim investi¢niho nastroje k obchodovani v tomto systému, nebo
2._tadného pfijimaciho dokumentu dale upraveného v ¢l. 84 pism. c) az f) provadéciho
nafizeni Komise k MiFID2 (DA),

d)_emitenti podle pismene b), nebo osoby jednajici jejich jménem, pravidelné hlasi ptimétené
finan¢ni udaje, zejména auditorem ovérené vyrocni zpravy dale upravené v €l. 84 pism. g)
provadéciho nafizeni Komise k MiFID2 (DA),

e)_emitenti podle ¢l. 3 odst. 1 bodu 21 nafizeni Evropského parlamentu a Rady ¢&. 596/2014
0 zneuzivani trhu uvedeni v pismeni b), osoby s fidici pravomoci podle ¢l. 3 odst. 1 bodu
25 tohoto nafizeni t€chto emitentli a izce propojené osoby podle ¢l. 3 odst. 1 bodu 26
tohoto nafizeni s t€mito emitenty dodrzuji poZzadavky podle tohoto nafizeni,
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f)_informace tykajici se emitent podle pismene b), které maji byt povinné uvefejiiovany, jsou
ukladany a vefejné Sifeny v souladu s ¢l. 84 pism. h) a i) provadéciho nafizeni Komise
k MiFID2 (DA), a

g)_provozovatel tohoto systému ma zavedeny u¢inné systémy a kontroly za ucelem zabranéni
a odhaleni zneuzivani trhu podle pfimo pouzitelného piedpisu Evropského parlamentu
a Rady upravujiciho zneuzivani trhu®?,

(2) Provozovatel mnohostranného obchodniho systému, ktery je trhem malych
a stfednich podnikt, se sidlem nebo skuteénym sidlem v Ceské republice trvale dodrZzuje
pozadavky podle odstavce 1.

(3)_Soucasti tidiciho a kontrolniho systému provozovatele mnohostranného
obchodniho systému, ktery je trhem malych a stiednich podnikt, se sidlem nebo skute¢nym
sidlem v Ceské republice jsou s piihlédnutim k ¢l. 84 pism. b) provadéciho nafizeni Komise
k MiFID2 (DA) i ti¢inné piedpisy. systémy a postupy, které zajist'uji splnéni podminek podle
odstavce 1 s tim, ze podminka podle odstavce 1 pism. b) musi byt s pfihlédnutim k ¢1. 83
provadéciho nafizeni Komise k MiFID2 (DA) splnéna v kazdém kalendainim roce.

(4) Je-li_investi¢ni nastroj emitenta pfijat k obchodovéni na jednom trhu malych
a stfednich podnikii, mize byt obchodovan na jiném trhu malych a stfednich podniki pouze
tehdy, byl-li 0 tom emitent informovéan a nevyslovil-li s tim v pfiméfené 1huté_nesouhlas.
V takovém piipadé se na emitenta nevztahuji pozadavky tohoto jiného trhu malych
a stiednich podnikt, které se na n€j nevztahuji na pivodnim trhu malych a stfednich podnik.

(5) Trhem malych a stfednich podnikd je mnohostranny obchodni systém zapsan
v seznamu trhi malych a stfednich podnikii vedeném Ceskou narodni bankou nebo organem
dohledu jiného Clenského statu Evropské unie a v seznamu vedeném Evropskym orgdnem pro
cenné papiry a trhy. Oznaceni ,,trh malych a stiednich podnikii“ anebo srovnatelné nebo
zaménitelné oznaceni smi byt pouZito jen ve vztahu k trhu malych a stfednich podnik.

(6) Malym a stfednim podnikem se pro ucely tohoto zdkona rozumi takovy emitent,
ktery m4a na zdkladé kotaci na konci roku za piedchozi ti kalendafni roky primérnou trzni
kapitalizaci nizsi nez 200 000 000 EUR.

§ 73c

Ceské narodni banka zrudi registraci mnohostranného obchodniho systému jako trhu
malvych a stfednich podniku, pokud

a) o to provozovatel mnohostranného obchodniho systému pozada nebo

b) mnohostranny obchodni systém nespliiuje pozadavky podle § 73b odst. 1, 2 nebo 3..
CELEX: 32014L0065

191. V casti paté se vklada nova hlava V, ktera vcetné nadpisu zni:
~HALAVA V

ORGANIZOVANY OBCHODNI SYSTEM
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Dil 1
Zakladni ustanoveni

§ 73d

(1) Organizovanym obchodnim systémem je trh s investi¢énimi nastroji

a) ktery neni evropskym regulovanym trhem ani mnohostrannym obchodnim systémem,

b) na kterém se obchoduje pouze s dluhopisy, strukturovanymi finanéni produkty,
povolenkami na emise sklenikovych plynu a derivaty, a

c)_ktery je provozovan v souladu sdilem II smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/65/EU.

(2) Provozovat organizovany obchodni systém muze jen osoba, kterd ma povoleni
Ceské narodni banky nebo organu dohledu jiného ¢&lenského statu Evropské unie
K provozovani organizovaného obchodniho systému.

(3) Provozovatel organizovaného obchodniho systému nesmi provadét pokyny
z4kaznikll v organizovaném obchodnim systému na vlastni éet & pokyny od 0sob, které jsou
soucasti téze skupiny nebo pravnické osoby jako provozovatel organizovaného obchodniho

systému.

(4) Pokud k tomu dal zdkaznik souhlas, provozovatel organizovaného obchodniho
systému mize byt zapojen do obchodovani parovanim pokynu na vlastni ucet s

a)_dluhopisy,

b)_strukturovanymi finanénimi produkty,

c)_povolenkami na emise sklenikovych plynt a

d)_derivaty, s vyjimkou derivati, u nichZ byla stanovena povinnost clearingu podle ¢l. 5
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012.

(5) Provozovatel organizovaného obchodniho systému piijme opatieni, kterd zajisti,
aby pii obchodovani podle odstavce 4 dodrzoval pozadavky stanovené v § 2 odst. 1 pism. ).

(6) Provozovatel organizovaného obchodniho systému muze obchodovat na vlastni
ucet jinak neZ obchodovanim parovanim pokynu na vlastni uéet pouze pii obchodovani
S vefejnopravnimi dluhovymi nastroji, u nichz neexistuje likvidni trh.

(7) Vetejnopravnim dluhovym nastrojem dluhovy ndstroj, jehoz emitentem je

a) Evropska unie,

b)_Clensky stat Evropské unie, véetné ministerstva, vladni organizace nebo tcelové zalozené
spole¢nosti tohoto ¢lenského statu,
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C)_v piipadé federativniho nebo spolkového ¢lenského statu Evropské unie ¢len federace nebo
spolkového statu,

d) tcelové zaloZzena spoleénost pro nékolik ¢lenskych statd Evropské unie,

e)_mezinarodni finan¢ni instituce ziizena dvéma nebo vice ¢lenskymi staty Evropské unie,
jejimz ucelem je ziskavat finan¢ni prostfedky a poskytovat financni pomoc ve prospéch
svych €lent, ktefi jsou postizeni nebo ohrozeni vaznymi finanénimi problémy, naptiklad
Evropsky stabiliza¢ni mechanismus, nebo

f)_Evropska investi¢ni banka.

§ 73e

(1) Tvurcem trhu na organizovaném obchodnim systému muze byt pouze obchodnik
S cennymi papiry, ktery je odliSny od provozovatele organizovaného obchodniho systému a
nema Uzké propojeni s provozovatelem organizovaného obchodniho systému.

(2) Provozovatel organizovaného obchodniho systému nesmi provadét systematickou
internalizaci téhoz investi¢niho néstroje, ktery je v tomto systému obchodovan.

(3) Organizovany obchodni systém nesmi byt spojen se systematickym
internalizatorem takovym zpusobem, ktery by umoznoval interakci pokynd v systému a
pokynu ¢i kotaci v takovém obchodnikovi.

(4) Organizovany obchodni systém nesmi byt spojen s jinym organizovanym
obchodnim systémem takovym zpisobem, ktery by umoziioval interakci pokynt v téchto

systémech.

(5) Provozovatel organizovaného obchodniho systému poskytne Ceské nérodni bance

a)_popis fungovani organizovaného obchodniho systému,

b) popis veskerych vazeb na mnohostranné obchodnimi systémy, organizované obchodnimi
systémy, regulované trhy, nebo systematického internalizatora ve vlastnictvi téze osoby,
veetné popisu jejich ucasti na organizovaném obchodnim systému,

C)_seznam jejich ucastnikd.

(6) Nalezitosti oznameni podle odstavce 5 stanovuje provadéci nafizeni Komise k
MIFID2 (ITS).
§ 73f

Organizacni poZzadavky

(1) Provozovatel organizovaného obchodniho systému je povinen

a)_zavést transparentni pravidla obchodovéni v organizovaném obchodnim systému, ktera
zajistuji spravedlivé a fadné obchodovani a stanovi objektivni kritéria pro provadéni




- 86 -

pokynti,

b) zavést technickd a organizaéni opatieni, kterd zajiStuji fizeni technickych operaci
organizovaného obchodniho systému, véetné opatfeni pro pfipad naruseni tohoto systému,

C)_ zavést transparentni pravidla pro pfijimani investi¢nich néstroju k obchodovani
V organizovaném obchodnim systému, ktera stanovi objektivni kritéria pro urceni, zda
investi¢ni nastroj muze byt obchodovan v tomto systému; tato pravidla mohou stanovit
také informacni povinnosti emitentd investi¢nich nastroju pfijatych k obchodovani nebo
osob, které pozadaly o prijeti investi¢niho nastroje k obchodovani v organizovaném
obchodnim systému bez souhlasu emitenta,

d)_zavést auvefejnit na svych internetovych strankach transparentni pravidla pfistupu
do organizovaného obchodniho systému, ktera stanovi objektivni a nediskrimina¢ni kritéria
pro tento pristup; ustanoveni § 63 odst. 4 a 6 Se pro pristup do organizovaného obchodniho
systému pouzije obdobng.

(2) Provozovatel organizovaného obchodniho systému zajisti, aby tento systém mél
alespon ti1 aktivni ¢leny, ktefi vstupuji do smluvnich vztaha s ostatnimi ¢leny a podileji se tak
na tvorb€ cen v tomto systému.

(3) Provozovatel organizovaného obchodniho systému je povinen zajistit i¢astnikiim
jim provozovaného organizovaného obchodniho systému pfistup k vefejné dostupnym udajim

o0 investié¢nich nastrojich pfijatych k obchodovani v organizovaném obchodnim systému.

(4) Provozovatel organizovaného obchodniho systému je povinen

a)_zavést a uplatiiovat opatieni pro soustavné sledovani, zda t¢astnici tohoto organizovaného
obchodniho systému dodrzuji pravidla obchodovani v organizovaném obchodnim systému
upravend v odstavci 1 a zda nedochazi k jednani, které mize byt povazovano za jednani
zakazané pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim zneuzivani trhusz),

b)_zavést a uplatiiovat opatieni pro soustavné sledovani, zda investi¢ni ndstroje piijaté k
obchodovani v tomto organizovaném obchodnim systému spliiuji pravidla pro pfijimani
investi¢nich nastroju_k obchodovani v organizovaném obchodnim systému upravena
v odstavci 2,

C)_zavést a uplathovat technickd a organizaéni opatieni k odhalovéani a feSeni pfipadnych
negativnich dopadi na ¢innost organizovaného obchodniho systému nebo na jeho
ucastniky, které by mohly vzniknout ze stfetu mezi zajmy organizovaného obchodniho
systému, provozovatele organizovaného obchodniho systému nebo jeho spole¢nikd a
fadnym fungovanim organizovaného obchodniho systému.

(5)_Provozovatel organizovaného obchodniho systému je povinen neprodlené oznamit
Ceské narodni bance

a)_vyznamné poruseni pravidel obchodovani v organizovaném obchodnim systému nebo
mimofadnou situaci na trhu,

b)_divodné podezieni na poruSeni povinnosti stanovenych piimo pouzitelnym piedpisem
Evropské unie upravujicim zneuzivani trhu52),
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c)_divodné podezieni na poruseni tohoto zdkona osobou opravnénou uzavirat obchody v
organizovaném obchodnim systému,

d) naruseni systému obchodovani v souvislosti s ur¢itym investiénim nastrojem.

Dil 2
Obchodovani v organizovaném obchodnim systému

§ 739

(1) Pokyny na organizovaném obchodnim systému se provadi podle vlastni uvahy jeho

provozovatele.

(2) Vlastni avahou se provozovatel organizované¢ho obchodniho systému fidi v téchto
situacich

a)_pii rozhodovani o zadani ¢i stazeni pokynu v organizovaném obchodnim systému, ktery

provozuje,

b)_pfi rozhodovani o tom, zda nesparuje konkrétni pokyn zakaznika s jinymi pokyny
dostupnymi v systému v uréity okamzik, pokud je to v souladu s konkrétnimi instrukcemi
obdrzenymi od zakaznika a s povinnostmi provozovatele podle § 15d, 151 a 15m.

(3) Pokud systém pro obchodovani kiizi pokyny zakaznikd, muze provozovatel
organizovaného obchodniho systému rozhodnout, zda a kdy sparuje dva i vice pokyni
Vv daném systému a v jakém objemu je chce sparovat. V souladu s § 73d odst. 3 az 5 a § 73e
mize provozovatel organizovaného obchodniho systému v piipad€ systému pro obchodovani,
ktery organizuje obchody s nekapitdlovymi nastroji, usnadnit jednani mezi zakazniky s cilem
sloucit dva Ci vice potencialn€ slucitelnych obchodnich zdjmd do jednoho obchodu; tim neni
dotéeno ustanoveni § 73d odst. 6. Tim nejsou dotéeny § 150 az 15t, § 73f a 73i.

(4) Investi¢ni nastroj mize byt piijat k obchodovani v organizovaném obchodnim
systému bez souhlasu emitenta.

(5) Emitent investi¢niho néastroje pfijattho bez jeho souhlasu k obchodovani
v organizovaném obchodnim systému neni povinen plnit vudéi tomuto organizovanému
obchodnimu systému informacéni povinnosti.

§ 73h

Pozastaveni obchodovani s investi¢nim nastrojem, obnoveni obchodovani s investi¢énim
nastrojem a vylouceni investi¢niho nastroje z obchodovani v organizovaném obchodnim
systému

Pro pozastaveni obchodovani s investiénim ndastrojem, obnoveni obchodovani
s investi¢nim ndstrojem a vylouceni investiéniho ndstroje z obchodovani v organizovaném
obchodnim systému se § 61 pouzije obdobné.
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§ 731
Pristup k vyporadacim systémim

Provozovatel organizovaného obchodniho systému je povinen zajistit Fadné
vypofadani obchodii uzavienych v organizovaném obchodnim systému a informovat
ucastniky organizovaného obchodniho systému o svych pravech a povinnostech a 0 pravech
a povinnostech ucastnikli pfi zajiSténi vypofadani obchodi uzavienych v organizovaném
obchodnim systému. .

CELEX: 32014L0065

192. V c¢asti paté se vklada nova hlava VI, ktera vcetné nadpisu zni:

»~HLAVA VI
SPOLECNA USTANOVENI
Dil 1
Transparentnost obchodovani v obchodnim systému
§ 73
Transparentnost pied uzavi‘enim obchodu

(1) Uvetejnovani udaju pred uzavienim obchodu upravuji ¢l. 3, 4, 5, 8,9, 12 a 13
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014.

(2) Povinnosti tykajici se poskytovani udaji upravuji zejména ¢l. 10 az 15
provadéciho natizeni Evropské komise k MiFIR (DA).

§ 73k
Transparentnost po uzavireni obchodu

(1) Uvetejnovani udaji po uzavieni obchodu upravuji ¢l. 6, 7, 10, 11, 12 a 13 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014.

(2) Povinnosti tykajici se poskytovani udajli upravuji zejména ¢l. 10 az 15
provadéciho natizeni Evropské komise k MiFIR (DA).

Dil 2
Obchodni hodiny

§ 73l

(1) Obchodni systémy a jejich ti¢astnici synchronuji obchodni hodiny, které pouzivaji
K zaznamenavani data a ¢asu kazdé udalosti, kterd musi byt nahlaSena.
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(2) Provadéci natizeni Komise k MiFID2 (RTS) uruje miru pfesnosti synchronizace
obchodnich hodin podle odstavce 1.

Dil 3
Limity pozic u komoditnich derivati
§ 73m
Ugastnici obchodniho systému alesponi jednou denné podavaji zpravu provozovateli
tohoto obchodniho systému s podrobnymi tdaji o svych pozicich podle § 134a odst. 1

drzenych prostfednictvim smluv obchodovanych v tomto obchodnim systému, jakoz i o

pozicich svych zakaznikl a zékazniki jejich zdkazniki az po koncového zakaznika.*.
CELEX: 32014L0065

193. Nadpis ¢asti Sesté zni:

L, POSKYTOVATEL SLUZEB HLASENi UDAJU*,
194. § 74 az 80 vcetné nadpisti znéji:
.$ 74
Sluzby hlasSeni udaji

(1)_Sluzby hléaSeni tidaju jsou

a)_provozovani schvéleného systému uveiejiovani informaci,

b) provozovani systému konsolidovanych obchodnich informaci a

C)_provozovani schvaleného mechanismu pro hlaseni obchodu.

(2)_Poskytovatelem sluzeb hlaSeni tdaju je

a)_schvaleny systém uveiejiovani informaci,

b)_systém konsolidovanych obchodnich informaci, nebo

c)_schvaleny mechanismus pro hlaseni obchodu.

(3)_Schvalenym systémem pro uvefejiovani informaci je osoba, kterd ma podle
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU udéleno povoleni k poskytovani sluzby
zveiejnovani zprav o obchodech za evropského obchodnika s cennymi papiry podle ¢l. 20 a
21 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014.

(4)_Poskytovatelem konsolidovanych obchodnich informaci je osoba, kterda ma podle
smérnice 2014/65/EU o trzich finan¢nich néastroju udéleno povoleni k poskytovani sluzby
spocivajici ve shromazd’ovani zprav o obchodech s investiénimi ndstroji uvedenymi v ¢1.6, 7,
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10, 12, 13, 20 a 21 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 600/2014 od
regulovanych trhii, mnohostrannych obchodnich systému, organizovanych obchodnich
systétmu a schvalenych systému pro uveiejiiovani informaci, a v jejich konsolidaci do
nepretrzitého elektronického datového toku, ktery poskytuje udaje o cendch a objemech ve
vztahu k jednotlivym investi¢nim nastrojum.

(5)_Schvalenym mechanismem pro hlaSeni obchodd je osoba, kterd ma podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU udéleno povoleni k poskytovani sluzby hlaseni
podrobnosti 0 obchodech za investi¢ni podniky organtim dohledu nebo Evropskému organu
pro cenné papiry a trhy.

§75
Z:akladni poZadavky na poskytovatele sluZeb hlaseni udaji

(1) Poskytovatel sluzeb hlaseni tidaji musi mit povoleni Ceské narodni banky, ma-li
ustiedi nebo sidlo v Ceské republice.

(2) Poskytovatel sluzeb hlaseni idajii poskytuje sluzby hlaSeni udaji s odbornou péci.
(3) Poskytovatel sluzeb hlaseni udajii vykonava Cinnost fadné a obeztetné. K zajisténi
fadného a obezietného vykonu ¢innosti poskytovatel sluzeb hlaseni udaji zavede, udrzuje a

uplatiiyje fidici a kontrolni systém.

(4)_Pro poskytovatele sluzeb hlaseni udajt se § 10 a 10a pouziji obdobné.

(5)_Provadéci pravni piedpis s ohledem na obecné pokyny Evropského organu pro
cenné papiry a trhy vydané podle ¢l. 63 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/65/EU stanovi kvalitativni kritéria pozadavkt podle § 10 pro poskytovatele sluzeb

hlaseni udaju.

§ 76
Povoleni k ¢innosti poskytovatele sluZeb hlaSeni udaja
(1)_Ceska narodni banka udéli povoleni k &innosti poskytovatele sluzeb hlaSeni idajti

jen tehdy, osvédci-li zadatel o toto povoleni splnéni pozadavka podle této Casti zakona a
souvisejicich ustanoveni pfimo pouzitelnych predpistt Evropské unie.

(2) Zadost a jeji ptilohy musi zejména obsahovat plan obchodni ¢innosti, z néhoZ
vyplyva, jaké sluzby maji byt poskytovany, a jaké ma byt organiza¢ni uspotradani. Zadatel o
povoleni k poskytovani sluzeb hlaseni udaji soucasné se zadosti podle v€ty prvni oznami
Ceské narodni bance tidaje o &lenech vedouciho organu, véetné informaci nezbytnych k
posouzeni splnéni pozadavki podle § 10.

(3) Organizator regulovaného trhu muze byt poskytovatelem sluzeb hlaseni udaju,
pozada-li Ceskou narodni banku o zménu rozsahu svého povoleni a prokéazi-li splnéni
podminek uvedenych v této Casti a v souvisejicich ustanovenich pfimo pouzitelnych predpisu
Evropské unie. Povoleni k ¢innosti poskytovatele sluzeb hlaseni uidaji se vyda jako soucast
jeho puvodniho povoleni k ¢innosti.
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(4) Zadost o povoleni k &innosti podle odstavce 2 Ize podat pouze elektronicky. Zadost
musi obsahovat udaje a doklady prokazujici splnéni pfedpokladt tam uvedenych. NaleZitosti
zadosti osvédcujici splnéni piedpokladi stanovenych timto zakonem stanovuje provadéci
nafizeni Komise k MiFID2 (RTS). Formu a zptisob podani této zadosti stanovuje provadéci
nafizeni Komise kK MiFID2 (ITS).

(5) Ceska narodni banka vyd4 rozhodnuti o povoleni k ¢innosti sluzby hlaSeni tdaji
do 6 mésici ode dne doruceni zadosti, ktera ma predepsané nalezitosti a ani netrpi jinymi
vadami. Ceskéa narodni banka Zadost o povoleni k poskytovani sluzeb hlaseni tdajii zamitne i
tehdy, neni-li pfesvéd¢ena o tom, ze osoba nebo osoby, které budou skuteéné fidit ¢innost
poskytovatele sluzeb hlaSeni idaji, maji dostateéné dobrou povést.

(6)_V _rozhodnuti o udéleni povoleni innosti poskytovatele sluzeb hlaSeni tdaju se
uvede, které ze sluzeb hldSeni idaji je tento poskytovatel sluzeb hldSeni idajii opravnén

poskytovat.

(7) Povoleni k poskytovani sluzeb hlaSeni udajii udélené Ceskou narodni bankou nebo
orgdnem dohledu jiného d&lenského statu Evropské unie opraviiuje poskytovatele sluzeb
hlaseni iidaju k poskytovani téchto sluzeb ve vSech ¢lenskych statech Evropské unie.

§77
Ochrana oznamovatelu

(1)_Poskytovatel sluzby hlaseni udaji zavede postupy pro své pracovniky k internimu
hlaseni poruseni nebo hroziciho poruseni tohoto zakona, pravnich piedpisu jej provadéjicich,
pfimo pouzitelny piedpis Evropské unie upravujici zneuzivani trhu®® _nebo pfimo
pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho trhy finanénich néstroja®® prostfednictvim
zvlastniho, nezavislého a samostatného komunikac¢niho kanalu.

(2)_Pokud se jedna o pracovnika poskytovatele sluzby hlaseni udaji, Ceska narodni
banka a poskytovatel sluzby hlaSeni udaju zajisti ochranu alespon pred diskriminaci nebo
dal$imi druhy nespravedlivého zachazeni.

(3)_Pii_stanoveni pozadavkt na postupy poskytovatele sluzeb hlaseni udaju podle
odstavce 1 véetné zajiSténi stejné miry ochrany, jako je vyzadovana podle § 12i odst. 2 pism.
b) a ¢), plati obdobné jiny pravni pfedpis upravujici postupy pro pracovniky k internimu
hlaSeni poruSeni nebo hroziciho poruseni v oblasti vykonu c¢innosti bank, spofitelnich a

tivérnich druzstev®”.

§ 78
Schvaleny systém uverejiiovani informaci

(1)_Soudasti fidiciho a kontrolniho systému schvaleného systému uvefejnovani
informaci jsou

a)_systém vnitini a vnéj$i komunikace zaji$t'ujici zejména

1. &cinnou kontrolu obchodnich zprav z hlediska jejich tplnosti,
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2. identifikaci zfejmvych chyb a chybé&jicich udaju a

3. vyzédani si zaslani opravenvych zprav,

b) postupy pro fizeni stietd zajmu pii vykonu ¢innosti véetné jejich zjistovani, zamezovani a
oznamovani, které zahrnuji, je-li timto systémem organizdtor regulovaného trhu nebo
obchodnik s cennymi papiry,

1. postupy zaji$tujici nediskriminacni zachdzeni s informacemi, které tento systém
shromazdil, a

2. postupy zajist'ujici oddéleni jednotlivych obchodnich ¢innosti této osoby,

C)_postupy pro zajisténi plynulého vykonu ¢innosti a trvalého fungovani tohoto systému na
finanénim trhu v souladu s pfedmétem a planem jeho Cinnosti, zejména postupy pro
udrzovani dostateCnych zdroju a zaloZnich systémui umoznujicich nepfetrzité uverejnovani
informaci,

d)_kontrolni a bezpecnostni opatieni pii zpracovani, prenosu a evidenci informaci, které
zahrnuji zejména

1. postupy pro zaji$téni bezpecnosti prostfedku pro pifenos informaci,

2. postupy pro minimalizaci rizika po$kozeni informaci a neoprdvnéného pfistupu k nim a

3. postupy pro zamezeni tniku informaci pred jejich uvefeinénim a

e)_postupy zaji$t'ujici uvetejiiovani informaci o obchodech podle ¢l. 20 a 21 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 600/2014

1._co nejdiive za pfiméfenych obchodnich podminek; ¢l. 89 provadéciho nafizeni k
MiIFID2 (DA) stanovuje kvalitativni kritéria pfiméfenych obchodnich podminek,

2. bezplatné za 15 minut od doby, kdy byly timto systémem uveiejnény podle bodu 1,

3. zpusobem, ktervy k nim zajisti rychly a nediskriminaéni pfistup, a

4. ve formatu, kterv je umozni konsolidovat s dal§imi daty z jinych zdroju.

(2) Informace o obchodech podle odstavce 1 pism. e) obsahuji alespoii

a)_oznaceni dotéeného investi¢niho nastroje,

b) cenu, za niz byl obchod uzavien,

c)_.objem obchodu,

d)_¢as uzavieni obchodu,

e)_Cas hlaseni obchodu,

f)_cenovou notaci obchodu,

0) kod
1. obchodniho systému, kde byl obchod uzavien,

2. ..SI* byl-li obchod uzavien prostfednictvim systematického internalizatora, nebo
3. ..,OTC* v ostatnich pfipadech a
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h) piipadné udaj o tom, Ze obchod podléhal zvlastnim podminkam.

(3) Provadeéci natizeni Komise k MiFID2 (RTS) stanovuje
a) konkrétni organiza¢ni pozadavky podle odstavce 1,
b) zpiisob uvetejnovani informaci podle odstavce 1 pism. e),
¢) obsah informaci podle odstavce 1 pism. e)

d) pozadavky na spolecny format, datové standardy a technickd opatfeni, kterd usnadni
konsolidaci informaci uvetejiiovanych schvalenym systémem uveiejiovani informaci.

§ 79

Poskytovatel konsolidovanych obchodnich informaci

roMr

(1)_Soucasti fidiciho a kontrolniho systém poskytovatele konsolidovanych obchodnich
informaci jsou

a)_postupy pro fizeni stiett zdjmu pii vykonu ¢innosti v¢etné jejich zjistovani, zamezovani a
oznamovani, které zahrnuji, je-li timto systémem organizdtor regulovaného trhu nebo
schvaleny systém pro uvefejiiovani informaci,

1. postupy zaji$t'ujici nediskriminaéni zachazeni s informacemi, které tento poskytovatel
shromazdil, a

2. postupy zajist'ujici oddéleni jednotlivych obchodnich ¢innosti této osoby,

b)_postupy pro zajisténi plynulého vykonu ¢innosti a trvalého fungovani tohoto poskytovatele
na finanénim trhu v souladu s pfedmétem a planem jeho Cinnosti, zejména postupy pro
udrzovani dostateCnych zdroji a zaloZnich systému umoznujicich nepfetrzité poskytovani
konsolidovanych obchodnich informaci,

c)_kontrolni a bezpe¢nostni opatieni pfi zpracovani, pienosu a evidenci informaci, které
zahrnuji zejména

1. postupy pro zajisténi bezpecnosti prostiedkt pro prenos informaci a

2. postupy pro minimalizaci rizika po$kozeni informaci a neopravnéného piistupu k nim a

d)_postupy zajist'ujici shromazd’ovani a konsolidovani informaci o obchodech uvefejnénych
podle ¢l. 6, 10, 20 a 21 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 600/2014
V souvisly tok elektronickych dat a jejich uverejnovani

1._co nejdiive za piimétenych obchodnich podminek; ¢l. 89 provadéciho nafizeni k
MiIFID2 (DA) stanovuje kvalitativni kritéria pfiméfenych obchodnich podminek,

2. bezplatné za 15 minut od doby, kdy byly timto poskytovatelem uvefejnény podle bodu
1,
3. zpusobem, kterv k nim zajisti rychly a nediskriminac¢ni pfistup, a

4. ve formatu, kterv je pro uzivatele snadno pfistupny a pouzitelny.

(2)_Informace o obchodech podle odstavce 1 pism. d) obsahuji alespoii
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a)_oznaceni nebo jinou identifikaci dot¢eného investi¢niho néstroje,

b) cenu, za niz byl obchod uzavien,

c)_.objem obchodu,

d) ¢as uzavieni obchodu,

e)_cas hlaSeni obchodu,

f)_cenovou notaci obchodu,

9) kod
1. obchodniho systému, kde byl obchod uzavien,

2. ..SI“. byl-li obchod uzavien prostiednictvim systematického internalizatora, nebo
3...OTC* v ostatnich ptipadech,

h) piipadné udaj o tom, ze obchod podléhal zvlastnim podminkam

i)_jde-li o informace podle ¢l. 6 a 20 natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.
600/2014 a, ptipada-li to v avahu,

1. informaci o tom, Ze rozhodnuti o uzavieni obchodu uéinil poéitacovy algoritmus, a

2. informaci o tom, Ze povinnost uverejnit informace pfed uzavienim obchodu podle ¢l. 3
odst. 1 tohoto nafizeni podléhala nékteré z vyjimek podle ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nebo b)
tohoto nafizeni.

(3)_Poskytovatel konsolidovanych obchodnich informaci konsoliduje informace o
obchodech podle odstavce 1 pism. d) od v§ech provozovateld obchodnich systému a od v§ech
schvalenych systému pro uverejiiovani informaci.

(4) Provadéci natizeni Komise k MiFID2 (RTS) stanovuje

a) konkrétni organiza¢ni pozadavky podle odstavce 1,

b) zpusob shromazd’ovani, konsolidace a uvefejiiovani informaci podle odstavce 1 pism. d),

C) obsah informaci podle odstavce 1 pism. d),

d) urceni investi¢nich nastrojt, o nichz se informace uvetejiiuji v datovém toku, u dluhovych
investi¢nich nastrojii obchodni systémy a schvalené systémy pro uvetrejiovani informaci,
které musi byt uvedeny,

e) pozadavky na zajiSténi jednotnosti poskytovanych informaci a

f) pozadavky na datové standardy a formaty pro informace podle odstavce 1 pism. d),

technickd opatfeni a dodatecné sluzby, které muze poskytovatel konsolidovanych
obchodnich informaci vykonavat.
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§ 80
Schvaleny mechanismus pro hliaSeni obchodii

(1)_Soucasti tidiciho a kontrolniho systému schvaleného mechanismu pro hlaseni
obchodt jsou

a)_systém vnitini a vnéj$i komunikace zajit'ujici zejména

1. uéinnou kontrolu hlaseni o obchodech z hlediska jejich uplnosti,

2. identifikaci zfejmvych chyb a chybéjicich udaju zptsobenych evropskym obchodnikem s
cennymi papiry,

3. upozornéni evropského obchodnika s cennymi papiry na ziejmé chyby a chybé&jici idaje
ad

4., vyzadani si zaslani opravenych hlaseni,

b) postupy pro fizeni stieti zdjmu pii vykonu ¢innosti veetné jejich zjistovani, zamezovani a
oznamovani, které zahrnuji, je-li timto mechanismem organizator regulovaného trhu nebo
obchodnik s cennymi papiry,

1. postupy zaji$t'ujici nediskriminaéni zachazeni s informacemi, které tento mechanismus
shromazdil, a

2. postupy zajisSt'ujici oddé€leni jednotlivych obchodnich ¢innosti této osoby,

C)_postupy pro zajisténi plynulého vykonu ¢innosti a trvalého fungovani tohoto systému na
finanénim trhu v souladu s pfedmétem a planem jeho Cinnosti, zejména postupy pro
udrzovani dostateCnych zdroju a zaloznich systémi umoziujicich nepretrzité piredavani
hlaSeni o obchodech,

d)_kontrolni a bezpecnostni opatieni pii zpracovani, pienosu a evidenci informaci, které
zahrnuji zejména

1. postupy pro zajisténi bezpecnosti prostiedkl pro pfenos informaci,

2. postupy pro minimalizaci rizika poSkozeni informaci a neopravnéného piistupu k nim a

3. postupy pro zamezeni uniku informaci a

e)_postupy zajist'ujici, ze hlaSeni o obchodech podle ¢l. 26 natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢&. 600/2014 jsou piedkladana bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji vSak do
konce pracovni doby pracovniho dne nasledujiciho po dni, kdy byl obchod uzavrten.

(2) Provadéci natizeni Komise k MiFID2 (RTS) stanovuje
a) konkrétni organizacni pozadavky podle odstavce 1 a

b) zplsob predkladani hlaSeni o obchodech podle odstavce 1 pism. e).*.
CELEX: 32014L0065

195. V § 90a odstavec 3 zni:

.(3) Zadost o povoleni k provozovani vypotadaciho systému s neodvolatelnosti
vypotadani Ize podat pouze elektronicky. Zadost musi obsahovat tdaje a doklady osvédcujici
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splnéni podminek uvedenych v odstavci 1 nebo 2. Nalezitosti zadosti osvédéujici splnéni
piedpokladii stanovenych timto zadkonem, jeji formu a zplsob podani stanovi provadéci
pravni predpis.*.

196. Nadpis pod § 90g se zrusuje.

197. V § 90g se odstavce 1 az 3 a oznaceni odstavce 4 zrusuji.

Poznamka pod Carou €. 36 se zrusuje, a to v€etné odkazu na pozndmku pod carou.

198. Poznamka pod ¢arou €. 12b zni:

129 Smgrnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o ro¢nich ucetnich zavérkach,
konsolidovanych uéetnich zavérkach a souvisejicich zpravach nékterych forem podnikli, o zméné smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS.“.

199. V § 119c odst. 2 pism. a) se slova ,,§ 2a odst. 1 pism. a) nebo b)* nahrazuji slovy ,,§ 2b
odst. 1 pism. a)*.

200. V § 120 odst. 2 pism. b) se slova ,,§ 2a odst. 1 pism. a) az c¢)*“ nahrazuji slovy ,,§ 2b
odst. 1 pism. a) nebo b)“.

201. V § 122a odst. 3 se slova ,,§ 2a odst. 1 pism. a) az ¢)* nahrazuji slovy ,,§ 2b odst. 1
pism. a) nebo b)“.

202. § 124 az 126 vcetné nadpisl znéji:
,,;Ochrana vnitinich informaci
§ 124

(1) Obchodovani zasvécené osoby upravuji ¢l. 8, 9 a 14 natfizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014.

(2) Neopravnéné zpfistupnéni vnitini informace upravuji ¢l. 10 a 14 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 596/2014.

(3) Opatteni pro prevenci a odhalovani obchodovani zasvécené osoby upravuje ¢l. 16
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014.

§ 125

(1) Uvetejiiovani vnitinich informaci upravuje ¢l. 17 natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 596/2014.
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(2) Vedeni seznamu osob, které maji pfistup k vnitini informaci emitenta uvedeného v
¢l. 3 odst. 1 bodu 21 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014, upravuje ¢l.
18 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014.

(3) Oznamovani obchodt osob s fidici pravomoci upravuje ¢l. 19 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014.

(4) Ceska narodni banka uvefejni oznameni uéinéné podle ¢l. 19 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014.

§ 126
Manipulace s trhem

(1) Manipulaci s trhem upravuji ¢l. 12 a 15 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 596/2014.

(2) Uznavané trzni postupy upravuje ¢l. 13 natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 596/2014.

(3) Opatteni pro prevenci a odhalovani manipulace s trhem upravuje ¢l. 16 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 596/2014..

203. Za § 126 se vklada novy § 126a, ktery zni:
»$ 126a

Povinnosti v souvislosti s vydavanim a $ifenim investi¢nich doporuceni a statistik
upravuje ¢l. 20 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014.%.

204. V § 127a odst. 2 se slova ,,§ 125 odst. 5 a § 126 odst. 11,* zruSuji.
205. V § 127d se odstavec 4 zrusuje.

206. V casti devaté se za § 134 vkladaji nové hlavy VII a VIII, které vCetné nadpist znéji:
»HLAVA VII

LIMITY POZIC A KONTROLY PRO RIZENI POZIC U KOMODITNICH DERIVATU
§ 134a

(1) Ceské narodni banka podle metodiky vypoétu stanovené v provadécim natizeni
Komise k MiFID2 (RTS) stanovi a uplatiiuje limity velikosti Cisté pozice, kterou mize osoba
kdykoli drzet v komoditnich derivatech obchodovanych v obchodnich systémech a v
ekonomicky rovnocennych OTC smlouvich. Tyto limity jsou stanoveny na zdkladé vSech
pozic drzenych osobou a pozic, které jsou jménem této osoby drzeny na urovni celé skupiny,
s cilem zabranit zneuzivani trhu a podpofit fadné stanoveni cen a podminky vypofadani,




- 08 -

véetné predchazeni budovani pozic naruSujicich trh, a zejména zajistit sblizovani mezi cenami
derivatu v mésici plnéni a okamzitymi cenami podkladové komodity, aniz je dotéeno uréovani
cen podkladové komodity na trhu.

(2) Limity pozic podle odstavce 1 se nepouziji na pozice drzené nefinanénim
subjektem nebo jeho jménem, které jsou objektivné meéfitelné jako snizujici rizika pfimo
souvisejici s obchodni ¢innosti tohoto nefinanéniho subjektu, pokud o to subjekt pozada
Ceskou narodni banku.

(3) Limity pozic podle odstavce 1 jasné uréi mnozstevni prahové hodnoty maximalni
velikosti pozice v komoditnim derivatu, jez mohou osoby drzet.

(4) Limity pozic podle odstavce 1 Ceskd narodni banka stanovi s ohledem
na ustanoveni § 136 odst. 1 pism. q).

(5) Dojde-li k vyznamné zméné v realné nabidce nebo v ¢istych otevienych pozicich
nebo k jakékoli jiné vyznamné zmén& na trhu, Ceskd narodni banka na zéklad& vlastniho
zji$téni realné nabidky a otevienych pozic prezkouma limity pozic podle odstavce 1 a stanovi
nové limity pozic v souladu s metodikou vypoctu vypracovanou Evropskym organem pro
cenné papiry a trhy.

(6) Pokud jsou limity pozic podle odstavce 1 Evropskym organem pro cenné papiry
a trhy posouzeny jako nesluéitelné s cili podle odstavce 1 a s metodikou vypoctu stanovenou
Evropskym organem pro cenné papiry a trhy, upravi Ceskd narodni banka limity pozic
Vv souladu se stanoviskem Evropského organu pro cenné papiry a trhy nebo poskytne
Evropskému organu pro cenné papiry a trhy oduvodnéni, pro¢ tuto upravu nepovazuje
za nezbytnou a toto odiivodnéni neprodlené zverejni na svych internetovych strankach.

§ 134b

(1) Pokud je tyz komoditni derivat obchodovan ve vyznamném mnozstvi
V obchodnich systémech ve vice statech a na obchodim systému provozovaném osobou se
sidlem v Ceské republice je obchodovano nejvétsi mnozstvi tohoto derivatu, Ceské narodni
banka stanovi jednotny limit pozice, ktery se pouzije na veSkeré obchodovani daného
derivatu.

(2) Ceska narodni banka jednotny limit pozice podle odstavce 1 a jakékoli jeho zmény
konzultuje s pfislusnymi provozovateli dal§ich obchodnich systémtl, na nichZ je tento derivat
obchodovan ve vyznamném mnozstvi.

(3) Provadéci nafizeni Komise k MiFID2 (RTS) upravuje
a) kritéria a metody ur€eni pozic podle § 134a odst. 2,
b) metody stanoveni pozic na urovni celé skupiny podle § 134a odst. 1,
c) kritéria uréeni ekonomické rovnocennosti OTC smluv podle § 134a odst. 1,
d) vymezeni téhoz derivatu a vyznamného mnozstvi podle odstavce 1,

e) metodiku vypoctu velikosti Cisté pozice podle § 134a odst. 1,
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f) postup pii zadostech podle § 134a odst. 2 a
g) zpusob urceni obchodniho systému s nejvétsim mnozstvim derivatu podle odstavce 1.
§ 134c

(1) Provozovatel obchodniho systému, na némz se obchoduji komoditni derivaty,
uplatiiuje limity podle § 134a odst. 1 a § 134b odst. 1; pfi tomto uplathiovani maze

a) sledovat Cisté oteviené pozic 0sob,

b)_mit piistup k informacim, véetné veskeré piislusné dokumentace, poskytnutym osobami a
tykajicim se velikosti a ucelu uzaviené expozice nebo pozice, k informacim o skute¢nych
vlastnicich, jakychkoli dohodach o jednani ve shodé a jakychkoli souvisejicich aktivech
nebo pasivech na zakladnim trhu,

Cc)_pozadovat, aby uréitd osoba ukondila pozici nebo omezila jeji velikost, a to do¢asné nebo
trvale, jak si to bude konkrétni pfipad vyZzadovat, a jednostranné pfijimat vhodnd opatieni k
zajisténi tohoto ukoncéeni nebo omezeni pozice, pokud dané osoba poZzadavku nevyhovi, a

d) je-li to nezbytné, pozadovat, aby osoba do¢asné vratila na trh likviditu za dohodnutou cenu
a v _dohodnutém objemu s vyslovnym zdmérem zmirnit vlivy velké nebo dominantni

pozice.

(2) Limity pozic podle § 134a odst. 1 a jejich uplatfiovani podle odstavce 1 musi byt
transparentni a nediskriminaéni, uvadét, jak se u osob uplatiiuji a zohledniovat povahu a
slozeni Gcastnikd trhu a zpusob, jakym vyuzivaji obchodované derivaty.

(3) Provozovatel obchodniho systému _informuje Ceskou nérodni banku
0 podrobnostech uplatiiovani limitt podle odstavce 1.

§ 134d

(1) Ceska narodni banka miize ve vyjimeénych ptipadech stanovit limity pozic, které
jsou restriktivnéjsi nez limity pozic podle § 134a odst. 1 a to v piipadech, kdy také limity jsou
objektivné opodstatnéné a priméfené s ohledem na likviditu konkrétniho trhu a fadné
fungovani tohoto trhu.

(2) Pokud Ceské nérodni banka stanovi limity podle odstavce 1, zvefejni podrobnosti
o nich na svych internetovych strankéch.

(3) Limity podle odstavce 1 plati nejvySe Sest mésici ode dne zvefejnéni
na internetovych strdnkach. Jejich 1ze prodluzovat o dal$i obdobi, z nichz kazdé ¢ini vzdy
nejvyse Sest meésicl, jestlize divody daného omezeni nadale plati. Pokud tyto limity po
uvedeném Sestimesi¢nim obdobi prodlouzeny nejsou, pozbyvaji automaticky platnosti.

(4)_Pokud nejsou tyto podle odstavce 1 Evropskym organem pro cenné papiry a trhy
povazovany za nutné k feSeni vyjime¢ného pfipadu, Ceskd narodni banka neprodlené na
svvch internetovych strankach zvefejni ozndmeni, ve kterém plné zdavodni, pro¢ takto limity
stanovila.
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HLAVA VIII
PODAVANI ZPRAV O POZICICH PODLE KATEGORII DRZITELU POZIC
§ 134e

(1) Provozovatel obchodniho systému, na némz se obchoduji komoditni derivaty nebo
povolenky na emise sklenikovych plynt ¢i jejich derivaty,

a)_prekroCi-li pocet osob i jejich otevienych pozic minimalni prahové hodnoty, zvefejiiuje
tydenni zpravu se souhrnnymi pozicemi, jez v jednotlivych komoditnich derivatech nebo v
povolenkach na emise sklenikovych plynu &i jejich derivatech obchodovanych v jeho
obchodnim systému drzi jednotlivé kategorie osob, s uvedenim poctu dlouhych a kratkych
pozic podle téchto kategorii, jejich zmén od ptedchozi zpravy, procentniho podilu
celkovych Cistych otevienych pozic podle kategorii a poctu osob drzicich pozice
vV jednotlivych kategoriich v souladu s odstavcem 3, a ptedava tuto zpravu Ceské narodni
bance a Evropskému organu pro cenné papiry a trhy, a

b)_alesponi jednou denné poskytne Ceské narodni bance tuplny rozpis pozic drzenych vSemi
osobami v daném obchodnim systému, véetné ucastnikt a jejich zdkaznikd.

(2) Obchodnik s cennymi papiry, ktery obchoduje s komoditnimi derivaty nebo
povolenkami na emise sklenikovych plynid a jejich derivaty, poskytne alespon jednou denné
uplny rozpis svych pozic ziskanych v komoditnich derivatech nebo v povolenkich na emise
sklenikovych plynua ¢i jejich derivatech obchodovanych v obchodnim systému a v
ekonomicky rovnocennych OTC smlouvach, jakoz i pozic svych zakaznikl a zakazniku jejich
zakaznikti az po koncového zakaznika, v souladu s ¢l. 26 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady €. 600/2014, a pokud se pouzije, s ¢l. 8 nafizeni Evropského parlamentu a Rady ¢.
1227/2011

a)_organu dohledu obchodniho systému, kde jsou tyto komoditni derivaty nebo povolenky na
emise sklenikovych plyni a jejich derivaty obvykle obchodovéany, nebo

b)_jsou-li komoditni derivaty nebo povolenky na emise sklenikovych plynu &i jejich derivaty
obchodovany ve vyznamném mnozstvi v obchodnich systémech ve vice statech, organu
dohledu obchodniho systému, kde je obchodovano nejvétsi mnozstvi tohoto derivatu.

(3) Provozovatel obchodniho systému zafadi osoby podle odstavce 1 pism. a) podle
povahy jejich hlavni podnikatelské &innosti, s pfihlédnutim k jakémukoliv plathému povoleni,

jako

a)_obchodnika s cennymi papiry, banku nebo spoftitelni a tivérni druzstvo,

b)_investi¢ni fond nebo zahrani¢ni investi¢ni fond,

c)_jinou povolenou nebo regulovanou finanéni instituci, véetné pojistovny nebo zajistovny
vymezené ve smérnici 2009/138/ES a instituci zaméstnaneckého penzijniho pojisténi
vymezené ve smérnici 2003/41/ES,
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d) obchodni spoleénost, nebo

e)_V ptipadé povolenek na emise sklenikovych plynt a jejich derivatd, provozovatele
s povinnosti dodrzovat pozadavky podle smérnice 2003/87/ES.

(4) Ve zpravach podle odstavce 1 pism. a) se uvede pocet dlouhych a kratkych pozic
podle kategorie osob, jakékoli jejich zmény od predlozeni piedchozi zpravy, procentni podil
celkovych otevienvch uUrokovvch pozic podle kategorii a pocet osob v jednotlivych

kategoriich.

(5) Zpravy podle odstavce 1 pism. a) a odstavce 2 rozliSuji mezi:

a) pozicemi uréenvmi jako pozice, které objektivné méfitelnym zpusobem snizuji rizika pfimo
spojena s obchodnimi ¢innostmi, a

b) jinymi pozicemi.

(6) Ustanoveni ¢l. 88 provadéciho nafizeni Komise k MiFID2 (DA) stanovuje

minimdlni prahové hodnoty podle odstavce 1 pism. a).*.
CELEX: 32014L0065

207. V § 135 odst. 1 pism. q) se slova ,,nebo emitent financniho nastroje* zrusuji.
CELEX: 32014R0596

208. V § 135 odst. 1 se za pismeno q) vklada nové pismeno r), které zni:

,I)_0soba, které je uloZzena povinnost nebo zékaz podle pfimo pouzitelného ptedpisu Evropské
unie upravujiciho zneuzivani trhu®® .
CELEX: 32014R0596

Dosavadni pismena r) az zb) Se oznacuji jako pismena s) az zc).

209. V § 135 odst. 1 pism. t) se slova ,,vedouci osoba‘“ nahrazuji slovy ,,¢len vedouciho
organu®.

210. V § 135 odst. 1 se pismena s) az x) zruSuji.

Dosavadni pismena y) az zc) se oznacuji jako pismena s) az w).

211. V § 135 odst. 1 se na konci pismene w) tecka nahrazuje ¢arkou a dopliyji Se pismena X)
ay), ktera znéji:

,X) poskytovatel sluzeb hlaseni udaju (§ 74),

y) akreditovand osoba (§ 14d).*.

212. § 135a se zruSuje vcetn¢ poznamek pod Carou.
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213. V § 135b odst. 1 se slova ,,odst. 6 az 10* nahrazuji slovy ,,odst. 1 az 5*.

214. V § 135e odst. 4 se véta druha zrusuje.

215. V § 135¢ se na konci textu odstavce 4 doplnuji slova ,,0 piipravé ozdravnych plant a
plant feseni problému obchodniktli s cennymi papiry*.

216. Za § 135¢ se vklada novy § 135f, ktery zni:
,»§ 135f

Ceskd narodni banka ptezkouméavd a vyhodnocuje obchodovani provozovatele
organizovaného obchodniho systému parovanim pokynt na vlastni ucet, aby se ujistila, Ze
tento zpusob obchodovani spliiuje defini¢ni znaky tohoto zptisobu obchodovani stale napliuje
definici tohoto obchodovani a ze toto obchodovani nepifedstavuje stfet zdjmi mezi

provozovatelem organizovaného obchodniho systému a ucastniky tohoto systému.*.
CELEX: 32014L0065

217. V § 136 odst. 1 véte¢ druhé uvodni ¢asti ustanoveni se za slovo ,,dale vkladaji slova
,Jako jiné opatfeni®.

218. V § 136 odst. 1 pism. k) se slova ,,vedouci osoby* nahrazuji slovy ,,¢lena vedouciho
organu‘ a slova ,,§ 135 odst. 1 pism. y)* se nahrazuji slovy ,,§ 135 odst. 1 pism. t).

219. V § 136 odst. 1 se na konci pismene n) tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena o)
az t), kterd zn&ji:

,»0)__nafidit stazeni investiéniho néstroje z obchodovédni na regulovaném trhu,
V mnohostranném obchodnim systému nebo v organizovaném obchodnim systému,

p)_nafidit omezeni pozice nebo expozice,

g)_omezit moznost sjednat komoditni derivat zavedenim limiti na velikost pozice, kterou
muze kterdkoli osoba v kterémkoli okamziku drzet,

r)_vydat vetejné prohlaseni,

S)_pozastavit uvadéni na trh nebo prodej investi¢nich nastroju nebo strukturovanych vkladu,
pokud jsou splnény podminky stanovené v €l. 40 az 42 natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 600/2014, nebo

t)_pozastavit uvadéni na trh nebo prodej investi¢nich nastroju, pokud obchodnik s cennymi

papiry nedodrzel postup stanoveny v § 12b.*.
CELEX: 32014L0065

220. V § 136 odst. 2 pism. b) se za slova ,,a investicni podniky®®* vklada arka.
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221. V § 136 odst. 2 pism. f) se slova ,,§ 12a odst. 1 pism. a) bod¢ 4* nahrazuji slovy ,,§ 12b
odst. 2 pism. k)*.

222. V § 136 odst. 2 pismeno k) zni:

,K)_zékaz byt aktivnim ucastnikem regulovanych trhi, mnohostrannych obchodnich systému
nebo zadkaznikem organizovanych obchodnich systému, a to po stanovenou dobu
nepresahujici 6 mésicu,”.

CELEX: 32014L0065

223. V § 136 odst. 2 pism. n) se slova ,,§ 12a odst. 1 pism. b)* nahrazuji slovy ,,§ 12b odst. 1
pism. ¢)“.

224. V § 136 odst. 3 se za slovo ,,napravé™ vkladaji slova ,,nebo jiné opatieni, slovo ,,a* se
nahrazuje ¢arkou a na konci textu odstavce 3 se doplituji slova ,,nebo jiném postupu.

225. V § 136a se odstavce 2 az 4 zruSuji.

226. V § 137 se odstavec 1 zrusuje.

Dosavadni odstavce 2 az 8 se oznacuji jako odstavce 1 az 7.

227. V § 137 odstavce 1 az 3 zng&ji:

»(1) Neohrozi-li to zavazné zajmy investorii nebo fadné fungovani trhu, Ceska narodni
banka opatfenim obecné povahy pozastavi obchodovani

a) se vSemi investi¢nimi nastroji v obchodnim systému,
b) se vSemi investi¢nimi ndstroji v ¢asti obchodniho systému, nebo
¢) s urcitym investicnim nastrojem v obchodnim systému.

(2) Neohrozi-li to zavazné zajmy investorti nebo fadné fungovani trhu, Ceska narodni
banka opatfenim obecné povahy vylouci z obchodovani na trhu

a) vSechny investi¢ni nastroje v obchodnim systému,
b) vSechny investi¢ni nastroje v ¢asti obchodniho systému, nebo
¢) urCité investi¢ni nastroje v obchodnim systému.
(3) Ceska narodni banka vyda opateni obecné povahy podle odstavce 1 nebo 2
a) hrozi-li velké hospodarskeé ztraty nebo jsou-li zavazné€ ohrozeny zajmy investora,

b) pokud nastaly velké hospodarské ztraty nebo byly zavazné€ ohrozeny zajmy investora,



-104 -

C) jsou-li naplnény podminky stanovené v ¢l. 458 natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 575/2013,

d) na zadost organu dohledu z ¢lenského statu Evropské unie,

e) po oznameni organu dohledu z clenského statu Evropské unie, ze piijal srovnatelné
opatfent,

f) jestlize organizator regulovaného trhu rozhodl podle § 61 odst. 1 nebo 2 a poptipadé i podle
§ 73a a 73h a divodem pro toto rozhodnuti bylo podezieni na zneuziti trhu, nabidka
pievzeti nebo poruSeni povinnosti zvetejnit vnitini informaci podle ¢l. 7 a 17 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 596/2014, nebo

g) pokud byla informovano orgdnem dohledu jiného ¢lenského statu Evropské unie

0 rozhodnuti obdobném rozhodnuti podle pism. f).«.
CELEX: 32014L0065

228. V § 137 odst. 4 se za slovo ,,na*“ vklada slovo ,,elektronické®.

229. V § 137 se odstavec 5 zrusuje.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznacuji jako odstavce 5 a 6.

230. V § 137 odst. 6 se Cislo ,,2° nahrazuje ¢islem ,,1%, slova ,,organizatorovi regulovaného
trhu nebo mnohostranného* se nahrazuji slovem ,provozovateli“ a slova ,na
regulovaném trhu nebo mnohostranném se nahrazuji slovem ,,v*.

231. Nadpis § 145 zni: ,,Odnéti povoleni, akreditace, opravnéni k ¢innosti nebo souhlasu
a zruSeni registrace nebo provedeni vymazu vazanych zastupci ze seznamu*.

232. 'V § 145 odst. 1 navéti se za slovo ,,povoleni® vkladaji slova ,,, opravnéni k ¢innosti
nebo akreditaci®.

233. V § 145 odst. 1 se slovo ,,nebo* na konci pismene a) zrusuje.

234. V § 145 odst. 1 se na konci textu pismene b) teCka nahrazuje slovem ,,, nebo* a
dopliiuje se pismeno c), které zni:

,»C) kterd o to pozada.*.
CELEX: 32014L0065

235. 'V § 145 odst. 2 naveéti se za slovo ,,povoleni vkladaji slova ,,, opravnéni k ¢innosti
nebo akreditaci®.

236. V § 145 odst. 2 pismenech a), b) a d) se za slovo ,,ud€¢leno* vkladaji slova ,,povoleni,
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opravnéni k ¢innosti nebo akreditace®.

237. V § 145 odst. 2 pismenech a), b) a c) se za slovo ,,povoleni* vkladaji slova ,,,opravnéni
k ¢innosti nebo akreditace®.

238. V § 145 odst. 2 pism. c) se za slovo ,,nepravdivych* vklada slovo ,,, zavad¢jicich®.

239. V § 145 odst. 2 pismeno e) zni:

»€) osoba, které bylo ud€leno povoleni, opravnéni k cinnosti nebo akreditace, prestala
spliiovat podminky pro udéleni povoleni, opravnéni k ¢innosti nebo akreditace, nebo®.

240. V § 145 odstavec 6 zni:

,»(6) Ucastnikem fizeni o odnéti oprdvnéni k Cinnosti vdzaného zastupce je vazany
zastupce a zastoupeny.*.

241. V § 145 odst. 8 se na konci textu pismene c) se teCka nahrazuje slovy ,,, nebo* a
dopliuje se pismeno d), které zni:

,»d) kterd o to pozada.«.
242. V § 145 odst. 9 na konci pism. d) se vklada slovo ,,nebo*.

243. V § 145 odst. 9 pismeno e) zni:

,,€) osoba, které byla registrace provedena, prestala splilovat podminky pro jeji provedeni.*.
244. V § 146 odst. 6 se véta druha zrusuje.

245. 'V § 147 odst. 1 se véta druha zrusuje.

246. V § 149a se véta druha zrusuje.

247. V § 149c se véta druhd zrusuje.

248. § 149d se zrusuje.

Poznamka pod €arou €. 39 se zruSuje, a to véetné odkazu na poznamku pod €arou.
249. V § 149¢ odstavci 2 se véta druha zrusuje.

250. V § 149¢ se odstavce 3 a 4 zruSuji.



251.

252.

253.

Poznamka pod carou €. 40 se zrusuje, a to v€etné odkazu na pozndmku pod carou.

254,

255.
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V § 149f odst. 2 se véta druha zrusuje.

V § 1491 se odstavec 3 zruSuje.

V § 152 se odstavec 5 zrusuje.

V § 152a odst. 1 pism. b) se slova ,,§ 12a odst. 1 pism. b)“ nahrazuji slovy ,,§ 12b odst.

1 pism. ¢)*.

V § 152a se odstavce 2 az 6 zrusSuji.

Dosavadni odstavce 7 az 12 se oznacuji jako odstavce 2 az 7.

256.

257.

258.

259.

260.

261.

262.

V § 152a odst. 5 se véta tieti zrusuje.

V § 152a odst. 6 se véta druhd zruSuje.

V § 152a odst. 7 se slova ,,8 az 11 nahrazuji slovy ,,3 az 6.

V § 152b odst. 2 se véta prvni zrusuje.

V § 152c¢ se odstavec 6 zrusuje.

V § 153 odst. 3 se véta posledni zrusuje.

§ 155a zni:
»3 155a

Clen vedouciho orginu finanéni holdingové osoby, smiSené finan¢ni holdingové
osoby nebo fyzickd osoba, kterd ovladad vyhradn€ nebo ptfevazné obchodniky s cennymi
papiry, zahrani¢ni obchodniky s cennymi papiry, banky, druZstevni zaloZzny nebo finan¢ni
instituce, nebo ovlada alespon jednoho obchodnika s cennymi papiry, ktery neni bankou, a
neni smiSenou holdingovou osobou, musi spliiovat podminky stanovené v § 10. Ustanoveni §

10a se pouzije obdobné.*.

263.

Poznamka pod ¢arou €. 47 a €. 48 se zrusuje, a to vcetné odkazu na poznamku pod carou.

V § 155c se odstavee 1 aZ 5 zruSuji.

Dosavadni odstavce 6 az 8 se oznacuji jako odstavce 1 a 3.
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264. V § 155c se odstavec 3 zrusuje.

265. Hlava III ¢asti desaté, véetné poznamek pod Carou €. 59 az 80 zni:

»HLAVA I
SPRAVNI DELIKTY
Dil 1
Spravni delikty proti zakonu
§ 157
Spravni delikty poskytovatele investi¢nich sluzeb

(1) Poskytovatel investi¢nich sluzeb se dopusti spravniho deliktu tim, ze ud¢€li souhlas
podle § 2d pism. g), aniz posoudi splnéni podminek podle § 2d pism. b) az f).

(2)_Poskytovatel investi¢nich sluzeb se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) nezavede postupy podle § 12ba odst. 6. nebo

b) porusi pfi jednani se zdkazniky povinnost podle § 15 odst. 1.

(3) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do 15 000 000 K¢.

(4)_Za spravni delikt podle odstavce 2 se ulozi pokuta do

a) 150 000 000 K&,

b)_vyse 10 % celkového roéniho obratu poskytovatele investi¢nich sluzeb podle jeho posledni
radné ucetni zavérky nebo konsolidované ucetni zavérky, presahuje-li takto uréend vyse
pokuty ¢astku 150 000 000 K&, nebo

c)_vySe dvojnasobku neopravnéného prospéchu, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu
zjistit a presahuje-li takto urcend vySe pokuty ¢astku 150 000 000 K&.

§ 157a
Spravni delikty obchodnika s cennymi papiry

(1) Obchodnik s cennymi papiry se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a)_Vv rozporu s § 6 odst. 3 nedodrzuje trvale pozadavky stanovené v § 6 odst. 1,

b) nezajisti, aby ¢len jeho vedouciho organu spliioval pozadavky podle § 10 odst. 1,

C)_nezajisti, aby jeho vedouci organ spliioval pozadavky podle § 10 odst. 2,
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d) v rozporu s § 10 odst. 6 neoveri nebo nezhodnoti plnéni povinnosti nebo nezjedna napravu,

e) porusi oznamovaci povinnost stanovenou v § 10a odst. 1,

f)_v rozporu s § 11a neposkytuje investiéni sluzby s odbornou pééi,

g)_v rozporu s § 12 odst. 1 nevykonava ¢innost fadné nebo obezietné,

h) v rozporu s § 12 odst. 2 nezavede, neudrzuje nebo neuplatiuje fidici a kontrolni systém,

1)_nezajisti, aby jeho fidici a kontrolni systém spliioval pozadavky plynouci z § 12b odst. 1, 2
nebo 3,

j).nejednd podle § 12b odst. 4,

k) nezavede, neudrzuje nebo neuplatiiuje postupy podle § 12ba odst. 1,

1) nejedna podle § 12ba odst. 2 nebo 4,

m) porusi informa¢ni povinnost podle § 12ba odst. 5,

n) nezajisti vedeni evidence v souladu s § 12¢,

0) povéfi jinou osobu vykonem ¢&innosti v rozporu s nékterou z podminek podle § 12d,

p) nezavede opatieni podle § 12e odst. 1 nebo 2,

q)_nezajisti, aby jeho auditor podal zpravu podle § 12¢ odst. 3,

r) nezavede postupy podle § 12i odst. 1,

S)_nezajisti ochranu svych pracovnikt podle § 12i odst. 2 pism. b),

t) nevede denik obchodnika s cennymi papiry podle § 13,

u)_nezajisti, aby jeho personalni vybaveni spliiovalo podminky podle § 14a,

V) nepiedlozi nebo neuvetejni vyroéni zpravu nebo souvisejici informace podle § 16 odst. 1,

W) porusi informaéni povinnost podle § 16 odst. 2,

X)_neuchovava dokumenty nebo zdznamy podle § 17 odst. 1 nebo 6,

y) nezaplati ptispévek do Garanéniho fondu podle § 129,
z) neposkytne Garan¢nimu fondu podklady podle véty prvni § 130 odst. 11, nebo

za) nesdé€li spotiebiteli pred uzavienim smlouvy nebo pted tim, neZ spotiebitel ucini zdvaznou
nabidku, v textové podobé¢ skutecnosti podle § 1843 obcanského zakoniku.
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(2)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery neni bankou, se dopusti spravniho deliktu tim,

zZe

a)_porusi oznamovaci povinnost podle § 21 odst. 1, § 21 odst. 6, § 22 odst. 1 nebo § 22 odst.
5, nebo

b) umisti svou pobocku v hostitelském staté navzdory rozhodnuti Ceské narodni banky podle

§ 21 odst. 5.

(3)_Obchodnik s cennymi papiry podle § 5 odst. 2 se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) nepiijme nebo neuplatiiuje strategie nebo postupy podle § 9a,

b) rozdéli ¢ast zisku po zdanéni v rozporu s § 9aj odst. 4,

¢)neziidi néktery z vybord podle § 12g,

d)_umozni osobé, kterd nesplituje pozadavky tohoto zdkona na ¢lena statutdrniho organu,
spravni rady nebo dozoré¢i rady obchodnika s cennymi papiry, stat se nebo zustat ¢lenem
tohoto organu v rozporu s § 14,

e)_porusi informaéni povinnost podle § 16 odst. 3 nebo 4, nebo

f)_v rozporu s § 155 odst. 3 nesleduje operace se ¢leny stejného konsolidaéniho celku, nefidi
rizika s nimi spojend nebo je nepodrobuje odpovidajicim mechanismtim vnitfni kontroly.

(4)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery je osobou uvedenou v § 9a odst. 4, se dopusti
spravniho deliktu tim, ze

a)_v rozporu s § 12a odst. 1 nezavede nebo neudrzuje fidici a kontrolni systém
konsolidovaném zakladé,

b) nezajisti, aby jim ovladana osoba zavedla zasady a postupy podle § 12a odst. 2, nebo

C)_nezajisti, aby zasady a postupy ¢lent konsolidaéniho celku spliiovaly pozadavky § 12a
odst. 3.

(5) Za spravni delikt podle odstavce 1 nebo 2 se ulozi pokuta do

a) 150 000 000 K&,

b)_vyse 10 % celkového ro¢niho obratu obchodnika s cennymi papiry podle jeho posledni
fadné ucetni zavérky nebo konsolidované ucetni zdvérky, presahuje-li takto uréend vyse
pokuty ¢astku 150 000 000 K¢, nebo

c)_vyse dvojnasobku neopravnéného prospéchu, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu
zjistit a presahuje-li takto urcend vySe pokuty ¢astku 150 000 000 K&.

(6) Za spravni delikt podle odstavce 3 se ulozi pokuta do
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a) 300 000 000 K&,

b) vyse 10 % celkového roéniho obratu obchodnika s cennymi papiry podle jeho posledni
radné ucetni zavérky nebo konsolidované iCetni zaverky, ktery zahrnuje polozky uvedené
v_¢l. 316 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, presahuje-li takto
urcena vyse pokuty ¢astku 300 000 000 K¢, nebo

c)_vyse dvojnasobku neopravnéného prospéchu, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu
zjistit a piesahuje-li takto uréend vyse pokuty ¢astku 300 000 000 K¢.

§ 157b

Spravni delikty obchodnika s cennymi papiry pri algoritmickém obchodovani, pfimém
elektronickém pristupu a sluzbach clearingu

(1)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery provadi algoritmické obchodovani, se dopusti
spravniho deliktu tim, ze

a)_nezavede, neudrzuje nebo neuplatituje systémy, kontroly, opatieni nebo postupy podle §
17c
="

b) porusi informa¢ni povinnost stanovenou v § 17d odst. 1 nebo 2, nebo

C)_nezajisti vedeni zaznamu podle § 17d odst. 4.

(2)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery provadi algoritmické obchodovani s vysokou
frekvenci, se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) neuchovava zaznamy podle § 17¢ odst. 1, nebo

b) neposkytne zdznamy podle § 17¢ odst. 2.

(3)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery provadi algoritmické obchodovani za ucelem
uskutecilovani strategie tvorby trhu, se dopusti sprdvniho deliktu tim, ze

a)_v rozporu s § 17f odst. 1 pism. a) nevykonava ¢innost tvorby trhu,

b) neuzavie dohodu podle § 17f odst. 1 pism. b), nebo

c).nezavede, neudrzuje nebo neuplatiiuje systémy nebo kontroly podle § 17f odst. 1 pism. ¢).

(4)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery poskytuje piimy elektronicky pfistup
K obchodnimu systému, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a)_nezavede, neudrzuje nebo neuplatiiuje systémy a kontroly podle § 17¢g odst. 1,

b)_nesleduje nebo nevyhodnocuje obchody podle § 17g odst. 4,

€)_.nema uzavienu dohodu podle § 17g odst. 5,
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d) porusi informaéni povinnost stanovenou v § 17h odst. 1 nebo 2, nebo

e)_nezajisti vedeni zaznamu podle § 17h odst. 4.

(5)_Obchodnik s cennymi papiry, ktery jako vSeobecny ¢len clearingového systému
nabizi sluzbu clearingu jinym osobam, se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) nezavede, neudrzuje nebo neuplatiiuje systémy a kontroly podle § 17i odst. 1 pism. a),

b) nevyzaduje, aby tyto jiné osoby spliiovaly vhodné pozadavky podle § 17i odst. 1 pism. b),
nebo

¢).nema uzavienu dohodu podle § 17i odst. 2,

(6)_Za spravni delikt podle odstavce 1 az 5 se ulozi pokuta do

a) 150 000 000 K&,

b)_vySe 10 % celkového ro¢niho obratu obchodnika s cennymi papiry podle jeho posledni
fadné ucetni zavérky nebo konsolidované ucetni zavérky, piesahuje-li takto uréend vyse
pokuty ¢astku 150 000 000 K&, nebo

c)_vyse dvojnasobku neopravnéného prospéchu, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu
zjistit a presahuje-li takto uréend vyse pokuty ¢astku 150 000 000 K¢.

§ 157
Spravni delikty akreditované osoby
(1) Akreditovana osoba se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) v zadosti o prodlouzeni akreditace podle § 14e uvede nespravné nebo zavadéjici idaje nebo
k Zadosti ptilozi doklady s nespravnymi nebo zavadéjicimi udaji, nebo

b) neinformuje Ceskou narodni banku o zméné udaji prokazujicich splnéni podminek
uvedenych v § 14d odst. 4 bez zbytecného odkladu, jakmile se o ni dozvi.

(2) Akreditovana osoba se dale dopusti spravniho deliktu tim, Ze
a) v rozporu s § 14k nepostupuje pii provadéni odbornych zkousek podle zkouskového fadu,
b) potadda odborné zkousky v rozporu s udélenou akreditaci podle § 14k, nebo
c¢) neuchovava dokumenty a zdznamy podle § 14m.

(3) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do 1 000 000 K¢&.

(4) Za spravni delikt podle odstavce 2 se ulozi pokuta do 20 000 000 K¢.

§ 157¢g
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Spravni delikty zastoupeného pii poskytovani investi¢nich sluzeb

(1) Zastoupeny se dopusti spravniho deliktu tim, Ze porusi pfi vykonavani svych
¢innosti vazanymi zastupci povinnost podle § 32cg odst. 1 nebo § 32d odst. 1.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 nebo 2 se ulozi pokuta do 150 000 000 K¢.
§ 157h
Spravni delikty zahrani¢ni osoby pri poskytovani investi¢nich sluZeb
(1) Zahrani¢ni osoba, kterda ma sidlo ve staté, ktery neni ¢lenskym statem Evropské
unie, a ktera poskytuje investicni sluzby v Ceské republice prostfednictvim pobocky, se
dopusti spravniho deliktu tim, ze v rozporu s § 28 odst. 6 neoznami bez zbyte¢ného odkladu

Ceské narodni bance zménu ve skute¢nostech, na jejichz zakladé ji bylo udéleno povoleni.

(2) Zahrani¢ni osoba poskytujici investi¢ni sluzby v Ceské republice prostiednictvim
pobocky se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) jako drazebnik cennych papiri organizuje vefejnou drazbu cennych papirii v rozporu s §
33, nebo

b) nezaplati ptispévek do Garan¢niho fondu podle § 129, nebo

c¢) porusi povinnost poskytnout spotiebiteli pfed uzavienim smlouvy o finan¢nich sluzbach

’ r r . ST r ’ ¥ s 2
uzavirané na dalku informace podle zvlastniho pravniho piedpisu®.

(3) Zahrani¢ni osoba poskytujici investi¢ni sluzby v Ceské republice prostiednictvim
pobocky se dale dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) neposkytuje investi¢ni sluzby s odbornou péci podle § 11a,
b) nevede denik obchodnika s cennymi papiry podle § 13,

¢) porusi informacni povinnost podle § 16 odst. 2 pism. a), b), ¢) nebo d) nebo § 16 odst. 3
pism. a), nebo

d) neuchovava dokumenty nebo zaznamy podle § 17 nebo § 32 odst. 6.
(4) Zahrani¢ni osoba, ktera ma sidlo ve staté, ktery neni Clenskym statem Evropské
unie, a ktera poskytuje investicni sluzby v Ceské republice prostfednictvim pobocky, se

dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) porusi povinnost obezietného poskytovani investi¢nich sluzeb podle § 12, 12c¢, 12d nebo
12e, nebo

b) provadi svou ¢innost pomoci osoby, ktera nesplituje podminky podle § 14.

(5) Zahrani¢ni osoba poskytujici investiéni sluzby v Ceské republice prosttednictvim
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pobodky se dale dopusti spravniho deliktu tim, Ze poru$i pii jedndni se zdkazniky nékterou ze
svych povinnosti podle § 15 odst. 1 nebo § 32 odst. 1.

(6) Za spravni delikt podle odstavce 1 nebo 2 se ulozi pokuta do 150 000 000 K¢.
(7) Za spravni delikt podle odstavce 3 nebo 4 se ulozi pokuta do 300 000 000 K¢.

(8) Za spravni delikt podle odstavce 5 se ulozi pokuta do

a)_150 000 000 K¢,

b)_vyse 10 % celkového ro¢niho obratu obchodnika s cennymi papiry podle jeho posledni
fadné ucetni zavérky nebo konsolidované Uletni zavérky, presahuje-li takto uréena vyse
pokuty ¢astku 150 000 000 K&, nebo

c)_vyse dvojnasobku neopravnéného prospéchu, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu
zjistit a piesahuje-li takto uréend vyse pokuty ¢astku 150 000 000 K¢.

§ 1571
Spravni delikty investi¢niho zprostifedkovatele
(1) Investi¢ni zprostfedkovatel se dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) provadi svou ¢innost pomoci osoby, kterd nesplituje podminky podle § 30e odst. 1,
b) nezajisti obezietné poskytovani investi¢nich sluzeb podle § 32 odst. 4,
¢) nevede evidenci ptijatych nebo predanych pokynt podle § 32 odst. 5,
d) porusi informac¢ni povinnost podle § 32 odst. 7, nebo

e) porusi povinnost poskytnout spotiebiteli pfed uzavienim smlouvy o finan¢nich sluzbach

uzavirané na dalku informace podle zvlastniho pravniho pfedpisuZS).

(2) Investi¢ni zprostiedkovatel se dale dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) provadi svou ¢innost pomoci osoby, ktera nespliiuje podminky podle § 30e, nebo
b) neuchovava dokumenty nebo zaznamy podle § 17 nebo § 32 odst. 6.
(3)_Investi¢ni zprostiedkovatel se dale dopusti spravniho deliktu tim, Zze porusi pfi

jednani se zakazniky nékterou ze svych povinnosti stanovenvch v § 15 az 15z nebo v § § 32
odst. 1.

(4) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do 150 000 000 K¢&.
(5) Za spravni delikt podle odstavce 2 se ulozi pokuta do 300 000 000 K¢&.

(6)_Za spravni delikt podle odstavce 3 se ulozi pokuta do
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a)_150 000 000 K¢,

b)_vyse 10 % celkového ro¢niho obratu obchodnika s cennymi papiry podle jeho posledni
fadné detni zaveérky nebo konsolidované Gcéetni zavérky. pfesahuje-li takto uréena vyse
pokuty ¢astku 150 000 000 K&, nebo

c)_vyse dvojnasobku neopravnéného prospéchu, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu
zjistit a piesahuje-li takto uréend vyse pokuty ¢astku 150 000 000 K¢.

§ 158
Spravni delikty organizatora regulovaného trhu
(1) Organizator regulovaného trhu se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
a) podnikatelsky vykondva ¢innost v rozporu s § 40 odst. 1,

b) poskytne sluzbu v rozporu s pravidly obchodovani, pravidly pro piijimani investi¢nich
nastrojit k obchodovani nebo pravidly ptistupu,

c¢) neposkytne sluzbu s odbornou péci podle § 41 odst. 1 a 2,
d) nesplni informac¢ni povinnost podle § 50 odst. 1 az 6,

€) neumozni ucastniklim regulovaného trhu zvolit jiny vypotadaci systém podle § 51 odst. 1,
nebo

f) porusi omezeni nebo zakaz Ceské narodni banky podle § 52.

(2)_Organizator regulovaného trhu se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a)_nesplni oznamovaci povinnost podle § 49 odst. 1,

b) porusi organiza¢ni pozadavky podle § 48 nebo néktery z nich,

¢)nesplni informac¢ni povinnost podle § 50 odst. 7,

d)_umozni osobé, kterda nespliiuje pozadavky tohoto zdkona na ¢lena fidiciho organu
organizatora regulovaného trhu, stat se nebo zustat ¢lenem tohoto organu,

e)_jeho organ pro jmenovani nebo fidici orgadn poruSi nékterou ze svych povinnosti
stanovenych v § 43b,

f)_porusi nékterou z povinnosti pii nabyvani, zvySovani a pozbyvani kvalifikované ¢asti na
organizatorovi regulovaného trhu stanovenou v § 47,

g)_na evropském trhu, ktery organizuje, provede pokyn ucastnika tohoto trhu s vyuzitim
vlastniho majetku nebo obchoduje parovadnim pokynt na vlastni ucet v rozporu s § 41 odst.
3
=1
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h)_jeho systémy nespliuji pozadavky stanovené v § 50a,

i)_porusi nékterou ze svych povinnosti v souvislosti se zastavenim obchodovani podle § 50b,

J)_porusi nékterou z povinnosti v souvislosti s algoritmickym obchodovanim podle § 50c,

K)_porusi nékterou z povinnosti v souvislosti s pfimym elektronickym pfistupem, ktery
poskytuje, podle § 50d,

1) poplatky jim stanovené nespliuji pozadavky podle § 50e,

m)_smlouvy, které s obchodniky s cennymi papiry uzaviel, nespliuji pozadavky stanovené v §
50q,

n)_porusi nékterou z povinnosti pii kotaci podle § 50f,

0)_piijme k obchodovani na regulovany trh investi¢ni nastroj, ktery nesplituje podminky
obchodovani podle § 56,

p)_porusi nékterou z povinnosti pfi pozastaveni nebo obnoveni obchodovani s investi¢nim
nastrojem nebo pii vylouceni investi¢niho nastroje z obchodovani na regulovaném trhu
stanovenou v § 61,

q)_nezavede nebo nedodrzuje pravidla pfistupu na regulovany trh podle § 63, nebo

r)_porusi nékterou z oznamovacich povinnosti stanovenou v § 63.

(3) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do

a) 150 000 000 K&,

b)_vySe 10 % celkového ro¢niho obratu obchodnika s cennymi papiry podle jeho posledni
fadné ucetni zavérky nebo konsolidované Uéetni zaverky, presahuje-li takto uréena vvse
pokuty ¢astku 150 000 000 K&, nebo

c)_vyse dvojnasobku neopravnéného prospéchu, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu
zjistit a pfesahuje-li takto urcend vySe pokuty ¢astku 150 000 000 K&.

§ 159
Spravni delikty provozovatele mnohostranného obchodniho systému

(1)_Provozovatel mnohostranného obchodniho systému se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze

a) nezavede nebo porusi pravidla podle § 69 odst. 2,

b) nema k dispozici dostate¢né finanéni zdroje podle § 69 odst. 3,
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C)_porusi povinnost mit alespon tii aktivni leny podle § 69 odst. 4,

d) porusi informaéni povinnost podle § 69 odst. 10,

e)_nezajisti vyporadani obchodi nebo neinformuje ucastniky mnohostranného obchodniho
systému podle § 70 odst. 1,

f) porusi omezeni nebo zikaz Ceské narodni banky podle § 70 odst. 2,

g)_porusi povinnost soustavné sledovat a vyhodnocovat obchody podle § 71 odst. 2,

h) porusi oznamovaci povinnost podle § 71 odst. 3,

i)_porusi informaéni povinnost podle § 71 odst. 4,

j)_Vvrozporu s § 72 provede pokyn ucastnika tohoto systému s vyuzitim vlastniho majetku
nebo obchoduje parovanim pokyni na vlastni Géet v tomto systému, nebo

K)_porusi nékterou z povinnosti pfi pozastaveni nebo obnoveni obchodovani s investi¢nim
nastrojem nebo pii vyloudeni investiéniho ndastroje z obchodovani v mnohostranném
obchodnim systému stanovenou v § 73a.

(2)_Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do

a)_150 000 000 K¢,

b) vySe 10 % celkového roéniho obratu provozovatele mnohostranného obchodniho systému
podle jeho posledni fadné udetni zdvérky nebo konsolidované uéetni zadvérky, piesahuje-li
takto uréend vySe pokuty ¢astku 150 000 000 K&, nebo

c)_vySe dvojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto spravniho
deliktu, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit.

§ 159a
Spravni delikty provozovatele organizovaného obchodniho systému

(1)_Provozovatel organizovaného obchodniho systému se dopusti spravniho deliktu
tim, ze

a)_provadi pokyny zékazniki v rozporu s § 73d odst. 3,

b) obchoduje parovanim pokynu na vlastni ucet v rozporu s § 73d odst. 4,

C)_porusi informaéni povinnost podle § 73e odst. 5,

d) porusi néktery z organiza¢nich pozadavku stanovenych v § 73f odst. 1,

e)_porusi povinnost mit alespon tii aktivni ¢leny podle § 73f odst. 2,
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f)_vrozporu s § 73f odst. 3 nezajisti ucastnikim jim provozovaného organizovaného
obchodniho systému pristup k vefejné dostupnym udajim o investi¢nich néstrojich
prijatych k obchodovani v tomto systému,

g)_porusi povinnost soustavné sledovat a vyhodnocovat obchody podle § 73f odst. 4,

h)_porusi oznamovaci povinnost podle § 73f odst. 5,

1)_porusi nékterou z povinnosti pii obchodovani v organizovaném obchodnim systému podle §
73q,

j)_porusi nékterou z povinnosti pii pozastaveni obchodovani s investiénim nastrojem nebo
vylouéeni investi¢niho nastroje z obchodovani na v organizovaném obchodnim systému

podle § 73h,

K)_nezajisti vypotddani obchodti nebo neinformuje téastniky organizovaného obchodniho
systému podle § 73i, nebo

I)_porusi nékterou z povinnosti pii pozastaveni nebo obnoveni obchodovéani s investi¢nim
nastrojem nebo pfi vyloudeni investi¢niho nastroje z obchodovani v organizovaném
obchodnim systému stanovenou v § 73h.

(2)_Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do

a)_150 000 000 K¢,

b)_vyse 10 % celkového ro¢niho obratu provozovatele organizovaného obchodniho systému
podle jeho posledni fadné udetni zdvérky nebo konsolidované uéetni zadvérky, piesahuje-li
takto uréend vySe pokuty ¢astku 150 000 000 K&, nebo

C)_vySe dvojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto spravniho
deliktu, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit.

§ 160

Spravni delikty provozovatele a u¢astnika vyporadaciho systému s neodvolatelnosti
vyporadani

(1) Provozovatel vypotadaciho systému s neodvolatelnosti vypotradani se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze

a) v rozporu s § 87 odst. 1 uvefejni zménu pravidel systému bez souhlasu Ceské narodni
banky,

b) neoznami zménu udaji podle § 90b odst. 4, nebo
¢) nesplni informacni povinnost podle § 90c odst. 1.

(2) Provozovatel vypotadaciho systému s neodvolatelnosti vypotfadani se sidlem v
Ceské republice se dopusti spravniho deliktu tim, ze
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a) provozuje vyporadaci systém s neodvolatelnosti vypotfaddani v rozporu s § 90 odst. 3,
b) nesplni informac¢ni povinnost podle § 90c odst. 3, nebo
¢) nesplni oznamovaci povinnost podle § 145 odst. 4.

(3) Utastnik vypotadaciho systému s neodvolatelnosti vyporadani se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze nesplni informacni povinnost podle § 90c odst. 2 nebo § 90d.

(4) Za spravni delikt se ulozi pokuta do
a) 150 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. ¢), odstavce 2 nebo 3,
b) 300 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a) nebo b).
§ 161
Spravni delikty osoby, ktera vede evidenci investi¢nich nastroji

(1) Osoba, ktera vede evidenci investi¢nich néstrojt, se dopusti spravniho deliktu tim,

7e
a) porusi povinnost uchovavat evidenci nebo dokumenty podle § 99a, nebo
b) neposkytne tdaje podle § 115 odst. 1.

(2) Osoba, ktera vede samostatnou evidenci investi¢nich ndstroji, nebo osoba, kterd
vede evidenci navazujici na samostatnou evidenci investi¢nich nastroju, se dopusti spravniho
deliktu tim, Ze nevede samostatnou evidenci investi¢nich ndstroji, nebo evidenci navazujici
na samostatnou evidenci investi¢nich nastrojii zptsobem stanovenym provadécim pravnim
predpisem na zéklad¢ § 93 odst. 4.

(3) Osoba, ktera vede samostatnou evidenci investi¢nich nastrojl, se dopusti spravniho
deliktu tim, ze nezaSle Ceské narodni bance informace nebo podklady podle § 93 odst. 6.

(4) Za spravni delikt podle odstavce 1, 2 nebo 3 se ulozi pokuta do 150 000 000 K¢.

§ 162

Spravni delikty emitenta nékterych investi¢nich cennych papira a dalSich osob plnicich
povinnosti emitenta

(1) Emitent nebo jina pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba, kterd pozadala o
pfijeti investiCnich cennych papird k obchodovani na regulovaném trhu bez souhlasu
emitenta, nebo organizator regulovaného trhu, ktery sdm pfijal investicni cenny papir k
obchodovani bez souhlasu emitenta, se dopusti spravniho deliktu tim, zZe v rozporu s § 127
odst. 2

a) neuveiejni povinné uvetejiiovanou informaci,
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b) nezasle Ceské narodni bance povinné uvetejiiovanou informaci, nebo
¢) neuchova podstatné tidaje souvisejici s povinné uvetejiiovanou informaci.

(2) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1, pravnickd osoba nebo podnikajici fyzicka osoba,
ktera je emitentem uvedenym v § 121a, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) nepiedlozi organizatorovi evropského regulovaného trhu, na némz je jim vydany investi¢ni
cenny papir pfijat k obchodovani, nebo Ceské narodni bance navrh uvedeny v § 120 odst.
1, nebo

b) porusi pfi plnéni informacni povinnosti zakaz podle § 121.

(3) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pism. a), b) nebo c) se dopusti spravniho deliktu
tim, ze

a) nezajisti rovné zachazeni podle § 120 odst. 2 pism. a),

b) nezajisti vyplatu vynosu prostfednictvim jim uréené osoby podle § 120 odst. 2 pism. b),
nebo

¢) nezpfistupni, neuvetejni nebo nezasle formulat plné moci podle § 120 odst. 3 nebo 4.

(4) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pism. a), b) nebo c¢), ktery rozhodl o poskytovani
informaci tykajicich se vykonu prav vlastnika jim vydaného cenného papiru elektronickym
prostfedkem, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) v rozporu s § 120 odst. 5 pism. a) vaze poskytovani uvedenych informaci elektronickym
prostiedkem na bydlisté nebo sidlo vlastnika cenného papiru, zmocnénce opravnéného jej
zastupovat nebo osoby uvedené v § 122 odst. 2 pism. a) az h),

b) v rozporu s § 120 odst. 5 pism. b) nezabezpeci Gfinnou spravu udaji nebo nezajisti
technické podminky pro ochranu dat,

C) v rozporu s § 120 odst. 5 pism. ¢) neinformuje stanovenym zpisobem o svém rozhodnuti
poskytovat informace elektronickym prosttedkem, nebo

d) v rozporu s § 120 odst. 5 pism. d) neposkytne informaci tykajici se vykonu prav vlastnika
cenného papiru elektronickym prosttedkem kazdému vlastnikovi jim vydanych cennych
papirti nebo kazdé osob¢ uvedené v § 122 odst. 2 pism. a) az e).

(5) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pism. a) se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) nezajisti moznost oznamovani udéleni a odvolani plné moci elektronickym prosttedkem
podle § 120 odst. 4,

b) nezajisti, aby pozvéanka na valnou hromadu nebo obdobné shroméazdeni vlastnikli cennych
papirt piedstavujicich podil na emitentovi nebo ozndmeni o konani takového shromazdéni
vlastnikt cennych papirti obsahovaly téZ nalezitosti podle § 120a odst. 1,


aspi://module='ASPI'&link='256/2004%20Sb.%2523118'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='256/2004%20Sb.%2523121a'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='256/2004%20Sb.%2523120'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='256/2004%20Sb.%2523120'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='256/2004%20Sb.%2523121'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='256/2004%20Sb.%2523120'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='256/2004%20Sb.%2523120'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='256/2004%20Sb.%2523'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='256/2004%20Sb.%2523120'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='256/2004%20Sb.%2523122'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='256/2004%20Sb.%2523120'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='256/2004%20Sb.%2523120'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='256/2004%20Sb.%2523120'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='256/2004%20Sb.%2523122'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='256/2004%20Sb.%2523118'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='256/2004%20Sb.%2523120'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='256/2004%20Sb.%2523120a'&ucin-k-dni='30.12.9999'

-120 -

c) v rozporu s § 120a odst. 2 neuvefejni nebo nezasle rozvrh vyplaty vynosu ¢i jiného
penézitého plnéni, tidaje o financni instituci nebo informaci o vysledku jednani v tomto
bod¢ jednani,

d) neuveiejni nebo nezasle informaci o dopadu rozhodnuti podle § 120a odst. 3 na prava
vlastnika cenného papiru nebo informaci o vysledku jednani v tomto bodé¢ jednani v
rozporu s § 120a odst. 3 nebo 4,

e) v rozporu s § 120b odst. 1 neuvetejni dokumenty uvedené v § 120b odst. 1 pism. a) az f),
f) v rozporu s § 120b odst. 2 neuvetejni udaje uvedené v § 120b odst. 2 pism. a) a b), nebo

g) v rozporu s § 120b odst. 3 neuvefejni na svych internetovych strankach dokumenty
uvedené v § 120b odst. 1 nebo udaje uvedené v § 120b odst. 2.

(6) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pism. b) nebo c) se dopusti spravniho deliktu tim,
7e nezajisti, aby oznameni o konani schiize vlastnikli dluhopisti nebo obdobného shromazdéni
vlastnikii cennych papirt pifedstavujicich pravo na splaceni dluzné castky obsahovalo
nalezitosti podle § 120c odst. 1.

(7) Emitent uvedeny v § 127d odst. 1 se dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) neuvetejni informaci zptisobem stanovenym v § 127d odst. 3, nebo

b) v rozporu s § 127d odst. 3 neinformuje Ceskou narodni banku o kazdé zméné ve
skutec¢nostech, na jejichz zakladé mu byla vyjimka povolena.

(8) Za spravni delikt se ulozi pokuta do

a) 15000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 3 pism. c), odstavce 5, odstavce 6,
odstavce 7 nebo odstavce 8 pism. b),

b) 150 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1, odstavce 2, odstavce 3 pism. a)
nebo b) nebo odstavce 8 pism. a) a nejde-li o ptipad podle odstavce 10 nebo 11.

(9) Za spravni delikt emitenta, ktery je pravnickou osobou, podle odstavce 1 pism. a),
jde-1i o nesplnéni povinnosti uvetejnit vyro¢ni zpravu podle § 118, pololetni zpravu podle §
119, Ciselné udaje a dalsi informace podle § 119a nebo 119b nebo informaci podle § 122b
odst. 4, se ulozi pokuta do

a) 300 000 000 K&,

b) vySe 5 % celkového ro¢niho obratu pravnické osoby podle jeji posledni fadné ucetni
zaverky nebo konsolidované ucetni zavérky, presahuje-li takto urend vyse pokuty castku
300 000 000 K¢, nebo

c) vySe dvojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachidnim tohoto spravniho
deliktu, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit a piesahuje-li takto uréena vyse
pokuty ¢astku 300 000 000 K¢&.
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(10) Za spravni delikt emitenta, ktery je podnikajici fyzickou osobou, podle odstavce 1
pism. a), jde-li o nesplnéni povinnosti uvetejnit vyrocni zpravu podle § 118, pololetni zpravu
podle § 119, ¢iselné udaje a dalsi informace podle § 119a nebo 119b nebo informaci podle §
122b odst. 4, se ulozi pokuta do

a) 60 000 000 K¢, nebo
b) vyse dvojndsobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto spravniho

deliktu, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit a piesahuje-li takto uréena vyse

pokuty ¢astku 60 000 000 K¢.

§ 163
Spravni delikty osoby zahrnuté do konsolida¢niho celku
(1) Osoba zahrnuta do konsolida¢niho celku se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) porusi informacni povinnost podle § 154 odst. 2,

b) porusi povinnost vytvofit odpovidajici kontrolni mechanismy podle § 155 odst. 1,

¢) porusi povinnost oznadmit svého auditora nebo povinnost poskytnout audit informaci podle
§ 155 odst. 2, nebo

d) neprovede ve stanovené lhité opatfeni k napravé podle § 156.
(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do 150 000 000 K¢&.
§ 163a
Spravni delikty provozovatele systému uverejiovani informaci

(1)_Provozovatel systému uveiejiovani informaci se dopusti spravniho deliktu tim, Zze

a)_¢len jeho vedouciho organu ptestal spliovat pozadavky podle § 75 odst. 2 pism. b),

b)_jeho statutarni organ, spravni rada a dozor¢i rada jako celek nespliiuji pozadavky podle §
75 odst. 2 pism. c),

C)_porusi oznamovaci povinnost stanovenou v § 75 odst. 6,

d) jeho fidici a kontrolni systém nespliiuje pozadavky podle § 76,

e)_nezajisti, aby informace o obchodech uvedené v ¢l. 20 a 21 natfizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 byly uvetejnény za podminek stanovenych v § 78
odst. 2 pism. a),

f)_vrozporu s § 78 odst. 2 pism. b) nezachazi s informacemi, které shromazdil,
nediskrimina¢nim zpusobem anebo nezajisti oddéleni jednotlivych obchodnich ¢innosti
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této spolecnosti,

g)_jeho bezpecnostni mechanismy nespliuji pozadavky podle § 78 odst. 2 pism. ¢),

h) neposkytuje sluzbu uvefejiiovani informaci neptetrzité v rozporu s § 78 odst. 2 pism. d),

1)_V rozporu s § 78 odst. 2 pism. e) porusi povinnost kontroly obchodnich zprav z hlediska
jejich uplnosti a zfejmé nespravnosti nebo zajiSténi opravy ziejmvych chyb a chybéjicich
udaju, nebo

j)_uvetejni informace o obchodech uvedené v ¢l. 20 a 21 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) €. 600/2014 v rozporu s § 78 odst. 3.

(2)_Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do

a)_150 000 000 K¢,

b)_vyse 10 % celkového ro¢niho obratu provozovatele systému uvefejiilovani informaci podle
jeho posledni adné ucetni zavérky nebo konsolidované tcéetni zavérky, presahuje-li takto
urcend vyse pokuty ¢astku 150 000 000 K¢, nebo

c)_vySe dvojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto spravniho
deliktu, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit a presahuje-li takto uréena vyse
pokuty ¢astku 150 000 000 K¢.

§ 163b
Spravni delikty poskytovatele konsolidovanych obchodnich informaci

(1)_Poskytovatel konsolidovanych obchodnich informaci se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze

a)_Clen jeho vedouciho organu piestal spliiovat pozadavky podle § 75 odst. 2 pism. b),

b)_jeho statutarni organ, spravni rada a dozor¢i rada jako celek nespliiuji pozadavky podle §
75 odst. 2 pism. ¢),

C)_porusi oznamovaci povinnost stanovenou v § 75 odst. 6,

d)_jeho ftidici a kontrolni systém nespliiuje pozadavky podle § 76,

e)_nezajisti, aby informace o obchodech uvedené v ¢l. 6, 10, 20 a 21 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 600/2014 byly uvetejnény za podminek stanovenych v § 79
odst. 2 pism. a),

f)_uvefejni informace o obchodech uvedené v ¢l. 6, 10, 20 a 21 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 600/2014 v rozporu s § 79 odst. 3,

g)_Vrozporu s § 79 odst. 2 pism. b) nezachdzi s informacemi, které shromézdil,
nediskrimina¢nim zpusobem anebo nezajisti oddéleni jednotlivych obchodnich ¢innosti
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této spolecnosti,

h)_jeho bezpeénostni mechanismy nespliuji pozadavky podle § 79 odst. 2 pism. ¢),

1)_neposkytuje sluzbu poskytovani konsolidovanych obchodnich informaci nepietrzité
V rozporu s § 78 odst. 2 pism. d), nebo

J)_porusi povinnost konsolidovat informace podle § 79 odst. 4.

(2)_Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do

a) 150 000 000 K&,

b)_vyse 10 % celkového ro¢niho obratu poskytovatele konsolidovanych obchodnich informaci
podle jeho posledni fadné udetni zdvérky nebo konsolidované udetni zavérky, presahuje-li
takto uréend vvse pokuty ¢astku 150 000 000 K¢&. nebo

c)_vySe dvojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto spravniho
deliktu, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit a presahuje-li takto uréena vyse
pokuty ¢astku 150 000 000 K¢.

§ 163c
Spravni delikty poskytovatele sluzby hlaSeni o obchodech

(1)_Poskytovatel sluzby hlaseni o obchodech se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a)_¢len jeho vedouciho organu piestal spliiovat pozadavky podle § 75 odst. 2 pism. b),

b)_jeho statutarni organ, spravni rada a dozor¢i rada jako celek nespliiuji pozadavky podle §
75 odst. 2 pism. c),

C)_porusi oznamovaci povinnost stanovenou v § 75 odst. 6,

d) jeho fidici a kontrolni systém nespliuje pozadavky podle § 76,

e)_nezajisti, aby hlaseni o obchodech podle ¢l. 26 natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 600/2014 bylo piedlozeno za podminek stanovenych v § 80 odst. 2 pism. a),

f)_vrozporu s § 80 odst. 2 pism. b) nezachazi s informacemi, které shromazdil,
nediskriminaé¢nim zpusobem anebo nezajisti oddéleni jednotlivych obchodnich &innosti
této spolecnosti,

0) jeho bezpecnostni mechanismy nespliuji pozadavky podle § 80 odst. 2 pism. ¢),

h) neposkytuje sluzbu hlaseni o obchodech neptetrzité v rozporu s § 80 odst. 2 pism. d), nebo

1)_Vvrozporu s § 80 odst. 2 pism. e) porusi povinnost kontroly obchodnich zprav z hlediska
jejich uplnosti a zfejmé nespravnosti nebo zajiSténi opravu ziejmvych chyb a chybéjicich
udaji.
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(2)_Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do

a) 150 000 000 K&,

b)_vyse 10 % celkového roc¢niho obratu poskytovatele konsolidovanych obchodnich informaci
podle jeho posledni fadné uéetni zdvérky nebo konsolidované uéetni zadvérky, presahuje-li
takto uréend vvse pokuty ¢astku 150 000 000 K¢, nebo

c)_vySe dvojndsobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto spravniho
deliktu, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit a piesahuje-li takto uréena vyse
pokuty ¢astku 150 000 000 K¢.

DalSi spravni delikty
§ 164
(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzick4 osoba se dale dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) neopravnéné vykonava nebo nabizi ¢innost podle tohoto zakona, nebo

b) jakozto osoba podléhajici dohledu Ceské narodni banky neprovede ve stanovené lhiitd
opatfeni k napraveé nebo jiné opatieni podle § 136.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) nema predchozi souhlas Ceské narodni banky podle § 10b odst. 1 nebo § 47 odst. 1,
b) porusi oznamovaci povinnost podle § 10e odst. 1 nebo § 47 odst. 2,

c) jako osoba uvedend v § 17 odst. 1 zadvérecné Casti ustanoveni porusi povinnost uchovavat
dokumenty a zaznamy podle § 17 odst. 1,

d) vefejné nabizi investi¢ni cenné papiry bez uvetejnéni prospektu podle § 35,

e) uvetejni prospekt v rozporu s § 36h nebo uvefejni prospekt, ktery nespliuje pozadavky
podle § 36, § 36a, § 36b nebo § 36g, anebo neuveiejni dodatek prospektu podle § 36j odst.
1,

f) porusi povinnost stanovenou pro propagacéni nebo jina sdéleni podle § 36k, nebo

g) neopravnéné pouziva oznaceni ,,regulovany trh®, ,burza cennych papird“ nebo obdobné
oznaceni v rozporu s § 53 nebo oznaceni ,,centralni depozitai cennych papiri“ v rozporu s
§ 101 odst. 2.

(3) Drazebnik cennych papiri se dopusti spravniho deliktu tim, Ze zorganizuje
vetejnou drazbu cennych papirti v rozporu s § 33.

(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako nuceny spravce obchodnika s
cennymi papiry, insolvencéni spravce obchodnika s cennymi papiry nebo osoba, kterd ma tyto
podklady u sebe, dopusti spravniho deliktu tim, Ze neposkytne Garan¢nimu fondu podklady
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podle véty druhé nebo tieti § 130 odst. 11.

(5)_Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako ¢len vedouciho organu dopusti
spravniho deliktu tim, ze v rozporu s § 10 odst. 3 nejedna cestné, poctivé nebo nezavisle.

(6) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
uvede nespravny udaj nebo zataji nékterou skute¢nost v souvislosti se Zadosti podle tohoto
zakona.

(7) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta ve vysi 300 000 000 K¢.
(8) Za spravni delikt podle odstavce 2, 3, 4 se ulozi pokuta ve vysi 150 000 000 K¢.

(9)_Za spravni delikt podle odstavce 5 nebo 6 ulozi pokuta do

a)_150 000 000 K¢,

b)_vyse 10 % celkového ro¢niho obratu poskytovatele konsolidovanych obchodnich informaci

podle jeho posledni fadné udetni zdvérky nebo konsolidované udéetni zavérky, presahuje-li
takto uréend vvse pokuty ¢astku 150 000 000 K¢&. nebo

c)_vySe dvojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto spravniho
deliktu, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit a presahuje-li takto uréena vyse
pokuty ¢astku 150 000 000 K¢.

(10) Za spravni delikt podle odstavce 1 pism. a) Ize namisto pokuty nebo spolu s
pokutou ulozit téz zakaz Cinnosti az na 5 let. Do doby zakazu Cinnosti se zapocitava doba, po
kterou pachatel na =zakladé¢ opatfeni spravniho organu ucinéného v souvislosti s
projednavanym spravnim deliktem nesmé¢l jiz tuto ¢innost vykonavat.

164a
Spravni delikty pFi poruSeni oznamovaci povinnosti

(1)_Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze
porusi oznamovaci povinnost podle § 122, 122a nebo 122b.

(2) Za spravni delikt pravnické osoby podle odstavce 1 se ulozi pokuta do

a) 300 000 000 K&,

b) vySe 5 % celkového ro¢niho obratu pravnické osoby podle jeji posledni fadné ucetni
zaveérky nebo konsolidované ucetni zaveérky, presahuje-li takto uréena vySe pokuty castku
300 000 000 K¢, nebo

¢)_vySe dvojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto spravniho
deliktu, je-li mozné vvysi neopravnéného prospéchu zjistit a piesahuje-li takto uréend vyse
pokuty ¢astku 300 000 000 K¢&.

(3)_Za spravni delikt podnikajici fyzické osoby podle odstavece 1 se ulozi pokuta do
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a)_60 000 000 K¢, nebo

b)_vyse dvojndsobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto spravniho
deliktu, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit a presahuje-li takto uréena vyse
pokuty ¢astku 60 000 000 K¢.

§ 165

(1) Osoba podle § 29 odst. 1 pism. b), kterd piebira pokyny od investi¢niho
zprostiedkovatele, se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) neinformuje investi¢niho zprostifedkovatele podle § 31 pism. a) nebo c), nebo
b) neposkytne investi¢nimu zprostiedkovateli soucinnost podle § 31 pism. b).

(2) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba, jejiz registrace byla zruSena, nebo
pravni nastupce osoby, jejiz registrace byla zruSena, ktery je pravnickou nebo podnikajici
fyzickou osobou, se dopusti spravniho deliktu tim, ze uchova dokument nebo zaznam v
rozporu s § 32 odst. 6.

(3) Za spravni delikt podle odstavce 1 nebo 2 se ulozi pokuta do 150 000 000 K¢.
Dil 2
Spravni delikty proti pFimo pouZitelnému predpisu Evropské unie
§ 165a

Spravni delikty proti narizeni Evropské unie o ratingovych agenturach

(1) Uvérova instituce®®, investiéni podnikGO), pojiét’ovnam), zajistovna’”, instituce
zaméstnaneckého penzijniho pojiéténiGS), s;arévcovské spoleénost64), investi¢ni spoleénostes),
spravce alternativnich investi¢nich fonda®® nebo wstredni protistrana67) se dopusti spravniho
deliktu proti pfimo pouzitelnému ptedpisu Evropské unie upravujicimu ratingové agentury49)

tim, Ze

62)

a) pouzije k regulatornim ucelim®” ratingGg) v rozporu s prvnim pododstavcem ¢l. 4 odst. 1
tohoto narizeni,

b) neprovadi vlastni hodnoceni tivérového rizika podle €l. 5a odst. 1 tohoto nafizeni, nebo

c¢) spoléha se vyhradné nebo mechanicky na ratingyss) v rozporu s ¢l. 5a odst. 1 tohoto
nafizeni.

(2) Emitent®®, predkladatel nabidky nebo osoba Zadajici o pfijeti cennych papird k
obchodovani na regulovaném trhu’®, je-li pravnickou osobou nebo podnikajici fyzickou
osobou, se dopusti spravniho deliktu proti pfimo pouzitelnému ptedpisu Evropské unie
upravujicimu ratingové agentury®® tim, Ze nezajisti, aby byla v prospektu’” uvedena

informace podle druhého pododstavce €l. 4 odst. 1 tohoto nafizeni.
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(3) Emitent®®, ptivodee™ nebo sponzor™ strukturovaného finanéniho nastroje’”, je-li

pravnickou osobou nebo podnikajici fyzickou osobou, se dopusti spravniho deliktu proti
piimo pouzitelnému predpisu Evropské unie upravujicimu ratingové agentury49) tim, ze
nezvetejni informaci podle ¢l. 8b odst. 1 tohoto nafizeni.

(4) Emitent®® nebo sptiznéna tieti osoba’™, je-li pravnickou osobou nebo podnikajici
fyzickou osobou, se dopusti spravniho deliktu proti pfimo pouzitelnému ptedpisu Evropské
unie upravujicimu ratingové agentury*® tim, e

v v ’ s v v . r 76
a) v rozporu s ¢l. 8c odst. 1 tohoto nafizeni nepovéii alespoii dvé ratingové agentury’®,

b) nezajisti, aby povéfené ratingové agentury’”

tohoto nafizeni, nebo

spliovaly podminky uvedené v ¢l. 8c odst. 2

¢) nesplni povinnost podle véty druhé €l. 8d odst. 1 tohoto nafizeni.
(5) Za spravni delikt podle odstavce 1 az 4 se ulozi pokuta do 150 000 000 K¢.

§ 165b

Spravni delikty proti narizeni Evropské unie o prodeji nakratko a nékterych aspektech
swapu uvérového selhani

(1) Pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu proti
ptimo pouZzitelnému predpisu Evropské unie upravujicimu prodej na kratko a ne¢které aspekty
swapi uveérového selhani*? tim, ze
a) porusi oznamovaci povinnost stanovenou v ¢l. 5, 7, nebo 8 tohoto nafizeni,

b) porusi povinnost zvefejnit informaci stanovenou v ¢l. 6 tohoto natizeni,

¢) neuchovava zdznamy v rozporu s druhym pododstavcem ¢l. 9 odst. 1 tohoto natizeni, nebo

d) porusi nékterou z povinnosti tykajicich se omezeni nekrytého prodeje na kratko'” a
nekrytych swapl tvérového selhdni na statni dluhopisy78) stanovenych v €l. 12, 13, nebo

14 tohoto nafizeni.

(2) Za spravni delikt pravnické osoby podle odstavce 1 se ulozi pokuta do 300 000 000
K¢.

(3) Za spravni delikt podnikajici fyzické osoby podle odstavce 1 se ulozi pokuta do
150 000 000 K.

§ 165¢

Spravni delikty proti narizeni Evropské unie o OTC derivatech, ustfednich
protistranach a registrech obchodnich udaji

(1) Pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu proti
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pfimo pouzitelnému ptedpisu Evropské unie upravujicimu OTC derivaty, Ustfedni protistrany
a registry obchodnich ﬁdajﬁAg) tim, ze nesplni povinnost nebo porusi zdkaz podle ¢l. 4, 5, 7, 8,
9, 10, nebo 11 tohoto nafizeni.

(2) Ustiedni protistrana79) se dopusti spravniho deliktu proti pfimo pouzitelnému
piedpisu Evropské unie upravujicimu OTC derivaty, ustiedni protistrany a registry
obchodnich 1’1daj1°143) tim, ze nesplni povinnost nebo porusi zékaz podle nékterého z ¢l. 14 az
54 tohoto natizeni.

(3) Za spravni delikt pravnické osoby podle odstavce 1 nebo 2 se ulozi pokuta do
300 000 000 K¢.

(4) Za spravni delikt podnikajici fyzické osoby podle odstavce 1 se ulozi pokuta do
150 000 000 K¢.

§ 165d

Spravni delikty proti narizeni Evropské unie o obezietnostnich poZadavcich na uvérové
instituce a investi¢ni podniky

(1) Obchodnik s cennymi papiry podle § 5 odst. 2 se dale dopusti spravniho deliktu
proti pfimo pouzitelnému ptedpisu Evropské unie upravujicimu obezietnostni pozadavky na
Gvérové instituce a investi¢ni podniky®” tim, Ze

a) poskytne plnéni drzitelim investi¢nich nastroji zahrnutych v kapitdlu obchodnika s
cennymi papiry v rozporu s ¢l. 28, 51, nebo 63 tohoto natizeni,

b) nesdéli Ceské narodni bance udaje nebo sdéli netplné nebo nespravné udaje podle &l. 99
odst. 1 tohoto nafizeni, nafizeni nebo rozhodnuti Evropské komise,

c) nesdéli Ceské narodni bance udaje, nebo sdéli neuplné nebo nespravné udaje o
kapitalovych poZadavcich stanovenych v ¢l. 101 tohoto nafizeni, nafizeni nebo rozhodnuti
Evropské komise,

d) pouzije nebo zméni interni pfistup pro vypocet kapitdlového pozadavku bez ptredchoziho
souhlasu Ceské ndrodni banky nebo tento piistup pouzivd v rozporu se zAvaznymi
podminkami stanovenymi v tomto souhlasu podle ¢l. 143 tohoto nafizeni, nafizeni nebo
rozhodnuti Evropské komise,

e) se vystavi expozici pfesahujici limity stanovené v ¢l. 395 tohoto nafizeni a provadécim
pravnim predpisem vydaném podle § 199,

f) neudrzuje opakované nebo po delsi dobu likvidni prostfedky podle ¢l. 412 tohoto natfizenti,

g) neposkytne bez zbytecného odkladu Zadateli o uvér nebo zapljcku vysvétleni o jeho
uvérovém hodnoceni podle ¢l. 431 tohoto natizeni,

h) nezpfistupni informace v rozsahu a zpisobem stanovenym ¢l. 431 odst. 1, 2, nebo 3, nebo
¢l. 451 odst. 1 tohoto nafizeni, nafizenim nebo rozhodnuti Evropské komise nebo tyto
informace zpfistupni s neuplnymi nebo nespravnymi udaji,


aspi://module='ASPI'&link='256/2004%20Sb.%2523199'&ucin-k-dni='30.12.9999'

-129 -

1) neposkytne pravnické osobé nebo podnikajici fyzické osobé bez zbytecného odkladu
pisemné vysvétleni jejiho tvérového hodnoceni podle ¢l. 431 odst. 4 tohoto nafizeni,

j) nedodrzi pravidla pro stanoveni kapitdlu, ur¢eni jednotlivych kapitadlovych pozadavki nebo
podminky pro pouzivani ptistupi pro vypocet kapitalovych pozadavkl podle ¢asti druhé a
tfeti tohoto nafizenti,

k) neuvetejni tdaje podle ¢asti osmé tohoto nafizeni,
1) pouzije ivérové hodnoceni pro vypocet kapitalovych pozadavkl v rozporu timto natizenim,
m) se vystavi ivérovému riziku sekuritizované pozice v rozporu timto natizenim, nebo

n) v rozporu s v rozporu timto nafizenim nesdéli Ceské narodni bance udaje nebo sdéli
nespravné anebo nelplné udaje o
1. velkych expozicich,
2. pakovém poméru, nebo
3. likvidité.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do
a) 150 000 000 K¢,

b) vyse 10 % celkového ro¢niho obratu obchodnika s cennymi papiry podle jeho posledni
radné ucetni zavérky nebo konsolidované ucetni zavérky, ktery zahrnuje polozky uvedené
v ¢l. 316 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, piesahuje-li takto
urcéend vyse pokuty ¢astku 150 000 000 K¢, nebo

¢) vySe dvojnasobku neopravnéného prospéchu, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu
zjistit a piesahuje-li takto ur¢end vyse pokuty ¢astku 150 000 000 K¢.

§ 165¢

Spravni delikty proti nafizeni Evropské unie o zlepSeni vyporadani obchodii s cennymi
papiry v Evropské unii a centrilni depozitaie cennych papiri

(1) Centralni depozitat nebo zahrani¢ni centralni depozitéfso) se dopusti spravniho
deliktu proti pifimo pouzitelnému ptedpisu Evropské unie upravujici zlepSeni vypotadani

o ;o T o oy , ; o51) ;o
obchodti s cennymi papiry v Evropské unii a centralni depozitare cennych papirtd™ tim, Ze

a) v rozporu s ¢l. 26 odst. 1, 2, 3, 4, nebo 5 tohoto natfizeni nezavede spolehlivé systémy fizeni
a spravy nebo tyto systémy fizeni a spravy nezvetejni,

b) v rozporu s ¢l. 27 odst. 2, 3, nebo 4 tohoto nafizeni ¢lenové vedouciho organu nespliuji
pozadavky na vykon jejich funkce nebo jsou odménovani v zavislosti na obchodnich

vysledcich centralniho depozitate,

C) v rozporu s ¢l. 27 odst. 7 tohoto nafizeni neposkytuje pozadované informace,
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d) v rozporu s ¢l. 27 odst. 7 tohoto nafizeni neziska souhlas s pievodem vlastnickych prav,
e) vrozporu s¢l. 28 odst. 1, 2, nebo 6 tohoto nafizeni neziidi vybor uzivateli, nezavede
pozadovana pravidla pro vykon jeho Cinnosti nebo neinformuje Ceskou narodni banku

nebo vybor uzivateld o tom, Ze se nefidil stanoviskem vyboru uzivatelt,

f) vrozporu s¢l. 29 odst. 1, nebo 2 tohoto nafizeni neuchovava evidenci o poskytnutych
sluzbach nebo z této evidence neposkytuje na zadost udaje,

g) vrozporu s¢l. 30 odst. 1, 3, nebo 4 tohoto nafizeni neplni podminky pii povéfeni treti
strany vykonem svych sluzeb nebo c¢innosti, nezpiistupni pozadované informace nebo
neziska souhlas s takovym poveétenim,

h) v rozporu s ¢l. 32 odst. 2 tohoto nafizeni nema zavedena pravidla pro vyfizovani stiznosti,

i) v rozporu s ¢l. 33 odst. 1, nebo 4 tohoto nafizeni nestanovi pozadované podminky pro ucast
nebo pozastaveni nebo ukonceni ucasti ve vypotadacim systému,

J) vrozporu s¢l. 34 odst. 1, 2, 4, nebo 5 tohoto nafizeni nezveiejni cenik sluzeb nebo
neposkytne pozadované informace,

K) vrozporu s ¢l. 34 odst. 6, 7, nebo 8 tohoto nafizeni neuctuje o nakladech a vynosech
pozadovanym zpusobem,

1) v rozporu s ¢l. 35 tohoto natizeni se nefidi poZzadovanymi postupy komunikace,
m) v rozporu s ¢l. 37 odst. 1, nebo 3 tohoto nafizeni nezajist'uje celistvost emise,

n) v rozporu s ¢l. 38 odst. 1, 2, 3, nebo 4 tohoto natfizeni nevede evidenci a ucty pozadovanym
zpusobem,

0) v rozporu s ¢l. 38 odst. 6 tohoto natizeni nezvetejni pozadované informace,

p) vrozporu s¢l. 38 odst. 7 tohoto naklada Scennymi papiry vedenymi na uctech
nedovolenym zpiisobem,

q) vrozporu s¢l. 39 odst. 2, nebo 3 tohoto nafizeni nezajisti stanoveni pozadovanych
okamziki nebo nezvetejni pravidla upravujici platnost a ti€innost prevodil ve vypotadacim
systému,

r) vrozporu s ¢l. 39 odst. 6 tohoto nafizeni nezajisti, Ze penézni prostiedky budou k dispozici
V pozadovany okamzik,

S) vrozporu s¢l. 40 odst. 3 tohoto nafizeni neposkytne pozadované informace nebo je
neposkytne v pozadované kvalité,

t) v rozporu s ¢l. 41 odst. 1, 2, nebo 3 tohoto nafizeni nezavede pozadovana pravidla nebo
postupy, tato pravidla nebo postupy nezvetfejni nebo neprovadi pozadované pravidelné
testovani téchto pravidel nebo postupti,
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u) vrozporu s ¢l. 43 odst. 1 tohoto nafizeni nezavede pozadovana pravidla, postupy nebo
neuzavie pozadované smlouvy,

V) v rozporu s ¢l. 44 tohoto nafizeni nezavede spolehlivé systémy fizeni a kontroly,

w) Vv rozporu s ¢l. 45 odst. 1, 2, 3, 4, nebo 5 tohoto nafizeni nezavede vhodné nastroje nebo
plany pro fizeni opera¢niho rizika nebo neprovadi pravidelné testovani,

X) Vv rozporu s ¢l. 45 odst. 6 tohoto nafizeni neurci, nesleduje nebo nefidi dana rizika nebo o
téchto rizicich nebo provoznich incidentech nebo neposkytne pozadované informace,

y) vrozporu s¢l. 46 odst. 1, 2, 3, nebo 5 tohoto nafizeni nedodrzuje zasady investi¢ni
politiky,

z) v rozporu s ¢l. 47 odst. 1, nebo 2 tohoto nafizeni nema kapital v pozadované vysi nebo
nezavede pozadované plany,

za) vrozporu s¢l. 48 odst. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, nebo 8 tohoto nafizeni neplni povinnosti
vyplyvajici ze vzajemného propojeni,

zb) v rozporu s ¢l. 49 odst. 2, nebo 3 tohoto nafizeni nevyiidi zadost emitenta neprodlené a
nediskriminaénim zptisobem nebo odmitne poskytnout sluzby emitentovi,

zc) vrozporu s ¢l. 52 odst. 2, nebo ¢l. 53 odst. 3 tohoto odmitne zfidit vzajemné propojeni,
ziidit pfistup ke svému vypotradacimu systému nebo fadné zduvodnit odmitnuti zadosti o
propojeni nebo zfizeni ptistupu, nebo
zd) v rozporu s €l. 59 odst. 3, nebo 4 tohoto nafizeni neplni zvlastni obezietnostni pozadavky.
(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu proti pfimo
pouzitelnému piedpisu Evropské unie upravujici zlepSeni vyporddani obchodl s cennymi

r r . 717 sy ’ r.obl) ./ v
papiry v Evropské unii a centralni depozitafe cennych papirt ) tim, ze

a) v rozporu s ¢l. 16 odst. 1, ¢l. 25 odst. 2, nebo ¢l. 54 odst. 1, 2, 3, 4, 5, 6, nebo 7 tohoto
nafizeni poskytuje sluzby vymezené v oddilech A, B nebo C ptilohy tohoto nafizeni,

b) ziska povoleni k ¢innosti poZadované podle ¢l. 16 odst. 1, nebo ¢l. 54 odst. 2 tohoto
nafizeni na zékladé¢ nepravdivého prohlaSeni nebo pomoci jakychkoliv jinych
protipravnich prostiedkd,

c) v rozporu s ¢l. 30 odst. 3 tohoto nafizeni nezpiistupni pozadované informace,

d) v rozporu s ¢l. 53 odst. 1 tohoto nafizeni neposkytuje pozadované informace, nebo

e) v rozporu s ¢l. 59 odst. 3, nebo 4 tohoto natizeni neplni zvlastni obezietnostni pozadavky.

(3) Za spravni delikt podle odstavce 1 a za spravni delikt pravnické osoby podle
odstavce 2 se ulozi pokuta do

a) 600 000 000 K¢,
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b) vyse 10 % celkového ro¢niho obratu centrdlniho depozitafe podle jeho posledni fadné
ucetni zavérky nebo konsolidované ucetni zavérky, presahuje-li takto ur¢end vysSe pokuty
¢astku 600 000 000 K¢, nebo

¢) vySe dvojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim spravniho deliktu, je-li
mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit a presahuje-li takto uréena vyse pokuty ¢astku

600 000 000 K¢.

(4) Za spravni delikt podnikajici fyzické osoby podle odstavce 2 se ulozi pokuta do
150 000 000 K¢.

Spravni delikty proti nafizeni Evropské unie o zneuZivani trhu
§ 165f

(1)_Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu proti ptimo
pouzitelnému predpisu Evropské unie upravujicimu zneuzivani trhu? tim, Ze

a)_porusi zadkaz obchodovani zasvécené osoby podle ¢l. 14 odst. 1 pism. a), nebo b) tohoto
nafizeni,

b)_porusi zakaz neopravnéného zpiistupnéni vnitini informace podle ¢l. 14 odst. 1 pism. ¢)
tohoto natizeni, nebo

C)_porusi zakaz manipulace s trhem podle ¢l. 15 tohoto nafizeni.

(2)_Za spravni delikt pravnické osoby podle odstavce 1 se ulozi pokuta do

a) 450 000 000 K¢,

b) vyse 15 % celkového roéniho obratu pravnické osoby podle jeji posledni Géetni zavérky
nebo konsolidované ucetni zadvérky, presahuje-li takto uréend vyse pokuty ¢astku 450 000
000 K¢, nebo

C)_vyse trojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto spravniho deliktu,
je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit a presahuje-li takto urend vyse pokuty
castku 450 000 000 K&.

(3)_Za spravni delikt podnikajici fyzické osoby podle odstavce 1 se ulozi pokuta do

a)_150 000 000 K¢, nebo

b)_vyse trojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto spravniho deliktu,
je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit a presahuje-li takto uréend vyse pokuty
¢astku 150 000 000 K¢.

§ 165

(1)_Organizator trhu a investi¢ni podnik provozujici ¢innost obchodniho systému se
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dopusti spravniho deliktu proti pfimo pouzitelnému predpisu Evropské unie upravujicimu
zneuzivani trhu®? tim, Ze

a)_nezavede nebo nezachova opatieni, systémy a postupy podle prvniho pododstavce ¢él. 16
odst. 1 tohoto natizeni, nebo

b) neohlési pokyny a obchody podle druhého pododstavce ¢l. 16 odst. 1 tohoto nafizeni.

(2)_Osoba, ktera profesné sjednava nebo provadi obchody, je-li pravnickou osobou
nebo podnikajici fyzickou osobou, se dopusti spravniho deliktu proti pfimo pouzitelnému
predpisu Evropské unie upravujicimu zneuzivani trhu®® tim, Ze

a) nezavede nebo neprovadi opatieni, systémy a postupy podle véty prvni ¢l. 16 odst. 2 tohoto
nafizeni, nebo

b) neoznami skuteénost podle véty druhé ¢l. 16 odst. 2 tohoto nafizeni.

(3)_Za spravni delikt podle odstavce 1 nebo za spravni delikt pravnické osoby podle
odstavce 2 se ulozi pokuta do

a)_75 000 000 K¢,

b)_vyse 2 % celkového ro¢niho obratu obchodnika s cennymi papiry podle jeho posledni
ucetni zaveérky nebo konsolidované iéetni zavérky, presahuje-li takto uréend vvse pokuty
¢astku 75 000 000 K¢&, nebo

C)_vySe trojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto spravniho deliktu,
je-li mozné vvsi neopravnéného prospéchu zjistit a piesahuje-li takto uréend vvSe pokuty
¢astku 75 000 000 K¢&.

(4) Za spravni delikt podnikajici fyzické osoby podle odstavce 2 se ulozi pokuta do

a)_30 000 000 K¢, nebo

b)_vyse trojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto spravniho deliktu,
je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit a piesahuje-li takto uréena vyse pokuty
castku 30 000 000 K¢.

§ 165h

(1)_Emitent, je-li pravnickou osobou, se dopusti spravniho deliktu proti pfimo
pouzitelnému piedpisu Evropské unie upravujicimu zneuzivani trhu? tim, Ze

a) neinformuje vefejnost o vnitini informaci podle ¢l. 17 odst. 1 tohoto natizeni, nebo

b)_nezvefejni vnitini informaci podle tietiho pododstavce ¢l. 17 odst. 6, nebo 7 tohoto
nafizeni.

(2)_Ucastnik trhu s povolenkami na emise, je-li pravnickou osobou nebo podnikajici
fyzickou osobou, se dopusti spravniho deliktu proti pfimo pouzitelnému prfedpisu Evropské
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unie upravujicimu zneuzivani trhu®? tim, Ze nezvefeini vnitini informaci podle ¢l. 17 odst. 2
tohoto nafizeni.

(3)_Emitent nebo tcastnik trhu s povolenkami na emise, je-li pravnickou osobou nebo
podnikajici fyzickou osobou, se dopusti spravniho deliktu proti pfimo pouzitelnému piedpisu
Evropské unie upravujicimu zneuzivani trhu®? tim, Ze

a) odloZi zverejnéni vnitini informace v rozporu s ¢l. 17 odst. 4 tohoto nafizeni, nebo

b) nezvefejni vnitini informaci podle ¢l. 17 odst. 7 tohoto nafizeni,

(4)_Emitent, ktery je Gvérovou instituci nebo finan¢ni instituci, se dopusti spravniho
deliktu proti pfimo pouzZitelnému piedpisu Evropské unie upravujicimu zneuzivani trhu®? tim,
ze odlozi zvetejnéni vnitini informace v rozporu s ¢l. 17 odst. 5, nebo 6 tohoto nafizeni.

(5)_Emitent, ucastnik trhu s povolenkami na emise nebo osoba jednajici jejich jménem
nebo na jejich ucet, je-li pravnickou osobou nebo podnikajici fyzickou osobou, se dopusti
spravniho deliktu proti pfimo pouzitelnému piredpisu Evropské unie upravujicimu zneuzivani
trhu®? tim, 7e nezvetejni vniténi informaci podle &L. 17 odst. 8 tohoto nafizeni.

(6)_Za spravni delikt pravnické osoby podle odstavee 1 az 5 se ulozi pokuta do

a)_75 000 000 K¢,

b)_vyse 2 % celkového ro¢niho obratu obchodnika s cennymi papiry podle jeho posledni
ucetni zaveérky nebo konsolidované ucetni zavérky, presahuje-li takto uréend vvse pokuty
¢astku 75 000 000 K¢, nebo

C)_vyse trojnasobku neopravnéného prospéchu ziskané¢ho spachanim tohoto spravniho deliktu,
je-li mozné vysi neoprdvnéného prospéchu zjistit a presahuje-li takto uréend vyse pokuty
¢astku 75 000 000 K¢&.

(7)_Za spravni delikt podnikajici fyzické osoby podle odstavce 1 az 5 se ulozi pokuta

do

a) 30 000 000 K&, nebo

b)_vySe trojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto spravniho deliktu,
je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit a presahuje-li takto urend vyse pokuty
castku 30 000 000 K¢.

§ 165i

(1)_Emitent nebo osoba jednajici jeho jménem nebo na jeho ucet, ucastnik trhu s
povolenkami na emise, drazebni platforma, draZitel nebo osoba sledujici drazby, je-li
pravnickou osobou nebo podnikajici fyzickou osobou, se dopusti spravniho deliktu proti
pfimo pouZitelnému predpisu Evropské unie upravujicimu zneuzivani trhu®® tim, Ze

a)_nesestavi seznam zasvécenych osob podle ¢l. 18 odst. 1 pism. a) a ¢l. 18 odst. 3 tohoto
nafizeni,
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b) neaktualizuje seznam zasvécenych osob podle ¢l. 18 odst. 1 pism. b) a ¢1. 18 odst. 4 tohoto
nafizeni,

C)_v rozporu s ¢l. 18 odst. 1 pism. ¢) neptedlozi seznam zasvécenych osob,

d) neudini kroky podle ¢l. 18 odst. 2, nebo

e).neuchovava seznam zasvécenych osob podle ¢l. 18 odst. 3.

(2)_Osoba s tidici pravomoci nebo osoba, ktera je s ni Gizce propojena, je-li pravnickou
osobou nebo podnikajici fyzickou osobou, se dopusti spravniho deliktu proti pfimo
pouzitelnému piedpisu Evropské unie upravujicimu zneuzivani trhu®® tim, ze

a) neoznami obchod podle ¢l. 19 odst. 1 tohoto natizeni, nebo

b)_se podili na obchodu v rozporu s ¢l. 19 odst. 11 tohoto nafizeni.

(3)_Emitent nebo tcastnik trhu s povolenkami na emise, je-li pravnickou osobou nebo
podnikajici fyzickou osobou, se dopusti spravniho deliktu proti pfimo pouzitelnému predpisu
Evropské unie upravujicimu zneuzivani trhu®” tim, Ze

a) neuveiejni informaci podle ¢l. 19 odst. 3 tohoto nafizeni,

b)_porusi oznamovaci povinnost podle véty prvni prvniho pododstavce ¢l. 19 odst. 5 tohoto
nafizeni, nebo

C).nesestavi seznam osob podle véty druhé prvniho pododstavce ¢El. 19 odst. 5 tohoto nafizeni.

(4)_Osoba s fidici pravomoci, je-li pravnickou osobou nebo podnikajici fyzickou
osobou, se dopusti spravniho deliktu proti pfimo pouzitelnému piedpisu Evropské unie
upravujicimu _ zneuivani trhu®® tim, e porusi oznamovaci povinnost podle druhého
pododstavce ¢l. 19 odst. 5 tohoto narizeni.

(5)_Osoba, ktera vydava nebo rozSifuje investi¢ni doporuéeni nebo jiné informace
doporucujici nebo navrhujici investi¢ni strategii, je-li pravnickou osobou nebo podnikajici
fyzickou osobou, se dopusti spravniho deliktu proti pfimo pouzitelnému piedpisu Evropské
unie upravujicimu zneuzivani trhu®? tim, ze v rozporu s ¢l. 20 odst. 1 tohoto nafizeni

a)_nevyvine piiméfenou snahu o zaji§téni objektivni prezentace téchto informaci,

b) neinformuje o svych zajmech, nebo

C)_neupozorni na stiet zajmda.

(6)_Za spravni delikt pravnické osoby podle odstavce 1 az 5 se ulozi pokuta do

a)_30 000 000 K¢,

b) vySe 2 % celkového ro¢niho obratu obchodnika s cennymi papiry podle jeho posledni
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ucetni zavérky nebo konsolidované udetni zavérky, presahuje-li takto uréena vvse pokuty
¢astku 75 000 000 K¢, nebo

C)_vySe trojnasobku neopravnéného prospéchu ziskané¢ho spachanim tohoto spravniho deliktu,
je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit a presahuje-li takto uréena vyse pokuty
¢astku 30 000 000 K¢.

(7)_Za spravni delikt podnikajici fyzické osoby podle odstavce 1 az 5 se ulozi pokuta

do

a)_15 000 000 K¢&, nebo

b) vySe trojndsobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto spravniho deliktu,
je-li mozné vvSi neopravnéného prospéchu zjistit a piesahuje-li takto uréend vvSe pokuty
¢astku 15 000 000 K¢.

Spravni delikty proti nafizeni Evropské unie o trzich finan¢nich nastroju
§ 165j
(1)_Organizator trhu nebo investiéni podnik provozujici obchodni systém se dopusti

spravniho deliktu proti pfimo pouzitelnému predpisu Evropské unie upravujiciho trhy
finan¢nich néstroiﬁss) tim, Ze

a)_neuverejni informaci podle ¢l. 3 odst. 1, €l. 6 odst. 1, ¢l. 8 odst. 1, €l. 8 odst. 4, ¢1. 10 odst.
1, nebo tietiho pododstavce ¢l. 11 odst. 3 tohoto nafizeni,

b) neumozni pfistup k mechanismim podle ¢l. 3 odst. 3, ¢l. 6 odst. 2, ¢l. 8 odst. 3, nebo ¢l. 10
odst. 2 tohoto nafizeni,

C)_nezajisti provadéni obchodld v souladu s pravidly podle ¢él. 4 odst. 3 pism. a) tohoto
nafizeni,

d)_nezajisti zavedeni opatieni, systému a postupt podle ¢l. 4 odst. 3 pism. b) tohoto natizeni,

e) nezavede, neudrzuje nebo neuplatiiuje systémy podle ¢l. 4 odst. 3 pism. ¢) tohoto nafizeni,

) neohlési pokus podle ¢l. 4 odst. 3 pism. ¢) tohoto nafizeni,

g)_neopatii si souhlas nebo neuvetejni opatieni podle véty prvni tietiho pododstavce ¢l. 7 odst.
1 tohoto nafizeni nebo podle véty prvni tietiho pododstavce ¢1. 11 odst. 1 tohoto nafizeni,

h) neposkytne informaci podle ¢l. 12 odst. 1, nebo ¢l. 13 odst. 1 tohoto nafizeni,

i) neuchovava udaje podle ¢l. 25 odst. 2 tohoto natizeni,

j)neohlasi podrobnosti o obchodu podle ¢l. 26 odst. 5 tohoto nafizeni,

k) neposkytne identifikaéni referenéni udaje podle ¢l. 27 odst. 1 tohoto natizeni,
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I)_ neposkytne udaje podle ¢l. 36 odst. 1 tohoto natizeni,

m) nepiedlozi zadost o pfistup k Gstiedni protistrané V rozporu s ¢l. 35 odst. 2 tohoto nafizeni,

n) neodpovi podle véty prvni ¢l. 36 odst. 3 tohoto nafizeni,

0)_odepie pristup v rozporu s véty druhé ¢l. 36 odst. 3, nebo ¢l. 36 odst. 6 pism. a) tohoto
nafizeni

p)_neposkytne zdiivodnéni nebo neinformuje Ceskou narodni banku podle véty teti &l. 36
odst. 3 tohoto nafizeni,

g)_neoznami nebo nezdivodni skuteénost podle véty Etvrté €l. 36 odst. 3 tohoto natizeni, nebo

r)_neumozni piistup podle véty paté ¢l. 36 odst. 3 tohoto natizeni.

(2)_Systematicky internalizator se dopusti spravniho deliktu proti pfimo pouzitelnému
predpisu Evropské unie upravujiciho trhy finanénich néstroiﬁSg) tim, ze

a)_V rozporu s ¢l. 14 odst. 1, 2, nebo 3 tohoto natizeni porusi povinnost uveiejnit pevné kotace
tvkajici se akcii, cennych papird nahrazujicich jiné cenné papiry, fondd obchodovanych
V obchodnim systému, certifikatu a jinyvch podobnych finanénich nastroju,

b) v rozporu s prvnim pododstavcem ¢l. 15 odst. 1 tohoto nafizeni porusi povinnost uveiejnit
kotace,

c)_vrozporu s druhym pododstavcem ¢él. 15 odst. 1 tohoto nafizeni porusi oznamovaci
povinnost,

d) provadi pokyny zakaznikl v rozporu s ¢l. 15 odst. 2 tohoto nafizeni,

e).v rozporu s ¢l. 15 odst. 4 tohoto natizeni porusi povinnost pti kotovani riznych objemd,

f)_v rozporu s ¢l. 17 odst. 1 tohoto natizeni neumozni piistupu ke kotacim, nebo

g)_vrozporu s ¢l. 18 tohoto nafizeni porusi povinnost uvefejnit pevné kotace tykajici se
dluhopist, strukturovanych finanénich néstroji, povolenek na emise sklenikovych plynd a
derivatu.

(3)_Investi¢ni podnik, ktery uzavird obchody na vlastni uéet nebo na et zakaznikd,
véetn€ systematickych internalizatorti, se dopusti spravniho deliktu proti pifimo pouzitelnému
predpisu Evropské unie upravujiciho trhy finanénich néstroiﬁ53) tim, ze V rozporu s ¢l. 20 odst.
1, nebo 2 tohoto nafizeni, nebo ¢l. 21 odst. 1, 2, nebo 3 tohoto nafizeni porusi povinnost
uverejnéni objemd, cen a ¢asu obchodii.

(4)_Provozovatel obchodniho systému, schvaleny systém pro uvefejfiovani informaci
nebo poskytovatel obchodnich informaci se dopusti spravniho deliktu proti piimo
pouzitelnému piedpisu Evropské unie upravujiciho trhy finanénich néstrojt®> tim, e
V rozporu s ¢l. 22 odst. 2 tohoto nafizeni neuchovava udaju po dostatecné dlouhou dobu.
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(5)_Investiéni podnik se dopusti spravniho deliktu proti pfimo pouzitelnému piedpisu
Evropské unie upravujiciho trhy finanénich nastroja> tim, e

a)_Vrozporu s ¢l. 23 odst. 1 tohoto nafizeni, porusi povinnost provadét obchody na
regulovaném trhu,

b)_v rozporu s ¢l. 25 odst. 1 tohoto nafizeni neuchovava zaznamy, nebo

c)_Vrozporu s ¢l. 26 odst. 1, 2, 3, 4, nebo 6 tohoto nafizeni porusi povinnost predkladat
hlaseni o obchodech.

(6)_Za spravni delikt podle odstavcu 1 az 5 se ulozi pokuta do

a) 150 000 000 K&,

b)_vySe 10 % celkového ro¢niho obratu pravnické osoby podle jeji posledni fadné téetni
zavérky nebo konsolidované ucetni zévérky, ptesahuje-li takto uréena vyse pokuty ¢astku
150 000 000 K¢, nebo

c)_vySe dvojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto spravniho
deliktu, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit a presahuje-li takto uréena vyse
pokuty ¢astku 150 000 000 K¢.

§ 165k

(1)_Investiéni podnik provozujici vnitini parovaci systém nebo provadéjici pokyny na
ulet zakaznika se dopusti spravniho deliktu proti pfimo pouzitelnému piedpisu Evropské unie
upravujiciho trhy finanénich nastrojt® tim, e v rozporu s &l. 23 odst. 2 si nezajisti povoleni
pusobit jako mnohostranny obchodni systém.

(2)_Investi¢ni podnik, schvaleny mechanismus pro hlaseni obchodt nebo provozovatel
obchodniho systému se dopusti spravniho deliktu proti piimo pouzitelnému piedpisu
Evropské unie upravujiciho trhy finanénich néstrojt®® tim, e porusi povinnost vypracovat
hlaseni podle ¢l. 26 odst. 1, 3, nebo 9 tohoto nafizeni v souladu s ¢l. 26 odst. 7 tohoto
nafizeni.

(3)_Protistrana uvedend v ¢l. 28 odst. 1 nebo 2, je-li pravnickou osobou nebo
podnikajici fyzickou osobou, se dopusti spravniho deliktu proti pfimo pouzZitelnému piredpisu
Evropské unie upravujiciho trhy finan¢nich néstroji™ tim, Ze porusi povinnost pfi uzaviréni
obchodt podle ¢l. 28 odst. 1 tohoto nafizeni.

(4)_Organizator trhu se dopusti spravniho deliktu proti ptimo pouzitelnému piedpisu
Evropské unie upravujiciho trhy finanénich néstroiﬁ53) tim, ze v rozporu s ¢l. 29 odst. 1 tohoto
nafizeni nezajisti, aby ustfedni protistrana zu¢tovala vSechny obchody s derivaty uzaviené na

regulovaném trhu.

(5)_Usttedni protistrana nebo provozovatel obchodniho systému se jako ¢&len
clearingového systému dopusti spravniho deliktu proti pfimo pouzitelnému piedpisu Evropské
unie upravujiciho trhy finan¢nich néstroiﬁSS) tim, Ze v rozporu s ¢l. 29 odst. 2 tohoto nafizeni

nezavede U¢inné systému, postupy a opatieni v souvislosti s derivaty.
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(6)_Za spravni delikt podle odstavcu 1 az 5 se ulozi pokuta do

a) 150 000 000 K&,

b)_vySe 10 % celkového ro¢niho obratu pravnické osoby podle jeji posledni fadné tcéetni
zévérky nebo konsolidované ucetni zévérky, ptesahuje-li takto uréena vyse pokuty ¢astku
150 000 000 K¢, nebo

c)_vySe dvojndsobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto spravniho
deliktu, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit a piesahuje-li takto uréena vyse
pokuty ¢astku 150 000 000 K¢.

§ 1651

(1)_Protistrana, je-li pravnickou osobou nebo podnikajici fyzickou osobou, se dopusti
spravniho deliktu proti pfimo pouzitelnému piedpisu Evropské unie upravujiciho trhy
financnich nastrojii™> tim, ¥e vrozporu s &l 30 odst. 1 tohoto nafizeni uzavie smlouvu
K nepfimému clearingu.

(2)_Provozovatel obchodniho systému poskytujici komprese portfolia se dopusti
spravniho deliktu proti pfimo pouzitelnému predpisu Evropské unie upravujiciho trhy
finanénich néstroiﬁss) tim, Ze

a)_Vrozporu s ¢l. 31 odst. 2 tohoto natizeni neuvefejni objem obchodl, véetné okamziku
jejich uzavieni, nebo

b) v rozporu s ¢l. 31 odst. 3 tohoto nafizeni nevede plné a presné zdznamy.

(3)_Ustfedni protistrana se dopusti spravniho deliktu proti piimo pouZitelnému
predpisu Evropské unie upravujiciho trhy finandnich nastrojii> tim, Ze

a)_pfijima investini nastroje ke clearingu v rozporu s ¢l. 35 odst. 1 tohoto natizeni,

b) v rozporu s €l. 35 odst. 3 tohoto nafizeni pisemné neodpovi obchodnimu systému,

C)_zamitne zadost o pfistup v rozporu s ¢l. 35 odst. 6 pism. a) tohoto natizeni,

d) v rozporu s ¢l. 35 odst. 3 tohoto nafizeni plné a pisemné nezdivodni zamitnuti Zadosti o
piistup a neinformuje Ceskou narodni banku,

e)_vrozporu s ¢l. 35 odst. 3 tohoto nafizeni neoznami a nezdtvodni piislusnému organu
obchodniho systému usazenému v jiném &lenském staté, neZ je usazena ustfedni protistrana
skuteénost, Ze zamitla Zadost o pfistup, nebo

f).v rozporu s ¢l. 36 odst. 2 formalné neptedlozi zadost o piistup k obchodnimu systému.

(4)_Osoba s vlastnickymi pravy k referen¢ni hodnoté, je-li pravnickou osobou nebo
podnikajici fyzickou osobou, se dopusti spravniho deliktu proti pfimo pouzitelnému predpisu
Evropské unie upravujiciho trhy finanénich nastrojii®> tim, e v rozporu s &l. 37 odst. 1 tohoto
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nafizeni nezajisti nediskriminaéni pfistup k idajum a informacim a licencim.

(5)_Ustiedni protistrana, obchodni systém nebo sptiznénd osoba, je-li pravnickou
osobou nebo podnikajici fyzickou osobou, se dopusti spravniho deliktu proti pifimo
pouzitelnému predpisu Evropské unie upravujiciho trhy finanénich nastrojt® tim, ze uzavie
smlouvu v rozporu s ¢l. 37 odst. 3 tohoto nafizeni.

(6)_Za spravni delikt podle odstavci 1 az 5 se ulozi pokuta do

a) 150 000 000 K&,

b)_vyse 10 % celkového ro¢niho obratu pravnické osoby podle jeji posledni fadné tcéetni
zéavérky nebo konsolidované ucetni zévérky, ptesahuje-li takto uréena vyse pokuty ¢astku
150 000 000 K¢, nebo

c)_vySe dvojndsobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto spravniho
deliktu, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit a presahuje-li takto uréena vyse
pokuty ¢astku 150 000 000 K¢.

Dil 3
Piestupky proti zakonu
§ 166
(1) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, ze

a) vetejn¢ nabizi investi¢ni cenné papiry bez uvetejnéni prospektu podle § 35,

b) uvetejni prospekt v rozporu s § 36h nebo uvetejni prospekt, ktery nesplituje pozadavky
podle § 36, 36a, 36b nebo 369, anebo neuveiejni dodatek prospektu podle § 36j odst. 1,
nebo

¢) porusi povinnost stanovenou pro propagacni nebo jina sdéleni podle § 36k.

(2) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Ze

a) neopravnéné vykonava nebo nabizi ¢innost podle tohoto zakona,

b)_vykonava funkci ¢lena vedouciho organu, vedouciho pobocky nebo ovladajici osoby
uvedené v § 155a odst. 1, bez pfedchoziho souhlasu Ceské narodni banky podle § 10 odst.
1, § 28 odst. 4, § 43 odst. 1 nebo § 155a odst. 1,

c)_uvede nepravdivy udaj nebo zataji nékterou skutecnost v souvislosti se zaddosti podle tohoto
zékona,

d) nema predchozi souhlas Ceské narodni banky podle § 10b odst. 1 nebo § 47 odst. 1,

e)_porusi oznamovaci povinnost podle § 10e odst. 1 nebo § 47 odst. 2, nebo
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f) neprovede ve stanovené lhiité opatieni k napravé podle § 136.

(3)_Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Ze porusi oznamovaci povinnost podle §
122, 122a nebo 122b.

(4) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do 150 000 000 K¢.
(5) Za prestupek podle odstavce 2 Ize ulozit pokutu do

a) 150 000 000 K&, nebo

b)_vyse dvojndsobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto piestupku, je-li
mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit a presahuje-li takto uréend vyse pokuty ¢astku
150 000 000 K¢&.

(6) Za prestupek podle odstavce 3 Ize ulozit pokutu do
a) 60 000 000 K¢, nebo
b) vySe dvojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto ptestupku, je-li
mozné vysSi neopravnéného prospéchu zjistit a presahuje-li takto uréena vyse pokuty

60 000 000 K¢.

(7) Za ptestupek podle odstavce 2 pism. b) nebo c) 1ze namisto pokuty nebo s pokutou
ulozit zakaz ¢innosti az na 5 let.

§ 167

(1) Vazany zéstupce se dopusti prestupku tim, Ze porusi povinnost okamzité¢ ukoncit
smluvni zavazek podle § 32d odst. 2.

(2) Fyzicka osoba uvedend v § 116 se dopusti piestupku tim, Ze porusi povinnost
mlcenlivosti podle § 116 a 117.

(3) Vedouci osoba nebo ovladajici osoba uvedena v § 155a odst. 1, se dopusti
pfestupku tim, Ze neoznami Ceské narodni bance zménu skutecnosti podle § 10a odst. 1, § 28

odst. 4, § 43 odst. 6 nebo § 155a odst. 1.

(4) Nuceny spravce obchodnika s cennymi papiry, organizatora regulovaného trhu,
provozovatele vypotradaciho systému nebo centralniho depozitare se dopusti prestupku tim, Ze

a) neposkytne Garan¢nimu fondu podklady podle § 130 odst. 11,
b) porusi omezeni podle § 139 odst. 6,

¢) neptijme opatieni podle § 139 odst. 7 pism. a),

d) nezajisti ochranu prav osob podle § 139 odst. 7 pism. b),

e) porusi povinnost podle § 139 odst. 7 pism. ¢), nebo
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f) nevyzada si ke svému rozhodnuti pfedchozi souhlas Ceské narodni banky podle § 139 odst.
8.

(5) Fyzicka osoba, jejiz registrace byla zrusena, nebo fyzicka osoba, kterd je pravnim
nastupcem osoby, jejiz registrace byla zruSena, se dopusti piestupku tim, Ze uchova dokument
nebo zaznam v rozporu s § 32 odst. 6.

(6) Fyzicka osoba se jako nuceny spravce obchodnika s cennymi papiry, insolvenéni
spravce obchodnika s cennymi papiry nebo osoba, ktera ma tyto podklady u sebe, dopusti
prestupku tim, Ze neposkytne Garan¢nimu fondu podklady podle véty druhé nebo tieti § 130
odst. 11.

(7) Fyzicka osoba, kterd pozadala o piijeti investi¢nich cennych papirt k obchodovani
na regulovaném trhu bez souhlasu emitenta, se dopusti prestupku tim, ze v rozporu s § 127
odst. 2
a) neuvetejni povinné uvetejiovanou informaci,

b) nezasle Ceské narodni bance povinné uveiejiiovanou informaci, nebo
c¢) neuchova podstatné tidaje souvisejici s povinné uvetejiovanou informaci.

(8) Fyzicka osoba, kterd je emitentem uvedenym v § 121a se dopusti prestupku tim, ze

a) neptredloZi organizatorovi evropského regulovaného trhu, na némz je jim vydany investi¢ni
cenny papir pfijat k obchodovani, nebo Ceské narodni bance navrh uvedeny v § 120 odst.
1, nebo

b) porusi pfi plnéni informac¢ni povinnosti zékaz uvedeny v § 121.

(9) Za piestupek fyzické osoby lze ulozit pokutu do
a) 7 500 000 K¢, jde-li o prestupek podle 1 nebo odstavce 2, nebo
b) 75 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 3, 4, 5 nebo odstavce 6.

(10) Za ptestupek podle odstavce 7 nebo 8 lze ulozit pokutu do
a) 60 000 000 K¢&, nebo
b) vyse dvojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim piestupku, je-li mozné

vysi neopravnéného prospéchu zjistit a presahuje-li takto uréena vysSe pokuty castku

60 000 000 Ke¢.

(11) Za prestupek podle odstavce 1 Ize namisto pokuty nebo spolu s pokutou ulozit
zékaz Cinnosti az na 5 let.

Dil 4
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Prestupky proti pfimo pouZitelnému predpisu Evropské unie
§ 167a
Piestupky proti narizeni Evropské unie o ratingovych agenturiach

(1) Emitent®®, predkladatel nabldky nebo osoba zadajici o pfijeti cennych papirt k
obchodovani na regulovaném trhu’®, je-li fyzickou osobou, se dopusti pfestupku proti piimo
pouzitelnému predplsu Evropské unie upravujicimu ratingové agentury*® tim, e nezajisti,
aby byla v prospektu™ uvedena informace podle druhého pododstavce &l. 4 odst. 1 tohoto
nafizeni.

(2) Emitent®®, ptivodce’ nebo sponzor™ strukturovaného finanéniho nastroje’®, je-li

fyzickou osobou, se dopusti piestupku proti piimo pouzitelnému piedpisu Evropské unie
upravujicimu ratingové agentury® tim, Ze nezvefejni informaci podle &l. 8b odst. 1 tohoto
nafizeni.

(3) Emitent® nebo spiiznéna tieti osoba’, je-li fyzickou osobou, se dopusti ?restupku

proti piimo pouZitelnému predpisu Evropské unie upravujicimu ratingové agentury™ tim, ze
a) v rozporu s ¢l. 8c odst. 1 tohoto nafizeni nepovéii alespon dve ratingové agentury76)

b) nezajisti, aby povéiené ratingové agentury76) splinovaly podminky uvedené v ¢l. 8c odst. 2
tohoto nafizeni, nebo

¢) nesplni povinnost podle véty druhé ¢l. 8d odst. 1 tohoto natizeni.
(4) Za prestupek podle odstavce 1 az 3 lze ulozit pokutu do 150 000 000 K¢.

§ 167b

Prestupky proti narizeni Evropské unie o prodeji nakratko a nékterych aspektech
swapu uvérového selhani

(1) Fyzicka osoba se dopusti prestupku proti pfimo pouzitelnému predglsu Evropské
unie upravujicimu prodej na kratko a nékteré aspekty swapii iverového selhani*® tim, e

a) porusi oznamovaci povinnost stanovenou v ¢l. 5, 7, nebo 8 tohoto nafizeni,

b) porusi povinnost zvefejnit informaci stanovenou v ¢l. 6 tohoto nafizeni,

¢) neuchovava zaznamy v rozporu s druhym pododstavcem ¢l. 9 odst. 1 tohoto nafizeni, nebo

d) porusi nékterou z povinnosti tykajicich se omezeni nekryteho prodeje na kratko’” a
nekrytych swapl uvérového selhdni na statni dluhoplsy stanovenych v ¢l. 12, 13, nebo
14 tohoto nafizeni.

(2) Za ptestupek podle odstavce 1 1ze uloZzit pokutu do 150 000 000 K¢&.

§ 167¢
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Prestupky proti narizeni Evropské unie 0 OTC derivatech, astiednich protistranach a
registrech obchodnich udaji

(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku proti ptimo pouzitelnému ptedpisu Evropské
unie upravujicimu OTC derivaty, ustiedni protistrany a registry obchodnich ﬁdajﬁ43) tim, ze
nesplni povinnost nebo porusi zakaz podle ¢l. 4, 5, 7, 8, 9, 10, nebo 11 tohoto natizeni.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do 150 000 000 K¢&.

§ 167d
Prestupky proti natizeni Evropské unie o zlepSeni vyporadani obchodi s cennymi

papiry v Evropské unii a centralni depozitai'e cennych papira

(1) Fyzicka osoba se dopusti piestupku proti ptimo pouzitelnému piedpisu Evropské
unie upravujici zlepSeni Vsyg)ofédéni obchodl s cennymi papiry v Evropské unii a centrdlni
depozitafe cennych papira>” tim, e

a) v rozporu s ¢l. 16 odst. 1, ¢l. 25 odst. 2, nebo ¢l. 54 odst. 1, 2, 3, 4, 5, 6, nebo 7 tohoto
nafizeni poskytuje sluzby vymezené v oddilech A, B nebo C ptilohy tohoto nafizeni,

b) ziskd povoleni k ¢innosti pozadované podle ¢l. 16 odst. 1, nebo ¢l. 54 odst. 2 tohoto
nafizeni na zékladé nepravdivého prohlaseni nebo pomoci jakychkoliv jinych
protipravnich prostredkd,

c) v rozporu s ¢l. 30 odst. 3 tohoto nafizeni nezpiistupni pozadované informace,

d) v rozporu s €l. 53 odst. 1 tohoto nafizeni neposkytuje pozadované informace, nebo

e) v rozporu s €l. 59 odst. 3, nebo 4 tohoto nafizeni neplni zvlastni obezfetnostni pozadavky.

(2) Za ptestupek podle odstavce 1 1ze uloZzit pokutu do 150 000 000 K¢.
Prestupky proti narizeni Evropské unie o zneuZzivani trhu

§ 167¢

(1)_Fyzicka osoba se dopusti ptestupku proti ptimo pouzitelnému piedpisu Evropské
unie upravujicimu zneuzivani trhu®® tim, e

a)_porusi zakaz obchodovani zasvécené osoby podle €l. 14 odst. 1 pism. a), nebo b) tohoto
nafizeni,

b)_porusi zakaz neopravnéného zpiistupnéni vnitini informace podle ¢l. 14 odst. 1 pism. c)
tohoto nafizeni, nebo

C)_porusi zakaz manipulace s trhem podle ¢l. 15 tohoto natizeni.
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(2)_Za ptestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do

a)_150 000 000 K¢, nebo

b) vyse trojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachinim tohoto piestupku, je-li
mozné vy$i neopravnéného prospéchu zjistit a pfesahuje-li takto uréena vvse pokuty ¢astku
150 000 000 K¢.

§ 167f

(1)_Osoba, ktera profesné sjednava nebo provadi obchody, je-li fyzickou osobou, se
dopusti piestupku proti pfimo pouzitelnému predpisu Evropské unie upravujicimu zneuzivani
trhu®? tim, Ze

a) nezavede nebo neprovadi opatieni, systémy a postupy podle véty prvni ¢l. 16 odst. 2 tohoto
narizeni, nebo

b) neoznami skuteénost podle véty druhé ¢l. 16 odst. 2 tohoto nafizeni.

(2)_Ugastnik trhu s povolenkami na emise, je-li p fyzickou osobou, se dopusti
prestupku proti pfimo pouzitelnému piedpisu Evropské unie upravujicimu zneuzivani trhu®?
tim, Ze nezverejni vnitini informaci podle ¢l. 17 odst. 2 tohoto nafizeni.

(3)_Ugastnik trhu s povolenkami na emise, je-li fyzickou osobou, se dopusti piestupku
proti pfimo pouZitelnému predpisu Evropské unie upravujicimu zneuzivani trhu®? tim, Ze

a)_odlozi zvefejnéni vnitini informace v rozporu s ¢l. 17 odst. 4 tohoto natizeni, nebo

b) nezvefejni vnitini informaci podle ¢l. 17 odst. 7 tohoto nafizeni,

(4) Ugastnik trhu s povolenkami na emise nebo osoba jednajici jejich jménem nebo na
jejich ucet, je-li fyzickou osobou, se dopusti prestupku proti piimo pouzitelnému piedpisu
Evropské unie upravujicimu zneuzivani trhu®? tim, Ze nezverejni vnitini informaci podle ¢l.
17 odst. 8 tohoto nafizeni.

(5)_Za piestupek podle odstavee 1 az 4 1ze ulozit pokutu do

a) 30 000 000 K&, nebo

b)_vySe trojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto piestupku, je-li
mozn¢ vysi neopravnéného prospéchu zjistit a presahuje-li takto ur¢end vyse pokuty ¢astku
30 000 000 K¢.

§ 167g

(1)_Osoba jednajici jeho jménem nebo na jeho ucet, ucastnik trhu s povolenkami na
emise, drazebni platforma, drazitel nebo osoba sledujici drazby, je-li fyzickou osobou, se
dopusti pfestupku proti pfimo pouzitelnému piedpisu Evropské unie upravujicimu zneuzivani
trhu®? tim, Ze
—_— e &
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a)_nesestavi seznam zasvécenych osob podle ¢1. 18 odst. 1 pism. a) a ¢l. 18 odst. 3 tohoto
nafizeni,

b) neaktualizuje seznam zasvécenych osob podle ¢l. 18 odst. 1 pism. b) a ¢1. 18 odst. 4 tohoto
nafizeni,

C)_v rozporu s ¢l. 18 odst. 1 pism. ¢) neptedlozi seznam zasvécenych osob,

d) neudini kroky podle ¢l. 18 odst. 2, nebo

e).neuchovava seznam zasvécenych osob podle ¢l. 18 odst. 3.

(2)_Osoba s tidici pravomoci nebo osoba, kterd je s ni tizce propojena, je-li fyzickou
osobou, se dopusti prestupku proti pfimo pouzitelnému pifedpisu Evropské unie upravujicimu
zneuzivani trhu®” tim, Ze

a) neoznami obchod podle ¢l. 19 odst. 1 tohoto nafizeni, nebo

b)_se podili na obchodu v rozporu s ¢l. 19 odst. 11 tohoto nafizeni.

(3)_Ugastnik trhu s povolenkami na emise, je-li fyzickou osobou, se dopusti piestupku
proti pfimo pouzitelnému piedpisu Evropské unie upravujicimu zneuzivani trhu®? tim, ze

a) neuveiejni informaci podle ¢l. 19 odst. 3 tohoto nafizeni,

b) porusi oznamovaci povinnost podle véty prvni prvniho pododstavce ¢l. 19 odst. 5 tohoto
nafizeni, nebo

C)nesestavi seznam osob podle véty druhé prvniho pododstavce €l. 19 odst. 5 tohoto nafizeni.

(4)_Osoba s fidici pravomoci, je-li fyzickou osobou, se dopusti piestupku proti piimo
pouzitelnému piedpisu Evropské unie upravujicimu zneuzivani trhu®? tim, 7e porusi
oznamovaci povinnost podle druhého pododstavce ¢l. 19 odst. 5 tohoto nafizeni.

(5)_Osoba, ktera vydava nebo rozSifuje investicni doporuéeni nebo jiné informace
doporucujici nebo navrhujici investi¢ni strategii, je-li fyzickou osobou, se dopusti pfestupku
proti pfimo pouzitelnému piedpisu Evropské unie upravujicimu zneuzivéni trhu®® tim, 7e v
rozporu s ¢l. 20 odst. 1 tohoto nafizeni

a)_nevyvine piiméfenou snahu o zaji§téni objektivni prezentace téchto informaci,

b) neinformuje o svych zajmech, nebo

C)_neupozorni na stiet zajmda.

(6)_Za prestupek podle odstavce 1 az 5 1ze ulozit pokutu do

a)_15 000 000 K¢, nebo

b) vyse trojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachinim tohoto piestupku, je-li
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mozné vy$i neopravnéného prospéchu zjistit a presahuje-li takto uréena vvse pokuty ¢astku
15 000 000 Ke¢&.

§ 167h
Pi‘estupky proti narizeni Evropské unie o trzich finan¢nich nastroju
(1)_Protistrana uvedend v ¢l. 28 odst. 1 nebo 2, je-li fyzickou osobou, se dopusti

prestupku proti pfimo pouzitelnému predpisu Evropské unie upravujiciho trhy finanénich
naistroiﬁ53) tim, Ze porus$i povinnost pii uzavirani obchodu podle ¢l. 28 odst. 1 tohoto nafizeni.

(2)_Protistrana, je-li fyzickou osobou, se dopusti piestupku proti piimo pouzitelnému
predpisu Evropské unie upravujiciho trhy finanénich néstroiﬁ53) tim, Ze v rozporu s ¢l. 30 odst.
1 tohoto nafizeni uzavie smlouvu k nepfimému clearingu.

(3)_Osoba s vlastnickymi pravy k referenéni hodnoté, je-li fyzickou osobou, se dopusti
prestupku proti pfimo pouzitelnému piedpisu Evropské unie upravujiciho trhy financénich
nastrojti™> tim, e v rozporu s ¢l. 37 odst. 1 tohoto natizeni nezajisti nediskrimina¢ni pristup
K idajim a informacim a licencim.

(4)_Spfiznéna osoba, je-li fyzickou osobou, se dopusti piestupku proti pfimo
pouzitelnému predpisu Evropské unie upravujiciho trhy finanénich néstroiﬁSg) tim, Ze uzavie
smlouvu v rozporu s ¢&l. 37 odst. 3 tohoto nafizeni.

(5)_Za ptestupek podle odstavci 1 az 4 1ze ulozit pokutu do

a)_150 000 000 K¢, nebo

b)_vyse dvojndsobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto piestupku, je-li
mozné vyS§i neopravnéného prospéchu zjistit a presahuje-li takto uréena vyse pokuty ¢astku
150 000 000 K¢&.

Dil 5
Spole¢na ustanoveni
§ 168

(1) Pravnicka osoba neodpovidd za spravni delikt, jestlize prokéze, ze vynaloZzila
veskeré usili, které bylo mozno pozadovat, aby zabranila poruSeni pravni povinnosti.

(2) Na odpovédnost za spravni delikt, k némuz doslo pfii podnikani fyzické osoby nebo
v ptfimé souvislosti s nim, se vztahuji ustanoveni zékona o odpovédnosti a postihu pravnické

0soby.

(3) Je-li spravnim deliktem poruseni povinnosti ulozené ptimo pouzitelnym ptredpisem
Evropské unie, je tfeba tuto povinnost vyklddat v souladu s timto piimo pouzitelnym
ptedpisem Evropské unie.
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(4) Spravni delikty upravené timto zdkonem v prvnim stupni projednava Ceské
narodni banka; je-li spravnim deliktem poruSeni povinnosti ulozené piimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie, projednava spravni delikt upraveny timto zdkonem v prvnim stupni
Ceska narodni banka jen tehdy, je-li fizeni vedeno proti osobg, ktera podléha dohledu Ceské
narodni banky.

(5) Odpoveédnost pravnicke nebo podnikajici fyzickeé osoby za spravni delikt zanika a
piestupek fyzické osoby nelze projednat, jestlize Ceska narodni banka o ném nezahajila fizeni
do 1 roku ode dne, kdy se o ném dozvédéla, nejpozdéji vSak do 5 let ode dne, kdy byl
spachan.

§ 169

(1) Pii urceni vymeéry pokuty pravnické osobé se ptihlédne k zavaznosti spravniho
deliktu, zejména ke zpusobu jeho spachani a jeho nasledkim a k okolnostem, za nichz byl
spachan, poptipad¢ téz k

a) délce trvani poruseni pravni povinnosti,

b) finan¢ni situaci pravnické osoby,

¢) vyznamu neopravnéného prospéchu pravnické osoby, pokud jej lze stanovit,
d) ztraté tretich osob zplsobené zjisténym porusenim pravni povinnosti,

e) soucinnosti této pravnické osoby v fizeni o spravnim deliktu,

f) pfedchozim spravnim deliktim pravnické osoby.

cey

(2) Kritéria pro ur¢eni vyméry pokuty podle odstavce 1 se pouZiji i pfi ureni vymeéry
pokuty za spachani prestupku, nebo za spachani spravniho deliktu podnikajici fyzickou
osobou.

(3) Ptijem z pokut uloZenych obchodnikiim s cennymi papiry podle tohoto zékona je
piijmem Garan¢niho fondu; na tyto piijmy se pro ucely spravy jejich placeni hledi jako na
prostiedky vefejného rozpoctu. Piijjem z ostatnich pokut podle tohoto zdkona je piijmem
statniho rozpoctu.

) Viz €. 3 odst. 1 pism. pa) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1060/20009.
9 Viz &1. 3 odst. 1 pism. pb) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1060/2009.
Y Viz €. 3 odst. 1 pism. pc) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1060/2009.
) Viz €. 3 odst. 1 pism. pd) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1060/2009.
) Viz &l. 3 odst. 1 pism. pe) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1060/2009.
) Viz &l. 3 odst. 1 pism. pf) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1060/2009.
; Viz ¢l. 3 odst. 1 pism. pg) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1060/2009.
)
)
)
)
)
)
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Viz ¢l. 3 odst. 1 pism. ph) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1060/2009.
Viz ¢l. 3 odst. 1 pism. pi) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1060/2009.
Viz ¢l. 3 odst. 1 pism. a) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1060/2009.
Viz ¢l. 3 odst. 1 pism. s) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1060/2009.
Viz ¢l. 3 odst. 1 pism. z) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1060/2009.
Viz ¢l. 3 odst. 1 pism. pj) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1060/2009.
" Viz &l. 3 odst. 1 pism. t) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1060/2009.
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™ Viz €1 3 odst. 1 pism. u) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1060/2009.
™ Viz €. 3 odst. 1 pism. 1) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1060/2009.
P Viz &l. 3 odst. 1 pism. i) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1060/2009.
) Viz &l. 3 odst. 1 pism. b) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1060/2009.
M Viz &l. 2 odst. 1 pism. b) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 236/2012.
8 Viz &l. 2 odst. 1 pism. c¢) az g) a ¢l. 4 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 236/2012.
" Viz &. 2 bod 1) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012.
)

%) Viz ¢1. 2 odst. 1 bod 1) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 909/2014.%.

CELEX: 32012R0236
CELEX: 32014R0596
CELEX: 32014L0065
CELEX: 32009R1060
CELEX: 32004L0109

266. V casti desaté se § 169 vklada nova hlava IV, kterd vcetné nadpisit a poznamky pod
¢arou €. 81 zni:

L,HLAVA IV
INFORMACNI POVINNOSTI CESKE NARODN{ BANKY
§ 170
Informacni povinnost ve vztahu k Evropskému organu pro cenné papiry a trhy

(1) Ceska narodni banka informuje bez zbyte¢ného odkladu Evropsky organ pro cenné
papiry a trhy o

a)_udéleni nebo o odejmuti povoleni k ¢innosti obchodnika s cennymi papiry a 0 zménach
V udéleném povoleni,

b) udéleni nebo odejmuti povoleni k ¢innosti organizatora regulovaného trhu nebo o registraci
dal$i podnikatelské &innosti organizatora regulovaného trhu spocivajici v provozovani
mnohostranného obchodniho systému,

¢) zruSeni, zmén¢ predmétu podnikani nebo preméné organizatora regulovan¢ho trhu,

d) udéleni povoleni, zménach v povoleni a odejmuti povoleni k provozovani vypotadaciho
systému s neodvolatelnosti vypoiadani; v oznameni Ceskd narodni banka uvede jeho
provozovatele; Ceska narodni banka dile ozndmi zanik tohoto vypotadaciho systému s
neodvolatelnosti vypotradani bez zbytecného odkladu poté, co bylo dokonceno vypotadani
na zéklad¢ ptikazl ptijatych prede dnem odnéti povoleni,

e) problémech, se kterymi se setkdvaji obchodnici s cennymi papiry pii poskytovani
investi¢nich sluzeb ve statech, které nejsou ¢lenskymi staty Evropské unie,

f) institucich, které byly urceny jako globélni systémove vyznamné,
g) skute¢nosti, ze Ceska narodni banka provozuje systém vypotradani obchodd s cennymi

papiry podle zakona upravujiciho postaveni a pasobnost Ceské narodni banky, jestlize
tento systém spliiuje podminky uvedené v § 82 odst. 1 pism. a) az c¢); Ceska narodni banka


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012R0236&qid=1433839516747&rid=2
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rovnéZ informuje o skutecnosti, Ze tento systém prestal spliiovat tyto podminky,

h) schvaleni prospektu podle § 36¢ nebo dodatku prospektu podle § 36j a prospekt, popiipadé
dodatek prospektu, mu soucasné zasle,

1) vydani osvédceni o schvaleni prospektu podle § 361,

J) zdméru postoupit zadost o schvaleni prospektu podle § 36¢ odst. 10,

k) vydani rozhodnuti o upadku nebo vydani rozhodnuti anebo jiném zasahu organu veiejné
moci podle § 88 odst. 2 viéi ucCastnikovi zahrani¢niho vypotadaciho systému s
neodvolatelnosti vypotradani, ktery mé sidlo na tizemi Ceské republiky; Ceska narodni
banka informuje zaroven pfislusny organ c¢lenského statu Evropské unie, ktery existenci
tohoto systému ozndmil Evropskému orgénu pro cenné papiry a trhy,

1) povoleni vyjimky udélené podle § 127d odst. 1,

m) odmitnuti zadosti podle § 135a odst. 13 a Vv podrobnostech o divodech takového
odmitnuti; Ceska narodni banka zaroven informuje zadajici organ dohledu,

n) zaméru uloZit opatfeni k népravé nebo jiné opatieni podle § 149¢ odst. 2; Ceska narodni
banka zaroven informuje organ dohledu domovského statu podle § 149a odst. 1,

0) vydani opatieni obecné povahy podle § 137 odst. 1 az 3; Ceska narodni banka zaroven
informuje organy dohledu jinych ¢lenskych stati Evropské unie,

p) opatienich k napravé nebo jinych opatfenich ulozenych podle § 146 odst. 4 az 7, § 148
odst. 2 a § 149b odst. 2,

q) opatienich piijatych podle § 149e odst. 2 nebo § 149f odst. 2,

r)_opatienich k napravé, jinych opatienich a sankcich, které ulozila v dusledku poruSeni
povinnosti ulozenych timto zdkonem na zaklad€ prava Evropské unie v kalendainim roce,

s) opatienich pfijatych v souvislosti s oznamenim od organu dohledu jiného ¢lenského statu
Evropské unie o podezieni na poruSeni povinnosti pfi poskytovani investi¢nich sluZeb,
organizovéni regulovaného trhu nebo ochrané pied zneuzivanim trhu v Ceské republice a o
vysledku své &innosti; Ceska narodni banka zaroveii priibézné informuje oznamovatele;

t)_ptipadech, kdy uvefejnila rozhodnuti o uloZeni opatieni, jiného opatfeni nebo sankce, a 0
piipadech, kdy takové rozhodnuti Ceskéa narodni banka neuvefejnila; Ceska narodni banka
dale informuje o opravnych prostiedcich podanych proti takovému rozhodnuti a vysledku
odvolaciho fizeni,

u) divodném podezieni na poruSeni povinnosti pii poskytovani investiCnich sluzeb,
organizovani regulovaného trhu nebo ochrané pred zneuZzivanim trhu v jiném clenském
staté; Ceska narodni banka zaroven informuje organ dohledu tohoto ¢lenského statu,

V)_vyznamném poruSeni pravidel obchodovani v organizovaném obchodnim systému,
mnohostranném obchodnim systému, mimofddné situaci na trhu, divodné podezieni na
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poruSeni povinnosti stanovenych pfimo pouzitelnym piedpisem Evropské unie upravujicim
zneuzivani trhu®® ze strany ucastnikdl mnohostranného obchodniho systému nebo
organizovaného obchodniho systému, naruSeni systémi obchodovani v mnohostranném
obchodnim systému nebo organizovaném obchodnim systému v souvislosti s uréitym
investi¢nim nastrojem; Ceska narodni banka informuje zéroveii organy dohledu jinych
¢lenskych statti Evropské unie,

w)_rozhodnuti nevydat opatfeni obecné povahy podle § 137 odst. 3 pism. ¢), d). ¢) f) a g),
ackoli byly splnény podminky pro jeho vydani, a to véetné davodu, které ji k tomu vedly;
Ceska narodni banka zaroven informuje organy dohledu jinvch ¢lenskvych stata Evropské
unie,

X)_parametrech pro zastaveni obchodovani podle § 50b odst. 3,

y)_limitech pozic podle § 134a odst. 1 a 0 podrobnostech uplatiiovani limitd podle § 134c
odst. 3

z) limitech pozic podle § 134d, v¢etné odivodnéni.

(2) Ceska narodni banka dale informuje bez zbyteéného odkladu Evropsky organ pro
cenné papiry a trhy o

a)_rozhodnuti zapsat mnohostranny obchodni systém do seznamu trhi malych a stiednich
podnikt podle § 73b odst. 1, nebo jej z tohoto seznamu vymazat podle § 73c,

b)_obnoveni obchodovani s investi¢nim nastrojem, s nimz bylo obchodovani v _obchodnim
systému pozastaveno podle § 137,

c) tom, ze Ceskd narodni banka je v Ceské republice pfislusSnym organem podle piimo
pouzitelného ptedpisu Evropské unie upravujiciho zneuzivani trhu®?; Ceska narodni banka
informuje zaroven dalsi pfislusné organy jinych ¢lenskych stath Evropské unie,

d) udéleni povoleni k ¢innosti poskytovatele sluzeb hldseni udaju.

(3)_Ceska narodni banka na zakladé Zadosti poskytne bez zbytedného odkladu
Evropskému orgénu pro cenné papiry a trhy

a)_informace ziskané podle § 71 odst. 4,

b) informace ziskané podle § 73e odst. 5.
§ 171
Informaé¢ni povinnost ve vztahu k Evropské komisi

(1) Ceska narodni banka informuje bez zbyteéného odkladu prostiednictvim
ministerstva Evropskou komisi o

a) udéleni povoleni k ¢innosti obchodnika s cennymi papiry osob¢, kterou ovlada osoba se
sidlem ve staté, ktery neni ¢lenskym staitem Evropské unie, nebo o tom, Ze obchodnika s
cennymi papiry ovladla osoba se sidlem ve staté, ktery neni €lenskym statem Evropskeé
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unie; Ceské narodni banka sd¢€li tidaje o obchodnikovi s cennymi papiry, o osobé ovladajici
tohoto obchodnika s cennymi papiry a o zpiisobu jejich propojeni; tuto informaci Ceska
narodni banka zaSle souc¢asné na védomi ministerstvu,

b) udeleni nebo odejmuti povoleni k ¢innosti organizatora regulovaného trhu,

C) zruseni, zmén¢ predmétu podnikéni nebo pfeméné organizatora regulovaného trhu,

d) problémech, se kterymi se setkavaji obchodnici s cennymi papiry pii poskytovani
investi¢nich sluzeb ve statech, které nejsou ¢lenskymi staty Evropské unie,

e) poctu a druzich ptipadi, ve kterych svym rozhodnutim podle § 21 odst. 5 odmitla sd¢lit
organu dohledu jiného ¢lenského statu Evropské unie udaje o obchodnikovi s cennymi
papiry, ktery meél zajem v tomto stat€¢ poskytovat investicni sluzby prostfednictvim

pobocky,

f) opatfenich k napravé nebo 0 jinych opatienich ulozenych podle § 146 odst. 4 az 7, § 148
odst. 2 a § 149b odst. 2,

g) opatienich k ndpravé a sankcich, které ulozila zahrani¢nim osobam se sidlem v jiném
Clenském stat¢ Evropské unie v souvislosti s poskytovanim investi¢nich sluzeb v Ceské
republice,

h) opattenich pfijatych podle § 149f odst. 2 nebo § 149¢ odst. 2.

(2) Ceska narodni banka informuje bez zbyte¢ného odkladu Evropskou komisi o

a) institucich, které byly urCeny jako globalni systémové vyznamné,

b) vysledku pfezkumu ucinéném podle § 9at; Ceskd ndrodni banka zarovenn informuje
dotCené systétmoveé vyznamné instituce,

¢) finan¢nich holdingovych osobach a smiSenych finan¢nich holdingovych osobach podle ¢l.
11 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,

d) sloZeni kombinované kapitalové rezervy a dni, od kterého obchodnici s cennymi papiry
podléhaji povinnosti kombinovanou kapitdlovou rezervu v tomto slozeni udrzovat,

e) uznani zkraceni ptfechodného obdobi pro proticyklickou kapitalovou rezervu zavedeného
jinym €lenskym statem Evropské unie,

f) dohodach podle véty prvni § 153 odst. 3,

g) tom, ze Ceskd narodni banka je v Ceské republice pfisluSnym orgdnem podle piimo
pouzitelného ptedpisu Evropské unie upravujiciho zneuzivani trhu™’,

h) uznani sazby podle § 9aq odst. 1.

§172
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Informaéni povinnost ve vztahu k Evropskému organu pro bankovnictvi

(1) Ceska narodni banka informuje bez zbyte¢ného odkladu Evropsky organ pro
bankovnictvi o

a) institucich, které byly ureny jako globalni systémov¢ vyznamné,

b) zarazeni globalni systémové vyznamné instituci do kategorie s vysSSi systémovou
vyznamnosti nebo o zafazeni instituce, kterd nebyla ur€ena jako systémové vyznamna, do
nekteré z kategorii a uvede davody, pro které tak Cini,

¢) ptipravé ozdravnych plant a plant feseni problémi obchodnikli s cennymi papiry, zejména
s dostatecnym ptedstihem informuje o terminech a mistu jedndni a o hlavnich
projednavanych bodech,

d) vysledku ptezkumu u¢inénému podle § 9at,

e) ¢innosti kolegia podle § 152¢ odst. 1, a to i v pfipad¢, Ze nastane mimotradna situace, a
poskytne tomuto organu veskeré informace, které jsou vyznamné pro sblizovani nastroji a
postupt dohledu; ustanoveni § 117 tim neni dotceno,

f) postupech pfijatych podle § 155b odst. 1,2,4 a5,

g) ptipadech, kdy pouzila § 135¢ odst. 1,

h) fungovani procesu pfezkumu a vyhodnocovéni podle § 135b,

1) metodice pouzité jako zaklad pro rozhodnuti podle § 135b odst. 3 az 5, § 135c odst. 2,3 a 4
a § 136 prii procesu prezkumu a vyhodnocovani podle § 135D,

j) nazvech organi nebo osob, kterym smé&ji byt sdélovany informace podle § 135a,

k) finan¢nich holdingovych osobach a smiSenych finan¢nich holdingovych osobach podle ¢l.
11 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,

1) vysledcich pfezkumu a vyhodnocovani podle § 135b, jestlize vysledky naznacuji hrozici
systémové riziko podle ¢l. 23 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010
ze strany obchodnika s cennymi papiry,

m) Udajich shromazdénych za ucelem srovnani trendii a postupli odménovani,

n) opatfenich piijatych podle § 12h pism. g),

0) povoleni zastavat dalsi funkci nevykonného ¢lena podle § 14 odst. 8 posledni véta,

p) udajich shromazdénych podle § 12h pism. h),

q) udajich ziskanych od obchodnika s cennymi papiry o rozhodnuti akcionaii nebo
spolecniktl, ktera se tykaji odméenovani,
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r) opatienich k napravé ulozenych podle § 136 odst. 2 pism. 1), § 136 odst. 7 a pokutach
ulozenych za spravni delikty podle § 165d odst. 1, § 164 odst. 1 pism. a), § 164 odst. 2
pism. a), b) nebo c), § 164a odst. 1, § 166 odst. 2 pism. a), c¢) az e), véetn¢ informace o
odvolani proti témto rozhodnutim,

s) slozeni kombinované kapitalové rezervy a dni, od kterého obchodnici s cennymi papiry
podléhaji povinnosti kombinovanou kapitalovou rezervu v tomto slozeni udrzovat,

t) uznani zkraceni prechodného obdobi pro proticyklickou kapitdlovou rezervu zavedeného
jinym ¢lenskym statem Evropské unie,

u) uzavieni smlouvy podle § 152a odst. 5 nebo 6,
v) dohodach podle véty prvni § 153 odst. 3,
W) uznani sazby podle § 9aq odst. 1.
(2) Ceska narodni banka informuje bez zbyteéného odkladu Evropsky orgén pro
bankovnictvi na zédklad¢ informaci shromazdénych za ucelem srovnani systémii odménovani a

postupll zavedenych ostatnimi obchodniky s cennymi papiry o

a) poctu osob, jejichz piijmy dosahuji nejméné castky odpovidajici 1 000 000 EUR, v ¢lenéni
podle jejich pracovnich povinnosti a oblasti ¢innosti obchodnika s cennymi papiry,

b) hlavnich slozkach mezd, prémii, odmén zalozenych na vykonnosti za delsi casové obdobi a
zvlastnich penzijnich vyhod osob podle pismene a).

(3) Ceska narodni banka na vyzadani informuje Evropsky organ pro bankovnictvi o
vSech skute¢nostech nezbytnych k plnéni jeho ukoll stanovenych piislusnymi predpisy
Evropské unie®®.

§ 173

Informaéni povinnost ve vztahu k Evropské radé pro systémova rizika

Ceska narodni banka informuje bez zbyteéného odkladu Evropskou radu pro
systémova rizika o

a) institucich, které byly ureny jako globalni systémov¢ vyznamné,

b) vysledku pifezkumu u¢inéném podle § 9at,

¢) vydani rozhodnuti o tipadku nebo vydani rozhodnuti anebo jiném zasahu organu veiejné
moci podle § 88 odst. 2 viéi ucastnikovi zahrani¢niho vypotadaciho systému s

neodvolatelnosti vypotadani, ktery ma sidlo na izemi Ceské republiky,

d) sloZeni kombinované kapitadlové rezervy a dni, od kterého obchodnici s cennymi papiry
podléhaji povinnosti kombinovanou kapitalovou rezervu v tomto slozeni udrzovat,

e) uznani zkraceni pfechodného obdobi pro proticyklickou kapitdlovou rezervu zavedené¢ho
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jinym €lenskym statem Evropské unie,

f) sazb¢ proticyklické kapitdlové rezervy podle § 9al odst. 3 a udajich uvedenych v § 9al
odst. 7,

g) uznani sazby podle § 9aq odst. 1; Ceska narodni banka zaroveti informuje a p¥isluny nebo
uréeny organ ¢lenského statu Evropské unie.

§ 174
Dalsi informaéni povinnosti Ceské narodni banky

(1) Ceska narodni banka informuje bez zbyteéného odkladu Evropsky organ pro
pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojiéténi48) o postupech piijatych podle § 155b odst.
1,2,4a5.

(2) Ceska narodni banka informuje bez zbyteéného odkladu piislusna kolegia organt
dohledu jinych ¢lenskych statd o

a) sloZzeni kombinované kapitdlové rezervy a dni, od kterého obchodnici s cennymi papiry
podléhaji povinnosti kombinovanou kapitalovou rezervu v tomto sloZeni udrzovat,

b) uznani zkraceni ptechodného obdobi pro proticyklickou kapitalovou rezervu zavedené¢ho
jinym ¢lenskym statem Evropské unie.

(3) Ceska narodni banka informuje bez zbyte¢ného odkladu organ dohledu
hostitelského statu o sankci, opatfeni k napravé nebo jiném opatieni, které Ceskd narodni
banka ulozila podle § 147 odst. 1 na zakladé oznameni tohoto organu dohledu.

(4) Ceska narodni banka bez zbyte¢ného odkladu informuje organ dohledu jiného
¢lenského statu Evropské unie o sankci, opatieni k nédpravé nebo jiném opatieni, které ulozila
na zéklad€ ozndmeni tohoto organ dohledu.

(5) Ceskéa narodni banka informuje organ dohledu domovského statu podle § 149f
odst. 1 o svém zaméru ulozit opatieni k napraveé nebo jiné opatieni.

(6) Ceska narodni banka informuje ostatni organy vykonavajici dohled nad ¢leny
dotéené skupiny podle § 152b o svém zaméru ulozit opatieni k napravé podle § 152a odst. 1 a
soucasné jim predloZi zpravu o posouzeni kryti rizik kapitdlem a rizika likvidity této skupiny.

§ 175
DalSi informacni povinnosti

(1) Vykonava-li Ceska narodni banka dohled nad skupinou evropského ovladajiciho
obchodnika s cennymi papiry, skupinou evropské financni holdingové osoby nebo
odpovédnym obchodnikem s cennymi papiry ovlddanym evropskou smiSenou financni
holdingovou osobou a nastane-li mimofadna situace vcéetné¢ nepfiznivého vyvoje na
finan¢nich trzich, ktera mize ohrozit likviditu trhu a stabilitu finan¢niho systému v ¢lenském
staté¢, v némz ma sidlo ¢len této skupiny nebo v némz vykonava Cinnost prostfednictvim


aspi://module='ASPI'&link='256/2004%20Sb.%25239aq'&ucin-k-dni='30.12.9999'

- 156 -

vyznamné pobocky, vyznamné pobocky podle zdkona upravujiciho cinnost bank nebo
vyznamné pobocky podle zékona upravujiciho ¢innost spofitelnich a ivérnich druzstev, Ceska
narodni banka bez zbyte¢né¢ho odkladu sdéli

a) centralnim bankdm Evropského systému centralnich bank v ¢lenskych statech dotenych
touto situaci informace, jsou-li vyznamné pro vykon jejich tkoli stanovenych pravnimi
predpisy, vcetné provadéni ménové politiky a s tim souvisejiciho zajistovani likvidity,
dohledu nad platebnimi a zGc¢tovacimi systémy a systémy vypotradani obchodl s cennymi
papiry a ochrany stability finan¢niho systému, a

b) Evropskému organu pro bankovnictvi, Evropské radé pro systémova rizika a organiim
vefejné moci v Clenskych statech dotCenych touto situaci, odpovédnym za piipravu
pravnich ptedpist tykajicich se dohledu nad bankami, obchodniky s cennymi papiry a
finan¢nimi institucemi, jakoz i osobam povéfenym témito organy k vykonu kontrolni
¢innosti, informace, jsou-li pro n¢ vyznamné.

(2) Zjisti-li Ceska narodni banka mimoiadnou situaci, véetn& nepiiznivého vyvoje na
finan¢nich trzich, ktera maze ohrozit likviditu trhu a stabilitu finan¢niho systému v ¢lenském
staté, informuje bez zbyte¢ného odkladu orgén vykonavajici dohled na konsolidovaném
zéklad€é nad skupinou evropského ovladajiciho obchodnika s cennymi papiry nebo nad
skupinou evropské finan¢ni holdingové osoby, jejiz ¢len ma sidlo v dot¢eném clenském state,
nebo v tomto clenském staté vykondva cinnost prostiednictvim vyznamné pobocky,
vyznamné pobocky podle zdkona upravujiciho ¢innost bank nebo vyznamné pobocky podle
zékona upravujiciho ¢innost spofitelnich a ivérnich druzstev.

(3) Zjisti-li Ceska narodni banka pii vykonu dohledu nad obchodnikem s cennymi
papiry, Ze nastala mimofadna situace, v jejimZ disledku by mohlo dojit k ohroZeni likvidity
trhu a stability finan¢niho systému v Ceské republice, informuje o tom bez zbyte¢ného
odkladu

a) centralni banky Evropského systému centralnich bank v ¢lenskych statech dotcenych touto
situaci, jsou-li tyto informace vyznamné pro vykon jejich ukold stanovenych pravnimi
piedpisy, vcetné provadéni meénové politiky a s tim souvisejiciho zajistovani likvidity,
dohledu nad platebnimi a zi¢tovacimi systémy a systémy vypotfadani obchodl s cennymi
papiry a ochrany stability finan¢niho systému, a

b) organy vetfejné moci v ¢lenskych statech dotéenych touto situaci, odpovédné za ptipravu
pravnich pfedpisii tykajicich se dohledu nad bankami, obchodniky s cennymi papiry a
finan¢nimi institucemi, jakoZ 1 osobam povéfenym témito orgdny k vykonu kontrolni
¢innosti, jsou-li pro né€ tyto informace vyznamné.

(4) Ceska néarodni banka informuje organ dohledu domovského stitu zahrani¢niho
obchodnika s cennymi papiry o svém zdméru oznacit pobocku zahrani¢niho obchodnika s
cennymi papiry za vyznamnou. Pokud je takova pobocka zahrani¢niho obchodnika s cennymi
papiry ¢lenem skupiny evropského ovladajiciho obchodnika s cennymi papiry [§ 151 odst. 1
pism. q)], ¢lenem skupiny evropské finan¢ni holdingové osoby [§ 151 odst. 1 pism. u)] nebo
¢lenem skupiny evropské ovladajici banky podle zdkona upravujiciho ¢innost bank, informuje
Ceska narodni banka o svém zdméru oznait takovou pobo¢ku za vyznamnou orgin
vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé¢ nad takovou skupinou; orgdnem
vykondvajicim dohled na konsolidovaném zéklad€ se pro ucely tohoto zdkona rozumi organ
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vykonavajici dohled na konsolidovaném zékladé podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 41 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013. Zaroveit Ceskd narodni banka tomuto
organu sdéli davody, které ji vedou k oznaceni pobocky zahrani¢ni osoby za vyznamnou s
ohledem na kritéria uvedena v § 24a odst. 2.

(5) Rozhodne-li Ceské4 narodni banka o oznaéeni pobo&ky zahraniéniho obchodnika s
cennymi papiry za vyznamnou, informuje o tom pisemné bez zbytecného odkladu organ
dohledu uvedeny § 24a odst. 2. Ceska narodni banka tomuto organu zarovei sdéli diivody
oznaceni této pobocky za vyznamnou.

(6) Ceskda narodni banka informuje bez zbyte¢ného odkladu organ dohledu
domovského statu osoby, ktera poskytuje investiéni sluzby v Ceské republice na zaklads
povoleni domovského statu prostiednictvim pobocky, o opatfeni k ndpravé nebo jiném
opatieni, které takové osobé Ceské narodni banka ulozila v souladu s § 146.

(7) Ceska narodni banka bez zbyte¢ného odkladu informuje o koneénych podminkach
nabidky podle § 36a odst. 3 organ dohledu jiného ¢lenského statu Evropské unie, ve kterém
ma byt cenny papir tohoto emitenta vefejné nabizen nebo pfijat k obchodovani na evropském
regulovaném trhu, a Evropsky organ pro cenné papiry a trhy.

§ 176
Informaé¢ni pravomoci Ceské narodni banky
Ceska narodni banka muze informovat

a) Evropsky orgédn pro bankovnictvi nebo Evropsky orgdn pro cenné papiry a trhy v
ptipadech, kdy orgén dohledu jiného clenského statu v dostate¢né mife nespolupracuje
nebo neposkytne informaci, poptipad¢ tak neucini v pfiméiené 1hite,

b) Evropsky organ pro bankovnictvi nebo Evropsky organ pro cenné papiry a trhy, pokud
organ dohledu jiného ¢lenského statu Evropské unie odmitne zadost Ceské narodni banky
o spolupraci, zejména o poskytnuti informaci, nebo neposkytne zasadni poZadovanou
informaci v pfiméfené lhtté, nebo pokud organ dohledu jiného c¢lenského statu Evropské
unie neposkytne informaci z vlastniho podnétu,

c¢) Evropsky organ pro bankovnictvi, pokud organ dohledu jin¢ho ¢lenského statu Evropské
unie odmitne Zadost Ceské narodni banky o spolupréci, zejména o poskytnuti informaci,
nebo neposkytne pozadovanou informaci v ptiméfené lhité,

d) Evropsky organ pro bankovnictvi, pokud organ dohledu jiného &lenského statu s Ceskou
narodni bankou v dostate¢né mitfe nespolupracuje pii plnéni jejich ukolt uvedenych v §
152a odst. 1,

e) Evropsky organ pro bankovnictvi, pokud organ dohledu jiného ¢lenského statu pii vykonu
dohledu na konsolidovaném zéklad¢ nad skupinou evropského ovladajiciho obchodnika s
cennymi papiry, skupinou evropské financni holdingové osoby nebo odpovédnym
obchodnikem s cennymi papiry ovlddanym evropskou smiSenou finan¢ni holdingovou
osobou, jejiz ¢len podléhd dohledu Ceské narodni banky, neplni své povinnosti
odpovidajici povinnostem podle § 152a odstavce 1,
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f) Evropsky organ pro cenné papiry a trhy o skuteénosti, Ze Ceska narodni banka provozuje
systém vyporadani obchodd s cennymi papiry podle zdkona upravujicitho postaveni a
ptsobnost Ceské narodni banky, jestlize tento systém splituje podminky uvedené v § 82
odst. 1 pism. a) az c); Ceska narodni banka tento organ dale bez zbyte¢ného odkladu
informuje, jestliZze systém piestane spliiovat podminky uvedené v § 82 odst. 1 pism. a), b)
nebo c),

g) Evropsky organ pro cenné papiry a trhy v piipadech podle § 146 odst. 4 az 7, § 148 odst. 2
a § 149b odst. 2.

8 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/36/EU. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni
Evropského organu dohledu (Evropského organu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o

zru$eni rozhodnuti Komise 2009/78/ES. .
CELEX: 32014L0065

267. V casti desaté se vklada se nova hlava V, kterd vcetné¢ nadpisu a poznamek pod Carou
zni:

LJHLAVA V
SPOLUPRACE CESKE NARODNI BANKY S ORGANY DOHLEDU
§ 177

Ceska narodni banka pozada o stanovisko organ dohledu jiného &lenského statu
Evropské unie pfed udélenim povoleni k ¢innosti obchodnika s cennymi papiry nebo po pfijeti
zadosti o ud¢leni souhlasu v piipadech uvedenych v § 10b odst. 1, jestlize osobou s
kvalifikovanou tcasti na osobé&, ktera o povoleni nebo ud¢€leni souhlasu z4d4, je osoba, ktera
ma povoleni organu dohledu tohoto Cclenského statu piisobit jako banka, pojiStovna,
zajiStovna, investicni spolecnost nebo poskytovatel investicnich sluzeb, nebo je ovladajici
osobou takovéto osoby.

§ 178

(1) V ramci vykonu dohledu Ceska narodni banka spolupracuje s organy dohledu
jinych Clenskych stath Evropské unie, zejména té€ch, na jejichz zemi mé obchodnik s
cennymi papiry pobocku nebo na jejichz tzemi ma sidlo zahrani¢ni obchodnik s cennymi
papiry, ktery poskytuje sluzby v Ceské republice prostiednictvim pobocky.

(2) Ceska narodni banka poskytuje organtim dohledu podle odstavce 1 veskeré
informace 0 podilech na obchodnikovi s cennymi papiry a o fizeni tohoto obchodnika s
cennymi papiry nebo zahrani¢niho obchodnika s cennymi papiry poskytujiciho sluzby v
Ceské republice prostiednictvim pobocky, které mohou usnadnit ochranu finanéni stability,
dohled nad nimi nebo piezkum podminek pro Giely vydani licence nebo povoleni. Ceska
narodni banka dale poskytuje veSkeré informace, které mohou usnadnit dohled nad
obchodnikem s cennymi papiry nebo zahrani¢nim obchodnikem s cennymi papiry
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poskytujicim sluzby v Ceské republice prostfednictvim pobodky, zejména pak informace o
likvidité, platebni schopnosti, pomérech kapitdlu, omezeni velkych expozic a dalSich
faktorech, které mohou mit vliv na miru systémového rizika pfedstavovaného obchodnikem s
cennymi papiry, spravnich a ucetnich postupech a mechanismech vnitini kontroly.

(3) V ramci spoluprace podle odstavce 1 Ceskd narodni banka mize pozadat organy
dohledu jinych ¢lenskych statti Evropské unie o informace uvedené v odstavci 2.

(4) Ceské narodni banka neprodlené poskytne organu dohledu jiného &lenského statu
Evropské unie, na jehoz tzemi poskytuje obchodnik s cennymi papiry své sluzby
prostfednictvim pobocky, veskeré informace souvisejici s dohledem nad dodrzovanim
pozadavku tykajicich se likvidity podle Casti Sesté¢ nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 575/2013 nebo predpisu jej provadéjiciho a s dohledem na konsolidovaném zakladé
podle Casti desaté tohoto zdkona, pokud jsou tyto informace vyznamné pro zajisténi ochrany
spole¢nych zajmu klienti nebo investord obchodnika s cennymi papiry nebo finanéni stability
v tomto ¢lenském staté. Ceska narodni banka neprodlené informuje pfisluiny organ dohledu,
pokud je ohrozena likvidita obchodnika s cennymi papiry nebo je-li divodné podezieni, ze
bude ohroZena likvidita obchodnika s cennymi papiry. V takovém piipadé sdéli Ceska narodni
banka pfislusnému organu dohledu informace o planu na obnoveni likvidity, zptisobu jeho
provedeni a opatienich, ktera v této souvislosti pfijala. Ceska narodni banka sdéli na zadost
organu dohledu jiného ¢lenského statu Evropské unie, na jehoz uzemi poskytuje obchodnik s
cennymi papiry sluzby prostfednictvim své pobocky, jak zohlednila informace, které od néj
obdrzela.

(5) Je-li ohrozena likvidita zahrani¢niho obchodnika s cennymi papiry, ktery poskytuje
sluzby v Ceské republice prostiednictvim své pobocky a organ dohledu domovského statu
nepfijme potiebna opatieni, Ceskd narodni banka mtze po ptedchozim informovani
dotéen¢ho organu dohledu a Evropského orgdnu pro bankovnictvi pfijmout opatieni pro
zajisténi ochrany spole¢nych z4jmu klient nebo investort obchodnika s cennymi papiry nebo
finanéni stability v Ceské republice.

(6) Ceska narodni banka se miize obratit na Evropsky organ pro bankovnictvi
a pozadat jej o urovnani sporu podle ptimo pouzitelného ptedpisu Evropské unie upravujiciho
dohled nad finan¢nim trhem v oblasti bankovnictvi, pokud nesouhlasi s opatfenimi, ktera
pijjal organ dohledu jiného c¢lenského statu Evropské unie, na jehoZ uzemi obchodnik
S cennymi papiry poskytuje sluzby prostiednictvim pobocky.

§ 179

(1) Ceska narodni banka na zadost emitenta nebo osoby odpovédné za vyhotoveni
prospektu poskytne ptislusSnému organu jiného clenského statu Evropské unie osvédceni
0 schvaleni prospektu potvrzujici, Ze prospekt byl vyhotoven v souladu s pravem Evropské
unie, a dale poskytne kopii uvedeného prospektu, a to do 3 pracovnich dnti ode dne doruceni
této zadosti nebo, pokud je Zadost podana spolu s ndvrhem prospektu, do jednoho pracovniho
dne po schvéleni prospektu, a ve stejné lhiité vyrozumi o vydani osvédceni emitenta nebo
osobu odpovédnou za vyhotoveni prospektu. Stejny postup se pouzije pro jakykoli dodatek
k prospektu. Ceska narodni banka k osvédéeni piipoji preklad shrnuti prospektu, vyhotoveny
osobou, ktera vyhotovila prospekt, pokud o to emitent nebo osoba odpovédna za vyhotoveni
prospektu pozada.
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(2)_Ceska narodni banka spolupracuje s organy dohledu jinych &lenskych statd
Evropské unie, které dohlizeji na obchodni systémy, ve kterych je ve vyznamném mnoZzstvi
obchodovan komoditni derivat podle § 134b odst. 1, mimo jiné prostfednictvim vymeény
prislusnych tdaji, aby bylo umoznéno sledovani a vymahani dodrzovani limitu podle § 134b
odst. 1.

§ 180

(1) Pokud je to nezbytné pro vykon dohledu podle tohoto zakona, mize Ceska narodni
banka pozadat organ dohledu jiného Clenského statu Evropské unie o spolupraci pii vykonu
dohledu nebo kontrole na misté u osoby podléhajici jeho dohledu.

(2) Ceska narodni banka muze vyzadovat informace a podklady od zahraniénich
ucastnikll regulovaného trhu; o tomto postupu informuje organ dohledu jejich domovského
¢lenského statu.

(3) Ceska narodni banka na zékladé Zadosti organu dohledu jiného &lenského statu
Evropské unie o spolupraci pii vykonu dohledu nebo kontrole na misté, provede pozadovanou
¢innost sama nebo poskytne soucinnost pfi jejim provedeni tomuto organu dohledu nebo jim
povéfenym expertim a auditorim.

§ 181

(1) Ceské narodni banka miize provadét kontroly na misté a vyzadovat informace o
ginnostech, které zahraniéni obchodnik s cennymi papiry vykonava na tzemi Ceské republiky
prostiednictvim pobocky, pokud to povazuje za dilezité z hlediska finanéni stability v Ceské
republice. Ceska narodni banka pfed zahajenim kontroly na mist¢ informuje organ dohledu
dotéeného statu o ucelu kontroly a po jejim ukonceni poskytne organu dohledu veskeré
informace, které¢ jsou vyznamné pro hodnoceni rizikovosti obchodnika s cennymi papiry nebo
pro finanéni stabilitu v Ceské republice.

(2) Ceska narodni banka pfi vykonu dohledu nad obchodnikem s cennymi papiry,
ktery poskytuje sluzby na uzemi jiného clenského stitu Evropské unie prostfednictvim
pobocky, zohledni pii sestavovani planu dohledovych Setfeni podle § 135d informace ziskané
organem dohledu tohoto ¢lenského statu prostfednictvim kontroly na misté.

(3) Ceska narodni banka se pfi vykonu své puisobnosti podle tohoto zédkona a podle
piimo pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho obezietnostni pozadavky podili na
¢innosti kolegii organt dohledu v ramci Evropského systému finan¢niho dohledu®™",

(4) Ceska narodni banka se pfi vykonu své puisobnosti podle tohoto zédkona a podle
piimo pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho obezietnostni pozadavky podili na
¢innosti Evropského organu pro bankovnictvi.

(5) Ceska narodni banka pfi vykonu své plisobnosti podle tohoto zikona a podle pfimo
pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho obezietnostni pozadavky pftihlizi ke
sblizovani nastroju a postupli bankovniho dohledu vyuzivanych v ¢lenskych statech Evropské
unie; vychazi pfitom z pokyni, doporuceni, standardl a jinych opatteni pfijatych Evropskym
organem pro bankovnictvi, ledaze uvede diivody, pro které tak necini.

(6) Ceska narodni banka miize pozadovat pravidelné poskytovani informaci nutnych k



-161 -

vykonu jeji piisobnosti a pro statistické ucely od

a) obchodnika s cennymi papiry,

b) finan¢ni holdingové osoby,

¢) smisené finan¢ni holdingové osoby,

d) smisené holdingové osoby,

e) osoby nalezejici k osobam uvedenym v pismenech a) az d),

f) osoby, ktera byla osobami uvedenymi v pismenech a) az d) povéfena vykonem ¢innosti.

(7) Ceska narodni banka miize provést kontrolu u osob uvedenych v odstavci 6, pokud
je to nezbytné k vykonu jeji plisobnosti; za timto G¢elem muze

a) vyzadovat predlozeni doklada,
b) zkoumat knihy a zdznamy a potizovat z nich vypisy a opisy,

c) ziskavat pisemnd nebo Gstni vysvétleni od osob uvedenych v odstavci 4, jejich zastupct a
pracovnikd,

d) ziskéavat ustni vysvétleni od jiné osoby, nez je uvedena v odstavci 4 za podminky, Ze k
tomu udé¢li souhlas.

(8) Ceska narodni banka miZe provést kontrolu na misté u osob uvedenych v odstavci
7 a vSech osob, které podl¢haji dohledu na konsolidovaném zéklad¢, jestlize pfedem uvédomi
dotceny organ dohledu.

§ 182
Ceské narodni banka bez zbyte¢ného odkladu poskytne na Zadost organu dohledu®®
jiného clenského statu Evropské unie tomuto orgdnu veskeré pozadované informace
souvisejici s vykonem dohledu nad kapitalovym trhem; Ceska narodni banka miize podminit
poskytnuti informaci tim, Ze poskytnuté informace nesméji byt dale poskytnuty bez jejiho
ptedchoziho souhlasu.

§ 183

(1) Ceskéa narodni banka miize odmitnout zadost o poskytnuti spoluprace pfi vykonu
dohledu podle § 180 odst. 3 nebo o poskytnuti informaci podle § 182, pokud

a) by takové poskytnuti mohlo nepfiznivé ovlivnit suverenitu nebo bezpe¢nost Ceské
republiky nebo vetejny potadek v Ceské republice,

b) bylo v Ceské republice zahajeno soudni fizeni v téZe véci proti osobam, kterych se Zzadost
tyka, nebo
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¢) nabyl pravni moci rozsudek tykajici se téZe véci a osob, kterych se tyka i zadost.

(2) V piipads, e zahrani¢ni regulovany trh pasobi v Ceské republice a jeho &innost
nabyla podle piimo pouzitelného piedpisu Evropské unie, kterym se provadi smérnice
Evropského parlamentu a Rady upravujici trhy finan¢nich nastrojii, podstatného VyznamuZZb)
pro fungovani trhil s investiénimi nastroji a ochranu investorti v Ceské republice, dohodne
Ceska narodni banka bez zbytetného odkladu piiméfeny zptisob spoluprace s organem
dohledu domovského statu organizatora regulovaného trhu.*.

CELEX: 32014L0065

268. § 192 se zrusuje.

269. Za § 192c se vklada novy § 192d, ktery zni:
»$ 192d

(1) Piislusnym organem podle piimo pouzitelného piedpisu Evropské unie
upravujiciho trhy finanénich néstroif.’l53) ie v Ceské republice Ceska narodni banka.

(2) Pfislusnym organem podle piimo pouzitelného piedpisu Evropské unie
upravujiciho zneuzivani trhu? je v Ceské republice Ceska narodni banka.*.
CELEX: 32014L0065
CELEX: 32014R0596

270. Za § 195a se vklada novy § 195b, ktery zni:
»$ 195b

(1) Ceska narodni banka udéli nefinanéni smluvni strané, kterd splituje podminky
podle ¢l. 10 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady €. 648/2012 nebo se stala
obchodnikem s cennymi papiry po 2. lednu 2017, vyjimku z povinnosti clearingu stanovené v
¢l. 4 natizeni Evropského parlamentu a Rady ¢. 648/2012 a z uplatnéni technik zmirfiovani
rizika stanovenych v ¢l. 11 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady ¢. 648/2012 ve
vztahu k derivatovym smlouvam vymezenym v § 3 odst. 1 pism. h).

(2) Platnost vyjimky podle odstavce 1 lze stanovit nejdéle do 3. éervence 2020.

(3) Rizeni o udéleni vyjimky podle odstavce 1 se zahji na zadost nefinanéni smluvni
strany nebo obchodnika s cennymi papiry. Rozhodnuti o udéleni vyjimky oznami Ceska
narodni banka Evropskému organu pro cenné papiry a trhy.

(4) Nefinanéni smluvni strana pii vypoctu pozic podle ¢l. 10 natizeni Evropského
parlamentu a Rady ¢. 648/2012 nezapocte derivatové smlouvy vymezené v § 3 odst. 1 pism.

h), na které se vztahuje vvjimka udélena podle odstavce 1.¢.
CELEX: 32014L0065

271. § 197 se zrusuje.
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272. 'V § 198 odstavec 3 zni:

,(3)_Zadost o zépis do seznamu osob uvedenych v odstavci 1 Ize podat pouze
elektronicky. Zadost obsahuje udaje a doklady nezbytné pro posouzeni splnéni podminek
uvedenych v odstavci 2. Nalezitosti zadosti osvéd¢ujici splnéni predpokladi stanovenych
timto zakonem, jeji formu a zpusob podani stanovi provadéci pravni piredpis. Opravnéni k
vykonu ¢innosti podle odstavce 1 vznika téZ marnym uplynutim lhity a zpisobem podle § 28
az 30 zakona o volném pohybu sluzeb.*.

273. V § 199 odstavec 2 zni:

,(2) Ceska narodni banka vyda vyhlagku podle § 7 odst. 3, § 9aj odst. 6, § 9ar odst. 5,
§ 121, § 12g odst. 3, § 12i odst. 3, § 13 odst. 3, § 14a odst. 5, § 14b odst. 4, § 14e odst. 3, §
14f odst. 2, § 14g odst. 2, § 14h, § 14j odst. 1, § 14j odst. 2, § 15m odst. 3, § 16 odst. 6, § 16a
odst. 10, § 16b odst. 2, § 17 odst. 8, § 19 odst. 2, § 20 odst. 2, § 28 odst. 3, § 30a odst. 3, § 32
odst. 8, § 32ca odst. 3, § 38 odst. 2, § 39 odst. 5, § 45 odst. 2, § 46 odst. 2, § 47 odst. 1, § 47
odst. 4, § 49 odst. 2, § 50 odst. 8, § 63 odst. 5, § 71 odst. 5, § 75 odst. 2, § 90a odst. 3, § 90c
odst. 4, § 93 odst. 4, § 93 odst. 5, § 115 odst. 5, § 122 odst. 8, § 122b odst. 6, § 127 odst. 3, §
127d odst. 1, § 132 odst. 5, § 139 odst. 11, § 155a odst. 2, § 192b odst. 2 a § 198 odst. 3..

274. 'V § 199 odst. 5 se za slova ,,obezfetnostni pozadavky* vkladaji slova ,,nebo ptimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho trhy finan¢nich nastroja®.

275. 'V § 199 odst. 6 a 7 se za slovo ,,na“ vklada slovo ,,elektronické®.

CLII

Piechodna ustanoveni

1. Zatazeni zdkaznika jako profesionalniho zakaznika, zadkaznika na Zadost a
neprofesionalniho zakaznika ucinéné poskytovatelem investi¢nich sluzeb podle zakona
¢. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni ucinném piede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona, zlistava timto zakonem nedotceno.

2. Statni podnik, ktery byl ke dni 1. ledna 2015 investi¢nim zprostfedkovatelem, miize byt
investi¢nim zprosttedkovatelem 1 po dni nabyti u€innosti tohoto zdkona.

3. Investi¢ni zprosttedkovatel zaregistrovany ke dni nabyti G€innosti tohoto zdkona se ode
dne nabyti u¢innosti tohoto zdkona povazuje za investi¢niho zprostiedkovatele, kterému
bylo udéleno povoleni k ¢innosti investi¢niho zprostfedkovatele.

4.  Investi¢éni zprostiedkovatel zaregistrovany ke dni nabyti u¢innosti tohoto zakona uvede
své poméry do souladu s pozadavky plynoucimi ze zdkona ¢. 256/2004 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zdkona, z pravnich piedpisi jej provadéjicich,
a z piimo pouzitelnych predpisit Evropské unie do 12 mésicti ode dne nabyti ¢innosti
tohoto zékona.
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11.
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Investi¢ni zprostfedkovatel zaregistrovany ke dni nabyti u¢innosti tohoto zékona uhradi
spravni poplatek podle § 30d zékona ¢. 256/2004 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona a uzavie pojistnou smlouvu podle § 30j zakona ¢. 256/2004
Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zédkona do tfi mésicti ode dne
nabyti i¢innosti tohoto zékona.

Investi¢ni zprostiedkovatel zaregistrovany ke dni nabyti G€innosti tohoto zakona to, ze
své poméry uvedl do souladu, dolozi pisemné Ceské narodni bance do 15 mésicti ode
dne nabyti ucinnosti tohoto zdkona, ze uvedl své poméry do souladu s pozadavky
plynoucimi ze zdkona ¢. 256/2004 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti ucinnosti
tohoto zékona, z pravnich piedpist jej provade€jicich, a z pfimo pouzitelnych piedpist
Evropské unie.

Ceska narodni banka vyhlaskou stanovi idaje a doklady, kterymi maji byt prokizany
skute¢nosti podle bodu 4.

Ceska narodni banka vyhotovi na zadost investiéniho zprostiedkovatele zaregistrovany
ke dni nabyti uc¢innosti tohoto zakona, ktery se povaZzuje za investi¢niho
zprosttedkovatele, kterému bylo ud€leno povoleni k ¢innosti investi¢niho
zprostifedkovatele, vypis s udaji o rozsahu jeho povoleni k ¢innosti investi¢niho
zprostiedkovatele podle tohoto zékona.

Véazany zastupce, ktery se nemuize prokazat dokladem o ukonceni odborného studia,
vykona odbornou zkouSku do 2 let ode dne nabyti u€innosti tohoto zdkona a v této lhuté
dolozi Ceské narodni bance. Marnym uplynutim této lhity zanikne jeho opravnéni k
¢innosti vazaného zastupce.

Na spravni delikty spachané ptede dnem nabyti ucinnosti tohoto zdkona se ode dne
nabyti ucinnosti tohoto zdkona hledi jako na spravni delikty podle zékona
¢. 256/2004 Sb., ve znéni GCinném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zékona.
Odpovédnost za tyto spravni delikty se posoudi podle dosavadnich pravnich piedpist,
pokud K jednani zakladajicimu odpovédnost za dosavadni spravni delikt doslo ptede
dnem nabyti Gi€innosti tohoto zédkona; podle zdkona ¢. 256/2004 Sb., ve znéni u¢inném
ode dne nabyti ¢innosti tohoto zakona, se posoudi jen tehdy, jestlize to je pro pachatele

v

piiznivéEjsi.

Rizeni o spravnim deliktu zahajend pfede dnem nabyti W&innosti zikona
¢. 256/2004 Sb., ve znéni u€¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zékona, k tomuto dni
pravomocné neskoncend se dokonci podle dosavadnich pravnich ptedpisi.

Spravni fizeni zahajena pfede dnem nabyti G€innosti zdkona ¢. 256/2004 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti GC€innosti tohoto zdkona, a k tomuto dni pravomocné
neskoncend se dokon¢i podle dosavadnich pravnich predpisi.
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13. Poskytovatel konsolidovanych obchodnich informaci splni podminky podle § 79 odst. 1
pism. d) zakona &. 256/2004 Sb.. o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni uéinném
ode dne nabyti uéinnosti tohoto zakona do 3. zafi 2018.

CELEX: 32014L0065

CAST DRUHA

Zména trestniho radu

CL

v

Zakon ¢. 141/1961 Sb., o trestnim fizeni soudnim (trestni fad), ve znéni zdkona
¢. 57/1965 Sb., zakona ¢. 58/1969 Sb., zakona ¢. 149/1969 Sb., zakona ¢. 48/1973 Sb., zakona
¢. 29/1978 Sb., zakona ¢. 43/1980 Sb., zakona ¢. 159/1989 Sb., zakona ¢. 178/1990 Sb.,
zakona ¢. 303/1990 Sb., zakona ¢. 558/1991 Sb., zakona ¢. 25/1993 Sb., zakona
&. 115/1993 Sb., zakona &. 292/1993 Sb., zdkona &. 154/1994 Sb., nalezu Ustavniho soudu,
vyhlaseného pod &. 214/1994 Sh., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod &. 8/1995 Sb.,
zakona ¢&.152/1995 Sb., zakona ¢. 150/1997 Sb., zakona ¢&. 209/1997 Sb., zakona
¢. 148/1998 Sb., zakona ¢&. 166/1998 Sb., zakona ¢. 191/1999 Sb., zakona ¢. 29/2000 Sb.,
zékona &. 30/2000 Sb., zékona & 227/2000 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlasené¢ho pod
&. 77/2001 Sb., zakona &. 144/2001 Sb., zakona &. 265/2001 Sb., nalezu Ustavniho soudu,
vyhlaseného pod ¢. 424/2001 Sb., zakona ¢. 200/2002 Sb., zakona ¢. 226/2002 Sb., zakona
¢. 320/2002 Sb., zakona ¢. 218/2003 Sb., zakona ¢. 279/2003 Sb., zakona ¢. 237/2004 Sb.,
zakona ¢. 257/2004 Sb., zakona ¢. 283/2004 Sb., zakona ¢. 539/2004 Sb., zakona
&. 587/2004 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaSen¢ho pod €. 45/2005 Sb., nalezu Ustavniho
soudu, vyhlaseného pod ¢. 239/2005 Sb., zédkona ¢. 394/2005 Sb., zakona ¢. 413/2005 Sb.,
zakona ¢. 79/2006 Sb., zakona ¢. 112/2006 Sb., zakona ¢. 113/2006 Sb., zakona
¢. 115/2006 Sb., zakona ¢. 165/2006 Sb., zakona ¢. 253/2006 Sb., zdkona ¢. 321/2006 Sb.,
zakona &. 170/2007 Sb., zakona &. 179/2007 Sb., zakona &. 345/2007 Sb., nalezu Ustavniho
soudu, vyhlaseného pod ¢. 90/2008 Sb., zédkona ¢. 121/2008 Sb., zakona ¢. 129/2008 Sb.,
zakona ¢. 135/2008 Sb., zakona ¢.177/2008 Sb., zakona ¢. 274/2008 Sb., zakona
¢. 301/2008 Sb., zakona ¢. 384/2008 Sb., zakona ¢. 457/2008 Sb., zakona ¢. 480/2008 Sb.,
zakona ¢. 7/2009 Sb., zakona ¢. 41/2009 Sb., zakona ¢. 52/2009 Sb., zakona ¢. 218/2009 Sb.,
zékona &. 272/2009 Sb., zakona & 306/2009 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod
¢.163/2010 Sb., zakona & 197/2010 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod
¢.219/2010 Sb., zakona ¢. 150/2011 Sb., zakona ¢. 181/2011 Sb., zakona ¢. 207/2011 Sb.,
zakona ¢. 330/2011 Sb., zakona ¢. 341/2011 Sb., zakona ¢. 348/2011 Sb., zakona
&. 357/2011 Sb., zadkona ¢&. 459/2011 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod
¢.43/2012 Sb., zakona ¢. 193/2012 Sb., zakona ¢&. 273/2012 Sb., zakona ¢&. 390/2012 Sb.,
zakona ¢. 45/2013 Sb., zakona ¢. 105/2013 Sb., =zakona ¢&. 141/2014 Sb.,
zakona ¢. 77/2015 Sb., zakona ¢. 86/2015 Sb. a zakona ¢. .../2015 Sb., se méni takto:

1. V § 17 odst. 1 pism. b) se slova ,na regulovaném trhu nebo o jejichz pfijeti
k obchodovani na regulovaném trhu“ nahrazuji slovy ,,v obchodnim systému nebo
0 jejichz pfijeti k obchodovani v obchodnim systému*.

2. 'V § 17 odst. 1 pism. c¢) se slova ,,a postaveni* zrusuji a za slova ,,v obchodnim styku,*
se vkladaji slova ,,zneuziti postaveni v obchodnim styku,*.
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CAST TRETI

Zména zakona o bankach

Cl. IV

Zakon ¢. 21/1992 Sb., o bankach, ve znéni zakona ¢. 264/1992 Sb., zakona
¢. 292/1993 Sb., zakona €. 156/1994 Sb., zdkona ¢. 83/1995 Sb., zakona ¢&. 84/1995 Sb.,
zakona ¢. 61/1996 Sb., zakona ¢. 306/1997 Sb., zakona ¢. 16/1998 Sb., zakona
¢.127/1998 Sb., zakona ¢. 165/1998 Sb., zakona ¢. 120/2001 Sb., zdkona ¢. 239/2001 Sb.,
zakona ¢. 319/2001 Sb., zakona ¢. 126/2002 Sb., zakona ¢. 453/2003 Sb., zakona
¢. 257/2004 Sb., zakona ¢. 439/2004 Sb., zakona ¢. 377/2005 Sb., zakona ¢. 413/2005 Sb.,
zéakona €. 56/2006 Sb., zakona ¢. 57/2006 Sb., zakona ¢. 62/2006 Sb., zakona ¢. 70/2006 Sb.,
zakona ¢. 159/2006 Sb., zakona ¢. 189/2006 Sb., zakona ¢. 120/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007
Sb., zakona ¢. 126/2008 Sb., zakona ¢.216/2008 Sb., zakona ¢&. 230/2008 Sb., zakona
¢. 254/2008 Sb., zakona ¢. 433/2008 Sb., zakona ¢. 215/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb.,
zakona €. 230/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 285/2009 Sb., zakona ¢. 287/2009
Sb., zakona ¢&. 156/2010 Sb., zakona ¢. 160/2010 Sb., zakona ¢. 409/2010 Sb., zékona
¢.41/2011 Sb., zakona ¢. 73/2011 Sb., zakona ¢. 139/2011 Sb. a zakona ¢. 188/2011 Sb.,
zdkona ¢. 263/2011 Sb., zakona ¢&.420/2011 Sb., zakona ¢. 428/2011 Sb., zakona
¢. 470/2011 Sb., zakona ¢. 37/2012 Sb., zakona ¢&. 254/2012 Sb., zakona ¢. 396/2012 Sb.,
zakona ¢. 227/2013 Sb., zakona ¢. 241/2013 Sb., zakona ¢. 303/2013 Sb. a zakona
¢. 135/2014 Sb., se méni takto:

1. 'V §9seodstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 2.

2. Za § 9 se vklada novy § 9a, ktery vcetné poznamky pod ¢arou €. 33 zni:

»3 9a

(1) Do ptisobnosti valné hromady banky nélezi schvaleni rozhodnuti, aby uroven
poméru mezi pevnou a pohyblivou slozkou odmény pro fyzickou osobu nebo skupinu
fyzickych osob, které banka urci postupem podle nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) ¢. 604/2014% jako osobu nebo osoby, jejichz pracovni ¢innosti maji podstatny vliv
narizikovy profil banky (déale jen ,,0soba s rizikovym vlivem®), byla stanovena vyssi
nez 100 %, pricemz celkova troven pohyblivé slozky nesmi ptesdhnout u zddné osoby
s rizikovym vlivem 200 % pevné slozky jeji celkové odmeny.

(2) Valna hromada mtze rozhodnout podle odstavce 1 pouze na navrh statutarniho
organu, ktery je podrobn¢ odivodnén. Odivodnéni navrhu obsahuje divody pro schvaleni
pozadovaného rozhodnuti a jeho rozsah, vcetné uvedeni poctu osob s rizikovym vlivem,
na které¢ se rozhodnuti pouzije, a uvedeni funkce téchto osob, a ptredpoklddany dopad
rozhodnuti na pozadavek udrZovat kapital banky. Pro svolani valné hromady ke schvaleni
rozhodnuti podle odstavce 1 se nepouziji ustanoveni zdkona o obchodnich korporacich
upravujici svolani valné hromady na navrh kvalifikovaného akcionare.

(3) Pti rozhodovani valné hromady podle odstavce 1
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a) schvaluji akcionafi banky rozhodnuti nejméné 66 % vétSinou hlasovacich prav
za podminky, Zze je na valné hromad¢é zastoupeno minimalné¢ 50 % hlasovacich prav na
bance, nebo v ptipad€ nesplnéni této podminky, schvaluji toto rozhodnuti 75 % vétSinou
hlasovacich prav pfitomnych na valné hromadg,

b) osoby s rizikovym vlivem, jichZ se uvedena vyssi celkova uroven poméru mezi pevnou a
pohyblivou slozkou odmény podle odstavce 1 piimo tykd, nesméji piimo ani nepiimo
uplatiiovat pii rozhodovéani valné hromady hlasovaci préva; pii posuzovani schopnosti
valné hromady se usnaset se nepfihlizi k hlastim téchto osob,

c¢) akcionafi nemaji pravo k navrhu statutarniho organu podle odstavce 2 uplatiiovat navrhy a
protinavrhy.

(4) Rozhodnuti podle odstavce 1 miize valna hromada zrusit pouze jako celek na navrh
statutarniho organu nebo na ndvrh jiné osoby opravnéné ke svolani valné hromady podle
zakona o obchodnich korporacich. Pro rozhodovani podle véty prvni se pouzije odstavec 3
obdobnég. Osoba, ktera svolala valnou hromadu nebo pozadala o svolani valné hromady podle
tohoto odstavce, navrh oduvodni.

(5) Ustanoveni smlouvy o vykonu funkce upravujici vyssi celkovou urovenn poméru
mezi pevnou a pohyblivou slozkou odmény schvalenou podle odstavce 1, ktera jsou rozporna
snovym rozhodnutim valné hromady ve véci, pozbyvaji ucinnosti prvniho dne mésice
nasledujiciho po dni pfijeti tohoto rozhodnuti valné hromady. U zaméstnance, ktery je osobou
s rizikovym vlivem, banka upravi narok na vys$si pomér mezi pevnou a pohyblivou slozkou
odmény podle odstavce 1, ktery vznikne osobé s rizikovym vlivem pii splnéni stanovenych
podminek, v pravnim jednani, které muze banka jednostranné zménit po uplynuti jednoho
roku, nebo ve smlouvé uzavirané s 0sobou s rizikovym vlivem na dobu jednoho roku. Banka
uvede celkovou uroven poméru mezi pevnou a pohyblivou slozkou odmény pro osobu
s rizikovym vlivem do souladu s novym rozhodnutim valné hromady ve véci bez zbyte¢ného
odkladu.

%) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 604/2014 ze dne 4. biezna 2014, kterym se dopliuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU, pokud jde o regulacni technické normy tykajici
se kvalitativnich a vhodnych kvantitativnich kritérii k urceni kategorie zaméstnanci, jejichz pracovni ¢innosti

maji podstatny vliv na rizikovy profil instituce. ‘.
CAST CTVRTA
Zména zakona o sporitelnich a ivérnich druZstvech
CLV

Zakon €. 87/1995 Sb., o spofitelnich a Gvérnich druZstvech a nékterych opatfenich
stim souvisejicich a o doplnéni zdkona Ceské narodni rady &. 586/1992 Sb., o danich
Z ptijmd, ve znéni zakona ¢. 100/2000 Sb., zakona ¢&. 406/2001 Sb., zakona ¢. 212/2002 Sb.,
zakona ¢. 257/2004 Sb., zakona ¢. 280/2004 Sb., zakona ¢. 377/2005 Sb., zakona ¢. 413/2005
Sb., zakona ¢. 56/2006 Sb., zakona ¢. 57/2006 Sb., zakona ¢. 70/2006 Sb., zakona ¢. 120/2007
Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢&.126/2008 Sb., zdkona ¢&. 254/2008 Sb., zakona
¢. 230/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 285/2009 Sb., zakona ¢. 156/2010 Sb.,
zakona ¢. 160/2010 Sb., zakona ¢. 409/2010 Sb., zakona ¢. 41/2011 Sb., zakona ¢. 73/2011
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Sb., zakona ¢. 139/2011 Sb., zakona ¢.420/2011 Sb., zdkona ¢.458/2011 Sb., zakona
¢.470/2011 Sb., zakona ¢. 37/2012 Sb., zakona &. 254/2012 Sb., zakona ¢. 227/2013 Sb.,
zakona ¢.241/2013 Sb., zakona ¢. 303/2013 Sb., zakona ¢. 135/2014 Sb. a zakona
¢. 333/2014 Sh., se méni takto:

1. 'V § 5seodstavec 2 zruSuje a zaroven se zrusuje oznaceni odstavce 1.

2.  Za§ 7ad se vklada novy § 7ae, ktery v€etn€ poznamky pod Carou €. 47 zni:

.S 7ae

(1) Do ptisobnosti Clenské schlize druzstevni zalozny nalezi schvéleni rozhodnuti, aby
uroven poméru mezi pevnou a pohyblivou slozkou odmény pro fyzickou osobu nebo skupinu
fyzickych osob, které druzstevni zdlozna ur¢i postupem podle nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) ¢. 604/2014%" jako osobu nebo osoby, jejichz pracovni ¢innosti maji
podstatny vliv na rizikovy profil druzstevni zaloZzny (dale jen ,,0soba s rizikovym vlivem®),
byla stanovena vyssi nez 100 %, pricemz celkova uroven pohyblivé slozky nesmi piesahnout
u zadné osoby s rizikovym vlivem 200 % pevné slozky jeji celkové odmény.

(2) Clenska schiize mize rozhodnout podle odstavce 1 pouze na navrh statutirniho
organu, ktery je podrobné odivodnén. Odivodnéni navrhu obsahuje divody pro schvaleni
pozadovaného rozhodnuti a jeho rozsah, véetné uvedeni poctu osob s rizikovym vlivem, na
které se rozhodnuti pouzije, a uvedeni funkce téchto osob, a predpokladany dopad rozhodnuti
na pozadavek udrzovat kapitdl druzstevni zalozny. Pro svoldni ¢lenské schiize ke schvaleni
rozhodnuti podle odstavce 1 se nepouziji ustanoveni zdkona o obchodnich korporacich
upravujici svolani ¢lenské schlize na zéddost kontrolni komise nebo ¢lent druzZstva.

(3) Pti rozhodovani ¢lenské schiize podle odstavce 1

a) schvaluji c¢lenové druzstevni zaloZny rozhodnuti nejméné 66 % vétSinou hlast za
podminky, Ze je na ¢lenské schlizi zastoupeno minimalné 50 % hlasti na druzstevni
zalozné, nebo v ptipadé nesplnéni této podminky, schvaluji toto rozhodnuti 75 % vétSinou
hlast pfitomnych na ¢lenské schiizi,

b) osoby s rizikovym vlivem, jichZ se uvedend vyssi celkova Girovent poméru mezi pevnou a
pohyblivou slozkou odmény podle odstavce 1 pfimo tykd, nesméji piimo ani nepiimo
uplatiiovat pii rozhodovani ¢lenské schlize hlasy; pii posuzovani schopnosti ¢lenské schiize
se usnaset se nepiihlizi k hlasim téchto osob,

c) ¢lenové nemaji pravo k navrhu statutarniho organu podle odstavce 2 uplatiiovat navrhy a
protinavrhy.

(4) Rozhodnuti podle odstavce 1 muzZe c¢lenska schiize zruSit pouze jako celek na
navrh statutdrniho organu nebo na navrh jiné osoby opravnéné ke svolani ¢lenské schiize
podle zdkona o obchodnich korporacich. Pro rozhodovani podle véty prvni se pouzije
odstavec 3 obdobné. Osoba, ktera svolala ¢lenskou schiizi nebo pozadala o svolani ¢lenské
schiize podle tohoto odstavce, navrh odtivodni.
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(5) Ustanoveni smlouvy o vykonu funkce upravujici vyssi celkovou troven poméru
mezi pevnou a pohyblivou slozkou odmény schvalenou podle odstavce 1, ktera jsou rozporna
s novym rozhodnutim clenské schlize ve véci, pozbyvaji ucinnosti prvniho dne mésice
nasledujiciho po dni piijeti tohoto rozhodnuti ¢lenské schiize. U zaméstnance, ktery je osobou
s rizikovym vlivem, druzstevni zalozna upravi ndrok na vys$i pomér mezi pevnou a
pohyblivou slozkou odmény podle odstavce 1, ktery vznikne osobé s rizikovym vlivem pfii
splnéni stanovenych podminek, v pravnim jednani, které muze druzstevni zalozna
jednostranné zménit po uplynuti jednoho roku, nebo ve smlouvé uzavirané s osobou s
rizikovym vlivem na dobu jednoho roku. Druzstevni zalozna uvede celkovou uroven poméru
mezi pevnhou a pohyblivou slozkou odmény pro osobu s rizikovym vlivem do souladu s
novym rozhodnutim ¢lenské schiize ve véci bez zbytecného odkladu.

) Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) €. 604/2014 ze dne 4. biezna 2014, kterym se dopliiuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU, pokud jde o regulacni technické normy tykajici se
kvalitativnich a vhodnych kvantitativnich kritérii k ur€eni kategorie zaméstnanct, jejichz pracovni ¢innosti

maji podstatny vliv na rizikovy profil instituce. ‘.
CAST PATA
Zména zakona o dohledu v oblasti kapitalového trhu

Cl. VI

Zakon ¢. 15/1998 Sb., o dohledu v oblasti kapitdlového trhu a o zméné a doplnéni
dalSich zakond, ve znéni zakona ¢. 30/2000 Sb., zakona ¢. 362/2000 Sb., zakona
¢. 370/2000 Sb., zakona ¢. 308/2002 Sb., zakona ¢. 257/2004 Sb., zakona ¢. 626/2004 Sb.,
zékona ¢. 381/2005 Sb., zakona ¢. 56/2006 Sb., zakona ¢. 57/2006 Sb., zakona ¢. 70/2006 Sb.,
zéakona ¢. 224/2006 Sb., zakona ¢. 342/2006 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 104/2008
Sb., zakona ¢. 230/2008 Sb., zakona ¢. 250/2008 Sb., zakona ¢. 254/2008 Sb., zakona C.
227/2009 Sb., zakona ¢. 230/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 160/2010 Sb.,
zakona ¢. 139/2011 Sb., zakona ¢. 188/2011 Sb., zakona ¢. 428/2011 Sb., zakona ¢. 37/2012
Sh., zakona ¢. 89/2012 Sb., zakona ¢. 273/2012 Sb., zakona ¢. 241/2013 Sb., zakona ¢.
303/2013 Sh. a zakona ¢. .../2015 Sb., se méni takto:

1. 'V § 5seodstavec 1 zruSuje.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznacuji jako odstavce 1 a 2.

2. 'V §8odst. 1 pism. e) se slova ,,, auditorskou spolecnost™ zrusuji.
3.V § 13 odst. 1 pismeno s) zni:

,,S) systematickych internalizatora,*.

4. 'V § 13 odst. 1 pismena t) a u) znéji:
,,0) akcii podle €l. 14 odst. 6 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014,

u) provozovatelil sluzby hlaseni adaji se sidlem nebo ustiedim v Ceské republice,*.
CELEX: 32014R0600
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5.V § 13 odst. 1 pismeni X) se slovo ,,a* zrusuje.

6. 'V § 13 odst. 1 se na konci pismene Y) tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuji Se pismena z),
za) a zb), ktera zn¢;ji:

,»Z) instituci, které byly urceny jako globalni systémové vyznamné instituce nebo jako jiné
systétmové vyznamné instituce, spolu s uvedenim, kategorie systémové vyznamnosti
takové instituce,

za) akreditovanych osob, a

zb) trhli malych a stiednich podniki. .

7.V § 13 odst. 4 pism. a) se za slovo “piidéleno” vkladaji slova ,, pfedmét Cinnosti,
povoleni udélené Ceskou narodni bankou a dal$i ¢innost registrovand Ceskou narodni
bankou*

8. 'V § 13 odst. 4 pism. b) se za slovo ,,pfid€leno,* vkladaji slova ,,pfedmét podnikan,
povoleni udélené Ceskou narodni bankou K poskytovani hlavni investi¢ni sluzby a
doplitkové sluzby a dal$i ¢innost registrovana nebo povolena Ceskou narodni bankou,
as.

9. 'V § 13 odst. 4 se tecka na konci pismene b) nahrazuje c¢arkou a dopliiuje se pismeno c),
které zni:

,C) informace o pravomocném rozhodnuti o odnéti povoleni osoby zapsané do seznamu,
véetné uvedeni diivodu odnéti povoleni; tato informace se uvetejni po dobu 5 let ode dne
pravni moci rozhodnuti.*.

10. 'V § 13 se na konci textu odstavce 5 dopliuji slova ,,a pravideln¢ je aktualizuje®.

11. V § 14 se dopliuje odstavec 6, ktery zni:

,(6) Ceska narodni banka odivodnéni rozhodnuti vydaného podle § 9ao odst. 3
zakona o podnikdni na kapitdlovém trhu neuvefejni, pokud by takové uvetfejnéni ohrozilo
stabilitu finan¢niho systému dotéenych stath. .

CAST SESTA
Zména zakona o spravnich poplatcich

CL VI

Ptiloha k zakonu ¢. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni zakona ¢.
217/2005 Sb., zakona ¢. 228/2005 Sb., zakona ¢. 361/2005 Sb., zakona ¢&. 444/2005 Sb.,
zakona ¢. 545/2005 Sb., zakona ¢. 553/2005 Sb., zakona ¢. 48/2006 Sb., zdkona ¢. 56/2006
Sb., zakona ¢. 57/2006 Sb., zakona ¢&. 81/2006 Sb., zakona ¢. 109/2006 Sb., zakona
¢. 112/2006 Sb., zakona ¢. 130/2006 Sb., zakona ¢. 136/2006 Sb., zakona ¢. 138/2006 Sb.,
zakona ¢. 161/2006 Sb., zakona ¢. 179/2006 Sb., zakona ¢. 186/2006 Sb., zakona
¢. 215/2006 Sb., zakona ¢&. 226/2006 Sb., zakona ¢. 227/2006 Sb., zakona ¢. 235/2006 Sb.,
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zakona ¢.312/2006 Sb., zakona ¢&.575/2006 Sb., zakona ¢. 106/2007 Sb., zakona
¢. 261/2007 Sb., zakona ¢. 269/2007 Sb., zakona ¢. 374/2007 Sb., zdkona ¢. 379/2007 Sb.,
zakona ¢. 38/2008 Sb., zakona ¢. 130/2008 Sb., zakona ¢. 140/2008 Sb., zakona
¢. 182/2008 Sb., zakona ¢. 189/2008 Sb., zakona ¢. 230/2008 Sb., zakona ¢. 239/2008 Sb.,
zakona ¢. 254/2008 Sb., zakona ¢. 296/2008 Sb., zakona ¢. 297/2008 Sb., zakona
¢. 301/2008 Sb., zakona ¢. 309/2008 Sb., zakona ¢. 312/2008 Sb., zdkona ¢. 382/2008 Sb.,
zakona ¢. 9/2009 Sb., zakona ¢.141/2009 Sb., =zakona ¢&.197/2009 Sb., zakona
¢. 206/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zdkona ¢. 291/2009 Sb.,
zakona ¢. 301/2009 Sb., zakona ¢. 346/2009 Sb., zakona ¢. 420/2009 Sb., zakona
¢. 132/2010 Sb., zakona ¢. 148/2010 Sb., zdkona ¢&. 153/2010 Sb., zakona ¢. 160/2010 Sb.,
zakona ¢. 343/2010 Sb., zakona ¢&. 427/2010 Sb., zakona ¢&. 30/2011 Sb., zakona
¢. 105/2011 Sb., zakona ¢. 133/2011 Sb., zakona ¢. 134/2011 Sb., zdkona ¢. 152/2011 Sb.,
zakona ¢. 188/2011 Sb., zakona ¢&. 245/2011 Sb., zakona ¢&.249/2011 Sb., zakona
¢. 255/2011 Sb., zakona ¢. 262/2011 Sb., zakona ¢. 300/2011 Sb., zdkona ¢. 308/2011 Sb.,
zakona ¢. 329/2011 Sb., zakona ¢. 344/2011 Sb., zakona ¢. 349/2011 Sb., zakona
¢. 350/2011 Sb., zakona ¢. 357/2011 Sb., zdkona ¢. 375/2011 Sb., zakona ¢&. 428/2011 Sb.,
zakona ¢. 458/2011 Sb., zakona ¢. 472/2011 Sb., zakona ¢. 19/2012 Sb., zakona ¢. 37/2012
Sh., zakona ¢.53/2012 Sb., zakona ¢. 119/2012 Sb., zakona ¢. 169/2012 Sb., zakona ¢.
172/2012 Sb., zakona ¢&.202/2012 Sb., zakona ¢&.221/2012 Sb., zakona ¢. 225/2012 Sb.,
zékona ¢. 274/2012 Sb., zakona ¢. 350/2012 Sb., zakona ¢. 359/2012 Sb., zakona ¢. 399/2012
Sb., zakona ¢. 407/2012 Sb., zakona ¢. 428/2012 Sb., zakona ¢. 496/2012 Sb., zakona
¢.502/2012 Sb., zakona ¢. 503/2012 Sb., zakona ¢&. 50/2013 Sb., zakona ¢. 69/2013 Sb.,
zakona ¢. 102/2013 Sb., zakona ¢.170/2013 Sb., zakona ¢. 185/2013 Sb., zakona
¢. 186/2013 Sb., zakona ¢. 232/2013 Sb., zdkona ¢. 239/2013 Sb., zakona ¢. 241/2013 Sb.,
zakona ¢. 257/2013 Sb., zakona ¢. 273/2013 Sb., zakona ¢. 279/2013 Sb., zakona ¢. 281/2013
Sb., zakona ¢. 306/2013 Sb., zakona ¢. 313/2013 Sb., zakonného opatfeni Senatu ¢. 344/2013
Sb., zakona ¢. 101/2014 Sb., zakona ¢. 127/2014, zakona ¢. 187/2014 Sb., zakona ¢. 249/2014
Sb., zakona ¢. 257/2014 Sb., zakona ¢. 259/2014 Sb., zakona ¢. 264/2014 Sb., zakona C.
268/2014 Sb., zakona ¢. 331/2014 Sb., zakona ¢. 81/2015 Sb., zakona ¢. 103/2015 Sb., zakona
¢..../2015 Sb. a zakona €. .../2015 Sb. se méni takto:

1.  V polozce 65 bodé€ 2 se na konci textu pismene b) dopliu;ji slova ,,podle § 8a odst. 1
zakona upravujiciho podnikani na kapitalovych trzich®.
2.V polozce 65 bod¢ 2 pismena c¢) a d) zng&ji:

,»€) k ¢innosti obchodnika s cennymi papiry podle § 8a odst. 2 zdkona
upravujiciho podnikani na kapitalovych trzich K¢ 50 000

d) k ¢innosti obchodnika s cennymi papiry podle § 8a odst. 3 zakona
upravujiciho podnikani na kapitalovych trzich K¢ 20 000.¢

Dosavadni pismena c) az r) se oznacuji jako pismena e) az t).

3.V polozZce 65 se na konci bodu 2 doplnuje pismeno u), které zni:

,»1) k ¢innosti investicniho zprosttedkovatele K¢ 20 000%.
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4.  V polozce 65 bod¢ 3 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) az d) se oznacuji jako pismena a) az c).

5.V polozce 65 bod¢€ 5 se na konci textu pismene f) dopliuji slova ,,spocivajici v tom, ze
obchodnik s cennymi papiry podle § 8a odst. 3 nebo 4 zakona upravujiciho podnikani
na kapitadlovém trhu se stane obchodnikem s cennymi papiry podle § 8a odst. 2 zdkona
upravujiciho podnikani na kapitalovém trhu*.

6.  V polozce 65 bod¢ 5 pism. f) se ¢islo ,,35 000 nahrazuje ¢islem ,,30 000°.

7. 'V poloZce 65 bod¢ 3 pismena g) az 1) znéji:

,»g) povoleni k ¢innosti obchodnika s cennymi papiry spocivajici v tom,

7ze obchodnik s cennymi papiry podle § 8a odst. 3 nebo 4 zdkona

upravujiciho podnikani na kapitdlovém trhu se stane obchodnikem s

cennymi papiry podle § 8a odst. 1 zdkona upravujiciho podnikéni na

kapitalovém trhu K¢ 70 000
h) povoleni k ¢innosti obchodnika s cennymi papiry spocivajici v tom, Ze

obchodnik s cennymi papiry podle § 8a odst. 2 zdkona upravujiciho

podnikédni na kapitdlovém trhu se stane obchodnikem s cennymi papiry
podle § 8a odst. 1 zadkona upravujiciho podnikani na kapitalovém trhu K¢ 50 000

1) povoleni k ¢innosti obchodnika s cennymi papiry spocivajici v jiné
zméng K¢ 35 000

Dosavadni pismena g) a h) se oznacuji jako pismena j) az k).

8.  V polozce 65 se na konci bodu 9 dopliiuje pismena r) az t), kterd znéji:

,»I) zapis vazaného zastupce podle zdkona upravujicitho podnikéni na
kapitalovém trhu K¢ 2 000

s) akreditaci podle zakona upravujiciho podnikani na kapitalovém trhu K& 50 000

t) prodlouZeni akreditace podle zakona upravujiciho podnikdni na
kapitalovém trhu K& 25 000,

9.  V polozce 65 nadpis bodu 12 zni ,,Prodlouzeni.
10. 'V polozce 65 bod¢ 12 se na zacatek pismen a) a ¢) vklada slovo ,,opravnéni®.

11. 'V polozce 65 se na konci bodu 12 dopliiuje pismeno c), které zni:

,»C) povoleni k ¢innosti investicniho zprostiedkovatele podle zikona K¢ 10 000%.
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upravujiciho podnikéni na kapitdlovém trhu

12.  V poznamce k polozce 12 se za slovo ,,12* dopliiuji slova ,,pismene a) a b)*.

CAST SEDMA

Zména trestniho zakoniku
CL VIII

Zakon ¢. 40/2009 Sb., trestni zakonik, ve znéni zakona ¢. 306/2009 Sb., zakona
¢. 181/2011 Sb., zakona ¢. 330/2011 Sb., zdkona ¢. 357/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb.,
zakona ¢. 420/2011 Sb., zakona ¢. 193/2012 Sb., zakona ¢. 360/2012 Sb., zakona ¢. 390/2012
Sb., zakona ¢. 399/2012 Sb., zakona ¢. 494/2012 Sb., zakona ¢. 105/2013 Sb., zakona c.
241/2013 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod &. 259/2013 Sb., zakona &. 141/2014
Sb., zakona ¢. 86/2015 Sb. a zakona €. .../2015 Sb., se méni takto:

1.V § 250 odst. 1 se slova ,,na regulovaném trhu nebo o jejichz pfijeti k obchodovani na
regulovaném trhu“ se nahrazuji slovy ,,v obchodnim systému nebo o jejichz pfijeti
k obchodovani v obchodnim systému®.

2.  § 255 zni:

»§ 255
Zneuziti informace v obchodnim styku
(1) Kdo wvnitini informaci, jejiz zvefejnéni podstatné ovliviiuje rozhodovani

V obchodnim styku, neopravnéné zverejni, zpfistupni nebo sdé€li tfeti osob€, bude potrestan
odnétim svobody az na dveé léta nebo zadkazem ¢innosti.

(2) Kdo neopravnéné uzije vnitini informace, kterou ziskal pfi vykonu svého
zaméstnani, povolani, postaveni, funkce nebo jinak a jejiZz zveifejnéni podstatné ovliviiuje
rozhodovani v obchodnim styku, a uskutecni nebo dd podnét k uskute¢néni smlouvy nebo
operace V obchodnim systému nebo na organizovaném trhu se zbozim, bude potrestan
odnétim svobody az na ¢tyfi 1éta nebo zdkazem Cinnosti.

(3) Odnétim svobody na dvé¢ 1éta az osm let bude pachatel potrestan, ziska-li ¢inem
uvedenym v odstavci 1 nebo 2 pro sebe nebo pro jiného zna¢ny prospéech.

(4) Odnétim svobody na pét az deset let bude pachatel potrestdn, ziska-li Cinem

uvedenym v odstavci 1 nebo 2 pro sebe nebo pro jiného prospéch velkého rozsahu.*.
CELEX: 32014L0057

3. Za§ 255 se vklada novy § 255a, ktery véetn€ nadpisu zni:
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»§ 255a
Zneuziti postaveni v obchodnim styku

(1) Kdo jako podnikatel, spole¢nik, ¢len orgdnu, zaméstnanec nebo tucastnik
na podnikani dvou nebo vice podnikateli se stejnym nebo podobnym pfedmétem cCinnosti
Vv umyslu opatfit sobé nebo jinému vyhodu nebo prospéch uzavie nebo da popud k uzavieni
smlouvy na tkor jednoho nebo vice podnikateli nebo jejich podniki, bude potrestan odnétim
svobody az na Ctyfi 1éta nebo zdkazem Cinnosti.

(2) Odnétim svobody na dvé 1éta az osm let bude pachatel potrestan, ziska-li ¢inem
uvedenym v odstavci 1 pro sebe nebo pro jiného zna¢ny prospéch.

(3) Odnétim svobody na pét az deset let bude pachatel potrestdn, ziska-li Cinem
uvedenym v odstavci 1 pro sebe nebo pro jiného prospéch velkého rozsahu.*.

4, V § 367 odst. 1 se slova ,,a postaveni* zrusuji a za slova ,,§ 255 odst. 4, se vkladaji
slova ,,zneuziti postaveni v obchodnim styku podle § 255a odst. 3,.

5.V poznamce pod Carou €. 1 nakonci textu se dopliuje véta ,,Smérnice Evropského
parlamentu aRady 2014/57/EU ze dne 16. dubna 2014 o trestnich sankcich
za zneuzivani trhu (smérnice o zneuzivani trhu).*.

CAST OSMA
Zména zikona o investi¢nich spolecnostech a investi¢nich fondech

Cl. IX

Zakon €. 240/2013 Sb., o investi¢nich spolecnostech a investicnich fondech, ve znéni
zakona €. 336/2014 Sb. a zakona ¢. .../2015 Sb., se méni takto:

1. V § 15 odst. 1 vété prvni se slova ,,Ten, kdo neni opravnén* nahrazuji slovy ,,Pravnicka
osoba, ktera neni opravnéna“ a slovo ,,zapsan* se nahrazuje slovem ,,zapsana®.

2.V § 15 odst. 2 se slova ,,bydlisté nebo sidlo ten, kdo* nahrazuji slovy ,,sidlo pravnicka
osoba, ktera®.

3. 'V §33odst. 1 pism. c) se bod 3 zrusuje.

Dosavadni body 4 az 6 se oznacuji jako body 3 az 5.

4, V § 98 odst. 2 se slova ,,§ 2a odst. 1 nahrazuji slovy ,,§ 2b odst. 1, 3 nebo 4.

5. 'V §272 odst. 1 pism. a) se slova ,,§ 2a odst. 1 nahrazuji slovy ,,§ 2b odst. 1, 3 nebo 4.
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6. V §272odst. 1 pism. b) se slova ,,§ 2a odst. 2* nahrazuji slovy ,,§ 2b odst. 2.

7. V§315o0dst. 1, § 321 odst. 1, § 322 odst. 1, § 325 odst. 3 a § 326 se slova ,,§ 2a odst. 1
nebo 2* nahrazuji slovy ,,§ 2b*.

8. 'V § 616 odst. 4 ivodni ¢asti ustanoveni se slova ,,nebo podnikajici fyzicka® zrusuji.

9. Za§ 628 se vklada novy § 628a, ktery v€etné nadpisu zni:
»$ 628a

Majetkovou hodnotou se pro tucely toho zakona rozumi véc.*.

Cl. X

Piechodné ustanoveni

Fyzické osoby, které byly ke dni nabyti €innosti tohoto zédkona zapsany v seznamu
vedeném Ceskou narodni bankou podle § 596 pism. f) zakona &. 240/2013 Sb., ve znéni
ucinném do dne nabyti Gi¢innosti tohoto zdkona, se dnem ucinnosti tohoto zékona povazuji za
vymazané. Ceska narodni banka tyto osoby o vymazu informuje.

CAST DEVATA
UCINNOST

Cl. XI

Tento zakon nabyva ucinnosti patnactym dnem po jeho vyhlaseni.



